महाकवि विशाखदत्त कृत 


सुद्धाराक्षस 


ध् ट) 
अनुवादक (४७०८८ 
भारतेन्दु ब।० हरिश्चंद्र 


संपादक 
ब्रजरल दास बी० ए०, एल-एल०, बी० 





अकाराक “2... ० : 
रासनारायण तलांल 
पब्लिशर ओर बुकसेलर 

इलाहाबाद 

सं० २००६ [ मूल्य शा॥) 





मुद्रक:--+ 
दी इलाहाबाद ब्लाक वक्‍स लि०, 
जीरोरोड इलाहाबाद । 


समपेण 


परम श्रद्धास्पद 


श्रीयुक्त राजा शिवप्रसाद बहादुर, सी० एस० आई० 
के 
चरण कमलों में 


केवल उन्हीं के उत्साहदान से 


उनके 
वात्सल्यभाजन छात्र द्वारा बना हुआ 


यह अन्य 


४१6. है के /' छ0055 ०2 कुमपित ड््आ 


शो विभापंम #बा 


[ #609 ०. शी] . | हि रा 8007 ४० 
घछपारारशआाए 77२47५, 33/74/8242 
72808 शी | 


॥06 +णए०जएला जाप ब्वर्भए गधाइलों 0 थार ॥॥९ 
० ब०ां ॥6 एगावीप्रंज्ा रण ध6 90० जगंटी 48 ०९००ा१९१ [0 
8 टणाएँलद गाते पर छ००९०ं तठेढ,.. ॥6 [बच 9070७: 8 ॥ॉत 
88४०जआओ) 6 6 «४! 89078225. | 

सैय ०ए९' तेएल टीब82 रण ब्राए88 2 एटा 03ए एटा प्रणंपएआ्& शी 
€ टीब्ाइटव या (6 920०५ व8 पर #शपार्त 9 ण' फल" १८ 06० 


१६ प्रधाटटत >209. 








भारतेंदु बाबू हरिश्चंद्र 


द्वितीय संस्करण का अनुवचन 


पूज्यपाद भारतेंन्दु बा० दरिश्चंद्र जी को रचनाओं में मुद्राराक्षस 
, का स्थान अनूदित होने पर भी बहुत ऊंचा है। वास्तव में तद्द नाटक 
. मूल रूह में, संरक्षत साहित्य की नाटकावत्षी का और अपने अनुवाद 
' रूप में हिन्दी साहित्य की नाटकाबली का, छो अमी बहुत छोटो है 
अमूल्य मशि है। इस्ती असुबाद के विषय में कुछ विद्वानों दी यह 
'क्र्म्मात सुन कर कि, यह मूल का अक्षरशः: अनुवाद नहीं है तथ 
, अनेक स्थानों पर मूल से मिन्न है, मुझे इसे संस्कृत मूल से मिलान 
“करने की उत्कंठा हुईं और इसलिये मैंने मूल के अनेक. संस्करण 
_आकत्र किए। इन्हें मिज्ञान करने पर ज्ञात हुआ कि इन संस्करण वे 
क्‍ आयात इस नाटक की इस्तज़िखित श्रतियों के पाठों ही में अनेक 
"स्थानों पर भिन्नता है जिसमें दुछ एक का उल्लेख टिप्पंणी में 
गया दै | ढुश्डिराज ने श्री अपनी टीका में कई स्थानों पर पाठांतर 
का उल्जेख त्या है । मिस्टर तेलंग ने ज्ञिन नौ इस्तलिखित प्रतिय॑ 
का भिल्लान किया है उन्हें उन्दोंनें दो विभागों में बाँटा है। ए६ 
विभाग में चार श्रवियाँ दैं। इनमें एक 'बी? द्वारा संकरेतित बह भा 
है जो बंग्राक्ष में पं० तारानाथ तकवाचर्सात की टीका सात छ 
है छोर दो की प्रोतज्ञिवि काशी में हुईं है। इन प्रदियों में बी? के ह 
पृठ से दिद्दी अमुवाद का पाठ अधिक मिल्लतवा है। इसका ए 
उदाहरण दे दिया जाता है। सातवें भ्रंक के पुं० ७० में पहले 'सेन 
पति! शब्द था ओर यही पाठ मृत के इखी विभाग के 'बी? आा 
(अठियों में भी था । पर अन्य भ्रतियों में शूज्ञायतन: या शुल्ञपातें प. 
थे और चांडाक्ों के लिए येहदी विशेषण उपयुक्त थे। इस प्रकार मूः 
तथा अनुवाद में इस कोरणया से भिन्नता आ गई दहे। कुछ अब 
स्थानों पर भिन्नता मिलने का दूसरा कारण छपाई आद भी दे 
इसके दो दीन उद दरण भी दे दिये ब्लाते हैं। द्वितीय अंक पं० ३ 
में (बच! के स्थान पर 'बन! था। तृतीय धंक पं० १२५ में बढ़ना 
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( १२ ) 
तथाञसिद्ध राजवंश का कोई प्रतापी पुरुष होना चाहिए। रफे 


और वीर ही नाटक के अंगी या प्रधान रस है। अन्य गौण 
हैं| संधिस्यन्न में अद्भुत का समावेश होना चाहिए । 


झमिनय के आरभ में मज्ञलावरण या नांदी होता है, जिसे 
हैं। इसके अनंतर यत्रधार या प्रधान नट, जिसे स्थापक भी कहते 
झोर समा की प्रशंसा करता है। वह नटी या अन्य नट ड 
बार्तालाप कर अभिनय किये जाने वाले नाथक का पसताव, 
धादि बतज़ा देता है | इसे पस्तावना कहते हैं, जो पाँच प्रकार १ 
. इद्घ्रात्मक, कथोदतात, प्रयोगातिशय, प्रवतेंक और भ्रारगलित 
नाटक में, एस्ताबना के प्रथम रूप का प्रयोग है | 


प्रत्येक नास्य के तीन आवश्यक तत्व माने गए हैं--वस्तु 
रत | जिस इतिवृत्त को लेकर नाटक की रचना होती दै उसे वर 
यह दो प्रचार की होती है--श्राधिकारिक या प्रासंगिक । जो : 
 इतिवृत्त का अधान होता है उसे अधिकारी कहते ई और उस 
बणेन आधि धरिद्व इसपु कहन्नाता है। इस अधिकारी के उपत 
के लिए प्रतंगवश जिउका वर्णन आता है, उसे प्रासंगिक वस्तु का 
के अंतर्गत प्रयोधन पिद्धि के लिये बीज, बिंदु, पताका, प्र$री श्र 
हैं| जो बात आरंभ में तंत्तेयतः कद्दे जाने पर चारों ओर फैल 
ऊनतसिद्धि का प्रथम कारण होती हे, उसे बीज कहते हैं। किसी 
पू। दोने पर दूसरे अखंब्रद्ध वाक्‍्य इस प्रकार लाना कि वे असं 
कह जाता है। व्यायक प्रधंध के वशन को पताका और देश- 
बणत को प्रदरी कहते हैं। आरंभ की हुई क्रिपा की फनश्नविद्धि 
कुछ किया जाय, उसे काय कहते हँ। कथावर्तु के घटनाक्रम 
पांच अन्य विभाग भो किए गए, हैं, जो आर म, यत्न, प्राप्त्याश 
और फन्ञागम कहलाते हैं । फश्मप्राप्ति की जो उत्कंठा होती है, 
से अठक का आरंभ होता है। उस फल की ग्राप्ति के धिये जो 
फिक जाता है, उसे यत्न कहते हैं। इसके अनंतर प्रात्त की 
प्र८ गशा कहक्नदा है. जब दिध्नों वा नाश हो जाता है और ४ 


( है ) 


हो जाती है तब उसे नियताप्ति कहते हैं | सब के अंत में फल्न-प्राप्ति होती हैं, 
जिसे फलागम कहते हैं | 

साहित्यदपण के अनुमार दानशोल, ऊहकृती, सुभी, रूपवान, युवक, 
कायकुशल, लोकर जक, तेत्रस्त्री, पंडित और सुशील पुरुष को नायक कहते 
है; नायक चार प्रकार के दोते हैं --घीगेदाच, घीरोदत, घोरललित ओर 
घीरमशांत | आत्म-श्लाघारहित, ज्षमाशीज्, विनयसम्पन्न , गम्सीर, बलवान तथा 
स्थर नायक को धीरोदात कहते हैं, जैते राम, युधिष्टिर। आत्म शत्नाघरायुक्त, 
घमंडी, मायावी तथा प्रचंड नायक घीरोद्त कहलाते हैं, जैसे भीमसेन। 
निश्चित, मदु और द्त्वगानादि-तिय नायक को घीरललित तथा त्याग्री श्रौर 
कृती नायक को धीरप्रशांत कहते हैं । 


विश्तार भय से संत्ते। दही में रूगक का कुछ रूत यश्ों दिखला दिया 
गया है। अवस्थानुरूप श्रनुऋरण या स्वाँग हीं अभिनय है, जो चार प्रकार 
का होता है --अगिक, बाविक, ब्राह्मययं, और सात्रिक। अंगों की चेश से 
आंगिक, वचन-चातुरी से बाचिक, स्वर बदलने से आहायय और भावों 
के उद्रेक होने से स्वेद, कंत आदि द्वात सात्विक अभिनय होता है| अभिनय 
को समाप्ति पर सभी पात्रों का निष्कांत होना दिखल्लाना चाहिये। रंगशाला 
में लग्बी यात्रा, हत्या, युद्ध, स्‍्तान, नाठक या नायिका की सुल्यु झादि दश्य 
न दिखलाए जाने चाहिएँ। द 


२--भारतीय नाठकों का संज्तिप्त इतिहास 


भारतवर्ष में नाटकों का प्रचार बहुत काम से है। ईधवी सन्‌ के 
चार पाँच शताब्दि पदले नाठ्यू-कन्ना इस अवस्था को पहुँच गई थीक्नि 
उस विषय पर अनेक लक्षण ग्रन्थ तैयार हो गए थे | महाऋृवि कालिदास से 
चार पाँच सो वर्ष पहले के नाटककार भास कवि के श्रनेक नाटक प्रिले हैं। 
कालिदास का नाटक शकुन्तल्ा संसार के सवभेष्ठ नावकों में से है। कालिदास 
के अनन्तर अच्छे नाटककारों में इघ' हुए, जिनके लिखे हुए रत्तावली, 
नागानरद आदि नाठक हैं। शुूद्रक मृच्छुकठिक भी उत्तम नाटक है ।. 
मभवभूति के महावीर चरित, उत्तररामचस्ति तथा मालतीमाधव प्रसिद्ध 
नाटक हैं| इनके अ्नन्तर भद्दनारय श ते वेणीसं(र, विशाखदत्त:ने मुद्रारादुस 


€ ४ 9) 
श्रौर रानशेखर ने कपू रमंजरी, बालगमायण तथा बालभारत आदि नाठक 
रे ये | इसके बाद घनसजय ने दश रूपक नामक लक्षण ग्रंथ लिखा | 


इसके अनन्तर मुसलमानों के आक्रमणों का आझ्रारंभ होने से भारत में 
शजनीतिक अ्रव्यवस्था के कारण नाटकों का हाथ होने लगा तथा कुछ 
साधारण कोटि के ना|त्कों की रचना होने के अनन्तर इस प्रक्कार के अथों : 
के प्रशयन का अंत हो गया । इसके अ्रतन्तर मुनज्ञमानों के समय में नाट्यू-- 
कल का बिलकुल श्रमाव ही रहा श्रौर पुनः जब नाटकों की रचना का 
आारंम हुआ तब वह आधुनिक प्रास्तीय माषाओं में हुआ । 


हिंदी में नाटकों की कमी है | नेवाज कब का शुकुन्तला नाटक, हृदयराम 
का इनू >ज्ाटक, बरवबातीदात का प्रवोध चंद्रोदय नाटक औ्और देव का, देवमाया- 
प्रयंच नाटऊझ नाट्यवला की दृष्टि से नाटक नहीं कहे जा सकते। मशगज. 
विश्वनताथसंद कृत आनन्दस्घुतन्दन किसी प्रकार नाटक की सीमा के भीतर 
आनजाते हैं। गणेरा कबि कः प्रदम्न-विजय नाटक भी इसी अन्तिम काटि 
का है। भारतेंदु बाबू इरिश्चन्द्र लखते ई कि इिन्री का पहला नाठक : 
उन्हीं के पिता बाबू ग्रोपालचन्द्र जी का नुंष नाइक है। इसके अनन्तर 
शजा लक्ष्मशपिंद ने शबहुन्‍्तज्ा का अनुवाद किया। परन्तु हिन्दी में भार तेंदु 
जी ही नाट 5-रचना से ही नावकों का आरम्म माना जाता है | इन्होंने लगभग 
बीस नाथ ं की रचना की, जिसयें मौलिक ओर अवुप्रादित दनों ही हैं। 
इनमें से अनेक समय समय 7२ खेले भी गर $£ । 


लाला ओऔनिवाउदास कृत स्णघी--प्रेत्मोहिनी और संयोगिता-ध्वयतर, , 
केशक्रशम कृत सज्गत-सुचुन और शमशादसोसन तथा पन्डित बदरी-: 
नामक चोधते इत भारत सोना नाटक अच्छे हैं पर सँतोगितास्वयंत्र 
का छोड़ कर समो इसने -ड़े हैं कि अधितीत नहीं € सझुते | इनके अतिरिक्त 
नाजू तोतराम कृत केओे इतांत तथा पं० बाश्चक:ण मद्ट कृत नाटकों का.- 
विख्ेज आईर नहीं है। पं० अम्िक्रादत व्यास, परिडित प्रतापनारायण 
ब्रिमर, मोन सफावण श्रादि के ना-कों के जिपय में भी यही कद्दा जा सकता 
, है + वार राघाऊप्ख दास के प्रताप नाटड का विशेष अ.दर हुआ १ रु 


( *#$ ) 


उप्तक्ा कई बार अभिनय भींहों चुका है। पं० सत्यनारायण कविझतन कृत 
मालती माधव और उत्तररामवरित्र के अनुवाद उत्तम हैं। स्वर्गवासी बा० 
कृष्ण चन्द्र जी ने भी उत्तररामचरित्र का ब्रच्छा गद्याद्यग्य अनुवाद अमिनय की 
इृष्टि स्रे-किया है । 

इधर कुछ वर्षों से अनुवाद की ऐसी घूत सत्री है कि वं गला साहित्य के 
नाटकों में से ऐसे ही कोई माग्यहीन बचे होंगे जिनका अनुप्राद हिंदी में न हों 
चुका हो | चा० जयशंकर प्रसाद ने तेदद मोजिठ नाटकों की स्वना की है जिनमें 
अजातशत्रु, जन्मे जय श्रौर चंद्रगुत्त अच्छे हैं !# 

३--मूल-नाटककार-परिचय 

मद्राराक्षत के रचयिता के नाम तथा उनक्रे पिता और पितामह के नाम- 
शान के लिए सादित प्रेमियों को नादयकला के उन आचार्श को श्रनेकानेक 
घन्यवाद देना चाहिये जिन्‍दोंने यह श्रावश्यक्न नियम बना दिया है कि ग्रस्तावना 
में कवि-परिचय अवश्य दिया जाय। यह नियम प्रार्च न, अर्वाचीन तथा 
आधुनिक समय तक के नाटकों में वेदव|क्य के समान माना गया है पर यह 
अ्रया पहले बंगला में उठा दी गई ओर उनके श्रनतर अन्य भारतीय भाषाओं 
से भी उठती चली जाती है । मुद्रराज्षगभ के प्रणेता का नाम विशाखदच या 
विशाखदेव है | इनके पिता का नाम महाराज प्रथु और पितामह का नाम 
सामंत बटेश्वरदत्त है। नाटक की प्रस्तावना से केवल इतना ही पता 
चलता है। इनकी एक अन्य कृति देवीचंद्रगुतम्‌ का पता लगा है, जिसके 
अब तक १२ उदरण मिले हैं। पूरी प्रति श्रमी तक अप्राप्य है| जमन देशीय 
ग्ोफेंगर हिलब्रेड ने भारत में भ्रमण कर मुद्राराद्स की सभी प्राप्य प्रतियों 
'का मिलान किया है, जिनमें कुछ प्रतियों में विशाखदत्त के पिता का नाम 
मारकर दत्त भी लिखा मित्ना है | 

प्रोफेकर विल्सन ने महागज प्रथु को चोहानवंशीय राय पिथौरा या 
'घुथ्वीराज साबित करने का प्रयत्न किया था पेर वे सत्रयं उनकी पदवियों 

तथा उनके पिताओ्ों के नामों की विभिन्नता का किसी प्रड्ार बंडन न कर 


भारतीय नाव्यकला तथा हिंदी नाथ्कों के इतिह्ष० के विशेष परचय के 
(लिए संपादक द्वारा लिखित (हिंदी नाव्य साहित्य” देखिए | 
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सके | उनका यह कथन कि ध्ामंत बटेश्वर को चंद ने भाषा में लिखने के 
कारण संक्षपतः सोमेश्वर लिखा होगा? युक्तियुक्त नहीं है क्योंकि प्रथ्वीराज- 
विजय नामक संस्कृत महाकाब्य में भी “जयति सोमेश्वर-ननन्‍्दनस्य! 
लिखा है। 

साथ ही पथ तथा प्थ्वी भी स्पष्टतया विभिन्न हैं|श्ोर प्रथ्वीसाज के किसी 
विशाखदत्त नामघारी पुत्र के होने का पता नहीं है। प्रोफ़ेसर हिल्व्रोंड की 
खोज़ से पृथु का पाठांतर भास्कर दत्त मिलने से वह प्रयत्न निमल हो गया और 
खब वह उपेक्षयीय है । 

इसके अ्रतिरिक्त नाटककार के जम्मस्थान औ्रौर जन्म तथा मृत्युकाल 
का कुछ भी पता नहीं है। प्रोफ़ेसर विल्लन का कथन है कि विशाखदत्त 
दह्षिण के निवाठी नहीं थे ।१ इस कथन का कारण उस उपमा को बतलाया' 
है जिसका भ्रथ है 'हिंम के समान विमन्न मोती ।” प॑० कांशीनाथ हुयंबक 
तैलंग इस अंश को उद्घुत करते हुए लिखते हैं ह भारतीय श्रकियो- 
ब्लौजिकल सवे' की रिपोट में उत्तरी भारत के वराह अवतार के मंदिरों तथा 
: झनके भम्नावशेषों का विंवरण पढ़ते हुए मुके भी यद विचार हुआ कि इस 
. नाटक के भरतवाक्य के अनुसार कवि का उत्तरी भारत का ही निवासी होना 
. समीचीन है।* महामहोपाध्याव पं० हर प्रसाद शास्रो की सम्म्ति है कि 
. गौड़ीय रीति की बहुलत के कारण कवि गौह़ देशीय श्ात होते हैं और 
, बटेशवर शब्द से इठेश्वर नगर के शिव-भक्त के वंश में हो सकते हैं |» 
प्रोफ़ेसर विधुभूषण गोस्वामी ने मौ उनको उत्तरी भारत का निवांती मानते 
हुए ज़िखा है कि नाटक में एक को छोड़ करड सभी स्थान उत्तरापंथ ही! 
"के हैं। 

पूर्वोक्त आ््णों तथा विद्वानों की सम्मति से यह अवश्य निश्चित हो' 
' गया कि कवि विशाखदत्त उत्तरी भारतवर्ष के निवासी थे | यह भी निश्चित सा 








१. टिन्दू थियेटर जि० २, पृ० १८२ टि, | यह हिम की उपमा सभी प्रनियों 
में नहीं मिलती । २. मुद्राराद्ृत की भूमिका प्ृ० १३। ३. प० जीवानंद 
विद्यालागर ठंपादित मुद्राराद्रस का आरंभ | ४, मलय को दक्षिण का माना है | 
इस पर आगे विचार किया जायगा | 


( ७* ) 


ज्ञात होता है कि वे शैव ये जैसा कि नामों से तथा मंगलचरण के दोनों श्लोकों 
में शिव की स्तुति होने से माना जाना चाहिए। मुद्रारादुत की कुछ प्रतियों में 


भरतवाक्य में चंद्रगुत्त के स्थान पर श्रवंतिवर्मा का नास दिया गया है | इस” 


नाम के मालवा के मौखती वंश के एक राजा ये, जिनके कि नाटककार आश्रित 


हो सकते हैं | इस विषय पर आगे चल कर विचार किया जायगा | 


विशाखदत्त एक सामंत सर्दार के पौच्र तथा महागजा के पुत्र होने के 
कारण कुश्लि राजनीति के पूर्ण शाता थे श्रौर स्वयं भी उठी प्रकार के समाज 
में ने के कारण श्र गार, करुण आदि मदु रसों का उनके हृदय में बहुत कम- 
संचार हुआ था। उन्होंने स्वमावत: राजनीतिक विषय पर ही लेखनी उठाई 
और उसमें वे पूर्णतया सफल हुए। उनकी कवित्व शक्ति के बारे में केवल 
यही कद्दा जा सकता है कि वें कालिदास या भवभूति के समकक्ष नहीं ये | इस 
नीरत राजनीति विषयक नाटक से भिन्न इनके दो नाटक देवीचंद्रगुप्त तंथा 
्रमितारिका वंचितक के कुछ अँश मिले हैं | इनके दो अनुष्टुम श्लोक वल्लभ- 
देव की सुमाषितावली में संग्हीत हैं ओर उनकी श्रन्य कृतियाँ, याद हों तो 
श्र अ्रप्राप्य हैं। इनके नाटक से इतना अवश्य ज्ञात होता है कि ये ज्योतिष॑ 
शास्त्र के भी जाता थे । 


४--अलुवादक-परिचय 
सप्सिद्ध सेठ अर्म/दंद के दो पुत्र राय रत्नचन्द बहादुर ॥ शःद्व फतह- 
चन्द काशी में श्रा बसे ये। शाह फतहचन्द दस भाई थे पर वंग केवल इन्हों 
का चला। इनके पुत्र बाबू इषचन्द्र अ्संख्य संपत्ति के स्वामी हुए ऋर उसे 


सत्यकाय में व्यय करके उन्होंने बहुत यश कमाया | उ>के पुत्र बाबू गोगलचन्द " 


उपनाम गिरिधर दास हुए जिन्‍्होने चाल्लीव ग्रंथों को रचना की। इन्हीं के पुत्र 
इरिश्चंद्र हुए । 

भारतेंदु बाबू हरिश्चंद्र का जन्म भाद्र पद शुक्ला पंचमी स० १६०७ को 
हुआ था। आपने पाँच ही वष की अ्रवस्था में एक दं'हा रचा थ', जिस पर 
उनके पिता ने उन्हें ग्राशीवाद दिया था | नौ वर्ष की अवस्था में पिता का 
परलोकव:स दो गया | उसी समय-ये पहले राजा शिवप्रसाद से अंगरेजी पहने 
लगे, फिर कालेज में बैठाए गए। तीन चार वर्ष बाद सं० १६२१ में ये 


हि 
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ः के साथ अगन्नाप जी #5गए ओर तब से इनका पढ़ना लिखना छूट गया ६ . 
. यहाँ से लौग्ने पर देशहित के लिये पाश्वात्य शिक्षा आवश्यक समक्त कर 
इन्होंने चौखंभा स्कूल खोला, जो अ्रत्र दरिश्वंद्र हाईस्कूल कहलाता है। 
म० १६२५ में कविवचनधुधा का जन्म हुआ। पाँच वर्ष बाद हरिश्चंद्र- 
मैगतीन आरंभ हुईं पर आठ ही अंक निकल कर बंद हो गई । इती वर्ष इन्होंने 
पेवी रीडिंग समाज स्पारित किया श्ौर कपूरमंज्री तथा चंद्रावली नाटडों की 
रचना की | क्‍ 
क्‍ बाबू हरिशचंद्र ने धर्मसंबंधी ओर ऐतिहासिक अनेक पुस्तकों की रचना की 
है, जिनमें तदीयतवत्य और काश्मीर कुपुम चुने हुए प्रन्थ हैं | ईन्होंने अधिकतर 
' हठकों और काव्यों ही की रचना की है, जिनमें सत्यहरिश्चंद्र, चन्द्रावली और 
: ग्रेम-फुलवारी प्रधान हैं। इतिहास की ओर अधिक रुचि होने के कारण 
शापकी ग्यः सभी रचनाओं में उसका संबंध प्रस्तुत है। श्रापने पारितोषिक दे 
. देकर भी हिल्दी-भंडार में बहुत से अन्थ रत्नों का संचयन किया है। आप जैसे 
प्रतभावान विद्वान और बहु-उला-कुराल थे बे ही गुशप्राइक भी ये । ग॒ुणियों 
का यह इतना उचित सम्मान करते थे कि इनके यहाँ सबंदा विद्वानों, कवियों तथा . 
बन्य कला-कुशल गुणियों का जमाद रहा करता था | 
भारतीय राष्ट्रमाषा हिंदी का ग्राकाशमंडल जब घोर तिमिराच्छुन्न हो रहा था 
' उस समय भारतेंदु के उदय होने से जो प्रकाश फैला था उस प्रकाश के लिये 
हिंदी भारतंदु जी की विरक्रुणी बनी रहेगी | हिंदी जगत ने इसी प्रकाश के लिये 
६१० इरिश्चंद्र को भारतेंदु की पदवी देकर सम्मानित किया था और इस उपाधि 
का राजा ग्रजा दोनों ने समान रूप से आदर किया है | 
भारतेंदु बा० हरिश्चंद्र जो पेंतीस वर्ष की अवस्था में माघ कृष्ण ६ सं० 
१६४१ ( ६ जनवरी १८८५ ई० ) को गोज्ञोक सिधारें। आपके दो पुत्र तथा 
ए% कन्या हुईं थी पर दोनों पुत्र शैशवावत्था में ही जाते रहे । कन्या के पाँच 


बुत्र हुए जिनमें तीन वतमान हैं। 
५१--नाटकीय घटना का सामयिक इतिहास 


मगघ देश या भागों का प्रथम उल्लेख श्रथर्ववेद में मिलता है | पुराणों 
पे पता लगता है कि महाभारत युद्ध के पहले मगघ देश में वाईद्रथों का सम्य 
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स्‍्थाउत ही चुका था। चेदिनरेश डपरिचार के पुत्र वृहद्रथ के लिए ही पहले 
मगंध-नरेश की पदवी लिखी मिलती है। इसका पूत्र जरासंघ था और 
थोत्र सहदेव भद्यभारत युद्ध का समसामयिद्न था। सइदेब के श्रनंतर २३ पीड़ी 
तक इस वंश का सगध में राज्प था। इसकझ्के श्रनंतर अव॑ती-नरेश चंडप्रद्येत 
का सगध पर अधिकार हुआ ओर सगध-नरेश एक प्रकार उनकी श्रधीनता में 
इहने लगे | 
इसके अश्रनंतर गिर्त्रिज के शैशुनाग-बंशी राजाओं का मगध पर अधिकार 
हों गया और प्रत्येक रुजा राज्य बढ़ाने में सफल प्रयश्न हुआ | शिशुनाग, 
काकवर्ण, ज्ञेमधर्मन्‌ , चत्राजीत ओर बिंबसार ने क्रमशः राज्य किया | इस वंश 
का पहला गताईी राजा जिंवसार हुआ | यह गौतम बद्ध और महाबीर तीर्थंकर 
का समकालीन तथा अंग देश का विजेता था। इसने अगनी जीवितावस्था ही 
में पुत्र को राज देदिया पर पुत्र ने लोम-वश इसे मरवा डाला | बिंबसार के 
ताला कोशलराज प्रसेन-ज्ति ने अजातशत्रु पर बदला छेने के लिए चढ़ाई 
' करदी पर अंत में सन्धि हो गई और प्रसेन-जित्‌ ने अपनी कस्या अजातशत्रु 
को ब्याइ दी । अजातशत्रु पहले बोद्दों का कद्दर विरोधी था पर अन्त में बुद्ध 
के उपदेशों को सुनकर बौद्ध हो गया। इसमे लिच्छिवियों पर भी विजय प्राप्त 


की और उन्हें दक्ने के लिए गंगा और सोन के संगम पर पाटलिपुत्न नाम 
दुग बनवाया | यह इस वश का अथम सम्राट था । 


प्‌ 
हि] 


अजातशत्र्‌ का उत्तराधिकारी दर्शक हुआ, जिसके अनंतर उदयाश्व यां 
उदायी राजा हुआ । इसने पाटलिपुन्न के पात कुसुमपुर नामक नगर बसाया। 
इन सप्रादों ने राज्य बढ़ाने का कुछ प्रयन नहीं किया| इनके श्रनन्तर 
नंदिवदह्नन और महानन्दि नामक दो सप्रारों का उल्लेख है। महानन्दि इस वंश 


का अन्तिम सम्राट. था, जिसको शूद्रा ल्ली के नन्‍द नासक पुत्र हुआ। इसने 
मगध राज्य पर अधिकार करके नन्‍्द वंश स्थायित किया । 


इस प्रकार वि० सं० पूर्व ५८५ से वि० सं० पू० ३१५ तक लगभग पौंने 


तीन सौ वर्ष तक राज्य करने पर शिशुनाग वंश का अन्त हुआ और नन्द 


ब'श का प्रथम सम्राट मदाश्य नन्‍्द हुआ। यह शुद्ा से उत्पन्न तथा क्षृत्रियों 
का कठोर श॒त्र था। यह अद्धासी वध राज्य कर मर गया। इसके श्रन्तर 
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. आइर व तक इसके पुत्रों के हाथ में रह कर मगध राज्य मौयों के हाथ में 
श्रुज्ञा गया । 

ग्रीक लेखकों फे अनुसार उस समय के नन्दवंशीय राजा के कुस्वभाव 
के कारण हिंदू प्रजा में असंतोष फेला हुआ्रा था। दूसरा कारण उनका 
शूद्रजात होना था | नन्दबंश वाले क्षत्रियों के नाशक थे, इससे उस समय के 
क्ृत्रिय राजे मी उनते विमुव थे | जिस समय चाणक्य नन्‍्दी से बिगड़ खड़ा 
हुआ, उसी सप्रय के आसरात सिकंदर भारत में श्राया और चला गया। 
उस समय चन्द्रयुत पंजाब में चक्कर लगा रहा या। सिकंदर की मृत्यु पर 
पंजाब के रजाश्रों ने यवनों के शाहन के विरुद्ध विद्रोह किया और चन्द्रगुतत 
इन बलवाइयों का मुखिया बन बैठा | इसी सम्रय चाणक्य ने चन्द्रशुप्त को 
“ नमन्‍्दों के विद उभाड़ा और पंजाब के राजाडं की सहायता से तथा 
आंतरिक पडचक द्वारा सगघ राज्य पर अधिकार कर चंद्रगुप्त को प्रथम मौय 
सम्राद बनाया। 

चंद्रगुत ने अधिकार-प्राप्ति के अ्रनगार कोशल तक श्रपना राज्य बढ़ाया । 
वि० सं० २४० पू० में औक शजा छिल्यूकस निकेटोर सिकंदर के विजय 
किए दुए प्रांतों पर अधिकार करने के बाद भारतवर्ष' में आया; पर चंद्रगुस 
से परास्त होकर लोट गया। इस पराजय के उपलक्ष में सिल्यूकस को भ्रपनी 
कस्या चंद्रगुम से व्याइनी पड़ी और काबुछ, कंघार, हि्रित तथा डिल्लुविस्तान 
के प्रदेश भी उसे सौंपने पड़े | चंद्रगुत ने भी अपने श्वशुर को पाँच सौ 
हाथी प्रदान कर सम्मानित क्िया। इतके उपरांत पिल्यूकस ने मेगास्यनी न 
६) श्रपना राजदूत बनाकर चंद्रगुप्त के दरबार में रखा। 


इस प्रकार चौथैस वर्ष निष्कटक २ ज्य कर पचास वर्ष कौ अवस्था में सं० २४१ 
पू० के निकट चढ्रगुप्त की मृत्यु हुईं। इसके अनन्तर इसके पुत्र बिं दुसार इसके ने 
पशौस वर्ष राज्य किया ओर तन परम प्रसिद्ध अशोक भारत-ध का सम्राट हुआ | 

६---प्रन्थ-परिचय 

उुद्ाराइ8 का स्थान संस्कृत साहित्य में बहुत ऊँचा है और अन्य ना:कों से , 

बिक्न ऐेतिहतिक तथा राजन ति-विषयक होने के कारण इसका कथावश्तु पुराण 4६ 
महमारत | रम.रण है नहीं जिया गया है ओर न कोरी कोल-कल्ना दही. 
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है। वह शुद्ध इतिहास से लिया गया है 'टाटक का मुख्य उद्देश्य हे चआाणवर्या 
द्वारा स्थारित प्रथम मौर्य सम्राट चंद्रगुत्त की राज्य भ्री की स्थिरता, जिसके 
लिए ननन्‍द वंश के पुराने स्वामिभक्त मन्त्री राज्ुल को, जो मौर्य वंश से शत्र' 
भाव रखता था, मिलाना ध्येय रखा गया। भाषा नाटक के विषयानुकूल हैं। 
यदि इसमें महाकवि काज्षिदास के नाटकों का माधुये या सौंदर्य ढेँहा जन्य तो, / 
अवश्य ही न मिलेगा पर उसका न मिलना ही इस नाटक की विशेषता है । 
इसकी भाषा जोरदार तथा व्यावहारिक है ओर कहीं कहीं कुछ द्वस्यरस का 
भी धुठ दिया गया है | 

इस नाटक में एक विचित्रता यह है कि इसमें स्त्री पात्रों का श्रभाव सा 
है श्रोर श्रुगार तथा क्रुण रस का संसर्ग भी नहीं होने पाया है। यद्यपि अन्तिम 
अछू में चन्दनदास की स्त्रो रंगमंच पर आती है, पर वह भो नीरस, कठोर 
कत्तव्य-पालनोम्मुखी तथा स्वाथत्यागिनी के रूप में प्रदर्शित है। उसके पास 
भी करुण रस नहीं फटकने पाया, तब श्रुगार की कहां पूछ होती है। नाटककार 
ने लिख दी रिया है कि 'कन्नत्रमितरे सम्पततु चरपत्सुच, ( अछू १ श्लो० ८५ )। 
श्र्थात्‌ राजनीतिज्ञ के लिये ज्लियाँ सख ढःख दोनों में भार सी प्रतीत होतीः 
हैं। इस प्रकार के राजनीति-घुरंधर नाटककार के लिखे गए. राजनीति विषयक 
नाटक में माघुय या सोंद्य का खोञ्ना व्यर्थ है । 

मुद्रारात्मस नाटक सात अछ्ों में है और नाट्यकला के मभी लक्चण 
इसमें पूण रूप से वतमान हैं । इस नाटक में बीर रस प्रधान है। यद्यपि 
आश्चर्य की मात्रा भी प्रचुर रूप से वर्तमान है पर कम बीरत्व या उद्योग 
दी का प्राधन्य सारे नाठक में. है। प्रधान नायक चन्द्रगुप्त धीरोदाच है। 
पात्रों का विवेचन आगे दिया जायगा। प्रथम आाछू मे चाणक्य का मौर्य- 
ज्प की स्थिरता के लिए राद्रस को चन्द्रगुप्त का मन्त्री बनाने की दृह इच्छा 
प्रकट करना बीज है। राक्षस की मोहर की प्राप्ति, और शकरदास से पत्र' 
लिखाकर मोहर करना तथा उसे मलयकेतु वो कपट से दिखाना विंद है 
इती विंद तथा काय से नाटइ का नामकाण हुआ है | विराधगुप्त का 
राक्षत्र से उसके प्रय॒त्नों का निष्फल दोने का संदेदइ कहना पताका है। 
चाणक्य और चन्द्रगुप्त के मिथ्या कलइ का संवाद राक्षस के पास ज्ञाना 
प्रकरी है। राक्षस का मन्त्रित्व करना काय है । 
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नाटक के कथावस्तु का निर्वाह भी विवेचनीय है। इसका प्रासंगिक 
न्कथावत्तु सवंदा गौण तथा आधिकारिक कथावस्तु की सौंदय -वृद्धि में 
सहाय ह रहा | इसके दृश्य और घटनाक्रम ऐसी बुद्धितानी और कुशलता" 
'ते रुद्धठित किए गए हैं कि वे कहीं उखड़े से या असंइद्ध नहीं ज्ञात होते। 
कथवत्तु का आारम्त, मध्य को अ्रवस्थाएँ तथा अन्त भी बड़ी योग्यता से 
. शखे गए हैं, जिससे वे कहीं बेहौल या भद्दे नहीं मालूम पड़ते। प्रथम अड्ू' 
में चाणक्य का अ्राऋर कुछ पूर्वतिहास कइना और नाटक का उद्देश्य 
बतलाना तथा उसी केसाथ ही शक्षत की सुद्रा की प्राप्ति उसे फताने 
का यवन्‍्ध करना दिखलाकर दर्शकों को नाटक की घटना का पूरा श्ञान करा 
दिया गया इसके अनन्तर द्वितीय अक्लू में राज्तस के प्रवत्नों का निष्फल 
होना तथा क्रय अड्डू में चन्द्रगुप्त ओर चाणक्य का भूठा झगड्ा दिखलाना 
डुदद श्य पूर्ति का यव्न है| चतुर्थ और पंचम अछ्क में मलयकेत का राक्षस के 
श्रति शंकोर्पात्ति से लेकर अन्त में सत्य कल॒इ दिखलाना प्राप्त्याशा है | छठे 
में गह्दस का वधस्थान को जाना नियतांप्ति और सातवें में मंत्रित्व अहण 
करना फलागम है । 
इस प्रकार विवेचना करने पर स्पष्ट ज्ञान होता है कि मुद्रारात्मत रूपक 
का प्रथम भेद नाटक है और नाट्यकला के अनुसार नाटकके सभी लक्षणों 
में युक्त है | क्‍ 
७--नाटकीय कथावस्तु का समय क्‍ 
ननन्‍्दवंरा के नाश, चम्द्रगुप्त के राज्याधिकार, पवतक श्रौर सर्वाथसिद्धि के 
मारे जाने तथा राह्षन के मलयकेत के गस चले जाने से लेकर उसके फिर से 
चन्द्रगुप्त का मन्त्रित्व अहण करने तक लगभग एक वर का समय व्यतीत हुआ 
था| चतुथथ अ्रक्ट पंक्ति ४४-४६ में मलयकेतु का कथन है कि आज पिता को 
'मरे दस महीने हुए श्रौर पत्र तक के मारे जाने के बाद ही राक्षस सलयकेत॒[ 
के पाछ गया था | नाटक का आरंम उस दिन से होता है जब जीवसिद्धि 
प्रवेतक पर विषकन्धा के प्रयोग करने के दर्ड में राज्य से निर्वासित किया 
“जाता है और यह दन्‍्ड पव तक के घात के दो ही चार दिन के अ्मन्तर दिया 
>मपा होगा। जिस दिन मलयकेतु ने पूर्वोक्त बात कही, थी, उस दिन मांर्ग- 


३ है हि 


शीर्ष की पूणि मा थी ( देखिए चतुथ अंक पंक्ति र८४-२८८ की व्पिणी ) | 
इससे दस मास पिछले गिनने से फाह्गुन वी पूर्णिमा आती है, जिसके दो एक- 
दिन इधर या उधर पबतक की मृत्यु हुईं होगी । क्‍ 

नाटककार को पूर्णिमा स्थात्‌ प्रिय दिन था क्योंकि उसने प्रस्तावना में” 
भी चंद्रअहण के बहाने पूर्णिमा का उल्लेख कर ही डाला है | पंडित मोरेश्वर 
रामचंद्र काले ने लिखा है कि प्रथम अंक का दृश्य चेत्र की पूणिमा के ऋास 
पास के दिन रखा गया होगा, क्योंकि कम से कम एक महीना चंद्रशुष्त के 
पादहोपुत्र अवेश तथा प्रथम झेक की वर्शित घटना में अवश्य व्ब्तीत हुआ 
होगा और पव॑तक की जिस क्रिया को चंद्रगुप्त करना चाहत' था, वह मासिक: 
श्राद्ध रही हें गी । 

दूपरे अंक में विराधगुप्त ने राक्षस से कुसुमपुर का बृत्तांत कहते हुए कह्ठा * 
था कि जब चद्रगुप्प की विज्यधोषणा के विरोध से पुवाहियों के भाव 
का श्रनुमान करके आप नंदराज्य के उद्धाराथ सुरंथ से बाइर चल्ते गए श्र 
जिस विषपकन्या को आपने चंद्रगुप्त के नाशहेतु भेजा था, उच्से तपस्वी 
पव॑तेश्वर सादा गा ।? इसमे यह निश्चित हो गया कि कुसुमपुर में चद्रगुप्त' 
की विजयधेषणशा हो जाने पर पवतेश्चर मारा गया। मलस्केतु दृसुमपुर 
नगर ही से भागा था। चाणक्य ने पत्रतक के भाई वैरंघक पर जिश्वास' 
जमाकर उसी दिन की अरद्व राचि को उसे नंदभवनं में प्रवेश कगया था पर 
यह राक्षस के भेजे हुए घातकों द्वारा मारा गया ( देखिये अंक २ पं० ६८४-- 
१६२ और २४० ) | इस कारण चन्द्रगुप्त को उसके पुत्र या भाई आदि 
के न रहने पर पत्र तक की किया करानी पड़ी और उसके आरायूपणएद ब्र हों " 
को बाँठ देने पड़े | प्रथम अकू पं० २३-२९ के. अनुमार भी रादस वा 
मलयकेवु से मिलने, म्लेच्छ राजाब्रों को रह्वायटार्थ उमाड़ने तथा इरू तैयारी: 
के उमाधर को चाणक्य तक पहुँचने में एक मास के ह्गभग अवश्य" 
लगा होगा । 

पूर्कोक्त विचारों से प्रथम अंक का घटनारंभ चेंत्र के अंत या वेशाख के 
श्रारंभ में हुआ | 

दूसरा अंड भी लगभग एक मां बाद का होगा क्योंकि प्रथम अ्क में” 
घूली दिये जानेबाले शकटदास को छुड़ाकर सिद्धार्थ इस अंक में राश्शस* 


के पास पहुँचा । कुछुमपुर से मल्यकेतु के पड़ाव तक की दूरी तथा दुर्ग रास्ते 


के लिये चतुर्थ अंक के आरंभ में करमक का कथन ही पर्याप्त है | 

तीसरे अक का दृश्य चातुर्मास के अनंतर आश्विन शुक्ल पूर्णिमा का है । 
इसका वर्शान उसी अऊ में है। 

चोथे अर का दृश्य मार्मशीप पूर्णिमा का है। ( देखिये पक्ति २८५-२८८ 
की स्प्यिणु; ) 

पाँचव अंक का भी पूर्वोक्त तिथि के ए% मांत बाद का होना संभव है, 
क्प्नोंडि मश्यक्रेतु की सेना करमक की कथित दूरी को (अंक ४ पक्ति २-३ ) 
तैकर कुमुमपुर के पास पहुँच गई थी ! ( अंक ५ पंक्त ३१ ) 

अतिभ दो अंकों की घटना का समय लेने पर नादक की कथावध्तु का समय 
पक व के भीतर ही इ'ता है | 

८-पात्रों की विवेचना 

कवि विशाखदत्त ने अपने पात्रों का चरित-चित्रण भी अच्छा किया है। 

दस नाटक के प्रधान पात्र कुथ्ल्ि राजनीतिशुरंधर चाणक्य उपनाम कौटिल्य है 


और इनके प्रतिद्ृद्वी नंदव श के मंत्री राज्ञस हैं। नाटक के नायक मौय॑वश के 
प्रथम सम्राट चंद्रगुप्त तथा प्रतिनायक मल्यक्रेतु हैं| अ्रन्य पात्रों के चंदनदास, 


शकठदास ओर भागुरायण उल्लेखनीय हैं। चाणक्य श्रौर चंद्रगुप्त ऐतिहासिक : 


चुदष हैं| राहत भो ऐतिहासिक पुरुष होंगे दयोह्ति ऐसे प्रधान पात्र को कल्पित 


मानना उचित नहीं । यदि ये कोरे कबि कल्रना मात्र होते तो क्या कबि राक्षस - 
से श्रच्छे नाम को कल्यना नहीं कर सकता था | मलयक्ैतु भी ऐतिशतिक हो 


सकता है ! अन्य पात्र कश्पत हैं | 


इ6 नाटक में प्रथम पात्र-युगल के जीवन का केवल वही अ्रंश दिखलाया 


गया है, जो राडर के पड़यंत्रों में व्यतीत होता था। दोनों ही में स्वार्थ का 


'विन्द भी नहीं देख पड़ता। चाणक्य ने इतने परिश्रम से, केवल अपनी 
प्रतिश्ः को पूरो करने के लिये चंद्रगुष्प को राब्य का अ्रधिहारों बनाया - 


और अंत में उत राज्य को हद कर मंत्रित्व का पद तक ने ग्रहण किया 
परच्‌ सस्थापित धज्य को मलाई के लिये उसे अपने प्रतिदवद्द ाक्तुत को 
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सौंप दिया । राक्षस भो निःस्वाथ भाव से ही अपने गत स्वामिव'श्‌ का बदला 


लेने को प्राणपण से लगा था। निःस्वाथंता ही तक दोनों समान हैं, पर 
इससे परे व कहाँ तक एक दूसरे से भिन्न हैं, यह रःष्ठतया दिखला दिया 
गया है। चाणक्य दूरदर्शों, हृह़प्रतिज्ञ और कुटिल नीति में पारंगत था। 
उसे अपने ऊपर पूण विश्वास था और उसकी मेघा तथा -स्मस्ण शक्ति 
बलवती थी । इन्हीं गु्ों के कारण उपने शत्र के षडयंत्रों को निष्फल करते 
हुए उनसे स्वयं लाभ उठायां और निज उद्देश्यस्रिद्धि के लिये उन्हीं का 
प्रयोग ठीक समय पर कर सफल प्रयत्न हुआ | इसमें मनुष्यों के पहचानने 
की शक्ति भी अपूब थी, पर इसके विपरीत राक्षत्र ने अंत तक अ्रपने 
विश्वत्त मनुष्यों से ही घोखा खाया। शत्रु के यहाँ से भाग आने को इसने 
उत्तम प्रमाण तथा प्रशंसापत्र समान लिया था। एक बार इस विषय पर 
शंका हुई थी ( देखिए झं० ५ पं० २३५-६ ) पर बह भी अंतिम समय में । 
शक्षुत वीर सैनिक था पर राजनोति के कुटिल मार्गों का वई अच्छा ज्ञाता 
नहीं था, जितसे कभी कभी भूल कर जाता था। ( देखिए अंह २ पं० ११७ 
की टि० ) यह स्व॒माव से मदुल था और उदार हृदत होने के कारण किसी 
पर श्रवश््रास नहीं करता था| स्व्राप्ती के सत्रध्व नाश हो जानें के दःख 
तथा उनका बदला लेने के उत्कट उत्साह से भी मेबाशक्ति आपच्छादित 
हो रही थी | घटनाग्रों के ब्णन में यह विशेषता भी है कि सब बातें ठीऋ 
वेतो ही होती थीं जैता कि चाणक्य चाइताथा। कहीं भी उसकी श्च्छा 
के विपरीत कोई घटना नहीं हुईं | ऐपा जान पड़ता है कि चाणक्य घटनाओं 
का अनुरातन उद्ी प्रद्रार करता था जैसे काठ की पुतली नचाने वात्ा 
सूत्रों को हाथ में पकड़कर इच्डानुकल उनसे कार्य कराता है। इस अवस्था 
: में या तो इम चाणश्य की बहुज्त और दूरद्शिता का परिचय पाते है 
अथवा कवि पर श्रत्वाभातिकता का दोष लगा सहते हैं! कभी कमी अ्नुकल 
घयनाए, ठोक समय पर हो जाती हैं पर श्रादि से अंत तक चाणइ्य द्वारा प्रेरित 
सब प्रव्ताओं का सरोतर उततरना नाइक की स्वामाविकता में बाधक होठ 
है। अस्त 

चाणक्य का नाम विष्णुगुप्त था पर बणक का पुत्र होने से चायक्य 
तथा छुटिल नोति का प्रवत्तक होने से वह कौटिल्य कहताया। इसे काम 
घूत्रनार वात्सयाबन भी बतलाया जाता है। संहकृत कोषकारों ने इसके ना 
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इस प्रऊार दिए हैं--विषएुगुप्तत्तु कौटिल्यश्वाणक्यो द्रामिलेउज्नल:॥ 
बात््यायनो मल्तनाग्ररत्तिलस्वामिनावपि | थद वैदिक शासत्र का अच्छा 
विद्वान तथा राजनीति-विवयक कौटिल्य-शास्त्र का रचविता है। राजनीति 
में इसकी इतनी प्रसिद्ध थी कि कामंदक ने स्वरचित अंथ नीतिसार के आरफ 
में इसकी प्रशंसा लिख कर इसे नमस्कार किया दै। इसका मत ग्रस्येक काय' द 
. को अच्छे और पूर्ण रूप से करने का था इसमें पद्धात का नाम भी ,नहीं 
था और शत्रु के उत्तम गुणों की प्रशंसा करने में भी नहीं चूकता था 
( देखिए अंक १ पंक्ति ४२-४७, अंक ७ पंक्ति ११३-६ )। स्वस्थायिकत 
झाम्राग्य के प्रधान अमात्य होने पर भी साधु के समान जीवन व्यतोत करना 
इसके विराग का अत्युत्कृष्ट प्रमाण दे ( देखिए कंचुकी का वर्णन आ# 
३ ० १२३-३२)। इपका अपने शिष्यों पर बड़ा प्रेम रहता था | 
( देखिए अं० १ पं० २० की टि०) | इसमें क्रोष, उम्रता तथा इंठ की 
माता मी पूर्स रूप से वर्तमान थी। इसी से उब इस्से डरते थे ओर यदि इ। 
पर आक्राश्लाबा का दोषारोपण किया जाय तो अ्रनुचित है क्‍योंकि इसमें 
असमव काय को भी सथत्र कः दिखल्ाया था। देव दे। आलसी पुक्तरा 
कटने बक्षे नहीं थे जैसा अंक ३ प० शह८ में चंद्रगुप्त से कहा है। अस्त, ऐछ 
पत्र की बैंगला के सुप्रसिद्ध नाटककार दिजेन्द्रलाल शय के चंद्रगुप्त नाटक फें 
को दुदंशा की गई हे वह अनुचित है । बे 

इतिहास से राज्स के बारे में कुछ नहीं शात दोता। ऐसा कहा जता 
है कि सुचुद्धिशर्मा नामक ब्राह्ण चदनदास के पड़े.स में बसता था ओर 
उछकी तीव्र बुद्धि पर प्रसन्न होकर नंद ने उसे मंत्री बना दिया था। रा्षत में 
जिजरस्नेह अधिक था और उसने मा शत्रु की योग्यता की प्रशंशा कर हृदय रो 
महा दिललाई है यह देव, अशकुन और शुमाशुभ का विचार रखता था। 
इसके सेवकों पर इसका रोब नहीं पढ़ता था। चाणक्य मार्ग को कठिनाइय। क) 
'कुबकते हुए उन्नत मध्व5 होकर चले चलते. थे, पर राक्षस देव को दं।प देकर 
चित को शान्त कर लेते थे | हां० ६ पूं०.१०४ है | 

ऋन्य पात्र-युगल, चंद्रगुप्प ओर मलयकेतु, नाटक के नायक तथ। 
अठिनायक हैं| चंट्रगुप्त च.सवय में पृल्य भाव रखता था और उसे उसकी 
अं ग्यता तथा नीति-कुशल्ता पर पूणण विश्वास था। मलयकेतु राद्रस पर 
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पहले ही से शंक्रा करता था ( अंक ४ पं० १०४ ) झोौर अंत में श्रविश्वास 
योग्य पुरुषों के कहने घुनने पर विश्वास कर उसने उसे निकाल भी दिया। 
इसमें चंद्रतुप्त के समान योग्यता नहीं थी | यह बिना विचार किए सनमाना 
कर बैठता था, जैसे कि पाँच राजाश्ों का मार डालना अंक७ ४ पंँ० 
४२९५-३० )। दृढ़ प्रक्ति का न होने से यह शत्रु के मेदयों की बातों में 


ञ्रा गया | 
... अन्य पात्रों में चंदनदास मित्रस्नेह का आदर्श रूप है। धन प्राण आदि 
सभी को तिलांजलि देकर इसने उसका निर्वाह किया शकटदांस ने भी 
मित्रता नित्राही । भागुरायण ने मलयकेतु से स्नेह हो जाने पर भी स्वामिमक्ति 
का मार्ग नहीं छोड़ा (आअं० ५४ पं० ५७-८ ) अन्य पात्रों में भी यह गुण 
बतंमान था ।' 
&-कथावस्तु 
नाटक का कथावस्तु बड़ी सफलता तथा बुद्धिमानी से संगठित क्रिया 

गया है और उसकी मुख्य घटनाएं इस प्रकार हैं। प्रथम अंड-- १ ) 
राक्षस की मुहर की अंगूठी का देवात्‌ चाणक्य को मिल ज्यना (२) 
शकटदास से जाली पत्र लिखवाना तथा उसको संदेश सहित सिद्धाथक को 
सौंपना ( १) जीवसिद्ध का देशनिर्वातन, शकददास का भगाना तथा 
चंदनदास का कैद होना | द्वितीय अंक---[ ४ ) शकरठदास का चाणक्य के 
चर *द्धाथंक के साथ भागना ओर टिद्वाथक का राक्षस की तेवा में नियुक्त 
होना (५ ) मलयकेतु के गहनों को सिद्धाथंक को देना ओर सिद्धाथक का 
मुहर ज्ौयना ५ ६ ) पर्वतक के गइनों को धोखे से राक्षत्र के हाथ बेचना | 
ततीय अं#--[ ७) चंद्रगुत श्रीर चाणक्य का कण कलइ। चतुथ 
$--( ८ ) मलयक्ेतु का राक्षस पर शंक्रा करना और चाणक्य के चर 
भागुरायण पर विश्वास । पंचम अंक--( ६ ) मलयकेतु का राक्षस से कलह 
कर पाँच सहायक राजाओं को मरवा डालना ( १० ) मल्यकेठु का युद्ध करने 
जान! तथा - कैद होना । छुठा अंक ११ ) चंदनदास के रक्ार्थ 
चंद्रगुप्त की अधीनता मानने के लिए चाणक्य के चर का चत्ुरता से राक्तुस 
को बाध्य करना | सतवाँ अंक-- १२ )अंत में राक्तृत्त का. मंत्रिल ग्रहए 
करना । 
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इस प्रझमर दिए ईं--विष्युगुप्तत्तु कौटित्यश्वाणक्यों द्रामिलोड्ज्ञल:| 
: 'उत्त्यायनों मल्लनागरत्तिलस्वामिनावपि । यह वैदिक शास्त्र का अ च्छा 
विद्वान तथा राजनीति-विषयक्ष कोटिल्य-शास्त्र का रचयिता है। राजनीति 
में इसको इतनी प्रसिद्ध थी कि का्मंदक ने स्व॒रचित ग्रंथ नीतिसार के आरफ 
में इसकी प्रशंसा लिख कर इसे नमस्कार किया है। इसका मत प्रत्येक काय' 
को श्रच्छे ्रोर पूर्ण रूप से करने का था इसमें पक्षशत का नाम भी नहीं. 
था शरीर शत्रु के उत्तम गुणों की प्रशंसा करने में भी नहीं चूकता था 
( देखिए अंक १ पंक्ति ४३-४७, अंक ७ पंक्ति ११३-६ )| स्वस्थारित 
 झांम्राग्य के प्रधान अ्रमात्य होने पर भी सूद के समान जीवन व्यतीत करना 
इसके विराग का अत्युत्कृष्ट प्रमाण है ( देखिए कंचुकी का वर्णन अ्र# 
३ ० १२२३-३२ )। इसका अपने शिष्यों पर बढ़ा प्रेम रहता था| 
६ देखिए अ० १ पं० २० कौटि० )। इसमें क्रोष, उम्रता तथा इठ क्रीः 
आन भी पूर्ण रूप से वतमान थी। इसी से सब इस्से डप्ते थे और यदद ३॥ 
: भर आत्माशलाब का दोषारोपण किया जाय तो अनचित है क्‍योंकि इ-ने 
. आखम्रव काय को भी सनत्र कः दिललाया था। “देव दे। आली पुछ्ताा 
कहने वाक्षे नहीं ये जैसा अंक ३ प॑० इ६८ में चंद्रगुप्त से कहा है। अस्त, ऐसे 
झत्र की बेंगला के स॒प्रत्द्धि नाठककार द्विजेन्द्रलाल राय के चंद्रगुप्त नाटक में 
जो दुदंता की गई है वह अनुचित है | 
': इतिहास से राज्स के बारे में कुछ नहीं ज्ञा। होदा। ऐसा कहा जाता 
है कि सुबृद्विशर्मा नामक ब्राह्षण चदनदास के पढ़ोस में बसता था कर 
उच्चकी तीव्र बुद्धि पर प्रसन्न होकर नंद ने उसे मंत्री बना।दिया था। राक्तम में 
>्जिल्नेह अ्रधिक था ओर उसने मा शत्रु की योग्यता की प्रशंसा कर हृदय रहे 
गहल दिखलाई है यह देव, अशकुन ओर शुमाशुभ का विचार रखता था, 
इसके सेउको पर इसका रोड़ नहीं पढ़ता था। चाणक्य मार्ग को कठिनाइये को " 
कुचखते हुए उन्नत मशस्‍्तक होकर चले चलते थे, पर राक्रप्त दैव को दं.प देकर 
चिच को शान्त कर लेते थे ( झं० ६ पं०. १०४ +] 
अन्य पात्र-युगल,, चंद्रगुप्प और मलयकेतु, नाटक के नायक तथा 
अधिनावक हैं | चंद्रगुप्त च.ख्य में पूज्य भाव रखता था और उसे उसकी 
हंम्पता वथा नीति-कुश्ल्ता पर पूछ निश्वास था | मलयकेतु राक्षस पह 


(६ १७ ) 


पहले ही से शंक्रा करता था ( अंक० ४ पं० १०४ ) और अंत में अविश्वास 
योग्य बुरुषों के कहने घुनने पर विश्वास कर उसने उसे निकाल भी दिया। 
इसमें चंद्रगुत के समान योग्यता नहीं थी | यह बिना विचार करिए मनमाना 
कर बैठता था, जैसे कि पाँच राजाश्रों का मार डालना अंक७ ५४ पँ० 
४२४६-३० )। इह प्रकृति का न होने से यह शत्रु के मेदयों की बातों में 
था गया | | 

अन्य पात्रों में चंदनदास मित्रस्नेह का आदर्श रूप है। घन प्राण श्ादि 
सभी को तिलांजलि देकर इसने उठका निर्वाह किया। शक्षटदास ने भी 
मित्रता निगाही | भागुरायण ने मलयकेतु से स्नेह हो जाने पर भी स्वामिभक्ति 
का मार्ग नहीं छोड़ा (अं० ५ पँ० ५७-८ ) अ्रन्य पात्रों में भी यह गुण 
बतमान था | 

&-कथावस्तु क्‍ 

नाटक का कथावस्तु बड़ी सफल्लनता तथा बुढिमानी से संगठित क्रिया 
गया है और उसकी मुख्य घटनाएं इस प्रकार हैं। प्रथम अंक--( १) 
राक्षस की मुहर की अंगूठी का देवात्‌ चाणक्य को मिल जाना (२) 
शकटदास से जाली पत्र लिखवाना तथा उसको संदेश सद्दित् .सिद्धाथक को 
सॉंपना ( ३) जीवसिद्ध का देशनिर्वातन, .शकददास का भग्ाना तथा 
चंदनदास का कैद होना। द्वितीय अंक---[ ४ ) शकटदास का चाणक्य के 
चर * द्धाथंक के साथ भागना ओर दिद्वाथक्र का राक्षस की सेवा में 'नयुक्त 
होना (५ ) मलयकेतु के गहनों को सिद्धाथंक को देना और उसिद्धाथंक का 
मुहर ज्ौदाना ५ ६ ) पर्वतक के गइनों को घोखे से राक्षस के हाथ बेंचना | 
ततीय अं+-.[ ७) चंद्रगुत और चाणक्य का झूठा कलह । चतुर्थ 
आक--( ८ ) मलयक्तु का राक्तुस पर शंका करना और चाणक्य के चर . 
भागुरायण पर विश्वास | पंचम अंक--( ६ ) मज़यकेतु का राक्षस से कलह 
' कर पाँच सहायक राजाओं को मरवा डालना ( १० ) मलयकेतु का युद्ध करने 
जाना तथा - कैद होना। छुठा अंक--( ११.) चंदनदास के रक्ाथ 
, चंद्रशुप्त की अधीनता मानने के लिए चाणक्य के चर का. चहुरती से राक्षुस 
को बाध्य करना ; सतर्वाँ अंक--( १२ ) अंत में राक्षत का मंत्रित्व अहण 
करना | 


( ईं॑एे ) 


पू्रोक्त घानावली के देखने से ज्ञात हे जाता है कि नास्यकला के 
श्राचायों ने कथावस्तु के जो विभाग किये हैं, उनका इस नाटक में क्वितनी 
उत्तमता से निर्वाह किया यया है इसका उल्लेख पहले किया जा चुरा है। 
विद्वानों का मत है कि मच्छुकटिक को छोड़ कर इस नाटक से कोई श्रन्य्‌ 
नाटक इस गुण में आगे नहीं बढ सका है | सभी घटनाएं एक उसी उद्देश्य 
राक्षम से मिलना--ओो पूर्ति की ओर जा रही है। चाणक्य के उहश्य 
निश्चित करते ही उसके सभी प्रयत्न उसी की पूर्ति के लिए हुए और अपने 
चरों से राक्षस को उदने इस प्रकार घेर लिया कि उसकझे सभी प्रयास निष्फल 
कर उसे अंत में ऐसे अ्रशतर पर ला उसस्थित किया किंत में उसे या वो 
घोर कृतप्नाता के या मगध साम्राज्य के मंत्रित्व के बोक में से एक को 
स्वीकार दरना पड़ा । 
आरंभ में दर्शकों को समी बातों का पूरा पूरा ज्ञान कराते हुए जो 
उत्पुकता उत्ान्‍न वी गई है, बह प्रायः अंत तक बहती गई है और इसके दृश्य 
' इतने तजीव और स्वाभाविक हैं कि कहीं जी नहीं ऊन्ता | 
कहा जाता है कि इस नाटक से कोई उत्तम 'शक्षा नहीं मिलती और 
इसके दोनों प्रधान पात्र श्रवसर पड़ने पर मित्रों तथा शत्रओं को मार्ग से 
हटाने के लिए किसी उपाय को घुणित नहीं समसते थे | श्रस्त॒, इसमें श्रादश 
सामने रखकर देव पर भरोसा करने वाल्तों को उद्योग या कमबीरत्त की उचित 
शिक्षा दी गई है। कम का ही फल देव या निज कर्म है। कम मेंजों कुछ 
'लिखा जाता है वह पुध्तक्ाकार किसी के साथ संवार में नहीं आता पर जो 
कुछ कम किया जाता हे वही पुस्तक स्वरूप में जाते उमय यहीं छोड़ जाना 
पढ़ता है | कर्गवीरत्व को यदि कुशिक्षा समझा जाय तो इस पर भेरा कुछ 
कथन नहीं है | प्रधान पात्रों पर जो कटाक्ष है उस पर बुछ लिखने के पहले 
इस गोण वात पर विचार करना उचित है। यदि बोई दस पाँच शखधारी 
पुरुष साथ लेकर किसी के रद पर आक्रमण करता है तो कह्दा जाता है कि 
वह डाँका डालता हे पर जब कोई लाख दो लाख सेना लेकर किसी दूधरे 
के राज्य पर आक्रमण करता है तो बढ जगद्विजयी, दिग्विजयी या चक्रवतीं 
की उपाधियों से विभूषित किया जाता है । एक में केवल सवा है तो दूररे' में 
स्वाथ के साथ यशोलिप्सा की मात्रा भी प्रचुर से विद्यमान है। पर इस 


६ एरै६ ) 


नाटक के इन दोनों पात्रों में यई दिखलावा जा चुका है कि स्राथ का लेश भी 
नहीं है | तालय यह है कि ब्यक्तिगत दोष तथा समाज के लिए किए गए दोष 
एक ही बाँट से नहीं तौले जाते । 
नंद वंश की राज्यज्ञक्ष्मी चंद्रगुत के वशीभृूत होकर भी चांचल्य नहीं 
| स्थाग रही थी अर्थात्‌ वह साम्राज्य के दो विभागों में--चंद्रगुम तथा 
पवातक के वीव--जाँ टे जाने के विचार से अश्रध्थिर हो रही थी। चाणक्य ने 
यह विचार कर कि साम्राज्य के दो भाग द्ोने से पड़ोस में दो प्रबल साप्राज्यों 
वा शांति पू+क रहना असंभव है और श्रापस के झगड़े में सहस्तों सैनिकों का 
रक्तात होगा, इससे वह बंटवारे के विरुद्ध हो गया। इधर राक्षस ने बदला 
लेने के जिए चंद्रगुप्त पर विषकृन्या का प्रयोग किया। चाणक्य ने श्रच्छा 
ख़बसर पाकर उप विषक्न्या का पव तह पर प्रयोग करा दिया, जिससे बँटवारे 
का प्रश्न ही मिट गया | इसके अनंतर जब राज्ुस परवतक के पुत्र मलयकेतु से 
मिल्नकर राज्य में पडयंत्र रवने लगा और उसने अनेक राजाबों को सहायतार्थ 
उभाड़ा तत्र चाणक्त्र को भविष्य में होने बाज युद्ध की आशंका हुई। 
चाणक्य ने राज्स को मिलाना ही उत्तम समक्ता ओर सहस्त्रों मनुष्यों के 
सक्तपात से उन्होंने एक जाली पत्र बना लेना या दो चार मनुष्यों का प्राश 
जाना अधिक उचित माना। ततीय अंक में नाटककार ने चाणक्य ही द्वारा 
इस विषय पर बहुत कुछ कददलाश है| मलयकेतु अंत में छोड़ दिया गश और 
शकरदात तथा चंदनदास की शली दिखाब्रट मात्र थी। बधिकों का मारा.. 
ज्ञाना केब तर राक्षुत से शस्त्र के फेंकवाने के लिये कूठ ही ऋश् गया था | 
पूर्वोक्त विचारों से चाणक्य तथा राह्लुस पर श्रारोषित दोषों का मार्जन 
हो जाता है । राजनीतिज्ञों का काये कितना कठिन है, |यह नाटककार ने स्वयं 
हो कहा है देखर अंक ४० श्य-२१) | नांठक में दो एक बातें 
विचारणीय हैं । जिस समय चाखक्य जीवसिद्ध, शकरदंस तथा चंदनदास 
को दड दे रहे थे उस समय तक उन्हें पव तक को अपना मित्र ही प्रकट 
करना ध्येय था, तब राजद्रोही के लिये शल्ली और राजहंता को केवल 
निर्बाधन कैसा १ कया इस कारण से कि वह साधु था ! श्रंक १ प॑ं० ३५४६ में 
चाणक्य कहते हैं कि “ते .वक्रनाउशदिक सचिव नहिं थिर सके करि, नप्ति 
चली |” उन वक्रनास आदि सचित्रों ने रात्स के समान बहला क्टेफे 


(. ९२ . | 


' नदी के किल़्ारे पहुँचे । यहाँ हुणों से युद्ध हुआ। इसके अनंतर काँत्रोंबों से 
युद्ध हुआ और तत्र बह हिमालय की पावत्य जातियों तक पहुँचा | ? [ सगे ४ 
श्लोक ६०-६६ | नाटककार ने भी कांशोज को एक जातिही लिखा है तथा 
: उसे भारत की परशिचिनोत्तर देश ये जातियों के नामों में गिनाया है। ग्यारहवों 
शताब्दी के श्रारम में कांब्रोज़ों ने बंगाल के पाह्मवंशी राजा को परास्त कर 
राज्य स्थारित किया, पर सं» १०४० के लगभग महीपाल ने इस जाति को 
निकालकर फिर से श्रधिकार कर लिया। फाहियान के यात्राविवरण में इस 
जाति का उल्लेख नहीं है। पूर्वोक्त कथनों से ज्ञात होता है कि यह जाति 
विक्रम संकत्‌ की आरंभिक शताब्दियों में परश्चिमोत्तर पाव त्य प्रांतों में द्वी बसी 
थी पर वहाँ से याक्र करही दसवीं शताब्दी में तिब्बत आदि होती बंगाल के 
उत्तरी प्रांत तक पहुँच गई ! 

किरात->एक प्राचोन जंगली जाति विशेष। इसका उल्लेख महाभारत 
: आदि पर्व, संग १७७ श्लोक ३६ |, भारवि कृत किराताजुनीय तथा 
धुव॑श[ सम ४ श्लोक ७६ | में दै। ।करातों का देश द्विभालय के पूर्व 
का पावत्य प्रांत था; जिसके अंत्ग त श्राधुनिक नेपाल का कुछ पूर्य अंश, 
सिक्किस तथा भूटान माना जता है। ०” 

कुलूट--जालंबर दोआब के पश्चिम और उत्तर का एक प्रांत, जो 
उतलज के दायों तट पर है और जिसे दर्तरान समय में कुलू कहते हैं। इस 
ध्यान का उल्लेख कार्दबरी तथा वराइ-मिहिर में भी -है । हा,एनत्साँग ने 
इसका जालंघर से मथुरा तथा थानेश्वर के मांग पर होना लिखा है। वृइतू> 
पंद्ता [ सं० १४ श्लोक २२ |] में पश्चमोत्तर की जातियों में मद्र, श्रस्पक, 
इलूत, चहडा आदि का उल्तेख है। उडी के २६ वें श्लोंक में पर्वोत्तर की 
ब्रांतियों के साथ भी कलूतों का बणुन है । 

8-१३ भी एक पावत्य जाति है। राज्शेखर ने काब्श्मीमाँसा हे 
प्रयोत्थपुक्तर के उद्ृव्स्ण में जो श्लोक उद्घत किया है उत्तें खर्सों का 
नेषासस्थान सिमलव दिया है। परतु बहछ्टिस तैलंग तथा उन्हीं के अनुसार 
शे>, विधुभूषण गोस्वामी ने खत्तों का निवास्स्थान गारों तथा खध्तिया 
इाड़ियाँ लिखा हैं, जो आसाम प्रांत में ब्रह्मपुत्र के बाएं तट की और हैं । 
ईसे मान कर जस्टिस तैलंग ने (छखा है कि इसके ऋनुसार 'खशः के स्थान 
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गई, जिम्नसे श्रार्यावत के समान उस प्रांत का नाम आरियन 
ऐरण हुआ, जिससे ईरान शब्द बना। इस देश का एक अ्र 
पारस्य प्रांत कहलाता था, जहाँ के वाछा हखामनोय वश का वि० 
भग सात शताब्दी पहले अधिकार होने पर कुल देश पारस कह 
महामारत, विध्पुपुराण, रघुबश, कथातरित्सागर आदि में ८ 
पारसीक का उल्लेख मिलता है। विक्रम सं० के आर भिक काठ 
बश प्रत्न था, जिससे पारत देश कभी उसके तथा कभी यबनों 
में हेत था, पर तीसरी शताब्दि के अंत में सातान बश पारदो 
कर स्वतत्र हो गया | इस वश का सं० ६६७-६ के नहीवद 
कर मुसक्षमानों ने पारस में आय संस्कारों का नाश कर दिः 
साथ योदेप की यूनानी [ यवन ] जाति का पारस पर जो 
उसका भी अंत धो गया | पारस के किसी नरेश का नाम भेपारू 
जुलता नहीं मलश पर यह भी विचारणीय है हक्‍्लि यदि पारस 
स्वयं बलवाहयों दा साथ देने को इतनी दूर भारत पर चढहाई कर 
बह घटा ऐसी गुप्त नहीं रहती । स्यात्‌ किसी सेनानी के अधीर 
आई हो। 

साथ-.मुद्रारादुस में इसे एक जाति माना है [ खस मगधगर 
मगध के उन रहने बालों से तालय ह्वो जो चंद्रशुप्त से द्रंह रखते थे 

मलय--इस नाम के बारे में जस्टिस पैलंग लिखते हैं कि 
पाठ ठीक है तो नाटक में केवल यही एक इद्धिणीय स्थान है | : 
घाट का दक्षिण, छार है | मलद नाम को छोड़ कर सभी स्थान : 
के तथा अधिकतर पश्चिमोत्तर सीमा के हैं। इससे यह ध्वनि निव 
!टक के मलय को पश्चिसंत्तर सीमा पर, मुझ्य कर मलयक्रे 
की सीमा पर होना चाहिये या मल्नय पाठ ही अशुद्ध है। चाणव 
. चर ने कर था कि कॉलूत, काश्मीर और मलय मज्यकेतु का 
हैं, इससे इन तीनों का मलयकेतु के राज्य बी सीमा पर द्वोना 
अर साथ ही मलय की लत तथा काश्मीर के आस या। हो 
हिकंदर के समय के पंजाब में मह्ली और मल ई नाम की दो 
होने का उल्लेख हैं | ग्रोक लेखकों ने महलोई-जाति के पास ड 
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जाति का वर्शन किया है, जिन दोनों जातियों का अ्ररिशालरो ने ५प्लोद्रक- 
मालव” समास में उल्लेख किया है तथा मद्यामारत में भी दोनों जातियों 
का साथ ही उल्लेख है| मिध्टर के० एच० श्र्‌व ने सुएनच्वांग के यात्रा- 
विवरण के झनुसार निश्चित किया है कि काश्मीर की पूर्वीय सीमा श्रौर 
कुलूत के मध्य में मलय जाति का स्थान था । डाक्टर जे० बर्गें ने भी इस 
शब्द की कुछ विवेचना की है, जिसका सारांश भी यहाँ दे दिया जाता है |# 
महामारत [ प० ६ श्नोक हे५६ ] में जातियों की एक दूची में विदेश, 
मागध, स्वक्ष, मलय औझोर विजय के नाम दिए हैं। विष्णुपुगण [ हाल 
'संया० जि० २ ४० १६५-६ |] में उसी क्रम से वेही नाम दिए गए हैं | 
रामायण [ कां० ४ सं० ४० श्लो० २५ ] में सुम्म, मत्त्य, विदेह, मेलय 
झ्ौर काशीकोशल के नाम हैं | इनमें मगध, विदेह और काशीकोशल 
उत्ती भारत के हैं और उनके साथ साथ रइने से मल्यों के भी उचरी 
भारत के होने की संभावना है | रत्नकोश में मज़्य देश का उह्ज्तेख है तथा 
भ्रष्टात्षर का मलय देशवासी द्ोना लिखा है। नमैपाल में गंडक और शरसी 
के तटों पर बसा हुआ प्रांत वर्तमान समय में मक्तय भूमि कइलाता है। ' 
लैसन ने [ इंडि० एटल्षस द्वितीय सं० जि० १ पृ० ३५ ] इस नाम का पर्वत 
भी लिखा है। मिस्टर भ्रव ने सुएनच्वांग के मोष शब्द को मल्लय मान कर 
जिवेचना की है, जिसे जुल्ञीन अशुद्ध मानते हैं. पर दूसरा पाठ सांशेदों चंरक 
या चाँबा का द्योतक जान पढ़ता है | संभव है कि पवंतक ने अपने पुत्र का 
नाम उसी जाति पर रखा हो जिसका वह राजा था था जिसे उ8ने विजय 
किया था और उतती जाति के कुछ विद्रोही, जो प्रकद रूप में मलयकेतु से 
मिले थे, उसके राज्य का लोभ रखते रहे हों | ह 

मालवा---एक प्रस्तिद्ध प्रांत है, जो वतमान समय में सेंट्रल इंडिया एजेंसी 
के अंतगत है । 

यवन--यह शब्द भी म्लेच्छ के समान अनेक समय में अनेक ज्ञातियों 
के लिये व्यवहत हुआ है। महाभारत में 'योनिदेशाश्व यबनान, लिखा है, 
पर यह योनि देश कहाँ है इसका उल्लेख नहीं है । स्थात्‌ योनि और युनान 
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पर्यायव्रूची शब्द हों । सिकंदर के समय के पहले इयोनिया ग्रीस का सतत्ने 
उन्नत भाग था और उसके पूर्व की ओर स्थित था। रघुवंश में लिखा हैं। 
कि जब रघु दिग्विजय करते पारस पहुँचे तब उन्हें ध्यश्ननी मुखपत्मानां! का 
सौरम प्राप्त हुआ था | सिकंदर के आक्रमण के अनंतर पारत तथा मध्य 
एशिया में ग्रीक बसने लगे थे और वह्लँ उनका अच्छा प्रभाव था पिक्रम॑' 
संबत्‌ के पू की दृधरी शताब्दि में मौय वंश का अंत कर जब पुष्यत्तिक 
राजा हुआ तब मि्नेंडर के अधीन ग्रीकों ने भारत पर चढ़ाई की थी पर: 
परास्तर होकर उन्हें लोट जाना पड़ा था। इसी पुष्यमित्र ने जब अश्वमे्ष' 
यज्ञ किया और दिखिजय के लिये सेना भेजी तत्र िंध [ बुंदेलखंड की नदी ]' 
नदी के तट पर उसने यवनों को परास्त किया था। मभिनेंडर की चढ़ाई के 
श्रनंतर फि कोई यरोपियन श्राक्रऋण स्थल मार्ग से नहीं हुआ | यदि यवन 
शब्द यूरोपियन जातियों के लिये प्रयोग किया जाता था, तो वह उन्हीं के | 
लिये हो सकता है जो सिकंदर से मिनेडर के समय तक भारत में आकर 
बस गए थे । जब ये यवन हिन्दुओं में मिल्न गए तब यह शब्द सभी 
, परदेशी जाति के श्र में लिया जाने लगा । पर मुद्राराह्मस का यवन शब्द 
उसी अवस्था का द्ोवक है, जत्र वे हिंदुशरों-में मिल चले थे | क्योंकि उसके 
अनंतर यवन शब्द एक जाति विशेष का घूचक न दोकर स्लेच्छ शब्द के 
समान हिंदू घर्म से मिन्‍न सभी अन्य मतावल*बियों के लिये प्रयुक्त इंने 
लगा | क्‍ 

वाल्होक--व्यास ओर सतलज के बीच का प्रांत, जो केकय देश के 
उत्तर में है [ रामायण, अयोध्या स० ७८ |। त्रिकांड शेष में वाल्दीक 
और त्रिगत एक ही देश का नाम बतलाया गया है। महामारत [ करण पर्व 
. ० ४४ ) में लिखा है कि वाल्दीक जाति शावी श्रौर अपगा के पश्चिम में 
 बसती थी, जो मा प्रांत कहलाता है। मद्र, जिनकी राजधानी शाकल 
, _योकों का संगाला ] थी, वाहिक कहलाते णे, जो वाह्द्दीक का अपभ्रश 
' रुप है | दिल्‍ली के लोहस्तंभ पर मिंघु के बाल्होकों का उल्लेख है।चलख 
'; को भी वक्ह्ीक कइते हैं, जो तुर्किस्तान में है और जिसे ओ्रीक बैक्ट्रआना 


“अद्ठते थे । जेंद भाषा में वाल्तीक को वाक्तर कश्ते थे, जिससे ओऔकों ने 
: बैकिटुआना या दैकिट्रया शब्द गढ लिया है। 
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हा पूः ५ 
£ शाक--विक्रम शका के एक शताब्दि से श्रषिक पूर्व य एडची नामक 
“शक वात्य जाति चौन से निकाल दी गई और इसने सर दरिया के तट्स्थ 
प्रांत में बही हुई शक जाति को हटाकर वहाँ अधिकार कर लिया। इटी 
समय या इसके कुछ पूव शकों ने पारस के पश्चिम श्रोर के प्रांत पर अधिकार 

लिया था, जो शक्रस्थान या बाद को सीस्तान कइलाया । शकों के 
समूह का कुछ अश पहन्रों के साथ भारत में मी आया और ग्रीकों के छेटे 
छोटे गज्यों को अधिकृत करके तत्कनशिला तथा मथुगा के आस पास बस 
गया | इसके श्रम'तर लगभग दो शताब्दि बाद शकों ने घुराष्ट्र श्रर्थात्‌ 
काठियावाइड पर भी अधिकार कर लिया और वर्दधां के क्षत्रप वश को चौथी 
शवाब्दि के मध्य में चंद्रगुप्त विक्रमादित्य ने अंत द्रिया। इसके अन तर शक 
जाति जिन जिन देशों में बस गईं थी, वहाँ के निवासियों में मिल गई और 
उसका नाम मिट गया | महामारत में भा शर्कों का उल्लेख ई--शकानां 
पहवानाशञ्व दरदानाश ये नया; | ( उद्यागपवें स० हे श्लो० १५.) | 

सिंघ--मारत के पश्चिम बिल्लुचित्तान से उ्टा हुश्ना प्रांत सिंध है, 
जिसके निवासी 3बद कहलाते थे | अब वे सिंघी कहलाते हैं। विष्णु पुराण 
ग्रंश २ अध्याय ३ श्नो० १७ में [ 'लोवीरा: सेंघवः: हूणा३ शाध्वा शाकल 
वासिन: ] सेंघवों का उल्लेख है। सिंध सम्राट श्रशोक्त के साम्राज्य में 
सम्मिज्षित था | मोय साम्राज्य की अवनति पर पहनी जाति का सिंध पर 
अधिकार हो गया था। वि० सं० की दूसरी शताब्दि में कुशान वंशी 
सम्राट कनिष्क ने सिंध देश अपने साम्राज्य में मिला लिया। कुशान वश 
की अ्रवनति पर उनके प्रांताध्यक्ष घुराष्ट के श्रक छात्रों का बल इतना बढ़ा 
कि मालवा, सिंध, कच्छु, राजयुताना तथा उत्तरी कॉक्श तक उनका राज्य 
फैल गया | सं० ४४५ में चंद्रशुप्त द्वितीय ने इस राज्य का अंत ढर दिया | 
इसके अन' तर सिंध में शद्रों का राज्य हुआ, जिसके अंदगत बिलूचिस्तान 
भीया! उत्ती प्रांत की रक्षा में लिंघ का राज्य स्थापित हुआ। अंतिम 
राजा सिंइराय तथा उनके पुत्र राहसी श्ररत्रों से युद्ध करने में सं० ७०१ 
तथा ७०३ में मारे गए | उनके ब्राह्मण मंत्री चच्च तथा उनके पुत्र दाद्विर 
सिंध के राजा हुए। इन्हों दाहिर के समय कासिम के पुत्र मुहस्मद ने सिंध 
पर चढाईं की थी ! 


'खं 
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- हुण--हूणों का उल्लेख महाभारत, मार्कडेय पुराण, रघुबव श, दृदृत्स! 
आदि अनेक श्रंथों में मिहरता है, जिससे यह निश्चित रूप से नहीं कहाँ. 
सकता हि हूरों का उल्लेख करने के कारण अमुक ग्थकार अप्रक सा, 
में हुआ । भारतवर्ष पर श्वेत हुणों का आक्रमण पाँचवीं तथा छठी शा, 
में हुआ था पर इसके पूष क्या उनमें से कुछ भारत में आकर पंजाई: 
आह पास नहीं बस सकते थे ! मुद्रारात्स में हुए विजयगर्वषित जाति # 
हैं प्रत्युत मलयकेतु की श्राकमणकारी सेना का एक अंश मात्र उस हुं 
का था| छुठी शवाब्दि के पूर्बाद' में हुणों को बालादित्य और यशोधर्मा' 
पूर्णतया पराजित कर उनके साम्राज्य का नाश कर दिया, जिसके कुछ 
सप्रय बाद हूणों के नाम का भी एक प्रकार लोप हो गया । 

इन सब जातियों तथा स्थानों पर विवेचना करने के श्रन तर यही झा 
होता दै कि मुद्राराह्षत में इनका जिस प्रकार उल्लेख है, उससे नाटक का 
' निर्माण-डाल पाँचत्रीं शताब्दी अत्युत्‌ उसके पहले का रहा होगा | ह 

११--प्र'थ-निमाण काल 

१--मुद्राराक्षत के निर्माण-काल के निश्चित करने दा पहले पहिह 
प्रो० विजसन ने प्रयास किया था। इन्होंने नाटक के दो श्लोकाश लेकर 
अपना सिद्धांत खड़ा किया है | पहिंला स्‍्लेच्छ शब्द है, जिसका नाटक .. 
' कई बार प्रयोग' हुआ है पर अंतिम श्लोक के प्रयोग को मुख्य मान का, 
उही पर तर्क किया गया है । म्केच्छे रह्िज्यमाना सुजमुगमधुना सश्रित, 
रजमूते:! श्लोक के ग्लेचछ से मुसलमान का तालय लिया गया है और 
गजनडी तथा गोरी का समय निश्चित किया गया है। दूसरा श्लोक नाथक 
के पाँचवं अंक के आर भ में है। ॥ 

बुद्धातलनिर्करेः सिच्यमाना. देशकलसेः । 

दश यिष्यति काय फले गुरुक॑चाणबय नीतिलतां ॥ 
इस पर प्रो० विलसन का कथन है कि इस प्रकार की श्राल कृत शैली 
नाटक के निर्माण-काल की रचनाओं में स्वाभाविक रूप से नहीं मिलती । 
'स्वात्‌ टिस्दू अपने पड़ोसियों से इसे प्रदण वर रदे थे । पृवो क्त तक के श्राधार , 
पर मुद्राराजुस का निर्माण-काल ग्यारहवों या बारहवीं शताब्दि निश्चित 


( ९६ 9) 


किया गया और इनकी सम्मति को बाद के यरोपियन विद्वान्‌ ध्रव सत्य मान कर: 
'उसी का प्रचार करते रहे | 

२--पूवोक्त निश्चय के विरुद्ध पहिले पहिल बंबई द्वाईकोर्ट के जज पं० 

काशीनाथ तैलंग ने क्ेखनो उठाई और विद्वत्तापूणं विवेचना कर दिखलाया 
कि उसकी भित्ति निमल है। म्लेच्छ शब्द से मुसलमानों ही से तात्यये हैं 

ऐ|सा समझने का कोई विशेष कारण नहीं हैं ओर संस्कृत साहित्य के प्रत्येक 
युग में इससे यही तावय निकलता है, ऐसा कहा ही नहीं जा. सकता | अब 
ग्रोफेतर विज्लसन का कथन तभी ग्राध्य हो सकता है जब इसके साथ साथ 
झनन्‍्य कोई कारण भी दिया गया हो पर ऐसा नहीं किया गया है। साथ ही 
नाटक में मलयकेतु म्तेच्छ कहा गया है पर उसका, उसके चाजा वैरोबक 
तथा उसके पिता पर्ब॑तक, परव॑तेश्वर या शैल्श्वर के नाम मुसलमानों के 
नामों से नहीं ईं# श्रोर मृत पिता को जल देने का उल्लेख भी मुद्राराक्गस 








#मलयकेतु के नाम पर जो कुछ कहां गया है उसके साथ यह भी हे 
उल्तेख करना उचित है कि पारस के राजा का नाम भी मेघनाद, मेघाख्य . 
या मेधाक्ष दिया गया है। ये नाम भी पारतीय नहीं ज्ञात होते पर ये पारसीय 
नाम के संस्कृत रूप हैं, जैसा भारतेन्दु बा० इरिश्चंद्र ने अलेकर्जेडर का 
अलत्तेन्द्र तथा पोर्शया का पुरभ्ी गह लिया था। पर दोनों में इतनी 
विभिन्नता है कि पारसीक के बारे में हम जानते हैं कि वे कोन हैं, उसका 
अथ रूढि है तथा! उस पर कोई ठिद्धांत नहीं खड़ी करना है, पर स्लेच्छ शब्द 
से किठसे तालय है, इसका श्रर्थ रूढ्ि नहीं हे और इसको मित्ति पर पूरा सिद्धांत 
खड़ा किया गया है | 

म्तेच्छु शब्द का प्रयोग उसी प्रकार का है जिस प्रकार ग्रीड्ों का बबर 
या बारे रेयन शब्द है वे ग्रीकों से इतर सभी जातियों का उसो नाम से 
संबोधित करते थे | मुद्राराज्षस ही में स्हेज्छुराजबलस्यथ मध्यात्‌ प्रधानतमाः 
पंच राजानः' (अंक १ पं० २९२४-६२ ) में कोल्ूत चित्रवर्मा, मलयनरपति 
सिंहनाद, काश्मीर-राज युष्कराक्ष, सिंधु नरेश सिंधुसेन श्रोर पारसीक मेघाक्ष 
सभी परिगणित हं। यह सभी राजे पश्चिमोत्तर सीमा के हैं। महाभारत 
में भी म्तेच्छ शब्द का प्रयोग हुआ है ( आदि पथ, सय १७७ श्लोक ३७)। 


( है? ) 

के स्लेच्छों के मुमलमान होने के तिद्धांत को भ्रांतिमय बतल्लाता हू # 

यह मानना कि नाटक के उती श्झोक में ग्लेच्छ का अथ मुल्लमान लिः 
जाय और उसके पहले के प्रयोग में वैता न समझा जाय, एक नया निद्ग॑त 
स्थावित काना है, पर उसके लिये कोई उत्तम कारण नहीं होने से वह माह 
नहीं है। पूर्वोक्त विचारों से प्रोण विलसन को तकना की प्रथम वक्ति श्रत्यं 
निर्व॑ंश हो जती है। पर यदि उनकी उस उक्ति को मान भी जिया जाए 
के स्लेच्छु से मुनलशनों का श्रथ जिया गया है तब भी यह विचारणोःर 
है हि सुद्र/शाज्स का समय ईसवी ग्यारहवीं या बारहवीं शताब्दि कैसे है 
सकता है | “हछेदद्विज्यमाना भुजयुगमधुना, संश्रिता राजमूते :' से मुसलमानों” 
के अधिक्वार स्थायित होने की ध्वनि नहीं निकलती। श्लोकांश का' 
श्राशय है कि स्लेच्छों के उपद्रवों से दखित होकर राज्यलत्मी विष्णुरूः 
तत्सामयिक राजा के बल की आश्रित होती है। इस श्राशय से यही शात 
होता है कि घुसलमानों के श्राक्मण उस समय तक चर्णिक थे तथा हिंदुश्रो 
द्वारा वे दलित किये गये थे ओर गजनबी तथा गोरी की चह्ाइयों के समान 
उनझा स्थायी प्रभाव भारतवष पर नहीं पड़ा था। इतिहास से ज्ञात होता हैं 
कि लगभग एक शताब्दि तक छिंध की ओर से मुसलमानों की चढ्ाहयाँ 
होती रहीं, पर सभी में वे एक कासिम के पुत्र मुहम्भ्द की चढ़ाई को छोड़ 
कर, श्ररुफ ह-प्यत्न हुए। शिध की सीमा के भुसल्लमान सूबेदार ने भरोच, 
उज्जैन और मालवा तक सेनाएँ भेजी थीं पर उसके उत्तराधिकारी तामीमे 
के समय “मुपल्‍्मान” भारत के अनेक स्थानों से हट आए और उस समय 
तक वे प्रादीन समय के अधिकार से आगे नहीं बढ़े थें।। जनेद की 


# मुसलमान स्लेच्छा का पित्रों को जल्दान देना पूर्व-इस्ताम काल का 
द्योतक है, बाद का नहीं | 

यदि नाटककार का स्लेब्छु शब्द से मुसल्लमान तात्पयं था और वे 
दसवीं या ग्यारदवीं शताब्दि में बतंमान ये तब उन्हें काँग्रेज, वाल्हीक आदि 
नाम लिखने की आवश्यकता नहीं रह गई थी । उस समय तक अफ़ग्ानिस्तान 
तथा उसके पूव के प्रांतों की सभी जातियाँ मुसलमान हों गई थीं तथा वे 
मिन्‍न मिन्‍न जातियाँ नहीं रह गई थीं । 

पइलिश्रट डाउसन जि० १ पृ० १२६ | 


चहाइयाँ ग्राठवीं शताब्दि के मध्य की है और प्रो० विह्सन के सिद्घांत 
'बर उत्त श्लोकांश के अनुतार म्लेच्छ शब्द आठवीं शताब्द के मुसलमानों 
'का यातक हो सकता है । 
. ३--प्रोफेयर विल्सन ने पाँववें अंक के आरंभिक श्लोक के बारे में 
जो कुछ कहा है, उसके. विरुद्ध मिं० तैलग का कथन है कि नीति-पागथ 
श्रौर उसके घुष्पों का उल्लेख कालिदात कृत मालविकाम्निमिन्र प्ृ० १० में 
झ्रौर भवभूति के वीर-चरित पृ- ६१ में है। उस रूपक का यहाँ अधिक 
अ्रल कृत होना पूवो क् आलोचना के योग्य नहीं है । 
४--प्रों० विलसन जैन क्षुयरणक्र जीवसिद्धि के नाटक में एक पात्र होने 
को भी मुद्राराज्षल की नवीनता का एक कारण मानते हैं श्रोर जैन के लिए 
छप्णक शब्द के प्रयोग को भी भारत से बोद्ों के लुप्त होने के बाद के 
समय का शाब्दिक गड़बड़ समसते हैं !? यश यह समझ लेना चाहिए कि 
प्रेफेतर बिलसन जैनों के समय को बहुत आधुनिक मानते हैं। श्राधुनिक 
खोज से उनकी यह युक्ति भी निर्भ्नात्त नहीं रद गई। #नत्षपणक शब्द के 
प्रयोग पर जो आपेक्ष है, वह भी श्रयुक्त है क्‍्योंोफि उस शब्द का केवल 
बौद्धों के लिये प्रयोग होता है, ऐसा कददने का कोई कारण ज्ञात नहीं होता । 
पंचतन्न में जो प्रोफर विलसन के उक्त 'ससय” के पहले का है, यह शब्द 
जैनों के लिए. आया है पर उसके लिए मी प्रोफेतर साहब वही गड़बड़ी 
मानते हैं. गोविंदानंद की शारीरिक भाष्य की टीका और प्रशोधचंद्रोद्य में 
भी बौद्ध और जैन स्पष्ट भिन्न भिन्न माने गए हैं। प्रोफेतर विलसन ने 
स्थात्‌ श्रमणक और क्षपणक शब्दों के समझने में स्वयं भूल की है। क्षर्शक, 
अमणक; अहत्‌, श्रावक ओर जिन आदि शब्दों का प्रयोग बहुधा दोनों ही 
मतावलम्बियों के लिये पाया जाता है। दोनों मत ब्रामइणों की दृष्टि में एक 
ही से हैं, इससे यह गढ़गड़ दोना स्वाभाविक है। जीवसिद्धि के जैन 





*शंकराचायय ने जैन मत का खंडन हिया है, जो श्राठवीं शताब्दि के 
आरभ में माने जाते हैं| उनके समय में इस मत की अवश्य ही प्रबलता 
रही होगी, जिसके जिए प्राचीन समय में कई शताब्दियाँ लग राई होंगी । 
वस्तुतः बौद्ध श्रोर जैनमत साथ ही साथ चल्लाए गए ये | 


( है० ) 


के स्लेच्छों के मुतलमान होने के छिद्धांत को श्रांतिमय इततलाता है #॥ 
यह भानना कि नाटक के उसी श्ज्ञोक में श्लेच्छ का अ्रथ मुमलमान हि 
जाय और उसके पहले के प्रयोग में वैता न समझा जाय, एक नया विद्धुं 
स्थावित काना है, पर उसके लिये कोई उत्तम कारण नहीं होने से बह माः 
नहीं है। पूर्वोक्त विचार! से प्रो० विलसन को तकना 4 प्रथम यक्ति असच्य 
निरवत्त हो जती है। पर यदि उनकी उध उतक्ति को मान भी जिया जा! 
कि स्लेज्छु से मुसलमानों का ग्रथ जिया गया है तब भी यह त्रिचारणां 
है हि मुद्रारत्षस का समय ईसवी स्थरहदीं या बारहवीं शताब्दि कैसे 
सकता है | “म्हेल्लैषद्विज्यमाना सुजयुगमधुना, संश्रिता राजमूते :' से मुमलमानों! 
के अधिकार स्थापित दोने की ध्यनि नहीं मिकलती। श्लोकांश का 
आशय है क्रि स्लेच्छों के उपद्रवों से दलित होकर राज्यलरुमी विष्णुरूप' 
तत्वांमयिक राजा के बल की शअ्राश्रित होती है। इस श्राशय से यही ज्ञात 
ता है कि मुसल्लमानों के आक्रमण उस समय तक चृणिक थे तथा दिंदओं 
द्वारा वे दलित किये गये थे और गजनवी तथा गोरी की चढ्ाइयों के समान 
उनका रुपयी प्रभाव मारतवष पर नहीं. पड़ा था। इतिहास से ज्ञात होता है 
कि लगमग एक शताब्दि तक ठिंघ दो ओर से मुसलमानों की. चढ़ाइयाँ] 
होती रहों, पर सभी में वे एक कासिम के पुत्र मुहम्मद की चढ़ाई को छोड़ 
कर, असफव-अयत्न हुए। हि की सीमा के मुसल्लमान सूबेदार ने भरोच, 
उज्जैन और मालवा तक सेनाएँ भेजी थीं पर उसके उत्तराधिकारी तामीम “ 
के समय पुप्लमान' भारत के अनेक स्थानों से इट आए और उस सप्तय 
तक वे प्रावीन समय के अधिकार से श्ागे नहीं बढ़े थे |; जनेद की | 


# मुसलमान स्लेच्छा का पित्रों को जलदान देना पू्॑-इस्ज्ञाम काल का 
ग्रोतक है, बाद का नहीं | 

पैयदि नाटककार का >्लेब्छ शब्द से मुसलमान तात्पर्य था और वे 
दसवीं या ग्यारहवीं शताब्दि में वर्तमान थे तब्च उन्हें कांग्रोज, वाल्हीक आदि 

नाम लिखने की आवश्यकता नहीं रह गई थी | उस समय तक अफ़ग़ानिस्तान 

तथा उसके पूव के प्रांतों की सभी जातियों मुसलमान हों गई थीं तथा वे 
मिन्‍न भिन्‍न जातियाँ नहीं रह गई थीं 

इइलिश्रट डाउसन जि० १ प्ृ० १२६ | 





लडलस पर सीकधमयितन- कै ५. की किशलीनननिभाजभ ० 


( रे१र ) 


चहाइयाँ आठवीं शताब्दि के मध्य की है ओर प्रो० विक्लसनन के सिद्धांत 
पर उत्त श्लोआंश के अनुतार म्लेचछ शब्द आठवीं शताब्द के मुसजैसानों 
का धांतक हो सकता हैं | 
.. ३--ओफेसर विलसन ने पाँचवें अंक के आरंभिक श्लोक के बारे में 
' जो कुछ कहा है, उसके. विरुद्ध मिं० तैल'ग का कथन है कि नीति-पाद् 
: श्र उसके पुष्पों का उल्लेख कालिदात कृत मालविकाशध्निमिन्न पृ० १० में 
श्रौर भवभूति के वीर-चरित पृ- ६६ में है। उस रूपक का यहाँ अधिक 
अल झत होना पूवो क्त आलोचना के योग्य नहीं है । 

४--प्रो० विलसन जेन ज्षरणक्र जीवसिद्धि के नाटक में एक पात्र होने 
को भी मुद्राराज्षत की नवीनता का एक कारण मानते हैं शरर जैन के लिए 
_हपणक शब्द के प्रयोग को भी भारत से बौद्धों के लुत होने के बाद के 
' समय का शाब्दिक गड़बड़ समसते हैं|! ययँ यह समस्त लेना चाहिए क्रि 
प्रंफेसर विलसन जैनों के समय को बहुत आधुनिक मानते हैं। श्राधुनिक 
खोज से उनकी यह युक्ति भी निर्भ्नात्त नहीं रह गईं। #क्षपणक शब्द के 
प्रयोग पर जो अआपेक्ष है, वह भी श्रयुक्त है क्योकि उस शब्द का केवल 
बीद्धों के लिये प्रयोग होता है, ऐसा कहने का कोई कारण ज्ञात नहीं होता । 
पंचतत्र में जो प्रोफपर विलसन के उक्त समय” के पहले का हैं, यह शब्द 
जैंनों के लिए शआ्राया है पर उसके लिए भी प्रीफेतर साहब वही गड़बड़ी 
मानते हैं गोविंदनंद की शारीरिक भाष्य की टीका और प्रशेघचंद्रोदय में 
भी बौद्ध ओ* जैन स्पष्ट भिन्न भिन्न माने गए. हैं। प्रोफेहडर क्लिसन ने 
स्थात्‌ भअमणक और ज्षपणक शब्दों के सममने में स्वयं भूल की है। ऋश्णक, 
अम्रण ; अहंत्‌, आवक ओर जिन श्रादि शब्दों का प्रयोग बहुधा दोनों ही 
मतावलम्बियों के लिये पाया जाल है। दोनों मत ब्रामइणों की दृष्टि में एक 
दी से हैं, इसते यह गढ़गड़ दोना स्वाभाविक है। जीवसिद्धि के जैन 





*शंकराचाय ने जैन मत का खंडन हिया है, जो आठवीं शताब्दि के 
आरंम में माने जाते हैं। उनके समय में इस मत की अवश्य ही प्रबलता 
रही होगी, जिसके शिए प्राचीन समय में कई शताब्दियाँ लग गईं होंगी। 
वस्तुतः बौद्ध ओर जैनमत साथ ही साथ चलाए गए ये | 


( और ) 


मतावलस्जी होने पर तथा उसे देखना अशकुन मानने पर भी चाणक्य और 
राक्षस ने उसे अ्रपना अंतरंग मित्र बनाया था। साथ ही वह जैसे कुकाई 
में लगाया गया था उससे ज्ञात होता है कि धामिक कट्टरपन के कम हो जाने 
पर भी दंध का नाश नहीं हो गया था। 


प---रोफेसर विल्सन की खड़नात्मक झ्रालोचना करने पर विद्वद्वर पं० 
तैज्ञग ने अन्य कारणों से समय निकाजने का भी प्रयत्न किया है। पहले 
दशरूप और सरस्वती कंठाभरणु में मुद्रारक्षण से डद्ध,त झशों वर विचार: 
किया गया है। दशरूत में मुद्राराक्षत का तीन बार। उल्क्ेख है। पहले” 
में इससे पूरा एक अंश उदाहरण के लिए लिया गया है, दूसरे स्थान पर' 








#ह्ितोपदेश के हुददमेद का ११३ वाँ श्लोक भी मुद्राराक्षह से उद्ध त' 
है | वह श्लोक यो हे--- ह 
अत्युच्छिते मंत्रिण पाथिवे च विष्टभ्य पादावृपत्िष्ठते श्री: | 
सा स्री स्वभावाद्सहा मरस्य तयोद्द योरेकतर जह्यात | 
फारत के न्यायी नोशेरबवाँ ने, जो सं० ६८८-७१२ तक बादशाह था, 
पहल्वं। भाषा में एक पुस्तक का अनुवाद कराया था जिसे 'कर्तक और 
दमनक! कद्टते थे। पहलव॑ से अरबी में उसका अनुवाद द्वितीय खलीफा 
के समय में हुआ और ५१५ ह० में उससे फ़ारसी म॑ अनुवाद हुआ जो 
“कुलील: दमन: या अनवारे सुद्देली! कहलाता है| कुछ विद्वानों का मत 
है कि यह पंचतत्र का ओर कुछ विद्वानों का मत है कि यह श्तोसदेश का 
अनुवाद है , हिटापदेश का एक आधार पंचतंत्र भी है। 
(दशरूपक में एक श्लाक मुद्राराज्ष से उद्धत है, जिसे भत' हरिशतक 
से लिया गया लिखा गया हे | वह श्लोक यों है... दे 


प्रस्भ्यते न खलु॒विश्नमयेन नीचे., प्रारम्यविध्नविदता विरफं तिमध्या: | 
विष्नेः पुना पुनर्सप प्रतिहन्यमाना:, प्रारुधमृत्तमगुणस्त् मिवदृइन्ति | पर 
नीति शतक में अतिम पद श्रारब्धमुत्तमगुणा न परित्यजतिः है और शवमि- 
बोदूवर्डात' मद्गाराज्ृत् का पाठ है, जो उसके लिए, उपयुक्त है क्योंकि 
“दिसघगुत राहुल को प्रयत्न करते रहने के लिए उत्तेजना दे रहा है । 


( हेडहे ) 


नाटक के कुछ पात्रों का उल्लेख है और तीसरे में नाथ्क का “आधार 
बृहत्कथा को बतलाया गया है। सरस्वती कंठामरण में मेद्रागक्षस के नाम 
का उल्लेख नहीं है, पर एक विशेष अंश दोनों में समान रूप से है, झि 
मुद्राराक्षस से उद्ध त मानना चाहिए। दूसरा मृद्राराक्षस के एक प्रात श्लोक# 
का संश्कृत अनुवाद है, जिनकी दूसरी पंक्तियों में कुछ भिन्नता है। 
दशरूपक के लेखक घनंजय परमार:वंशीय गजा मुंज के सम्तय में हुए, जो 
राजा भोज के पितव्य ये | सरस्वती कंठामरण इन्हीं राजा भोज की कृति 
है।मुज की मृत्यु सं १०४० श्रोर १०४४ के बीच में हुईं ओर राजा भोज 
के विहासनारूढ़ होने के समय से १०६० या उसके पू्वोँ है।+ । पूर्वोक्त 
विचारों से यह निश्चित है गया कि मुद्राराज्स नाटक से १०४४ वि० के पूर्व 
की कृत है ।+: 


६--मि० तैज्ञग के बतलाये पूर्वोक्त दोनों ग्रंथों के सिवा शार्गेंधर 
पद्गति में मुद्राराक्षस ( अंक ७ श्लोक ३ ) के एक श्लोक के भावाथ की नकल 
मक्तापीड कृत कद कर उद्धत है। यह मक्तापीड या ललितादित्य काश्मीर 
के राजा ये ओर इनका काल सन्‌ ७२६--७५३ ई० है। विशाखदत्त कृत 
दो अनुष्ठुम श्लोक वललमदेव के घुमाषित में संग्रहीत हैं; जिनका काल 


% उबरि धर्ण घणरडिश्रं दूरेदशदा किमेददावदिश्राम्‌। 
हिमवदि दिव्वो संहिश्रों सौसे सप्यों समाविद्दों॥ 


$ दशरूप का रचथिता घन जय तथा उसकी द्शरूपावल्लोक यीका' 
का रच यता धनिक दोनों माई ये | ये तीनों उद्धरण अवलोक ही में हैं। 
पहिला प्रथम प्रकाश के अतिम श्लोक की टीका में, दूधरा द्वितीय प्रकाश 
के ५९ वे' श्लःक के पूर्वार्ध 'सांधात्यः के उदाइरण में और तीसरा तीसरे 
प्रशाश के १६ वें श्लोक के नालिका के उदाहरण में दिया गया है । 


88॥ देखिये नागरी प्रचारणी पत्रिका, नया सन्दर्भ भाग १ ४० १२३---४ 
| प्रास््यते नखुल........... श्लोक कुछ भेदों के साथ भत॒ हरि शतक 


/+६ ( रेड ) 


क्र रे 





पंद्र ;टीव्शुताब्दि का पूर्वार्द' है। इधर दाल - में विशाजदत कृत ऐफक नायक के 
देवी चंद्रगुतम्‌ का पता चला है, जिसके उद्धस्‍्ण उक्त नाटककार ई., 
नाम सह्दित रामचंद्र गुणचंद्र कृत नाट्यद्पण तथा भोज कइंत श्रु गार प्रकाश) 
में दिए गए हैं। हे । । 
७--मरतवाक्य यह्षें पूर्ण उद्धत कर देना आवश्यक जान 7हत। हैः 
क्योंकि इसे लेकर 9० तैल'ग के विवा अन्य वद्वानों ने मे कुछ दक शिवा है| 


वाराहीमात्मय्रोनेस्तनूमवन विधा स्थतस्यानुरू [| ॥ 
यध्य प्रागदंत करि प्रल्यपररिगता शिश्षिये भूतधात्रों | 
स्लेच्छैर दृश्यमाना भुज्युगमधुना संश्रिताराजमूत्ते;; " 
स श्रीमद्‌ न्थुमृत्यश्चि र्मबतु मद्दीं पाथिवश्चन्द्रगुमः ॥ 


फस्टर काशी प्रसाद जायसवाल ने ल्लेच्छैसद्विज्माना, £वछुना खो 
' अंद्रगुत्तः' शब्दों पर विचार करते हुए निश्चित किया था कि नाटककार ने 
ब्रयने समय के राजा गुप्तवंशीय चंद्रगुप्त द्वितीय का उल्लेख किया है, “जो 
हुों को रणस्त वरेंगे! | इस प्रकार नाटक का निर्माण काल उन्होंने चंद्र: 
' श॒प्त द्वितीय का समय श्रर्थात्‌ पाँचवीं शताब्दि निश्चित किया है। मिस्टर 
बी० जे० अंतानी ने इन वबचारों छा खंडव किया है।॥ उनकी कैथन 
है कि गोच्लेस उज्यमाना के स्लेच्छ शब्द से हूण तातर्य क्यों किया 
गया है और ऐठा.% थ लेने को उद्ज्यमाना का भविष्य में $थ क्‍यों लगाया 
गया है ! वस्तुतः म्हेज्छ शब्द हुए, यवन, शक्कर आदि किसी थी जाति का 














१ समय सांतवीं शतोब्दि के लगभग माना है। यदि विशाखदच- ने यह 
श्लोक भतु दर से उद्दत किया है तो उन्होंने सातवीं श॒ताब्दि के शन तर 
मुद्रास्‍क्षठ की रचना को है ओर यदि मुद्राराक्षत ते शतक में लिया गया 
है तो वे उसके पहले रहे होंगे | 

#ह न्डयन ऐल्टक्केरी जि० ४२ पृ २६५---४७ | 


इन्डि:न रेन्थिवकेरी |#० ५१ सा« १६२२ प्ृ० ४६-५१ | 


( रै॥ ) 


पर्यायवाची नहीं हो सकता पर उपका श्रर्थ इस व्यायक्त रूप यें व्यवश्य 
: लिया जाता था कि सनातन घ्म मानने वाले भारतीयों से इतर सभी 
अन्य जाति उस विशेषज्ञ से विभूषित का जात॑ थरीं। स्कंदगुस के जूनागढ़ 
के लेख से पवोडप झामूचमरनदर्पा निबंधना स्लेच्देशेप! उल्लेख कर 
मि० अतानी ने रिखलाया भी है कि उस स्लेच्छ से हूण का भी तात्पय॑ 
लिया जाता है | चंद्रगुप द्वितीय के समय हूणों की मारत पर न ऐसी चढ़ाई 
हुई थी ओर न वे ऐसे प्ररत्त हो पाए थे कि उनको परास्त करने के कारण 
द्रगुपत को बाराइ श्रवतार की उउमा देनी सुसंगत ईंती | नरसिंह बालादित्य 
तथा यशोघमंन कै समय वल्तुतः हूए परात्त करिए गए थ और उनका प्रबल 
राज्य छिन्न भिन्न हुआ था| यह स््र ऐतिहासिक तक वितक केवच्र अछुना? 
शब्द पर उठाया गया था, जिसका श्रर्थ मह्र जायसवाल ने वर्तमान 
जिया था | 
नाटककार ने भरत वाब्य के पहले चंद्रगुम से निम्नलिखित श्लोक 
व हलाय! है--- । 
राज्षसेन सम मैत्री राज्ये चार पिता वयम्‌ | 
नंदाश्चोन्मूलिता: सवे' कि कतंव्यमतः प्रियम || 
इस पर राक्स मंत्रों के कहने का तालय है कि 'अ्रव राजा चंद्रश॒ुप्त 
राज्य करे ! | इस प्रकार इघुना केवन भूत कालिका क्रियाओं के श्रन॑तर 
# झब ? का हो श्र्थ देता है | अंथनिर्माण का समय कुछ मी द्दों पर चंद्रगुपत 
से भरतवाक्प में मो चंद्ररुप्त 6 का भास होता है। नाटककार विशाखदत्त 
अप्ने ग्राश्रयदाता का नाटक में कहीं उल्लेख नहीं किया है और यदि 
उस आश्रयदाता का नाम भी चंद्रशुण्प हो औ्रौर बह भी मौय॑-स्म्राद ही सा 
प्रतारी हो रहा है, तो उसका भी उल्लेख इसमें मान लेना समीचीन हो 
सकता है | 
मध्टर अंतारी मे यशोधर्मन ४ मंदसोर व्वंगलेख के श्झोकों से तथा 
भरतवाक्त और एक अन्य श्लोक ( अंक ३ पं० १६४-७ ) में समानता 
दिखज्ाई है। उसे मी यहाँ उद्धत किया जाता है--भरतवातक्ष्य तथा लेख 
के जिस दूसरे अंतिम श्शोक की दो पंक्तियों में समानता दिखलाई है, वह 
यों है-- 


( गे६ ) 
आविभू तावलेपैरविनयपठु भिल्‍्लंविताचार मागै- 
मोंदादेद्युगीनेरपशुभरतिभि:ः पीड्यमाना नरेंद्रे: | 
यत्यक्ष्मा शांगंपणेरिव कठिन धनुर्ज्याकिणांकप्रकोष्ठं 
बाहु लोकोपकाखतस्फलप्स्पंदधीर प्रपन्ना। 


मुद्राराचस 


आशेलेन्द्राव्छुन्नांतः स्खलित सुरनदीशीक'सारशीता- 
त्तीरान्ता नेकरागस्फ रेतमणिसुतों दक्षिणस्थाणवस्थ | 
आगत्यागव्य मीतिपषणतनपशते) शश्वरेवनियंता, 
चूडारत्नांशु र्भाध्तव चरणयुगस्यांगुलीरप्रभागाः | 

मंदसोर-स्तंभलेख का पाँचवा श्लोक. 
आलोहित्यापकंठात्तलवनगहनोपत्यका दा मदेन्द्रा- 
दगंगाश्लिष्ट सानेस्तुह्िन शिवरिण: पश्चिमादापयोधेः | 
सामंतैय॑स्य बाहुद्रविण हवतमदेः पादयोरानमद्धि- 
श्चूडारत्नांशुगजिव्पतिकरशवला भूमिमाग; क्रयते || 

मंदसोर स्तंभलेख के छठे श्लोक की अंतिम दो पंक्ति-- 
नीचेस्टेनापि यस्‍्य ग्रणति सुजबला वर्जनक्ल 8 मूर्ध्ना 
चूडापुष्पोपह्ारेदिस्गुलनुपेण।चित पादयुरूम्‌ || 
बस्टिस तैलंग ने जिन हस्तत्विखित प्रतियों का मिलान किया है, उनमें 


से एक में अं तम श्लोक के चंद्रगुत्त के स्थान पर अवतिवर्मा पाठ है।इस 


पर आर लिखते हैं कि इस नाम के दा राजाओं का पता चलता है। एक 
काश्म-नरेश ये और दूसरे कान्यकुब्जाधिपति हृषवधन के बश्नोई मौखरीबश 
के ग्रहवर्मा के रिता थे | काश्मीस्नरेश अ्रवंतिवर्मा के बारे में श्रारका कथन 
है कि जिस प्रति में वह नाम दिया गया है, वह उस राज्य से इतने दर 
प्रांत में मिली है कि उस संबंध से काश्मीर के राजा अदतिवर्मा का ही नाटक 


में उल्लेख मानना उचित नहीं है। परंठु इस पर विचार करने से, यदि. 


कुछ प्राचीन इस्तलिखित प्रतियों का इतिहास लखा जाय, तो ज्ञात होगा 
कि उनमें से बहुतो ने दूर दूर की यात्रा को है, पूर्वोक्त तक को अव्यर्थ नहीं 
माना जा सकता | नाटककार के चंद्रगुप्त के स्थान पर अवंतिवर्मा का नाम 


/ 
॥% 
| 


| 


( रे७ ) 


श्रपने आभ्यदाता की कीति बढ़ाने के लिये ही लिखा गया होगा । फर यदि 
अवंतिवर्मा को काश्मीर का राजा मानिए तो यह कठिनाई उत्पन्न होती है 
कि कवि काश्मीर राज्य के यश: सौरभ की स्लेच्छ काश्मौर-नरेश पुष्कराक्ष 
के रूप में मलपकेतु के श्रधीन तथा उसी के द्वाय उसकी अ्र्सृत्यु कराकर 
मज्ञिन न करता | इस विचार से काश्मीर के अवंतिवर्मा का उल्नेंख श्लोक 
में होना अ्ग्राह्म है। श्रव दूसरे अ्रवंतिवर्मा के संत्रंध में विचार करना चाहिए | 
जस्टिस तेल ग ने तथा उन्हीं के अघार पर विधुभूषण गोस्वामी ने श्रवं॑तिवर्मा 
को पश्चिमीय मगधघ अर्थात्‌ विहार का राजा तथा इषंवर्धन को कन्नौज का 
राज! मान जिया है। परंतु यह ठीक नहीं है। थानेश्वर के बैमसवबंशी राजा 
प्रभाकरवद्ध न को तीन संतति थी--राज्यदद्ध न, हृषंबद्धडन और राज्यश्री। इसी 
राज्यश्री से कन्नौज के राजा अवंतिवर्मा के पुत्र ग्रइवर्मा का विश्वह हुझ्ना था। 
अवंतिवर्मा के सिक्कों पर गु० सं० २४० ( वि० सं० ६१२ ) मिला है, जिससे 
शात होता है कि ये गुप्त वंश के अधीन थे | ऋमाज्ञवराज देवगुप्त ने कन्नोज पर 
चढ़ाई कर ग्रहवर्सा को मार डाला और इसके अनंतर राज्यवद्धन ने मालव- 
नरेश से इस चढ़ ई का बदला लिया। राज्यवद्दन के मारे जाने पर इ्षदद्ध न 
ने दिग्विजय -कर कन्नौज को श्रपनी राजधानी बनाया। विशाखदत्त का इन 
अत तेयर्मा के समय में नाटक रचना संभव हो सकता है। इन्होंने हू्ों को 
पराजित करने में गुप्तों की तथा अन्य मित्र राजाश्ों की सहायता की होगी, 
जिम कारण इनके नाम का उस श्लोक में चंद्रगुप्त के स्थाव पर प्रयोग हुश्रा 
होगा । उस श्लोक में स्लेच्छ शब्द इन्हों हूणों के लिए आया कहा जायगा | 
इन विचारों से कवि विशाखदत का समय इईंसवी छुठी शर्ताब्दि का उत्तराद्द 
हो सकता हे ! ु 

पर यह विचारणीय है कि नाटक के एक पान्न राक्षस के मुख से किसी 
ऐसे राजा के विधय में 'चिरमवतुमदी! कहलाना, जो उससे दस ग्यारह 
शताब्दि बाद होगा, वहाँ तक नाटककार के लिये उचित था। यदि ऐसा ही 
होता तो बह किसी देवता को लाकर कहह्ा देता पर नाटककार को उसको 
अ्ावश्यकता नहीं पढ़ी क्योंकि राच्स तथा नाटकार दोनों के आश्रग्दाताश्ं 
का एक ही नाम था और दोनों के लिए वे सब विशेषण उचित थे | 


#*प्राचीन शजव श॒ भाग २, ६० ३३४--३४ और ३७५४ 


( रैम ) 


अव'तिवर्म के सिवा दंतिवर्मा और रंतिवर्मा भी पाठ मिलता है, जिसमें 
प्रथम नाम के तीन राजे दक्षिण में हुए | दो राष्ट्कू: और एक पह्लब | 
इनका काज्न सन्‌ ६०० ई० सन्‌ ७४० झोर ७७६-८४३० ई० है| पर 
नाटककार ही के अनुतार “ल्ेच्छरेशसविजश्ेय: अश्रर्याउतत्तत: परम! है। 
उसने अर्थात्र्त का होने मे उससे मिन्न सभी को स्लेच्छ कहा है और ऐसी 
हालत में उसके अभश्रयदाता को आर्यावतत ही का एक प्रतापी नरेश हो 
चादिर | जितिकागें के कारण चंद्रगुत के स्थान पर इन अन्य नामें का 
लिखा जाना शपिक् रंगत ज्ञान होता है । 

उक्त श्लोक में चंद्रगुत के दो विशेषण पाथिवः और श्रीमद्द घुमृत्यः दिए 
गए हैं| दूमरे का अर्थ ढुटिराज ने अ्रमंतः बंधवों भत्याश्व यस्य सा? 
अथ लगाया है पर विस्यु भगवान से समानता दिए जाने वाले गजा के 
विषय में यह छोटी बात लिखना कि #ँशके नौकर भी थे भर हाथी घोड़े 
भी थे इत्यादि विशाखदत्त से राजनीति कुशल साहित्यिक को शोभा नहीं 
देता | पर यह विशेषण साथक है | सम्र'्ट चंद्रगुप्त विक्रमादित्य अपने बड़े 
भाई सम्राट रामगुप्त के अत्यंत अनुयायी थे और उन्हीं के लिए. यह पद 
आया है | कवि नाटककार इस पद में विषु तथा चंद्रगुप्त में समानता बत्ला 
रहा है और चंद्रगुप्प नाम से मेय्य सम्राट तथा अपने श्राश्रयदाता होनों 
का स्मरण कर रह्ट है। उसका भाव यह है कि जिस प्रकार विशशु भगरान 
ने वाराह अवतार लेकः डूबी हुईं पृथ्वी की हिश्याक्ष से सक्ञाफ़र श्रयने दंताप 
पर धारण किय था उसो प्रकार चंद्रगुत भी सलेचछों से उतकी बचा पर 
अब अपने दीनों हाथों के बीच उसे श्राश्रय देकर दिश्वाज्ञ तक उन रक्षा 
करे | खंद्रगुत सौय। ने ग्रीक्र तथा परतक छादि म्रच्छीं से संतष्त हुई 
; धैष्बी को रच्छा की थी ओर उन म्लेच्छों को भारत से दूर किया था। राक्बुस 
के मुख से कहलाने से यह मेय्य सम्रद का ग्योतक हुआ कौर साथ ही 
कंति अयने धआाश्रयदाता चंद्रगुप्त विक्रमाइहट पर भी इसे घटता है क्‍्योंत 
उक्त प्रतापी तम्नाद ने शक का समूल नाश कर भारत है उनका नाम पिटा 
दिया था। शक स्लेच्छ थे आर बहुत दिनों से उस जाति मे भारत के 
पश्चिम तर भाग पर श्रपना राज्य 7 मा रखा थः | 

४--निर्माण काल के निहपण का एक अन्य मार्ग पाटलिपुत्र नगर दी 


( हे६£ ) 


स्थिति का विचार है। नाटक का रंगस्थनत् अधिकतर पारलिपुत्र; कुँसुमपुत्र 
- या पुष्पुर ही में है | जस्टिस तेलं। ने इस विषय्र पर जो कुछ विचार झिया 
है वह पहले दे दिया जाता है | नाटक में पायलिपुत्र का जो भूगोन्न मिलता 
है, वह प्रीय्य सम्राट चंद्रगुप्त के सप्रव की स्थित के शअनुकूत न दोसा 
प्रत्युत्‌ नाटककार के समय ही के अ्रनुकूज होगे और यह तक विक्नकृत्त 
सारदहीन नहीं है । पूर्वोक्त तक इस विचार से अधिक पुष्ठट दोग है कि नाटक- 
कार ने भौगोलिक स्थिति का जा कुछ बन किया है, टसका नाटक में 
अन्य तातपये से ही उल्लेख हो गया है | नाटक से जात होता हैं कि पाठल्ष- 
पुत्र सोन नदी के दक्षिण में था और सुग्रांगप्रादाद# गंगा जी पर था। 
इससे यह भी मान हे ना ठःक है कि नाइकृ-रच्ना के समय पाट्क्लषिपृत्र इसा 
हुआ नगर था । यह विचार तभी सान्‍्य है, जब इस नाट> में दी हुई भोँगों 
लि स्थिति के संबंध में जो तक ऊपर कर आए हैं, 5६ टीझ हो । चं।नी 
यात्री फह्ियान, ज रन्‌ १६३ ईं० तक यात्रा कश्जा रहा, पराटलिपुत्र को 
मर को राजधानी लिखता है पर सुर्नच्चांग, जितने रन ६९६ और ६४३ 
के बीच यात्र' को थी, इसे बहुत दिनों से उतष्टा हुआ लता ई श्रर्यात्‌ 
उस समय तर पारल्षिपुत्र दर्तमान थ। | पर सन्‌ ७४६ ६० के चीनी वर्णन 
से ज्ञात होता है कि होल गनडी का तट टूट गया करो यह हाप्व हो गया! । 
अनुव दक ने होल रा से गंगा जी का तालय लिया है। मिस्टर कनिशएम ' तथा 
मिस्र बेगलर ने यही मान कर लिखा हैं क्िि गंगा जी के तट के दुवआने मे 
पा! लिएन्र नष्ट हुश्वा | इस विचार 5 घुद्र राक्षस को स्वरा खाठँं श'दिढ 
हैसदी के पूर्वाद्द की है | माटेनशिन के उक्त विवरण की फर ४ प्रकाशि 
प्रति में बह अंश इस प्रकार दिया गया है कि “न ६६८ में चीन ने इल 

देश खोचा ही भारतवर्ष के राजों ने उस समय से दाबार बना छो 
दिया । इस प्रकार से देगों छऋदुदःठ एक दूसरे से भिन्न हैं, इस [छह 
विषय पर अ्रधिक नहीं लिखा जाता है। आधुनिक परना शेशशाई का बलश 
हुआ ह | पायलिपुत्र की स्थिति के बारे में अन्य ंवद्वानों ने जं। कुछ तके 


कु 


के 
ग्षू 





2 _सकनानिनािनवपकन बा. 


#यह प्रासाट शुप्त काल के खझारंभ में नमित हुआ था आर इसका 
नह्लगत्र आ। हाल लाशजकः क्केः अस काल छा हासा साइन करना डे | 
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किया हैं, उ8में प्रोफेहर विलसन के अनुसार बुद्राराक्षस का रचनाकाल 
भ्यारइवीं शताब्दि मान लिया है| उत्त तके ब्ितक में जेनरल कनिंगहम ने 
नाटककार के अनुवार पाटलिपुत्र को दोनों नदियों के प्राचीन मांग के मध्य 
में माना है पर ऐसा ठीक नहीं है। वह दोनों नदियों के दक्षिण में ।स्थत 
था | दातयय यह कि उक्त विवेचना से कोई फन्न नहीं निकला । 

६--यहाँ तक जस्टिस तैलछग के इस संबंध की विवेचना का दिदशन 
हुआ । अब इसी विषय को लेकर दूरी प्रकार से विवेबना की जायगी। 
मौर्य सम्राद्‌ चंद्रगुप्त के समय के पाटलिपुत्र की स्थिति या अ्रवस्था हैल्य कस 
के भेजे हुइ राजदूत मेगास्थनीज के विवरण में इस प्रकार दी हुईं है। “यह 
नगर ८० स्टेडियाक लगा और १५ स्टेडिया चोड़ा था | इसके चारों और 
लकड़ी की चहार दीवारी थी, .जिसमें तीर चल्लाने के लिए छिद्र बने हुए 
थे। इसमें ६४ फाटक और ५७० बुज थे | नगर के एक ओर गंगा और 
दूसरी ओर छोन की घारा बहती थी। चह्टार दौवारी के चारों श्रोर ६०० 
फ्री चौड़ी श्रोर ३० हाथ गहरी खाई थी, जिसमें सोन का जल मरा जाता 
था / अब कवि विशा खद॒त्त ने पाटजिपुत्र की स्थिति नाटक में किस प्रकार 
दी है, इधक। |ववेचना आवश्यक है| ततीय अंक में चंद्रगुप्त को सुर्गाँगवासाद 
पर खड़ा कर नाथककार वहाँ से दीखती हुईं गंगा पर कटाक्षपात करते हुए 
शरत्‌ पर कदता करते हई “गर्मांशरन्नयति सिघुततिं प्रसन्नाम' | इसके अ्नंतर 
चंद्रगुप्त चा। श्रोर घूम कर देखते हैं कि कोमुदी मद्दोत्सव नहीं मनाया गया 
है। इन दोनो अशों से इतना मालूम छुआ कि सुशांगप्राखाद से गगा 
।दखलाती थी ओर उसके चारों ओर नगर बसा हुआ था । अर्थात्‌ ग'गा जी 
के तट पर नंबर था तथा अच्छा! प्रकार बसा हुआ था। चौथे अ्रक में 
मल्यततु अपने हा यों की प्रशंसा करता हुआ कहता है कि 'शोण धिंदर- 
शोखा मर गज़पतयं: पास्य।त शतश३ ? इससे यह निश्चित है कि पाटलिपुन्र 
तक पहुँचने के (लए मत्तयक्रेतु को छोन नदी पार करना था। उसी अंक में 


_अककतक-पस्काननन+न, 





अकनअननलणपर मनन. पकामनणकतकन.. 


. #स्टेंडयम का बहुवचन स्टेडिया ल्‍है। अनुमानतः एक अग्रेजी मील 
लगभग १० स्टेडिया के होता हे ( स्मिय की श्र्नी ईिस्ट्री श्राप्य इंडिया 
६० २१४५, 2० ) 


। 
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इसके श्रनंतर ज्षुगणक मुहूर्त बतलाते हुए कहता है कि “तुम्दा्ं उचलाए 
दिपाए दविखिए दिस पत्थिदाणं! । इतसे यह ज्ञात हुआ कि पायलिपुत्र 
सोन के दक्षिण में है । पूर्वोक्त विचारों से यह निश्चित रूप से ज्ञात हो 
गया [कक नाटक का गटलिपुत्र गंगा के तट पर बसा हुश्ना था अर सोन 
नदी के दक्षिण ओर था श्रर्थात्‌ गंगा और छोन के मध्य में नहीं रह 
गया था । 

चद्रगुप्त मौय्य॑ के समय मेगास्थनीज-वर्शित तथा मुद्रार क्षत नाटक के 
वर्णित पायज्िपुत्र नामक नगर की स्थतियों में यह विभिन्नता है कि पहले 
समय में वह गगा जी तथा सोन नदी के मध्य में था पर दूसरे समय सोन 
के दद्चिण और ग'गा जी के तट पर था। इशध कारण यह निश्चित रूप से 
कश जा सकता है फ्रि कवि ने घटनाकाल के पाठलिपुत्र की हियति का नाटक 
में उम्रावेश नहीं किया है वरन्‌ श्रपने ही समर की स्थिति का | अ्रब यह 
विचारणीय है कि यह स्थिति परिवर्तन कब हुआ। फाहियान ने श्रपने यात्रा 
विवरण में पाँचवीं शताब्दि के आरंम के पाठलिपुत्र का जो वर्णन दिया है, 
बह संक्षेः में यों है। “गडकइ्सानादि का जहाँ गंगा जी, से संगम हुश्रा दे, 
वहाँ से नदी उत्त का एक यंजन ( साढ़े ६ मील ) दक्षिण किनारे किनारे 
चल्लने पर मगध राज्य की राजघानी पुष्पपुर पहुँचा |? नगर में श्रशोक के 
राजप्राताद और सभा भवन को प्रशंसा करते हुए लिखा है कि “ध्यदेश में 
यह नगर सबसे बढ़ा तथा सम द्धशाल्ी है।! उस समय की स्थयात्रा, 
पाठशाला, सदावर्त और श्रौषधालय का मी वर्णान है। फादियान के पूर्वोक्त 
बर्णन से यह जाना जाता है कि पाटलिपुन्र सोन के दक्षिण में तथा वैभव- 
'शाली होते हुए मगध की राजधानी था | यह वर्णन नाटककार के समय के 
पाटलिपुत्र का चित्र सा ज्ञात होता है। 

 मुए्नच्वांग ने अपने यात्रा विवरण में पाठलिपुत्र का इस प्रकार वर्णन 
किया है | 'गगा जी के दद्विण में सत्तर मील के घेरे का एक प्राचीन नगर 
है। यद्यपि यह बहुत दिनों से उनाड़ है पर ग्रभो तक बाइरी' दीवालें खड़ी हैं । 
सत्ययुग में इसका नाम कुसुसपुर था, क्‍योंकि राजा के महल्ल में फूल बहुत 
थे। जरेत! में इसका कास पााटलिपुत्र था।,,,...प्राचीन महल के उत्तर एक 
ऊंचा स्तभ है...........उसी के पास सतत का खंडदर है _......।? सतएनब्वांग 


हे 
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के कप्मानुतार पाटलिपुत्र सातवीं शताब्दि के पूर्वाद्दः के बहत पहले उजाइ 
हो गया था। इससे यह निश्चित हो जाता है कि नाटक लिखने के समझें; 
पाइलिपुत्र की जे! अवस्था थी वह सातत्रीं शताब्दि के पहले की थी । श्रर्थात्‌ 
नाथ्क रचना का समय फ हियान की यात्रा +े समय के आस पास, विशेषतः, 
पहिले तथा सुएनवभंग के बहुत पहले था 


हा 
कपूर प्राकार नामड एक जैन ग्रथ है जिसमें 'बीर निर्माणतों वर्षा! 


श्हेप्वेश्रेन्विशतों चतुदश व्दयुक्त घु व्यतीतेष दुशगमः चेत्र सससी दिन॑ 
ज्िष्टी भावी स्लेच्छु-कुज्ों नएः....गगा प्रत्राइस्तन्नगर छ/त्रथ्िष्यात? लिखा है। 
तात्यर्थ यह कि सन्‌ १४७२ ३६० में यह नगर तीहरी बार गंगा में छूप गया 
था| इसके पिल्ले सन्‌ छ॥० ई० में कँगजु.एन के अनुसार भी यह नगर ; 
जल में हूब गया था | इसके पहिले तजिशोकसार नामक जैनग्र थ के श्रनुसार ॥ 


स० ४७९ जि० में पहिले पहिल पाटलिपुन्र जलमध्न हुग्राथा। उत्त ग्रंथ में, 
लिखा है कि “श्री बीरनाथ निबृंतेः सछ्ाशात्‌ पच्चोत्तर पद छत वर्षाणि पंचम.स * 


युतानि गया पश्चात विक्रमांऊ शक्रराओजो जयते । ततउर्गर च-ुनवत्यत्तः 
त्रिशत वर्षाएि सप्त मासाबिकानि गत्वा पश्चात्‌ कल्कि ज.यते!। इससे यह 
ज्ञात हो गया कि बुद्राराज्षत में लिखित पटना की स्थिति ४७२ जि० के प्रथम 
ललमरत के पहले की है। 


ऊर लिखे गए इनेक विद्वानों के पिद्धांतों तथा तकों पर विचार करने 
से जो सर निहलता है बह संक्षेगः इस प्रकार है । प्रोफेनर उल्लसम के 
दिद्वाँ। को संइनामक छाधोचना करने पर जष्टित पैलंग जे उनके सिद्धांतों 
में मं चछ शब्द की मित्ति पर खड़े क्रिए गए तिद्धांत के पिघय में लिख; है 
कि थांत्र इसे निस्तार न माना जाय तो यह आउवीं शत ब्दि का द्योगह है! 
सकता द | मुद्रागकज्ञस नाटक से जो अ्रेश इन्त ग्रंथों में उद्धध किए गए ई, 
उनसे ८३ निश्चत हो जता है कि यह सें७ १:४४ मे पूर्व की रचता ईं 
भरतव'दय के दिपर में तक करते हये उपस्ततत निर्माण का एक प्रकार 
निएयर सा किक गया है। पाटलिपुत्र की श्थित पर विचार करते हुए 
सूग मैन ने आठवीं शताब्दि में निर्माशकानज का होना संभवित माना है 
उर अम्व प्रकार से विचार करने पर उसझा चोथी शताब्िद के आस पास होना 
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अधिक संभव हैं। गगा-सोन-संगम भी एक भौगोलिक वैचिक्ष्य है । उसकी यात्रा 
के विपय में धग्राकिश्रोल्ोजिस्टस' ने कोई स्वतंत्र तक शैज्ञी पर विचार नहीं किया 
है प्रत्युत्‌: वे प्रोफेतर विज्लसन के सिद्धांत ही को श्रकाटय मान कर चले हैं। 
यह ग गा-सोन-संगम चंद्रगुप्त मौय्ये के समय पटना के पूर्व था पर फाहियन 
के समय तक लगभग एक सहस्त्र वष में पश्चिम को यात्रा करता छुआ 
पटना से एक योजन पश्चिम पहुँच गया | इसके अनंतर लगभग चोौदह 
शताब्दि में इसने सन्चह अठारह कोस की कौर यात्रा की है । जब पुर्राँगप्राशद 
से चंद्रगुप्त ने गंगा जी का वर्णन किया तब यदि सोन भी वहाँ से ढीखती 
तो नाटककार उसके विषत्र में भी कुछ कइलाता | साथ ही मल्लयडेतु द्वारा 
सोन नह पार करता कहलाकर उसका एटना के पास होना भी प्रकट जिया 
है क्योकि इस प्रकार तो सेना को नेक नदी उतरनी पड़ी होगी पर उन 
सब का उल्लेख करना नाटककार का ध्येय ने था । जिस नगर पर 
अधिकार करना हो उसे परिखा के समान घेरने वानी नदी विशेष उल्लेचनीय 
है ओर मलयकेतु भी सोन के दक्तिण चल कर उसे पार करना चाहता था। 
इससे यह ज्ञात होता हे कह्लि सोन पटना के ऋहुत दुर ड8 समय तक नहीं हृट 
खुफ़ी थी | 


नावकोल्लिखित स्थानों तथा जातियों की विवेचना से ज्ञात होता है कि 
इन सब का उल्लेख मोय्य-कालीन होने के नाते नहीं है प्रत्युत्‌ साटककार 
कालीन होने से है | काश्मीर-नरेश पुष्कशक्ष का समय चौथी-पाँचवी शताब्दि 
है। कांगोज, खस, मलय आदि जातियों का उल्लेख भी जिस प्रकार हुआ 
है, उससे उन्हीं शताब्दियों का ब्योतन होता है। शक्ष लात विक्रम शाका 
के कुछ ही पहिले भारत में आई कौर चंद्रशुप्त विक्रमादित्य के समय सन्‌ 
३६४ ई० के लगभग उसका उत्तर भारत से लोप हो गया। ऐसी 
में उक्त जाति का उल्लेख नाश के आस पास ही होना चाहिए, 
बाद का नहीं | हूणों का उल्लेख भी उनके प्रतल होने के पहड़िले 
अर्थात्‌ गुप्तकाल के प्रथम तीन स्प्राटों के समय का है, स्कंदशाप्त 
समय वा नहीं है छातः इन सब से नाटक का निर्माण काल चौथी 
ही शात होता है ' 


५ ढेडे ) 


९ 
पूव कथा 
( क# ) 
पूर्वा काल में भारतवर्ष में मगध राज्य एक बड़ा भारी जनस्थान था।' 
जरासंघ श्रादि अनेक प्रतिद्ध पुषबशी राजा यहाँ बड़े प्रतिद्ध हुए हैं| इस 
देश की राजधानी पाटलिपुत्र श्रथवा पुष्पपुर थी। इन लोगों' ने अपना प्रतोष' 
और शौय इतना बढाया था कि श्राज तक इनका नाम भूधंडत पर प्रसद् 
है किंतु कालचक्र बड़ा प्रबल है कि किसी को भी एक श्रवस्था में रहने 
नहीं देता | अंत में मंदव श | ने पौरवों को निकालक्र वहाँ अपनी जय- 
पताका उड़ाई; वरंच सारे मारतवर्ष में अपना प्रत्रल प्रताप विस्तारित कर 
दिया | 

इतिहासगंथों में लिखा है कि एक सो अड़तीस बरत नंदवंश ने मगध 
देश का राज्य किया | इसी वश में मद्वानंद का जन्म हुआ | यह बड़ा प्रशि 
“और भ्रत्य त प्रतापशाली राजा हुआ | जब्र जगांद्जयी तिकंदर ( अ्रलक्षेंद्र 
नें भारतवर्ष पर चढ़ाई किया था तब असंख्य दवाथी, बीस इजार सवार श्रौर 
दो लाख पैदल लेकर महशनंद ने उसके विरुद्ध प्रयाण किया था | हिद्वांत 
यह कि मारतवषं में उस रुसय महानद सा प्रतापी श्रीर कोई राजा 
नथा। 
महान द के दो म त्री ये । मख्य का नाम शक्रदार , और दूसरे का राक्षस 
!| शक्टर श॒द्र और राक्षम ब्राह्मण था। ये दोनों श्रत्यंत बुद्धिमान 








5 अमारततेंदजी लिखित। 
अमदव श सम्मिलित ज्ञत्रियों का वश था। ये लोग शुद्व ज्ञत्री नहीं थे | 
सिकंदर के कान्यकुब्न से आगे न बढ़ने से महानंद से उससे 
[काला नहीं हुश्रा | | 
(: - उैबूइल्था में राम मंत्री का नाम कहीं नहों है, केबल वररुचि से 
एक सच्चे राहत मे मैत्र का कथा यों लिखी है--५7क बढ़ा" प्रचढ राक्तुस 
फटलिपुर में फिस करता था। वह एक रात्रि वररुचि से जिला ओर पूछा 
कि इस नगर में कौन सुदर है १” वरठांच ने उत्तर दिया--“जो जिसको 
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और मह्द प्रतिमातंउन्न ये | केवल सेद इतना था कि राजुस घीर और गंभीर 
था, उसके विरुद्ध शकटार श्रत्यंत उद्धत था| यहाँ तक कि अपने प्राचीन- 
पने के ग्रमिमान से कमो कमी यह राजा पर भो अ्रपना प्रभुत्व जमाना चाहता 
था। मद्ननद्‌ भी श्रत्यव उग्र असहनशोल और ' क्रोधपी था, जिसका परिणाम 
यह हुश्रा 6 सहानंद ने अंत को शकह्षटार को क्रॉधांध होकर बड़े निविड़ 
बदीखाने में कैद किया और सपरिवार उसके भोजन को केवल दो सेर सत्तू 


देता थ # | 
शकटार ने बहुत दिनतक मदह्दामात्य का अधिकार भोगा था इससे यह 





रुचे वही सु दर है |” इपपर प्रसन्न होकर राक्षस ने उससे मित्रता की श्रोर 
क॒द्दा कि हम सब बात में तुम्हारी सहायता करेंगे और फिर सदा राजकाज में 
ध्यान में प्रत्यक्ष होकर रास वररचि को सहायता करता | 

# बृहत्कथा में यह कद्दानी ओर ही चाल पर लिखी है'। वरूचि, 
व्याड़ और इंद्रदत्त तीनों को गुणदक्षिणा देने के देतु करोड़ों रुपये के सोने 
की आवश्यकता हुईं | तत्र इन लोगों ने सलाह किया कि नंद ( सत्यनंद ) 
राजा के पास चल्लकर उससे सोना ले । उन दिनों राजा का डेरा शअ्रयध्या 
में था! ये तीनों ब्र क्षण व गए, कितु संयोग से इन्हीं दिनों राजा मर 
गया | तब आंपस में सल्लाह करके इंद्रदत योगबल से अपना शरीर छोड़कर 
राजा के शरीर में चला गया, जिससे राजा फिर जी उठा। तभी से उसका 
नाम योगानंद हुआ योगान द ने वरबचि को कशेड़ रुपये देने कीं आशा 
किया । शकटार बढ़ा बुद्धिमान था; उसने सोचा कि राजा का मरकर जीना 
और एकबारगी एक अयरिचित को करोड़ रुपया देना, इसमें हो न दो कोई 
भेद है। ऐसा न हो कि अपना काम करके फिर राजा का शरीर छोड़कर यह 
चला जाय | यह सोचकर शकटार ने राज्यमर में जितने मुरदे मिले उनको 
जल्नवा दिया, इसीमें इंद्रदत का भी शरीर जल गया। जब व्याड़ि ने यह 
बृत्तांत योगान द से कहा तो वह 4ह झुनकर पहले तो दुःख्ली छुआ पर फिर 
वररुच को अपना मत्री बनाया। अंत में शक्रदार उग्रता से संतत्त होकर 
उसको अंधे कूए में कैद किया । बृहत्कथा में शकठार के स्थान पर शकथल 


नाम लिखा है | 
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अनादर उसके पक्ष में श्रत्यंत दुखदाई हुआ। नित्य सत्त का बर्तन द्वाथ 
में लेकर अपने परिवार से कहता कि जो एक भी नदवंश को जड़ से नाश 
करने में समर्थ हो वह यह सच खाय। मत्रो के इस वाक्य से दश्नित होभर 
उछके परिवार का कोई भी ठत्त न खाता । अंत में कायगार की गाड़ा से 
ए४ एक करके उछ्के परिवार के सब्र लोग मर गए, | 
एक तो अ्रप्मान का दुःख दूसरे बुद्धंत वा नाश दोनों करणों- से 
. शकदार श्रत्यंत तनछीन मनमलीन दीन हीन हो गया। किंतु वह अरने 
मनपूबे का ऐसा पक्का था कि शत्रु से बदला लेने की इच्छा से अ्रतने प्राण नहीं 
. त्याग किए और थोड़े बहुत भोजन इत्यादि से शरीर को जीवित रक्‍्खा। 
रात दिन इसी छोच में रहता कि हिस उपाय से वह श्रपना बदला ले 
सकेगा क्‍ 
.. कहते हैं कि राजा महान द एक दिन द्वाथ मुँह घोर हँसते हँसते जनाने 
में आ रहे थे | विवद्षणा नाम की एक दासी, जा राजा के मुह लगने के 
कारण कुछ धुष्ट हो गई थां, राजा को हँतता देखकर हँस पड़ी । शजा उसकी 
ढिदई से चहुत बिढ़े ओ( उससे पूछा “तू क्‍यों हँधी १” उसने उत्तर 
दिय-- जिम जात पर महाराज इसे उस प पर में भी हँधी |? महन द इस 
बात पर श्रोर भी चि। और कह कि “अभी बतला &ि मैं क्यों हँसा, 
नहीं तो तुक को प्राशद्‌व होगा ।? दासी से और कुछ उताव ने बन पड़ा 
आर उ8न घत्ड़ाकर इसके उत्तर देने को एक मद्दीने- को मुदजत चाही। 
.. शजा ने कहा कि “श्राज से ठीक एक महीने के मींतर जो उत्तर न देगी 
तो कभी तरे प्र,ण न बचेगे ।” | 
विकच्षण। के प्रण उस समय ता बच गए पर मद्दीने के मितने दि्नि 
' भीतते थे मरे चिता के वह उतनी ही मरी जाती थो। कुछ सोच विचार 
कर वह एक दिन कुछ खाने पीने की सामग्री लेकर शकठार के पावर गई 
ओर रो रो कर श्रपनी सब्र विरत्ति कहने लगी ! मत्री ने कुछ देर तक सोचकर 
: ठप अवसर की सच घटना पूछी श्रौर हंस कर कद्दा--'मैं जान गया, राजा 
'« बर्ों हँसे थे | कुल्ला करने के समय पानी के छोटे छोंटों पर राजा को बटबीज 
' की याद आई और यह मी ध्वान हुश्रा कि ऐसे बड़े अ८ बृत्ष इन्हीं छोटे 
चीजों के अंतग त हैं ' हिंतु भूमि पर पड़ते ही वह जल की छीटें नाश हो 
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गये राजा अपनी इसी भावना को याद करके हसते थे।” विचक्षणा ने 
दायथ जोड़कर कष्ठा --' यदि आपके- अनुमान से मेरे प्राण को रच्ता हंगी तो 
मैं जिस तरइ से होगा, श्रापक्रों कैदखाने से छुड़ाऊँग।| श्रौर बन्म भर श्रापकी 
दामी द्वोकर रहूगी |” का 

राजा ने विचक्षुण। से एक दिन फिर हँसने का कारण पूछा, तो 
विचच्षणा ने शकरार से जैसा छुना था कह सुगाया । शा ने चमकृत 
होकर पूछा 'बब बता नुछ मे यह भेद किसने कट्ठदा है? दसी ने शझहृटार 
का सब वृत्तांत ऋद्द! और राजा को शकटार का बुद्धि को प्रशलत कतते देख 
अवसर पाकर उसके पुक्त होने की भी पाथना की । राजा ने शक्रदार को बंदी 
से छुड़ाकर राक्षत के नीचे मत्री बनाकर रबेखा। | 

ऐसे श्रवपर पर राजा लग॒ बहुत चूद्द जाते हैं। पहले तो किसी की 
आत्यंत प्रतिष्ठः बढ़ानी ही न॑ति-विरुद्ध है। यदि संयोग से बह जाय तो 
उसकी बहुत भी बातों को तरइ देकर टालना चाहिये और जो कदाचित बढ़े 
प्रतिष्ठित मनुष्य का राजा अनादर करे तो उसकी जड़ काट कर छोड़े, फिर 
उसका कभी विश्वास ने करे। प्रायः अमीर लोग पहले तो सुसाद्त्रों या 
कारियों क' बेनरह सर नहाते ईंशआ्आर फिर छीटी छो- पातों पर उनकी 
प्रतिष्ठा! ह!न कर देते. हैं | इसीसे ऐसे लोग शन्राश्रों के प्राण के ग्राहक हो 
जाते है »र अंत में न॒द की भाँति उनका #वनाश होता है । 

शुकटार यर्याः बंद ख ने से छूटा झ्लोर छो । मत्रो मो हुआ, किंतु अ्रपनी 
अप्रतिष्ठा और परिवार के नाश का शोक उधके चित्त में सदा परिले ही सा 
जागता रद्द | रात दिन वह यही सोचठा कि किस उगय से ऐसे शअव्यवस्थित 
वित्त उद्धत राजा को नाश करके श्राना बदला लें। एक दिन घेड़े पर वह 
हवा खाने जाता था | नगर के बाहर एक स्थान पर देखता है कि एक काला 
सा ब्रामहण अपनी कुटी के सासने मांग को कुशा उल्लाड़ उखाड़ कर उसकी 
जड़ में मठा डालता जाता है| पत्नीने से लथयथ है, परंचु शरर की ओर 
कुछ भी ध्यान नहीं देता | चारो ओर कुशा के बड़े बड़े ढेर लगे हुए हैं। 
शकथार ने आश्चय से व्राम्दण से इस श्रम का कारण पूछा। उसने कह्दा-- 
मेरा नाम विष्युगुप्त चाणतय है। मैं ब्राइवय में नीति, वैद्यक, ज्योतिष, 
रसायन शआादि संसार की उपयोगी सब विद्या पहु कर विवाह की इच्छा से 
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नगर की ओर आया था किंतु कुश गढ़ जाने से मेरे मनोरथ में विष्त हुआ, 
हससे जन तक इन बाघक कुशाब्रों का सर्वनाश न कर छूंगा और काम ने 
करूँगा | सटा इस वास्ते इनकी जड़ में देता हूँ जिसे प्रध्वी के भोतर 
इनका मूव भी भस्म हो जाय।” 

शकवार के जी में यह ध्यान श्राया कि ऐशा पक्का ब्रह्मण जो किसो 
: प्रकार राजा से क्रुद्ध हो जायँतो उसका जड़ोंसे नाश कर के छोड़े | यह सोच- 
कर उसने चाणक्य से कहा कि जो था नगर में चलकर पाठशाला स्थापित 
करें तो अपने को मैं ब्ड़ा अनुगदीत समझ | मैं इसके बदले बेजदार लगा» 
कर यहाँ की सब कुशाओ्ं को खुदवा ड लूँगा | च,णक्य इस पर सम्मत हुआ्रा 
और नगर में आकर एक पाठशाला स्थापित की | बहुत से विद्यार्थी लोग 
पढ़ने आने लगे श्रौर पाठशाला बड़े घूम धाम से चल निकली । 

अब शकटार इस सोच में हुआ कि चाणक्य से राजा से किस चाल 
: से बिगाड़ हो । एक दिन राजा के घर में आद्ू था, उस अवसर को शकशथर 
अपने मनोरथ सिद्ध होने का अच्छा समय सोचकर चाणक्य को श्राद्व का 
न्थीता देकर अपने साथ ले श्राथा और भाद्ध के आराउन पर बिठल्लाकर चला 
ग़या। क्योकि वह जानता था कि चाणक्य का रंग काला, शार्खे लाल और 
. दाँत काहे होने के कारण नंद उसको आसन पर से उठा देगा, जिससे 

चाणक्य अत्यंत कुद्ध होकर उसका सव॑नाश करेगा | । 

श्रोर ठीक ऐसा ही हुआ्आा--जब राक्षस के साथ नंद श्रद्रशाला में आया 
श्रौर एक श्रनिम त्रित ब्राम्इण को ग्रासन पर बैठा हुआ ओर भाद्व के अयोग्य 
देखा तो चिढ़कर आ्राज्ञा दिया कि इसको बाल पकड़ कह यहाँ से निकाल 
- दी । इस अ्रपमान से ठोकर खाए हुए सर्प की भाँति अत्यत क्रोधित होकर 
. शिखा खोलकर चाणक्य ने सबके सामने अतिज्ञा की कि जब तक इस दुष्ट 
> राजा का स्त्वानाश न कर लूँगा, तबतक शिखा न, आाँघृगा। यह प्रतिज्ञा 
“ करके बड़े क्रोध से सममवन से चला गया। 

शकटार अवतर पाकर चाय क्य को मार्गों में से अपने घर ले. आया 
झोर राजा की अनेक निंदा करके उसका क्रोध और भी. बढ़ाया और श्रपनी 
. सब्र टुदंशा कहकर न'द के नाश में सह्ाया करने की प्रतिश! की | चाणक्य 
ने कहा कि जब तक हम राजा के घर का मौतरी दाल न बानों कोई उपाय 
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नहीं सोच सकते | शक्रट्यर ने हस उजिव में विचक्षणा। को सझयता तेने का 
वृत्तांत कहा और रात को एकांत में बुलाकर चाशक्य के सामने उससे सब बात 
का करार ले लिया । 

महानंद के नो पुत्र ये | आठ विवाहिता रुनो से और एक चंद्रगुप्त मुग 
नाम की एक नाइन र्त्रो से | इसीसे चद्रगुतत को मौयं औ( वृष भी कहते 
हैं| चंद्रयु्त बड़ा बुद्धिवान था | इसोसे और आधठों भाई हससे भोतरी द्वेष 
रखते ये चंद्रगुतत की दुद्धिमानी की बहुत सी कहानियाँ ईं | कहते हैं कि एक 
बेर रूम के बादशाह ने महानंद के पास एक क्ृत्रिम पिंह लोहे की जालो 
के पिंजड़े में बंद करके मेत्रा और कहना दिया कि पिंजड़ा टूटने न पावे 
और धिंद इममें से निरच्न जाय । महानन्द ओर उधक आठ ओऔरस बुत्रों 
मे इसको बहुत कुछ सोचा, परंतु बुद्ध ने कुछ काम न किया | चंद्रगुप्त ने 
विचारा कि यद विंद्द अवश्य किसी ऐसे पदार्थ का बना द्ोगा, जोया तो 
पानी से या झ्रांग से गल जाय, यह साचकर पहले उसने उस पिंजड़े 
कौ पानी के कु'ड में रखा और जब वह पानी से न गला तो उत जिंजड़े 
के चारों तरफ श्राग जलवाई. जितकी गर्मी से वह हिंद, जो लाह और 
राल का बना था, गल गया। एक बेर ऐसे ही किसो बदशाह ने एक 
अंगीठी में दहकती हुई श्राग,& एक बोरा सरसों और मीठा फल 
महानन्द के पास अपने दूत के द्वारा भेत्र दिया। राजा की सभा का कोई 

ऊट्हकती श्राग की कथा “'जरासंघवध मह्ाकाव्य” में भी है कि जरासंघ 
ने उग्रसेन के पास अ्रंगीठो मेजी थी, शायद उसी से यह कथा निकाली गई हो, 
कौन जाने । 


सवैया--रूपे की रूनिधान अनू7 अगीठी नई गढ़ मोल मेंगाई | 
ता मर्थि पावकपु'ज घरयो “गिरिघारन! जामें प्रभा भ्रधिकाई | 
तेज्न सों ताके ललाई भई रज में मिली श्रासु सबै रजताई | 
मानो प्रवाल की थाब बनायके लाल की रास बविसाज लगाई ॥ १॥। 
डाँक के पावक दूत के हाथ दे बात कही इृहि भाँति बुकायके | 
भोज भुग्राल समा महं सम्मुख रालिके यों कहिये सिर नायके ॥ 
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मी मनुष्प इसका आ्राशय न समझ सका, ऊिंतु चंद्रगुप्त ने सोचकर कहा 
कि झऔँगीठी यह दिखलाने को मेजी है कि मेरा क्रोच अग्नि है श्रोर सरसों 
यह यूचना कराती है कि मेरी सेना असंख्या है ओर फल भेजने का आशय 
यह है कि मेरी मित्रता का फल्च मधुर है। इसके उत्तर में चंद्रगुप्त ने एक 
घड़ा जल और एक पिंगड़े में थोड़े से तीतर और एक श्रमूल्य रत्न मेज्ञा 
, जिसका आशय यह था कि तुम्शरा क्रोष इमारी नीति से सहज ही जुकापा 
जा सकता दे और तुम्हारी सेना कितनी भी असंख्य क्‍यों ने हो इमारे वीर 
. उतकों भक्षण करने में समथ हैं. और हमारी मित्रता सदा अमूल्य और एक 
. रत है | ऐसे ही तीन पुतलीवाली कद्दानी मी इसो के साथ प्रसिद्ध है | इठी 
बुद्धिमानी के कारण चंद्रगुप्त से उतके भाई लोग बुरा मानते थे और, महा- 
. जन्‍्द मी अपने औरस पुत्रों का पत्ष करके इससे कुहृता था। यह यद्यपि 
ः शुद्रा के गर्म से या, परंतु ब्ये्ठ होने के कारण अपने को राज का भागी 
” समझता था और इसीसे इसका राजपरिवार से पूर्ण वेमनस्थ था चाणक्य 
, और शकडार ने इसीसे निश्चय किया कि इम लोग चंद्रगुप्व को राज का 


8 न हा 


याहि पठायो जरासुत नो अवल्लोक्हु नीके अघीरज लाय के | 
पुत्र खतप कै नातिन पाय के जीहो जै पाय के कोन उपायके ॥२॥ 


दोहा--पुनत चार तिदि हाथ लै, गयो भैम दरबार | . 
बासव ऐसे कैक सब, जहेँ बैठे सरदार ॥३॥ 


अडद्ल्ल---जाय जरासुत दूत मैमपति पद पर्‌यौ | 
देखि जराऊ जगह हिंये संश्रम मरयो । 
जगत बरावन द्रव्य पात आगे घरयो। 
सोच जराइवे अमय दाल बरनन करयो ॥४)॥ 
सुंनि बिहंसे जदबीर जीत की चाय सों । 
ईँसि बोले गोबिन्द कहद्दू यह रायसों | 
. बचित सहुरपन कीन क्षत्रकुल न्याय सों | 
- चंद्दो दस्ताद सहाय सुताकी द्वाय सों ॥४॥|' 
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' कम देकर अ्रयनी आर मिलना से और नंदों का नाश कर के इसीको 
शजा बनावें | 


यह सत्र सलाह प्रकक्री हो जाने के पीछे चाणक्य तो अपनी घधुरानी कुटी 
में चन्ना गया श्रौर शकठार ने चंद्रगुप्त और विचच्षणा को तब तक सिखा 
पढ़ाकर पक्का करके अपनी ओर फोड़ लिया। चाणक््य ने कुटी में जाकर 
हलाइल विष मिले हुए कुछ ऐसे पकवान तैग्रार क्रिए जो परीका करने में न 
पकड़े जाये, किन्तु खाते ह। प्राण-ताश हो जाय | विचक्षणाने किसी प्रकार से 
'मइानंद को पुत्रों समेत यह परवान खिला दिया, जिससे बेचारे सब्र के सब 
एक साथ परमघाम को सिधारे& | 





तोरठा--इमि कह द्रुत गद्दि चाम, आप श्राप सिख मैं दियों । 
तुस्तहिं गयो बुकाय, शान पाय मन श्रांत ज्ञिमि ॥६|| 

शा कियों उप दूत, उर मैं सर को अंक करि। 

निरखि बहदरथ-पूत, सबन सहित कोप्यो अ्रतिहि ह७॥ 


#नेाटककार ने ऋआ० ४ श्लोक १२ में नंदों के नाश का कारण चाणक्य- 
कृत श्रमिचार ही लिखा है | ( संपा० ) 


. भारतवर्ष की कथाश्रों में लिखा है कि चाणक्य ने अमिवार से मारण 
का प्रयोग करके इन समों की मार डाला। विचक्णा ने उस अमिचार का 
निर्माल्य किसी प्रकार इन लोगों के अंग में छुला दिया था। किन्तु 
वतमान काल के विद्वान लोग सोचते हैं कि (उस निर्माल्य में मंत्र का बल 
नहीं था, चाणक्य ने कुछ श्रौषध ऐसे विषमिश्चित बनाये थे कि जिनके भोजन 
' वा हाश से मनुष्य का सद्यः नाश हो जाय। भट्ट सामदेव के कथा-सरित्सागर 
' के पोठलंबक के चौथे तरंग में लिखा है--“योगान 'द [को ऊंची अवस्था में 
नये प्रकार की कामवासना उत्न्न हुईे। वरबचि ने वह सोच कर कि शाजा 
को तो भोगविलास से छुट्टी ही नहीं है, इससे राजकाज का काम शकटार 
से निकाला जाय तो श्रच्छी तहर से चले | यह विचार कर और राजा से पूछ 
कर शक्रठार को अरे कुए०ँ से निकाजकर वरदवि ने मंत्री पद पर “नियत 
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चंद्रगुप्त इस समय चाणक्य के साथ था। शकदार अपने दुश्व और 
पापों से संतप्त होकर निविड़ बन में चला गया और अनशन करके प्राण 
त्याग किये | कोई कोई इतिद्ात लेखक कहते हैं कि चाणक्य ने अपने हाथ 
' से शक्ल द्वार नंद का वध किया और फिर क्रम से उसके पुत्रों को भी 
मारा, किन्तु इ8 विषय का कोई हृंदू प्रमाण नहीं। चाहे जिस प्रकार से हो 





किया | एक दिन शिकार खेन्नने में गड्भा में राजा ने अपनो पाँचों उँगलियों 
की परछांई वरदवि को दिखलाई। वरूति ने अपनी दो उंगलियों की 
" परछाई ऊपर से दिखाई जिससे राजा की हाथ की परछाई छिप गई | राजा 
' मे इन संज्ञाओं का कारण पूछा। वररुचि ने कहा--आ्रपका यह आशय 
था कि पाँव कनुष्य मिलाकर सब्च कार्य साध सकते हैं। मैंने यह कहा कि जो 
दो विच एक हो जाय तो पाँच का बल व्य है। इस बात पर राज ने 
वररुवि की बड़ी स्तुति की। एक दिन राजा ने श्रपनी रानी को एक ब्राह्मण 
से खिड़की में ऐे बात करते देख कर उस बआह्वण को मारने की श्राशा किया, 
किन्तु अनेक कारणों से वद बच गया। वरअूूचि ने कहा कि आपके सब 
मइल की यही दशा है और अनेक रत्रो वेषधारी पुरुष महल में रहते हैं 
और उन सब्चो को पकड़ कर दिखला दिया और इसीसे उस बाह्यण के प्राण 
बचे | एक दिन योगानंद की रानी के एक चित्र में, जो महल में लगा हुआ , 
था, वररूचि ने जाँघ में तिल बना दिया। योगानंद को गुप्त स्थान में वररुचि 
के तिल बनाने से उस पर मी सन्देह हुग्रा और शकटार को आजा दिया कि 
तुस बररुचि को आजही रात को मार डालो । शकटार ने उसको अपने घर में 
छिपा रक्‍खा और किसी और को उसके बदले मारकर उसका मारना प्रकट 
किया । एक बेर राजा का पुत्र हिरए्यगुप्त जंगल में शिकार खेलने गया था, . 
वहाँ रात को ठिंह के भय से एक पेढ़ पर चढ़ गया | उस बृक्ष पर एक भालू 
था, किन्तु इसने उसको अभय दिया । इन दोनों में .यह बात ठहरी कि आधी 
. गत तक कृवर सोवे भाल्यू पहरा दे, फिर माल्नू सोबे कवर यहरा दें | भालू 
ने अपना मित्र घ्म निभ्राहा और सिंह के बहकाने पर भी कुँवर की रखता 
की किम्तु श्रपनी पारी में कुंवर ने सिंह के बहकाने से भालू को ठकेलना 
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चाणक्य ने नंदों का नाश किया कितु केवल पुत्र सहित राजा के भारने दी 
से बह चंद्रगुप्त को राजसिह्ासन पर न बैठा सका इससे अपने अंतरंग मित्र 
जीवतिंद को क्षपणक के वेष में राक्षस के पास छोड़ कर आप राजा लोगों 
से सहायता लेने की इच्छा से विदेश निकला। अंत में श्रफरगानिस्तान वा 
उप्तके उत्तर श्रोर के निवासी म्वतक नामक लोभपरतंत्र एक राजा से मिल 
कर और जीतने के पीछे मगध राज्य का ऋाधा भाग देने के नियम पर 
उसको पटने पर चढ़ा लाया | पवतक के भाई का नाम वैशरेधक* और पुत्र 
का मलनयकेतु था| और पाँच म्लेबछ राजाओं को पवंतक अयउनी सद्यायता 
को लाया था | 

इधर राक्षस मंत्री राजा के मरने से दःखी होकर उसके भाई सर्वार्थसिद्धि 
को सिहासन पर बैठाकर शाजकाज चलाने लगा | चाणक्य ने पवंतक की 
सेना लेकर कुछुप्पुर चारों ओर से घेर लिया। पन्द्रइ दिन तक घोरतर युद्ध 


चाहा, जिस पर उसने जागकर मित्रगा के कारण झुवर को मारा तो नहीं 
किंतु कान में मूत दिया, जिससे कंबर गूगा और बढ हो गया। शजा को 
बेटे की इस दुरदशा पर बढ़ा सोच हुआ और कहा कि वरदचि जीता होता 
तो इस समय उपाय सोचता | शकटार ने यह अवसर समझ कर राजा से 
कह्दा कि वररुचि जीता है. ओर ह्लाकर राजा के सामने खड़ा कर दिया। 
वररुच ने कह्ा--कवर ने मिन्नद्रोइ किया हैं उसी का यह फल हैं। यह 
बृत्तान्त कह कर उसको उद्व से अच्छा किया। राजा ने पूछा--ठुमने यह 
सब्र बृत्तांत किस तरह जाना  वररुचि ने कह्ा-योगबल से, जैसे रानी का 
तिल्ल | ( ठीक यही कहानी राजा भोज, उसकी रानी भानुमती, ओर उसके 
 चुत्र और कालिदास की भो प्रसिद्ध है ; यह तब कह कर और उदाठ द्वोकर 
चररुचि जंगल में चला गया | वरदचि से शकटार ने राजा को मारने कों 
कद्दा था, |कंतु व़ह घर्मिष्ठ था इससे सम्मत न हुश्रा । बररुचि के चले जाने 
पर शकटार ने अ्रवसर गकर चाणक्य द्वारा झृत्या से नंद को मास | 


अलिखी पुस्तकों में यह नाम वेरोधक, वैरोचक, वेबोधक, विरोध, वैरोध 
इत्यादि कई चाल से लिखा है | 


( डे  ) 


हुआ | राज्रस की सेना और नागरिक लोग लड॒ते लड़ते शिथिल हो गए; 
.. इसी सम्रय में गुप्तसैति से जीवसिद्धि के बहकाने से राजा सर्वाथतिद्धि वैरागी 
'. होकर वन में चल्ना गया। इस कुसमय में राजा के चल्ते जाने से राज्धुस 
. और भी उदाछ हुआ्ना | चंदनदास नामक एक बड़े घनी जोहरी के घर में 
अपने कुटुम्म क! छोड़कर और शकटदास कायल्यथ तथा अनेक गजनीति . 
. बाननेवाले विश्वास्पात्र मित्रों को और कई आवश्यक काम सौंपकर राज[ 
सर्वाथसद्धि के फेर लाने को आप तपोवन की ओर गया | 


चाणक्य ने जीवसिद्ध द्वारा यह सब सुनकर राक्षस के पहुँचने के पहले 

ही अरने मनुध्यों से राजा सर्वार्थसद्धि को मरवा डाज्षा | राज्मस जब तपोवन 

में पहुँचा और सर्वाथसिद्धि को मरा देखा तो अत्यंत उदास होकर वहीं रहने 

. लगा। यद्यपि स्वार्थंस्रिंद्ध के मार डालने से चाणक्य की नंदकल के नाश 

, को प्रतिज्ञा पूरी हो चुकी थी; किंतु उसने सोचा कि जब तक राक्षस चंद्रगुप्त 

. का मंत्री न होगा तब तक राज्य स्थिर न होगा | वरंच बड़े विनय से तपोबन 

में राच्चत के पास संत्रित्व स्वीकार करने का संदेशा भेजा, परंठु प्रभुभक्त 
_ राक्ष३ ने उसको स्वोकार नहीं किया | 


तयोवन में कई दिन रहकर राक्षस ने यह सोचा कि जब तक पर्वतक को 
हम न फोड़ेंगे, काम न चलेगा यह सोच कर वह परवबतक के राज्य में गया 
 झ्र वहाँ उसके बूढ़े मंत्री से कहा कि चाणक्य पड़ा दगाबाज है, वह आधा 
राज कभी न देगा, आप राजा को लिखिए, वह मुकमसे मिल्लें तो में सक 
. राज्य उनको दूं । मंत्रा ने पत्रद्वारा पवेतक को यह सब बृत्त और राक्षस की 
' नीतिकशलटा लिख भेजा ओर यह मी लिखा कि मैं अत्यत बृद्ध हैँ, आगे 

से मंत्र का काम राक्षच को दीजिये। पा्टलपुत्र विजय होने पर भी चाणक्य 
.. आधा राज्य देने में भिलंब करता है, यह देखकर सद्टज लोभी परब॑तक ने मंत्री 

की बात मान ली. प्रीर पत्रद्वारा राक्षस को गुप्त रीत से ऋपना मुख्य अमात्य 
बनाकर इघर ऊरर के चित्त से चाणक्य से मिला रहा | 


जीवसिद्धि के द्वारा चाणक्य ने राज्रस का सच हाल जान कर श्त्यंत 
५ के बी 
सावधानतापूवंक चलना आरंभ किया। श्रनेक भाषा जाननेवाले बहुत से 


( ४2३ ) 


[तं पुरुषों को वेष बदल बदलकर भेद लेने को चारों छोर नियुक्त 
केया। चेंद्रगुप्प को राक्षस का कोई गुप्तचर धोखे से किसी प्रकार को 
एनि न पहुँचावे इसका भी पक्का प्रबंध किया और परवतक की विश्वास 
ब्रवकता का बदला लेने का हृह संउल्य से, परंतु अ्रत्यंतशुप्त रूप से 
उपाय सोचने लगा | या 


रक्त ने केवल पवतक की सद्ययठा से राज के मिलने की श्राशा छोड़ 

कर कुलूत,# मलय; काश्मीर, सिंधु और पारत इन पाँच देशों के राजाओं 
ये सहायता ली | जब इन पाँचों देश के राजाओं ने बड़े आदर से रास को 
उह्ायता देना स्वीकार किया तो व३ तरोब-न के निकट मे 'फर लौट शझाया 
र वहाँ से चद्रगुप्त के मारने की एक विषकन्यातमेजों श्रोर अपना विश्वास- 
गत्र समझकर ज|वर्सिद्धि को उसके साथ कर दिया | चाणक्य ने जीवसिद्धि 
द्वारा यह रब बात ज्ञानकर और पर्वतक की धूतंता ओर विश्वासघातकता से 
कुढुकर प्रगठ में इस उपद्वार को बढ़ी प्र+्नता से अहण किया श्र लानेवाले 
को चहुत सा पुरस्कार देकर विदा किया | साँस होने के पछे धूर्ताघिराज 
चाणक्य ने इस कन्या को पर्वतक के पास भेज दिया और इंद्रियलेलप 
प्वब॑ंतक उसी रात को उस कन्या के संग से मर गया। इचर चाणक्य ने यह 
सोचा कि मलयकऊेतु यहाँ रहेगा तो इसको राज्य का हिस्सा देना पड़ेग', उससे 
किसी तरइ इसको यहाँ से भगावे तो काम चले | इस काये के देतु भायुरावण 
नाम एक प्रतिष्ठित विश्वासपात्र पुरुष को मलयकेतु के पास सिखा 





# कुलूत देश किलात वा कुल्लू देश । 


सा] 


£ विपत नया शात्त्रों में दो प्रशार की लिखी हैं। एक तो थोड़े से ऐसे 
बुरे योग हैं कि उस लग्न में उस प्रकार के ग्रहों के समव डो कन्ण उतसन्न दो 
उसके साथ जिसका विवाइ दो वा जो उसका साथ करे वह झाथ ई वा 
शंप्र दी मर जाता है । दसरे प्रकार की विषकन्या वेद्करीति से बनाई ज्यती 
थीं। छांटेपन से वरन गर्म से कन्या को दूध में गा भोजन में थोड़ा थोड़ा 
विघ देते देते बड़ी होने पर उसका शरीर ऐसा दिष्रमय हो जाता था कि 
जो उसका अंगसंग करता वह मर जाता | हा 


प्रा 


कर ५ ट 


( ४६ ). 


पढ़ाकर मेज दिया | उसने पिछली रात को मलयकेतु से जाकर उसका बड़ा 
हित बनकर उससे कहा हि श्राज चाणक्य ने विश्वासघातकता करके आपके 
पिठा वो विषकन्या के प्रयोग से मार डाला ओर औ्औौसर पाकर आपको भी 
मार ढालेगा | मज्ञयदे तु बेचारा इस बात के सुनते ही सन्‍न हो गया और 
पिठा के शयनागार में जाऋर देखा तो पबरतक को बिछोने पर मरा दुआ 
' पाया | इस भयानक दृश्य के देखते डी मुग्ध मलयकेतु के प्राण सूख गये 
और भागुगयण की उलाह से उठी रात को छिपकर वहाँ से भागकर श्रपने 
'. रशाब्य की ओर चला गया | इधर चाणक्य के सिखाये भद्रमट इत्यादि चंद्रगुप्त 
के कई बड़े बढ़े अधिकारो प्रकट में राजद्रोही बनकर मलयकुतु ओर 
'.आागुरायण के साथ ही भाग गये। 


फ्हस ने मज्यवेतु से परतक के मारे जाने का समाचार सुनकर 
अत्यंत सोच ह्िया और बड़े श्राग्नह तथा सावधानी से चंद्रगुप्त और चाणक्‍य 
के अनिष्ठताघन में प्रवृत्त हुआ | 


चाणक्य ने कुसुमपुर में दूसरे दिन यह प्रस्द्धि कर दिया कि पव तक 
और चंद्रगुप्त दोनों समान बंधु थे, इससे राज्षुत ने विषकन्या श्रेजकर पव तक 
' को मार ड/ला ओर नगर के लोगों के चित्त पर, जिनको यह सब गुप्त 
“झनुसधि न भाज्ूम थी इस बात का निश्चय भी करा दिया | 


इसके पीछे चाणक्य और राक्षस के परस्पर नीति की जो चोटे चली हें 
' उसी का.इस नाटक में वर्णन है | 


(ख#) क्‍ 
.' , खत्र नंद रोग शय्वरा से उठे तब बड़े अत्याचारी हो गए और कुल राज्य 


. प्रबंध अपने प्रधान मंत्रो शकटार के हाथ में दे दिया जो स्वतत्रता से सत्रों 

“ कार्य करने लगा | एक दिन बृद्ध राजा मंत्रों के साथ नगर के दक्षिण पहाड़; 
# विल्फोड की क्रॉनोज्ञोज! आँव इण्डिया? से उद्धृत ( विलिश्रम फ्रक- 

लिन्स ८द एन्शुद साइट आँव पालोब्ोथा, सन्‌ १८१७ ) 


( ५४७ ) 

में ग्रदेर खेलने गए. ओर वहाँ तृषित होने पर रक्कों को छोड़ कर मंत्री 
के साथ एक उुन्दर तालाब पर गए, जो एक बड़े वृत्त की छाया में था। 
इसी के पास की पहाड़ी में पाताल कंदरा नामक गुफा है, जो पाताल जाने 
का रास्ता कहा जाता है। यहाँ शकटार ने राजा को तालाब में फेंक दिया 
ऋर ऊपर से पत्थर डाल दिया। छंथ्या को राजा का घोड़ा लेकर राजधानी 
को लोटा और बचना दी कि स्वामी रक्षकों को छोड़कर जंगल में चले गए 
तथा वें क्‍या हुए यह उसे ज्ञात नहीं। यह घोड़ा एक बृक्त के नीचे चरता 
हुआ मिल गया। कुछ दिन अनंतर शकटार और एक अ्रन्य राजमंत्री 
वक्रनास ने उम्रथन्चा को गहीं पर बिठाया; जो नंद का सब से छोटा 
जुत्र था 


युवक राजा को शकटार की सूचना से संतोष नहीं हुआ, इससे वह 
श्रन्य मंत्रियों से पूछताछ करता रहा पर उससे जब कुछ नहीं हुश्रा, तब 
उसने रातक्षमा के सभी प्रधान पुरुषों को एकन्र किया श्रोर उन्हें मृत्युदंड की 
घमका दो कि वे तन दिन के भीतर उसके पिता की सृत्यु का ठीक समाचार 
आये | इस धमकी ने काम किया। चोये दिन उन्होंने सूचना दी कि शकटार 
ने बृद्ध राजा को मार डाल! ओर उनका शव पाताल कंदरा के पास एक 
तालाब में पत्थर के नीचे दबा दुआ पड़ा हैं। उम्रघन्वा ने ऊँटों सहित 
मनुष्यों को तुरंत भेजा, जो शव झोर पत्थर दोनों ले ऋाए | तब शशूयर ने 
दोष मान लिया। इस पर वह सपरिवार एक छोटी कोठरी में बंद किया 
गया जिसका द्वार चुन दिया गया था और केवल मोजन देने भर मोखा 
खुला रह्य | कुछ दिनों में सब मर गए केवल सबसे छोटा पुत्र विकटार बच 
गया, जिसे युवा राजा ने छुड़ा कर नौकर रख लिया। 


विक्रथर ने बदला लेने का निश्चिय किया । एक दिन राजा ने उसे 
आदड के लिए ब्राह्मण लाने को कहा। विकदार उद्धत स्वभाव के एक कुरूप 
ब्राह्मण को लिवा लाया कि राजा ऐसे ब्राह्मण को देखकर घणा से उसका 
अपमान करेगा ओर वह शाप देगा । उसका यह षड़यंत्र ठीक उतरा। राजा 
ने उस ब्राह्मण को काल देने को आश्वा दी और उठने कठोर शाप देते 
हुए प्रतिज्ञा की कि जब तक वह उसका नाश, न कर लेगा तब तक शिखा 


( अंफ् ) 

न्‌ बाँघेगा | वह कुपित ब्राह्मण यह कहता छुआ वहाँ से निकला कि जो 
राजा हंना चाहता हो वह मेरे पीछे आवे।? चंद्रगुप्त उसी समय अपने 
आठ मित्रों के राथ उठकर उसके साथ चला गया | वे वहुत जल्द 
गंगाजी पार उतरे श्रौर नेपाल के राजा पर्वृतेश्वरक्र के पास गए, जिससे 
इनका अच्छा स्थगत किया | इन लोगों ने उसकी प्राथना की कि वह 
उनकी घन और सेना से सहायता करे | चंद्रगुप्त ने साथदही प्रतिश् की कि 
सफलता प्राप्त होने पर व३ प्रासी का श्राघा राज्य उसे देगा। पवतेश्वर ने 
कहां कि वह इतनी सेना एकत्र नहीं कर सकता कि ऐसे बलशाली राज्य पर 
अधिकार कर सके पर उसकी यवनों, ( ग्रीक ), शकों, काम्बोजों ( गजनी के 
आर किरातों ( पूर्वी नैयाल के पहाड़ी ) से मित्रता है श्रीर वह उनकी" 
सहायता ले सकता है । 


उग्रधन्वा ने चंद्रगुप्त के इस व्यत्रहर पर क्रोधित होकर उसके भाईयों 
को मरवा डाला | पवतेश्वर ने बहुत बड़ी सेना तैशर की और अपने भाई 
वैरोचक तथा पुत्र मलयकेठु को साथ लिया। मित्र राजे जहदी प्रासी को 
राजघानी के पास पहुँचे और वहाँ का राजा भो सेना सहित युद्धार्थ बाइर 
निकला । युद्ध हुआ बिसमें उम्रधन्त्रा परास्त हुआ और बहुत मारकाट के 
अनंतर स्रथ भी मारा गया । नगर घिर गया और वह्लाँ के दर्गाध्यक्ष सर्वाथ- 
सिद्धि ऐसे प्रबल शत्र से नगर की रह्ता को असम्भधब समझ कर विंध्य पवत 
में चत्ते गये तथा साधु हो गए। राह्रस पर्वतेश्वर से मिल्ल गया | 


चंद्रगुप्त ने गद्दो मिलने पर सुमाल्‍्यादिकों का नाश किया ओर मित्र 
राजों को उनके सहायताथ अच्छा पुरस्कार देकर विदा किया। यबनों को 
अपने पास रख लिया ओर पर्वतेश्वर को प्रादी का आरूे राज्य देने से नाई 
कर दिया । वह चल्ात्‌ अपने स्वत्व पर अधिकार करने में श्पने को अयोग्य 
समक कर बदला लेने की इच्छा सहित स्वदेश लोट गया। राज्चुस की राय 
से पवतेश्वर ने एक घातक चंद्रगुप्त को मारने के लिए नियत किया पर 
बिष्युगुप्त ने शंका कर केवज्न उस घडयंत्र को निष्फल् ही न किया बरन 





संहम्काकाकमनन उाकनन--पाा-म पहााालर, 


#इग्पी रियल गजे० जि० १६ में यह किरात वंश का दिखा गया है| 


( ५४६ ) 


शत्रु पर उलट दिया श्रर्थात्‌ घातक को मिलाकर उसे पवतेश्वर को मारने' 
भेजा जिसमें वह सफल हुआ । राज्षण ने मलयकेदु को पिता का बदला 
लेने के लिये उमाड़ा और वह इस सम्मति से प्रसन्ष भी हुआ पर उसने 
यह कहकर नहीं माना डझ्लि चंद्रगुप्त ने बहुत से यवनों को नोकर रख लिया 
है, राजघानी में दुग बनवाकर उसमें सेना रखकर घुरक्षित कर लिया है तथा 
प्रत्येक फाठकों पर हाथियों को रह्माथ रखा है ओर इधर इसके मित्र गजे 
चंद्रगुत के बल से डरकर या उसकी कृपा से संद्ुष्ट होकर अलग हो गए, 
जिससे उसका प्रभाव ऐसा जम गया है कि सफलता पूर्वक उसके विरुद्ध कोई 
प्रयत्न नहीं किया जा सकता | 


( ग# ) 


विष्णुपुराण के अनुछार नंदवंश अंतिम ज्त्रिय राजवंश था। कलियुग 
के श्रार॑भ में इनका राज्य था | नंदवंश के सर्वायसिद्धि नामक राजा बहुत 
प्रसिद्ध हुए । वक्रमासादि अनेक योग्य आह्मण मंत्री ये पर उनमें रास 
प्रधान था। राजा की दो रानियाँ थीं जिनमें एक घुनंदा बत्रियाणी थी और 
दूसरी घुरा नाम्ती शुद्रा थी पर अपने रूप लावश्य से राजा को अधिक प्रिय 
थी | एक दिन किसी तरेनिष्ठ ब्राह्मण का राजा ने श्रातिथ्य किया ओर 
चरयोदक को दोनों रानियों पर छिड़का। नव विंदु मुनंदा पर और एक 
मुरा पर पढ़ा पर इसने उस विंदु को बड़े आग्रह से ग्रहण किया जिछसे वह 
तपस्वी बहुत प्रसन्न हुआ | इसे मौर्य नामक एक पुत्र हुआ। सुनदा ने मांस 
का एक ठुकड़ा प्रधव किया जिसमें नौ गर्म के चिन्द थे। राक्तुत ने इन्हें 
तैल में रखा और कुछ दिन रक्षा करने पर नौ बच्चे उत्पन्न हुए, जो नव्नंद्‌ 
कदलाए । इन्होंने ऋमशः मगध का राज्य किया । मुसा का पुत्र सेनापति 
हुआ और उसे सौ पुत्र हुए, जिनमें चंद्रगुप्त मुख्य था। 

नंदगण मौर्य तथा उसके पुत्रों से ह घ रखते थे। इस कारण उन्हें कैंद 








#टढुढिराज के उपोद्धात का आशय | 


( ६० ) 


. कर दिया और बहुत थोड़ा अन्नजल उन्हें देते थे। इससे चंद्वगुप्त को छोड़कर 
झौर सब मर गए । इसी समय सिंहलद्वीप के राजा ने जीवित सिंह के समान 
की एक मूर्ति पिंजड़े में बंद करवा कर भेंजा कि जंगला बिना खोले ही वह 
बाहर निकाल लिया जाय | चंद्रगुत की भेघाशक्ति प्रसिद्ध थो, इससे वह इस 
पहेली को इल करने के लिए. कैदखानेसे बाइर निकाला गया। चंद्रगुसत 
ने उस सिंद को देखकर तुरंत समझ लिया कि यह मोम का बना हुआ 
है और ठसे तप्त छुड़ से गला कर निकाल दिया । इससे नंदों का द्वेष 
और भी ब्ढ़ा ओर चंद्रगुप्त ने मी अपने पिता तथा भाई का बदला लेना 
. निश्चित किया। 
इसने एक.दिन विष्णगुप्त नामक ब्राप्मख् को देखा कि वह कुशों को 
उखाड़ने तथा जड़ से नष्ट करने के महान उद्योग में लगा हुश्रा हे। चणक 
» का पुत्र होने के कारय इसी का नाम चाणक्य भी था और पैर में गढ़ जाने 
. के कारण वह कुशों पर इतना कुपित था । चंद्रगुप्त ने अपनी श्रथ -तिद्ठि में 
इससे श्रघक्र सहायता पाने की आशा से मैत्री को ओर चाणक्य ने भी 
सहायता देने की प्रतिज्ञा की । एक दिन चाणक्य नंद के भोजनागार में 
जाकर प्रधान आसन पर बैठ गया और मंत्रियों के मना करने पर भी नदों 
. ने उसे उस स्थान से उठवा दिया । चाणक्य ने इस अपमान से क्रोधांध 
होकर शिखा खोलकर प्रतिज्ञा की कि जब तक नंद वंश का नाश न कर 
लगा तब तक शिखा न बॉवगा | इसके अनंतर अपने सहपाठी इंदशर्मा 
नामक ज्ाह्मण को ऋपणक के छुआ वेश में राछ्सादि मंत्रियों का भेद लेने 
भेजा और म्हेच्छुराज पवेतक को सगध का आधा साम्राज्य देने का लोभ 
देकर नंदों के विरुद्ध उमाड़ा। चंद्रगुत ने यह सहायता पाकर क॒धुमपुर घेर 
. लिया और नंदो के मारे जाने पर उस पर अधिकार कर लिया। राक्तुस वृद्ध 
सर्वार्थसद्धि को सुरंग द्वारा बाइर एक आश्रम में लिवा गया, जहाँ वह 
चाणक्य के चरों द्वार मारा गया । राह्लस ने कछ दिन कसुमपुर में रहकर 
चंद्रगुप्त तथा चाणक्य को मारने का प्रयत्न किया पर सब चाणक्य की 
दुरदशिता से निष्फल्न हुए चंद्रगुप्त को मारने के लिए राक्षस द्वारा प्रेरित | 
विषकन्या को चासवय ने पवतक के पड़ाव में मेज दिया, बिससे संग करने 
के कारण वह उसी रात्रि को मर गया | पव॑ंतक का चुत्न सलयकेतु चाणक्य के 


( देह ) 


मेदियों से यूइ सुनकर कि उसका पिता चाणक्य ही के द्वारा मारा गया है डर 
कर तथा बदला लेने की इच्छा से अपने राज्य को भाग गया | राह्चत भी भाग 
कर मलयकेत के पास चला गया और कुछुमधुर पर आक्रमण करने का 
विचार किया । 


राज्स और मतयकेतदु के आक्रमण का जिस समय शोर मच रहा था 
उसी समय से नाटक आरंम होता है । 


. नाटक के पाश्रचरण 
पुरुष --पात्र 


चद॒गुप्तन--८ट सेपुत्र र नए राज, वृषत्ष तथा पौर्य द्वारा संवोधित 
ओर नाइक के नायक | 

चाशक्य--विष्णुगुप्त नामक गज्नीतिज्ञ ब्राह्मण और राक्तस 
के मिल्लाए जाने तक चद्रगुप्त के मत्री | 

सक्तयकेतु --पवेतक का पुत्र और नाटक का प्रतिनायक | 

राक्ष्रू--नंद का ब्राह्मण-मंत्रो भो चंद्रगुष्त के विरुद्ध पड़यंत्र 
करता रहा पर अंत में चाणक्य द्वारा उम्रका मंद्री बनाया गया। 

भागुरायण--सज्यक्ेतु का मित्र पर चाणक्य का गुप्ठ भेदिया | 
निपुणक, जीवसिद्धि,. सिद्धाथेक, समिद्धार्थंड--चाश्क्य के 
सेदिये | 

शारवरब--चाणक्य का शिष्य | 

चंद्नदाल, शकरद/स--राक् सर के मित्र । 

व्गाधरुप्त, करमकऋ--राक त के सेदिये | 

प्रियंबदक--राक्षस का सेवक | 

माधुरक-«भागुरायणु का सेवक | 

बेहीनर--चंद्रगुप्त का कंचुकी । 

जाजछि--भप्रत्नय$ तु का कंचुकी | 


ख्री-पात्र 
शोफोत्तरा--चंद्रगुप्त ही प्रवोह्दारी । 
विज्या--प्रल्यकेतु की प्रतीहारी । 
अन्य -- पात्र 
सूत्रधार, नही, द्वारपाज्ञ, चंदनदास की स््री तथा पुद्र, वंदीअन 


आदि | द 


तु दर 
छराक्षस नाटक 
प्रसतावनां 
स्थान---रंगभूमि 
[ रंगशाक्ा में नांदे-मंगल्लप/ 5 ] 
भारति नेह नव नीर, नौत बरस्त सुरस अथोर । 
जयति अपूरब घन कोऊ लखि नाचत मन मोर ॥ 
कोन है सौस पे (! - द 
“चंद्र कज्षा! 
'कह्दा याको है नाम यद्दो त्रिपुरारी ?? 
हाँ यही नाम है भूल गई किमि जानत हू तुम प्रानपियारी ? || 
८ नारिद्दि पूछुत चंद्रद्दि नाहि ' 
'कहै बिजया जदि चंद्र लबारो' 
यों गिरिजे छुलि गंग छिपावत ईप् दरो सब पौर तुम्दारी॥ 
पाद-प्रदार सों जाय पताल न भूमि सबे तनु-बोक के मारे । 
द्वाथ नचाइबे सों नभ में इत के ढत दृटि परें नहिं तारे ॥ 
देखन से जरि जाहिं न लेक, न खोलत नैन कृपा उर घारे। 
ये। थल के बिलु कष्ट सों नाचत, सर्व इरो दुख सब तुम्दारे॥ 
[ साॉदी-पाठ के अनंतर ] 
सूत्रधार--बस, बहुत मत बदढाओ। सुनो आज्ञ भुके सभ/खदों 
आज्ञा है कि सामंत बढेश्वरदत्त के पौत्र और महाराज्ञ प्रथु 
पुत्र विशाखदतच कवि का बनाया मुद्राराक्षघ्त नाटक खेलों ।” 
व हैजे। सभा काव्य के गुण और दोष के प्व भाँति समझती 
उसी के सामने खेलने में मेंरा भी चित्त संतुष्ट होता दे । 
ठपजे आलडे खेत में मूरखह्ू के धान। 
सघन द्ोन में धान के चहिय न गुनी किसान ॥ 


एुद्वाराजुद्व चादक 


 तीअब में घर से सुधर घरनी को बुला कर कुछ गाने बज्ाने 
॥ ढंग जसाऊं। ( घूमकर ) यहो मेरा घर है, चल । (आगे बढ़कर ) 
हा! आज़ ठो मेर॑ घर में केई उत्सव ज्ञान पड़ता है, क्योंकि 
रवाले सब अपने-अपने काम में चूर हो रहे हैं । 
पीषत केक सुगघ, काऊ जल भरिके लावत। 
केऊ बेठिके रंग रंग कौ माल बनावत।॥ 
कहें तियगन हुँकार-घद्धित, भ्रति स्ववन सोहावत | 
दंत मुसल के शब्द सुखद जिय के सुनि भावत ॥ 
जे हो, घर से स्री के बुज्ञाकर पूछ लेता हूँ । 
( नेपथ्य कौ ओर देखकर ) 
री गुनवारी | सब उपाय की जाननवारी | 
घर, को राखनवारी | सब कछु श्ाधनवारी ! 
मो गृह नौति सरूप काज सब करन सेंबारी ! 
बेगि आठ रौ नटौ ! विलंब न करु सुनि प्यारी ! 


[ नही आती है ] 


है गठी--आयपुत्र ! मैं आई, अलुप्रहपूर्वक कुछ आज्ञा दोजिये। 
.. सृत्र०--थयारी आज्ञा पीछे दी जायगी, पहले यह बता छि आज 
अह्यक्ों का न्योज़ करके तुमने कुदुब के ल्लोगों पर क्‍यों अनुग्रष्ट 
किया हे ! या आप ही से आज्ञ अतिथि लोगों ने ऊपा किया है कि ४० 
ऐसे धूम से रसोई चढ़ रही है ? | 
नटौ--आय  ! मैंने ब्राह्मणों के न्योता दिया है । 
सूत्र०--स्यों ! किस निमित्त से ९ 
नटी--चंद्रअहण लगनेवाला है। 
पूृत्र०--होन कहता है ९ 
.._ नटी--नगर के लोगों के मुद्द सना है। 
० सूत्र*-प्यारी ! मैंने ज्योति: शास्त्र के चौसटों धंगों में बढ़ा 
परिश्रम किया है। जो हो, रसोई तो होने दो, पर आज्ञ तो गद्दन है 
यह तो किसी ने तुझे घोख! ही दिया है क्योंकि... ० 


. ब्रस्तावना > 


चंद्र-बिंद पूर न भए क्रर केतु हृठ दाप। 


बल सो करिहै ग्राप्त कह 
( नेपथ्य में ) 
हैं| मेरे ज्ञीते चंद्र को कौन बक्क से ग्रछ सकता है ! 
सृ तु ७--- जेहि बध रच्छुत आप ॥ 


नटी अआये| यह प्रथ्व्री ही पर से चंद्रमा के कोन बचाना 
चाहता दे ! 
सूत्र --प्यारी | मेंने भी नहीं लखा, देखो, अब फिर से बही पढ़ता 
हूँ और अब जब वद्द रिए वेलेगा तो में उस्चक्ली बोली से पह्चिचान 
लू'गा छि कोन है। ६० 
[ “चद्र बच पूर न भए! किर से पढ़ता है ] 
( नेपथ्य में ) 
हैं। मेरे ज्ञीते चंद्र को कोन बन से भ्रत्ष सकता है ! 
सुत्र>-( सनकर ) जाना । 
अरे ? अहै कोटिल्य 8४ 
नटी-- डर ता>्य का ती है ) 
सूत्र ० «- दुए टेढी मतिवारो | 
नदबंगा जिन सहर्जाह निज क्रोधनल जारे॥ 
चंद्रभहूण के नाम सुनत निज उप के! मानी। 
इतदी आवत चंद्रगुतत पे कछु भय जानी॥। ७० 
तो अनब्र चली, हम लोग चल | - 


( दोनों-जाते हैं ) 
इति प्रस्तावना 


सा कै 
भ्रामक से ऑिनिवंसनाक 
। 
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प्रथम अक 
स्थान--चाणक्य का घर 


[ अपनी खुजली शिखा के! हाथ से फटकारता हुआ चाणक्य 
आता है | । 
चाणक्य--7ता ! कौन है जो मेरे जीते चंद्रगुप्त के। बल से ग्रसना' 
चाहता हैं ? : ह 
सदा दंति के कुम के जे बिदर। 
ललाई नए चंद सी जोन घारे॥ 
जभाई समो काल से जोन बाढ़े। - 
भल्ली प्िंद के दाँत से कान काढ़े! 
छोर भरी 


कालसपिंणी नंदकुल, कोध धूम सौ जोन । 
' अबहूँ बॉधन देत नहिं अहे! शिखा मम कैन १ 
दहन 'नंदकुल-बन सहज अ्रति प्रज्वक्षित प्रताप । 
क्‍ के मम क्रोपनल-पर्तेग भये। चहत अब पाप ! 
शारंगरव ! शारंगरव !! 
[ शिष्य आता है ] 
शिष्य -शुरु जी ! कया भआज्ञा है ९ 
चाणक्य--बेटा में बैठना चाहता हूँ।..*. 
शिष्य-सद्दाराज ! इस दाक़ान में बेंद की चटाई पहले ही से 
बिछी है | आप बिराज्िये | 
चाणक्य --बेटा केवल काये में तत्परता मुझे व्याकुज् करती २० 
है, न कि और उपाध्यायों के तुल्य शिष्यप्नन से ढुःशीलता । 
( बेठकर आप ही आप ) क्‍या सब लोग यह बात ज्ञान गए 
कि सेरे नंदवंश के नाश से क्रद्ध दोकर राक्षज्ञ पितावध से दुखी 
सल्यकेतु से मिलकर यवनरात्र की सेहायता लेकर चंद्रगुप्त पर 
चढ़ाई किया चाहता है। (कछ सोचकर) क्या: हुआ, जब मैं नंदवंशवध 
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की बड़ी प्रतिज्ञाह॒पी नदी से पार उतर चुहा तब यद्द बात प्रद्याशत 
दोने दी से क्‍या में इसको न पूरी कर सकूंगा ९ क्योंकि-- 
दिसि-सरिस रिपुःरमनी-बदन-प्सि सोझ-कारिख लायके। 
लें नीति पवनद्टि सचिव बठटिपन छार ढ़ारि; जरायके | 
जिनु पुरनिवासी पच्छिगन लत बंशस्रमूल नसायके | ३३० 
भो शांत मम क्रोधामि यह कछु आन द्वित नहिं पायके ॥ 
और भी 


जिन जनन ने अति सोब सों तप भय प्रगठ घिक नहिं कह्यो | 
पे मम्र अनादर को अतिद्दि वह सोव जिय जिनके रहो ४ 
ते लखदिं आसन स्रों गिरायो नंद सहित समाज को। 
जिमि ख्विखर तें बनराज क्रोधि ग्रिसबई गजराज को ॥ 
सो यद्यपि में अपनी प्रतिज्ञा पूरी कर चुदा हैँ, वा भी चंद्रगुप्त 
के देतु शकह्ष अब भी घारण करता हूँ। देख!, में ने-. 
नवनंदन को मूल सहित खोदयो छुम भर में । 
खंद्रगुप्त में श्री राली नलिनी जिमि स्तर में | छ० 
क्रोध प्रीति स्लों एक नाप्रिके ए+ बखाये। 
सन्नु मित्र के प्रगट सबन फल ले दिखलायो ॥ । 
अथवा जब तक राक्षस नहीं पकड़ा जाता तब तक नंदों के 
सारने से क्‍या और चंद्रगुप्त को राज्य मिलने ही से क्‍या? 
€ कुछ सोचकर ) अट्दा ! राक्षस की नंदवंश में कैसी दृद भक्ति है | 
जब तक नंदवंश का कोई भी जीता रहेग', तब तक बह कभी शुद्र 
का मंत्री बनना स्वीकार न करेगा, इससे उधके पकड़ने में हम लोगों 
को निरुयम रहना अच्छा नहीं। यही समझकर तो नंदवंश का 
सवोथस्रिद्ध बिचारा तपोषन में चल्ना गया, तौ भी हमने सार 
डाला । देखो, राक्षसत मत्तयकेतु को मिल्लाकर हमारे बिगाड़ने में ५० 
' यत्न करता ही जाता है। , आकाश में देखकर ) बाद ! राक्तघ् 
' मंत्री बाह । क्यों न हो! वाह! मंत्रियों में वृदररति के सपम्तान 
बाद | तू धन्य है, क्थोंकि-- " 
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जब लो रहै सुक्ष राज के तब लो सबे सेवा करें। 
पुनि राज बिगढ़े कोन स्वामी ! तनिक नहिं चित में घरें ॥ 
जे विपतिहू में पालि पूरब प्रीति काज सेवारहीं। 
ते धन्य नर तुम सारिखे दुरलभ अरहैं संसय नहीं॥ 
इब्बी से ता हम लोग इतता यत्न करके तुम्हें मित्ञाया चाहते हैं 
कि तुम अनुभप्रह करके चद्र॒गुण्त के मंत्री बनों, कयोंकि-- 
मूरुख, कातर, स्वामिभक्त कछु राम न आधे | ६० 
पंडित हू बिनु भक्ति काज कछु नाहिं बनावे॥ 
निज स्वार्थ कौ प्रीति करें ते सब निम्ि नारी । 
बुद्धि, भक्ति दोठ दोय तबे सेवक सुखकारी॥ 
स्रोमे भी इस विषय में कुछसोता नहीं हैँ; यथाशक्ति बसी के 
मिन्नाने का अयल्न करता रहता हैं| देखो , पर्वेट८ को चाणक्य ने 
सारा यह अपवाद नहोंगा, क्योंकि सब जानते हैं कि चंद्रगुप् 
और पं तक मेरे मित्र हैं, तोमें पर्च॑चक्त को साशकर अपना पक्ष 
निबंज् कर दूँगा ऐडी शंका कोई न करेगा । खब यही कहेंगे 
कि इॉंज्रंप ने विपहन्धा-प्रयोग करके चाणक्ष्य के मित्र पवतक को 
रंडाला | पर एकांत से मेने भी भागुरायश द्वारा मजयकैतु के जी ७० 
मे कड़े निम्नय करी दिया है कि तेरे पिता को चोणवय दी ने 
मारी, इसंसे मज्यक्रेतु मुझसे बिगड़ रहा है। जो हो, यदि यह 
राज्स ज़्डाई करने को उद्यत होगा तो भी पकड़ा ज्ञायगा। पर 
जे हम मल्लयकेतु के पहड़ेंगे तो लेग निश्चय कर लेंगे कि अवश्य 
चोणक्य ही,ने अपने मित्र इप्कछे पित के सारा और अब 
म्रित्रपुत्र अथोत्‌ : सल्यकेतु को मारना चाहता है । और भी 
अनेक देश की भाषा , एहिराबवा , चाल , व्यवहार हानने वाले 
अनेक वेषधारी बहुत से दूत मेने इसों हेतु चारों ओर भेज्ञ 
रबले हैं कि वे भेद लेते हैं कि कौत हम लोगों से शतन्र॒ता रखता 
है; कोन मिश्र है। और कछुसुमपुर निवाशी नंद के मंत्री और ,८० 
संबंधियों के ठीक ठीक वृत्तांत छा अन्वेषण दो रहा है, बैसे ही 
भद्रभटादिकों को बढ़े बढ़े पद देकर चंद्रगुप्त के पास रख दिया: 
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ओर भक्ति की परीक्षा लेकर बहुत से अग्रमादी पुरुष भी शत्रु 
से रक्षा करने को नियत कर रिए हैं। वैसे द्वी मेरा खह्पाठों मित्र 
विष्णुशमों नामक बाह्मण, जो शुक्रजीति और चौसठों ऋल्ा 
से ज्योतिष-शास्त्र में बढ़ा प्रयोश है, उसे मेंने पदले ही जैन 
संनन्‍्यासी बनाकर नंदवध की प्रतिज्ञा के अनंतर ही कुसुमपुर में 
मेज्र दिया है। वह वहाँ नंद के मंत्रियों से मित्रता, विशेष कर के 
राक्त्ष का अपने पर बड़ा विश्वास बढ़ाकर सब कास सिद्ध 
करेगा। इससे मेरा सत्र काम बन गया है, परन्तु चंद्रगुप्त सब ६० 
राज्य का भार मेरे ही ऊपर रखकर सुख करता है। सच है, जो 
अपने बल बिना और अनेऊ दुःखों के भोगे त्रिना राज्य मिलता है 
वददी सुस्त देता है | क्यों कि--- 

अपने बल सों लावहीं जद्यपे मारि प्िकार । 

तद॒पि सुखी नहिं द्वोत हैं. राजा-परिंद कुमार ॥ 
[ यम का चित्र हाथ में लिये योगी का वेष घारण किये दूत 

आता है] 

दूत-अरे |! और देव को काम नदिं जम को करो प्रदाप्त ! 

जो दूजेन के भक्त को प्रान दरत परिन ॥ 
ओर १०७ 

उलटे ते हैँ बनत है काज किये अति देत । 

जों जम जी सब को दरत सरोई जीविका देत ॥ 

तो इस घर में चवत्ककर जम पट दिखाकर गावें। 


[ घूमता दे ] 


शिष्य -रावल् ज्ञी ! ब्यौढो के भीतर न जानों | 
दूत--अरे ब्राह्मण | यद्द किसका घर है ? 


किष्य--हम लोगों के परम प्रसिद्ध गुरु चाणक्य का ) 
_ दूत--( हँसकर ) अरे ब्राह्मण ! तव तो यह मेरे गुर भाई ही का 
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शिष्य--( क्रोध से ) छिः मूख ! क्या तू गुरूत्री से भी घमम ११० 
विशेष जानता है ? 

दूत--झरे ब्राह्मण | क्रोध मत कर, सभी सब कुछ नहीं जानते 
कंछ तेरा गुरु जानता है, क॒न् मेरे से लोग जानते हैं । क्‍ 

शिष्य-( क्रोध से ) मूँस्र ! क्‍या तेरे कहने से गुरु ज्ञी की 
स्वज्ञता उड़ ज्ञायगी ९ 

दृत-भक्षा ब्राह्मण ! जो तेरा गुर सब जानता है तो बतल्ावे कि 
चंद्र किसको नहीं अच्छा लगता १ 

शिष्य--मूर्ख ! इसको जानने से गुरु को कया काम ? 

दूत--यही ते; कद्दता हूँ कि यह तेरा गुरु ही खममेगा कि इसके 
जानने से क्या दोता.है तू तो घृधा। मनुष्य है, तू केवल इतना १२० 
: ,ही जानता है कि कम को चंद्र प्यारा नहीं है । देख-- 

जद: दोत संदर कमत्र उलठों तदपि घुभाव। 
जो नित पूरन चंद सो करत विरोध बनाव ॥ 

क्य--( सुनकर आप ही आप ) अद्दा) “ मैं चंद्रगुप्त के 
बेरियों को जानता हूँ ”” बह कोई गूढ बचन से कहता है। 

शिष्य--चल्न मूख क्या बेठिकाने की बहुवाद करे रंद्ा है। 

दूत--अरे ऋ्रोह्मांण ! यह सब ठिकाने की बातें होंगी.। 

. शिष्य -कैसे होंगी | ? 

दूत--जों कोइ सुननेतराला ओर सममनेव्राल्ा होय । 

चाणक्य -रावल जी ! बेखटक चले आइए, यहाँ आपको १३० 
“४ मुनने भौर समम-नेव्राले मिलेंगे | 

सत-आया ( आगे वढइर * जय हो सद्षाराज की 

चाणक्य--( देखशर आप ही आप ) कामों की भीड़ से यह 
नहीं निश्चय द्ोता कि निपुणक फो किस वात के जानने # लिये भेज्ञा 
था। घरे जाना, इसे छ्ोगों के जी का भेद्द ल्ने को भेब्रा था। 
( प्रकाश ) आओ आओ, कह्टों अच्छे हो ? बैठो | 

दूत-जो भाज्ञा ( भूमि में वेठता है )। 


ता 


भ्रथम अंक 


चाणक्य --कहो, जिख कास फो गए थे उस्रका कया किया ! 
चँद्रगुप्त के ज्ञोग चाहते है कि नहीं ! 

दूत-मद्ाराज्ष | भापने पहले दही से ऐसा प्रबंध किया है कि १४० 
कोई चंद्रगुण्व से विराग न करे इस हेतु खारी प्रजा मद्दाराज चंद्रगुप्त 
में अनुःक्त है, पर राक्षत मंत्री के दृद मित्र तोन ऐसे हैं जे। चंद्रगुप्त 
की वृद्धि नहीं सह सकते | 

बाणक्य--( क्रोध खे ) अरे |. कह कौन अपना जीवन नहीं सह 
सकते, उनके नाम तू जानता है ! 

दूत--जे। नाम न जानता तो आपके खामने क्‍यों कर निवेदन 
करता | 

चाणक्य - में सना चाहत हूँ कि उनके क्या नाम हैं ! 

दूव- महाराज सनिये। पहले तो शत्र का पक्षपात करनेवाल्ा 
चपणक है । १५० 

चाणक्य--( हे से आप ही आप ) हमारे शत्रुओं का पक्षपाती 
क्षपणक है! ( प्रकाश ) उसका नाम क्या है 

दूत--हरी वल्षिद्धि नाम हे 

चाणक्य--तूनें कैसे ज्ञाना हि. क्षपणक मेरे शत्रओं का 
पक्षपाती हे ? ' 

दूत--क्योंकि उसने रा्प्त मंत्रों के कहने से देव पवरतेश्बर पर 
विष-कन्या का प्रयोग किया 


चाणक्यं--- आप द्वी आप ) ज्ञीवसिद्धि तो हमाश गुप्तदूत है। 


द ( प्रकाश ) हाँ, ओर कौन है ! 


दूत--महाराज | दूधरा राक्षस म त्री का प्यारा सल्ला शकट १६० 
दाख कायथ है । | 

चाणक्य-- है सशकर आप ही आप ) कायथ कोई बड़ी बात नहीं 
हैतो भी छुट्र शत्रु की भी उपेक्षा नहीं करनीं चाहिए, इस्री हेतु तो 
मैंने सिद्धाथ क के सका मिन्र बनाकर उसके पास रक्‍्खा है। 
( प्रकाश ) हाँ, तीखरा कोन है ! 


१० द द मुद्रराक्स नाठकं 


दूत--( हं सकर ) तीखरा तो राक्षस मत्री का मानो हृदय ही पुष्प- 
पुरवासी चुंदुनद्रास नामर वह बड़ा जै|हरी है, जिछके घर में म'त्री 
राज्स अपना कुटु व छोड़ गया दे । 

चाणक्य- आप दी आप ) अरे यह उसका बढ़ा अंतराग भित्र 
होगा; क्योंकि पूरे विश्वांघ किला राज्स अरउना कुटुव यों न छोड़ १७० 
जाता | ( प्रकाश ) भज्ञा तूने यह कैपे ज्ञाना किराक्षस्र मत्रो वहाँ 
अपना कटु व छोड़ गया !:; हर 

दूत--मद्दाराज ! इस “मोहर” की अंगूठो से आपको विश्वास 
होगा । ( अंगूठी देता है ) | 

चाणक्य--( अंगूठी लेकर ओर, उसमें राक्षस का नाम बॉचकर, 
प्रसन्न होरूर, आदर ही आप ) अहा | मैं समता हूँ कि गदास हो मेरे 
हाथ कगा। ( प्रकाश ) भत्ना तुमने यह अंगूठी कैसे पाई ! म्ुुमसे 
सब वृत्तांत तो कहो.। 

. दूत--सुनिये | जब म॒झे आपने नगर के लोगों का भेद लेने भेज्ञा 
तब मैंने यह सेचा कि बिना भेख बदले में दूसरे के घर में न १८० - 
घुमने पाऊँगा, इससे में जेगी का भेख करहे जल्याज़ का चित्र दाथ 
में जिये फिरता फिरता चंदनदाघ जाहरी के घर में बला गया और 
वहाँ चित्र फेच्राकर गीत गाने लगा | हा 

चाणक्य--हाँ, तब १ 

दुत--त व. महाराज ! कोतुक देखने के एक पाँच बरस का बढ़ा 
सदर बाल्षक एक परदे की आढ़ू से बाहर निकला । उस सम्रय परदे 
के भीतर स्त्रियों में बड़ा कन्नकल हुआ कि लड़का झहाँ गया?” 
इतने. में एक स्त्री ने द्वार के बाहर मुख निकाज्षऋर देखा और लड़के 
को झट पकड़ ले गई; पर पुरुष की उंगत्ली से स्री की उंगली प्ठद्वी 
दोती है इससे द्वार द्वी पर यह अंगूठी गिर पड़ी और मैं उस पर १६० 
राज़स मंत्री का नाम देखकर आपके पास उठा ल्ञाया । 

चाणक्य--बाह वाह ! क्‍यों न द्वो अच्छा जाओ मैंने सब सुरू 
क्षिया । तुम्हें इसका फत्र शीघ्र ही मिलेगा | 

दूत--जे आज्ञा ( ज्ञाता है )। 
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चाणक्य--शारंगरव | शारंगरव ! 

शिष्य--- आकर ) आज्ञा, गुरुजी ! 

चारक्य--बेटा ! कल्लम, दावात, कागज तो लाओ | 

शिष्य--जो ध्ाज्ञा। (बाहर जाकर डर आता है ) गुरुनी | ले. 
आया | क्‍ का 

चाणक्य--[ ज्ेकर आप ही आप ) क्या लिखू, इसी पत्र से २०० 
राक्तत्त को ज्ञीतना है । (ः का 

[ प्रतिद्ारी आदी है ] 

प्रति०--जय हो |! महाराज की जय हो ! 

चाए/क्य-( हथे से आप ही आप ) वाह वाह ! कैसा सगुन हुआ 
कि कार्योरंभ ही में जय शब्द सुनाई पड़ा । (प्रकाश) कहो शोणोत्तरा । 
क्यों आई हो ! ह 

प्रति०--महाराज्ञ ! राजा चंद्रगुप्त ने प्रणाम कटद्दा है और पूछा 
है कि म पवदेश्वर की किया छिया चाहता हूँ इससे आपकी आज्ञा 

' हो तो दरनके पहिरे आभरणों को पंडित ब्राह्मणों को दूँ । 

चाणक्य--( हफ से आप ही आप ) वाह | चंद्रगुप्त ! बाह ! ११० 
क्यों न हो। सेरे जी की बात सोचकर संदेश कहता भेजा है। 
( प्रकाश ) शोणोत्तरा | चंद्रगुप्त से कहो कि “वाह | बेटा वाह ! क्‍यों 
न हो बहुत अच्छा विचार किया; तुम व्यवहार में बड़े ही चतुर दो 
इससे जो सोचा है सो करो, पर पवतेश्वर के पहिरे हुए आमरण 
गुणवान्‌ बाह्यणों के देन। चाहिएँ, इससे ह.दाझ मे चुनके भेजूगा ।” 

प्रविः--जो आज्ञा, मदराज | ( जाती है ) । 

चाणक्य--शारंगरव ! विश्वावस आदि तीनों भाइयों से कह! कि 
जाकर चंन्द्रगुप्त से झाभरण लेकर मुझसे मिलें । 

शिष्य--जे आज्ञा (जाता है ) | 

चाणक्य-- आप दी आप ) पीछे तो यह लिखें; पर पहिले २९० 
क्या लिख १ ( साच कर ) अद्दा ! दूतों के मुख से ज्ञात हुआ है कि 
उत मल्तच्छ-राजसे ना में से प्रधान पाँच राजा परम भक्ति से राक्षस 
की सेवा करते हैं । 


| । 
। 


भ्श्ष दे ह ह मुद्रारातत जप 


. श्रथम चित्रवर्मा कुछत को राजा भारी । 
मलय-देशपति सिंहनाद दूजों बलघारी॥ 
तौजो पुस्रकरनयन अदे छत्मौर देश को। 
सिंधुसेन पुनि पिंधु-ठपति श्रति उग्र भेष को ॥ 
.' मेंचाज्ष पाँचवों प्रबल भति; बहु हय ज्ुत पारस तपति। 
;ृ अब चित्रगुप्त इन नाम को मेदऱ्ं हम जब लिखहदिं हति || क्‍ 
४४ * ( कुछ सोचकर ) श्रथवा न लिखू: अभी सब बात योंडी रहे ।२३६ 
( भ्रकाश ) शारंगरव ! शारंगरव | ' 
शिष्य-- आकर ) आज्ञा, गुरुत्ी ! 
चाणक्य--बेटा | वैदिक ज्ञोग कितना ही अच्छा लिखे' तो भी 
उनके अक्षर अच्छे नहीं होते इससे सिद्धार्थंक से कद्दो ( कान में कह- 
'कर ) कि बह शऊ़टदास के पास ज्ञाकर यह सब बात यों ल्िखवाकर 
. ओर “किस्ो का लिखा कुड्ठ कोई आप ही बाँचे” यह सरनामें पर 
'नाम बिना लिखवाकर हमारे पास्व आवे और शक्रटदास से यह न 
कहे कि चाणक्य ने लिखवाया है। 
शिष्य--जो आज्ञा ( जाता है )। हे 
चाणक्य--( आप ही आप ) अहा | सक्षयकेतु के ज्ञो ज्ञीत २४० 
लिया । 
[ चिट्ठी लेकर सिद्धाथ क आता है ] 
सि०--जय हो महाराज की, जय दो सद्दाराज ! यह शकटदास 
के हाथ का लेख है। 
चाणक्य--( लेकर देखता है) वाह ! कैप्ते सुन्दर भचक्तार हैं 
'( पढ़कर बेटा यह मोहर कर दो | क्‍ 
स्ि०-जा आज्ञा ( माहर करके ) मद्दाराज्ष, इस पर सोहर दो 
गई, अब और कट्टिये क्या आज्ञा है ! 
.. भाशक्‍्य--बेटा | हम तुम्हें एक अपने निज के काम में सेज्ञा 
चाहते है । . के २३० 
. स्ि०-- दे से ) महाराज, तो आपकी कृपा है कहिये, यह 
'दास आपके कोन काम आ खकता है १ 
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' “ चाणक्ष्य--छुनों, पहले जहाँ सूत्नी दो जाती है वहाँ ज्ञाकर्री रोष- 
पूथ% फाँधी देने वालों को दद्दिती आँख दबाकर समझा देना और 
जब वे ठेरी बात घम्रक कर डर से इधर उधर भाग जायें तब तुम 
शकटदास को लेकर राक्ष॒$ संत्री के पास चले ज्ञाना। वड अपने 
मित्र के प्राण बचाने से तुम पर बड़ा प्रछन्न होगा और तुम्हें पारि- 
तोषिक देगा, तुम उसको लेकर कुछ दिनाँ तक राक्षस दी के पास 
रहना और जब और भी लोग पहुँच जाय तब यह काम करना! 


( कान में समाचार कहता है ) ता श६० 

प्ि०--जो आज्ञा मदाराज्ञ ! 

बाणक्य--शारंगरव ! शारंगरव | 

शिष्य--( झाकर ) आज्ञा गुरुनी ! 

चाणक्य--कालपाशिक ओर दंडपाशिक से यह कद दो कि चंद्रगुप्त 
आज्ञा करत है कि जीवसिद्धि क्षपणक ने राक्षस के कद्दने से विषकन्या 
का प्रयोग करके पवतेश्बर को सार डाला, यह दोष प्रसद्ध करके 
अपमान पूर्वक उसको नगर से निकाल दें | 

शिष्य “जो आज्ञा | ( घूमता है )। 

चाणक्य --बेटा | ठहर--घुन भोर वह जो शक्रटदासख कायथ हैं 
वह राक्षख ऋ कहने से नित्य हस कोगों की घुराई करता है, यही २७० 
दोष प्रकट करके उसको सूली दे दें और उसके कुटुब को कारागार 
में भेज दें | 

शिष्य--जों आज्ञा मदह्दाराच्र ! ( जाता है ) | 

चाणक्य-- चिंता करके आप ही आप ) ह' | कया किसी भाँति 
यह दुर त्मा राक्षत्र पकड़ा जायगा ९ 

प्रि०--महाराज | लिया। 

चाणक्य--( हे से आप ही आप ) अहा |! क्‍या राक्षस को हे 
किया ९ ( प्रकाश ) कट्दो, क्या पाया 

सि०--मद्ाराज ! आपने जो संदेशा कहा वह मेंने मत्नी भाँति 
समझ लिया, अब कास पूरा करने जाता हूँ । श्ट० 


४ मुद्राराक्षस नाक 
चाणक्य--[ मोहर भोर पत्र देकर ) सिद्धाथंक ! जा तेरा कार 


स्निद्ध हो । 
ध्षिण--जों आज्ञा ( प्रथाम करके जाता हे ) | ः 


शिष्य» आकर ) गुरुज्ो, काक्षपाशिक, दंडपाशिक आपस 
लिवेदन करते हैं # मद्दाराज्ञ चंद्रगुम को आज्ञा पूर्ण करने जाते हैं। 


चाणक्य--अच्छा, बेटा ! में चंदनदास जौद्दरी को देखा चाहता हूँ 


शिष्य --जो आज्ञा ( बाइर जाकर चंदनदाख को लेकर आता है 
इधर आइये, सेठ जी ! 


चंदन०- आप ही आप ) यह चाणक्य ऐसा निदंय है कि यह 
जो एकाएक किश्ली को बुज्ञावे तो लोग बिता अपराध भे इससे २६० 
डरते हैं फिर कहाँ में इछका.,निध्य का अपराधी | इसीमसे मेने घन- 
सेनादिक तीन महाजनों से कह् दिया है कि दुष्ट चाएक्य* जो मेरा 
चर लूट ले तो आश्चय नहीं इससे स्वामी राक्षस का बृटुम्ब कहीं 
ओर लें जाओ, मेते जो गति होनी है वह हो । 
शिष्यनइधर आइये, शाहजी | 
चंदन०“-आया । ( दांनों घूमते हैं ) 
चाणक्य--( देखकर ) आइये, साइजी ] कहिये, अच्छे तो हैं ९ 
बैठिये, यदद झासन है । | 
चंदन०*( प्रणाम करके ) महाराज | आप नहीं जानते कि 
अनुचित खत्कर अनादर से भी विशेष दुःख का कारण द्वोता है, ३०० 
इससे में ५थब्री ही पर बैटेगा | 
चाणक्य “वाह | भाप ऐसा न कहिये। आपको तो हम लोगों के 
साथ यह व्यवद्ार रचित ही है इससे आप आसन पर बेठिये। 
चंद्न०- ( आप ही आप ) कोई बात तो इध्त दुष्ट ने जानी। 
( प्रकाश ) ज्ञो आज्ञा ( बैठता है )| 
चाणक्य --कहिये साधज्ञी ! चंदनदासजी ! आपको व्यापार में 
लाभ तो होता है न ? 


चंदन०--( स्वगत ) यह अधिक आदर शांका उत्पन्न करता है 


( प्रकाश ) मद्दाराज | क्‍यों नहीं , आपको ऊंरा से सत्र बनिन्न 5 पार 
अच्छी माँति चलता है | ३१० 

चाणक्य--कट्टिये, साइज्ी ! पुराने राजाओं के गुण चंद्रगुप् के 
दोषों को देखकर कमा ल्ांगों को स्मरण आते हैं ९ 

चंदन०-...! कान पर द्वाथ रखकर ) राम | राम। शरद ऋतु के 
पूर्ण चंद्रमा की भाँति शामित चंद्रगुप्त को देखकर कौन नहीं 
प्रखन्न हांता ! 

चाणक्य -जो अज्ञा ऐसी प्रश्षन्न हे, तो राजा भी प्रत्रा से कुछ 
इझपता भत्ता चाइते है | 

” आंदन०““महाशात्र | जो आज्ञा | मुकसे कोन और कितनी वस्तु 

चाहन डे ९ 

चाणक्य -सुनिये, साहनी | नंद का राज्य नहीं है, ३२० 
चंद्रगुपत का राज्य है। घन से प्रसन्न द्ोने वाला तो वह लालची नंद 
द्वीथा चद्र॒गुप्त तो तुम्हारे द्वी भज्ने से प्रसन्न दोता है | 

चंदन ०--( हपे से ) मद्दाराज् ! यह तो आप की कृपा है। 

चाणक्य--पर यहद्द तो मुझप्े पूृछदिये कि वह भत्ता किस प्रकार 
खेद्दागा? 

चंदन “कृपा करके कहिये | 

चाणक्य०--सी बात की एक बात यह है दि राजा के जिरुद्ध कामों 
को छड़। 

चंदन० -मद्दाराब | वह कोन अभागा है जिसे आर राजविरोधी 
सममभते है ! ३२३३७ 

चाणक्य --उनमें पहले तो तुम्यें हो । 

चेंदन०- कानों पर हाथ रखकर ) रास रास | भत्ना तिनके से 
ओर »'भ से कैछा विरोध 

चाणक्य--विरोध यही हे कि तुसने राज! के शत्र राक्षस संत्री 
का कुटुब तक घर ४ रख छोड़ा हैं 


चंदन०--मदारान यह किसी दुष्ट ने आप से क्कूठ कह दिया है । 


श्प्‌ ः मुद्ाराज्षत्त ना|र 


वाणक्‍्य--सेठ जी | डरो मत, राजा के भय से पुराने राजा: 
सेवक ज्ञोग अपने मित्रों के पास बिना चाहे भी कुदुब छोड़ क 
भाग जाते हैं; इससे इसके छिपाने ही में दोष होगा। 
चंदन०--प्रद्राज ! ठीक है, पहले मेरे घर पर राक्षघ्त मंत्री ३४ 
का कुटुम्ब था। 
चाणक्य--पहले तो कहा कि किसी ने झूठ कहा है। अब कह 
हो, था; यह गषड़े की बात कैसी ! 
वंदन ०--मद्दा राज | इतना ही मुमपते बातों में फेर पढ़ गया | 
चाणक्य--मसुनो, चंद्रगुप्त के राष्य में छुज़् का विचार नहीं होता 
इससे राक्षस का कुटुम्ब दो तो सच्चे हो जाओगे । 
चंदन०--महाराज्र | में कहता हूँ न, पहले राक्षत् का कुटुम्ब था | 
चाणक्य--तो अब कहाँ भ्रया ! द 
चंदन०>«न जाने कहाँ गया । 
वाणक्य--( हँघकर ) सुनो, सेठज्ञी ! तुम क्या नहीं ज्ञानते ३५६ 
कि साँप तो घ्िर पर बूटी पहाड़ पर | जैसा चाणक्य ने नंद को ....... 
( इतना कहकर ल्ान्न से चुर रद्द जाता है ) 
चंदन०-- आप ही आप ): 
प्रिया दूर, घन गरजदीं, अद्दो ! दुःख अति घोर । 
ओषधि दूर हिसादि पै, सिर पे सर्प कठोर ॥ 
. चाणक्य -चंद्रगुप्त को अब राक्षस मंत्री राज् पर से डठा देगा, 
यह आशा छोड़ो, क्योंकि देखो,-- क्‍ 
जप नंद जीवित नौतिबल सों मति रह्दी जिनकी भली | 
ते वक्रनासादिक सचिव नहिं थिर सके करिं, नत्ति चली |] 
सो श्री स्रमिटे अब आय लिपटी चंद्रभुप्त नरेस्र सो | ३६० 
तेदहि दूर को करि सके ! चॉँदनि छुटत कहूँ राकेश सों 
और भी 
| “सदा दंति के कुभ को” इत्यादि फिर से पढ़ता है। ) 
चंदन०-६ आप ही आप ) अब तुमको स्व कद्दना फवता है| 
( नेषय्य में ) हटो हृटो-- . 


प्रथम अंक 


चाणएक्य--शोरंगरव ! थह क्या कोल्ाइल है देखो तो ९ 

शिष्य--जों आज्ञा | ( बाहर जाऋर फिर आकर ) सदह्ाराज, राजा 
चंद्रगुप्त की आज्ञा से राजठेपी जीवश्निद्धि क्णणक निरादरपुर्वेक्र नगर 
से निक्राज्ञा जाता है | ः 

चाणक्य--क्षपणुक ! आहा ! ह। | अथवा राजविरोध का फल्च ३७० 
भोगे । सुनो, चंदनदाश्र ! देखा, राजा अपने देषियों को कैछा कड़ा 
दंड देता दे । में तुम्दारे भले की कद्दवा हूँ। सुनो भोर राक्षस का 
कुटुम्ब देकर जन्म भर राजा की कृपा से सुख भोगो | 

चंदन ०“>मद्दाराज ! मेरे घर राक्षस मंत्री का कुटुम्त नहीं है । 

( नेपथ्य में कलकल द्वोता दे ) 

चाणक्थ--श'रंगरव ! देख तो, यद्द क्या कल्कत्न द्ोता है। * - 

शिष्य--ज्ों आज्ञा (बाइर ज्ञाकर फिर आता है) मद्दाराज ! 
राजा की आज्ञा से राजठेषी शकटदास कायस्थ को सूल्ली देने ले 

'जाते हैं । 

वागक्य--राज विरोध का फक्ष भोगे। देखो, सेठडोी ! राजा ३८० 
अपने विरोधियों को कड़ा दंड देता है! इससे राक्षस का कुद्धम्त 
छिपाना वह कभी न सद्देगा। इससे उसका कुटुम्ब देकर तुमको 
अपना प्राण और कूठुम्ब बचाना दो तो बचाओ । 

शंदन->मद्दाराज ! क्या आप मुझे डर दिखाते हैं? भेरे यहाँ 
अमात्य राक्षस का कट॒म्ब दई नहीं दे पर जो द्वोवा ठो भी मैं न देता । 

बाग॒क्‍्य--क्या चंदनदाख ! तुमने यही निश्चय किया है ? 

चंदन०२-- हों ! मैं ने यही दृढ़ निश्चय किया है ? 

चाएकक्‍्य-( आप ही आप ) वाह! चंदनदासख ! वाह्द ! क्यों 
नदहो। 

द दूजे के द्वित प्रान दे करे धर्म प्रतिपाल; ३६० 
को ऐसी शिवि के बिना दज्जो है या काल 

( प्रकाश ) क्या; चदनदाख ! तुमने यद्दी निश्वय किया है।. 

बंदन०--हाँ [ हाँ ! मैंने यही निश्चय किया है । 
९५ मं! २ 


क्‍ श्र द मुद्राराज्षत्त नाख 
रे 


चाणक्य-- कोघ से ) दुर त्मा दुष्ट बनिया ! देख, राजकोप क 
. कैछा फल्न पाता है ! | 
चंदन ०-- बाँद पेक्षाइर ) में प्रस्तुत हूँ, आप जो चाहिए अर्भ 
दंड दीजिए । क् 
... चाणक्य-- कोव से ) शारंगरब ! क्ात्पाशिक, दंडपाशिक से 
मेरी आज्ञा कद्दो कि अभी इस दुष्ट बनिये को दड़ दें । नहीं ठह्रो 
दुर्गपाल ऐर विज्यपाल से कद्दो कि इसडे घर का सारा धन ले ४०८ 
लें आर इसको कटठुम्ब समेत पकड़ कर बाँव रख; तत्र वर मैं चंड गुप 
से कहूँ। वह आप ही इसके सर्वश्व और प्राण के हरश कं 
आज्ञा देगा | कर 
शिष्य--जो आाज्ञ मदहाज | सेठती ! इधर आइए | ै 
चंदन ०--ज्ी जए सद्दाराज | यह मैं चक्ना । ( ₹ठकर च्नता है. 
( आपही आप ) अह्दा | में धन्य हूँ हि मित्र के हेतु मेरे प्राण जाई 
हैं| अपने देतु तो सभी मरते हैं । 
[ दोनों बाहर जाते हैं | 5] 
चाणक्य--- हण से ) अब ले लिया है राक्तम को, क्योंदिं-.. है 
जिमि इन तृन सम्र प्रान तजि कियो मित्र को ज्रान ! धु१: 
तिमि सोऊ निज भिन्न अरु कुल रखिददै दे प्रान ॥ द 
( नेपथ्य में कलकल ) 
चाणक्य--शारगरबव | 
शिष्य-- आकर ) आज्ञा गुरुषी ! 
चा*--देख तो यह कैसी भीड़ है ? 
,. शि०--६ बाहर ज्ञाकर फिर आश्चर्य स्रे आकर ) महाराज 
. शकददाश्न को सूली पर से उतारकर सिद्ध/थेंक ज़्कर भाग गया | ः 
... पा०-- आप ही आप )  बद सिद्धाथंक | काम का भारंभ ते 
किया ( प्रकाश ) हैं ! क्‍या ले गया. ? ( क्रोध से ) बेटा | दौड़कर ४२८ 
भागुरायण से कटद्दो कि उसको पकड़े | 
शि०--( बाहर ज्ञाकर आता है और विष/द से ) गुरुजी ! भागु 
रायण तो पहले ही से ऋरद्दीं भाग गया है। । रा 


खुतीय अंक | १६ 


हा 
चा०-( आप ही आप) निन्न कांज्न, साधने के लिए जाय। 
( क्रोध से प्रक्कश ) भद्रपट, पुरुषदत्त, हिंगुरात बलगुप्त, राजसेन, 
रोहिताक्ष और विजयवर्मा से कद्दो श दुष्ट भागुरायण को पकड़ें | 
शि०-जोी आज्ञा (बाहर जाकर फिर आकर विषाद से ) 
महाराज ! बड़े दुःख की बात है कि सब चेड़े का बेढ़ा हलचल हो 
रहा दे । भद्र भट इत्यादि तो सब पिछली ही रात भाग गये | डे 
चार--( आप ही आप ) खब काम खिद्ध करें (प्रकाश ) ४३० 
' बेटा, खोच मत करो ' 
जे बात कछु जिय घारि भागे भले सुख सरों मागदीं | 
जे रहे तेहू जाहिं तिनको सोच मोहि जिय कछु नहीं ॥ 
सत सेन हूं सो अधिक साधिनि काज की जेहिं जग कहै । 
सो नंदकुल की खननद्वारी बद्धि नित मोमें रहै ॥ 
(उठकर और आकाश को ओर देखकर ) अभी भ्रद्र-भठा दिकों 
को पकड़ता हूँ ( झाप ही आप ) दुरात्मा राक्षस |! अब मुकपे भागकर 
' क्दाँ ज्ञायगा ? देख--- 
एकाकी मद-पलित गज जिममि नर लावहिं बांधि | 
चेद्रगुप्त के काज मैं तिमि तोहिं थरिद्रों साधि ॥ 
[ खब जाते हें--हूक्निका गिरती है ] 
इति प्रथर्माक 


[8 के 
दितीय अंक 
स्थान-राजपथ 
[ सदारी आता है ] 
मदारी--अलल्लल ततल ! ताग लाए, साँप ज्ञाए ! 
तंत्र युक्ति सब जानहीं मंडल रचहद्ठि विचार । 
मंत्र रक्षद्दी ते करहिं अदि व॒ुप को ठपचार 
( आकार में देखऋर ) मद्दाराज [| क्या कहा ? तू कौन है! 
मद्दाराज्ञ | में जीर्ण वष नाम संपेरा हूँ। (फर आकाश की ओर 


देखकर ) क्या कद्दा कि “ में भी साँप का संत्र जानता हूँ खेलँगा! ः 
हो आप काम क्‍या करते हैं, यद्ट तो कहिए ९ ( फिर आकाश की ओर 
' देखकर ) क्‍या कट्दा--में राज-लेबक हूँ ?, तो आप तो साँप के 
स्राथ खेलते ही हैं। ( फिर ऊपर देख छर ) क्‍या कहा : कैसे ९* (० 
“मंत्र ओर जड़ी बिना सदारी और आँकुस बिना मतवाले ड्ाथी का 
हांथीवान ; वैसे ही नये अधिकार के संप्राम-विजयी राजा के सेवक, ' 
ये तीनों अपश्य नष्ट होते हैं। ( ऊपर देखकर ) यह देखते देखते 
कहाँ चला गया १ ( फिर ऊपर देखकर ) क्या महाराज्ञ ! पूछते हो कि 
८ इन पिदारियों में कया है १ ! इन पिटा रियों में मेरी जीविका के सर्प 
है। ( फिर ऊपर देखकर ) क्या कहा कि : में देखू गा ?? वाद वाह 
महाराज ! देखिए देखिए ,, मेरी चोहनी हुईं किये इसी स्थान पर 
स्ोलू ९ परन्तु यह स्थान अच्छा नहीं है। यदि आपका देखने को 
इच्छा हो तो आप इस स्थान में आइए मैं दिल्लाऊँ | ( फिर आकाश 
की ओर देखकर ) क्या कह्दा कि “यह स्वामी राक्षस मंत्री का घर है ४२० 
इसमें में घुसने न पाऊपा (! तो आप ज्ञाय  महाराज्ञ! मैं तो अपनी 
जीविका के प्रभाव से खभी के घर जाता आता हूँ। अरे। क्‍या बह 
गया १ ( चारों ओर देखकर ) अद्दा | बड़े आश्चर्य की बात है , जब . 
में चाणक्य की रक्षा में चंद्रगुप्त को देखता हूँ तब समझता हूँ कि: 
चंद्रगुप्त ही राज्य करेगा, पर जब राक्षश्न की रक्षा में मलयकेतु 
को देखता हूँ तब चंद्रगुप्त का राज गया सा दिखाई देता है। 
क्योंकि-. ' 

चाणक्य ने ले जदप्रि बाँधी बुद्धिहपी डोर सो। 

करि अचल लक्ष्मों मोय॑ कुंस में नौति के निज जोर सरों ॥ 

पे तद॒पि राक्षत्न चातुरो करि हाथ में ताढ़ों क्रैश. ३७: 

गद्दि ताहि खींचत आपनी दिल्लि मोह यह जानी परे ॥ ता 
सो इन दोनों परम नीतिचतुर मंत्रियों के विरोध में नंदकुल की लक्ष्मी 
संशय में पड़ी है। 

दीऊ घचिब विरोध सरों, जिमि बिच जुग गजराय । 

दिनो सो लक्ष्मी विचल इत उत फमोंका खाय॥ 


द्वितीय अंक २५ 


तो चलू अब मंत्री राक्षस से मिले । 
( ज़ञवनिश इठती हैं और आखजन पर बैठा राक्षघ और पास 
प्रियंबदक नामक सेवक दिल्लाई देते हैं। ) क्‍ 
राक्षा--( ऊपर देखकर आंखों में भ्रसू भर कर ) हा | बढ़े कष्ट 
की बात है-- 
_/” गरुन; नीति, बल सो जीति अरि जौमि आपु जादवगन हयो। 
तिप्रि नंद के यह बिपुल कुल बिघि बाम स्रों सब नसि गयी।॥ 
यहि सोच मैं मोहि दिवश्न अर निस्रि नित्य जागत बीतहीं | 
यह लखे चित्र बिचित्र मेरे भाग के बिनु भीतहीं॥ 
खअथबा 
बिनु भक्ति भूले, बिनहि स्वारथ देतु दम यह पन लियो। क्‍ 
बिनु प्रान के भय, बिलु प्रतिष्ठालाभम अब अबलों कियो। 
सब छॉड़िके परदाष्तता यद्दि हेत नित प्रति हम करें। 
जो स्वग में हूँ त्वामि मम निज सत्र हत लखि सुख भरें ॥ 
,.| अकाश की ओर देखकर दुःख से ) दवा ! भ्रगवती लक्ष्मी ! ४० 
तू बड़ी अगुणज्ञा है । कर्याकि--- : 
निज तुच्छ सुख के. द्ेतु तजि गुनरासि नंद नुपाल को। 
अब सूद में अनुरक्त हे लप्टी सुधा मन्नु व्याल कों॥ 
ज्यों मत्त गज के मरत मद की धार ता साथद्दि नसे॥ 
त्यों नंद के साथद्वि नप्ती दिन १ निलज ! अजहूँ जग बसे । 
अरे पापिन ! 
का जय में 'कुलबंत नप जीवत र्यो न कोय! 
जो तु लपदी सुद्र सो नौच गामिनी द्वोय ॥ 
जधवा 
बारबरधू जन. को अहै सदहजदि चपल सुभाव | 
तजि कुलीन ग्रुनियन करदिं ओडछे जन सों चाव || ६० 
तो हम भी अब तेशा आधार हा नाश कए देते हैं। ( कुछ 
सोचकर ) हम मिन्नवर चंदनदाख के घर अपदा कठु'ब छोड़कर 
बाहर चले आए छो अच्छा द्वी किया। वहाँ के निवासी महाराज 


श्र सुद्रारात् व नाटक 


नंद में अनुरक्त हैं और हमारे सब उद्योगों में सहायक होते हैं, 
वयोंकि वे सममते हैं कि राक्षत कसुमपुर के आक्रमण के बारे में 
उदासीन नहीं है। वहाँ विषादिक से चंद्रगुप्व के नाश करने को 
ओर सब प्रकार के शत्र॒ का दाँव घात व्यथ करने को बहुत सा घन 


हे देखर शकटदास को छोड़ ही दिया है । प्रति क्षण शत्रुओं का भेद 


लेने को और उनका उद्योग, नाश करने को जीवसिद्धि इत्यादि सुहृद्‌ ७० 
नियुक्त ही हैं। सो अब तो-- 
विषत्त्ष, अहिसुत, पिंदपोंत समान जा दुखरास को | 
उपनंद पिज सुत जानि पाल्‍यो सकुल निज असु नास॒ को ॥ 
ता चंद्रगुप्तई बुद्धिर मम तुरत मारि गिशाय है। 
जो दुष्ट देव न कवच बनिके अस॒ह आड़े भय है॥ 
(कंचुकी आता है ) - 
कंचुकी--( आप ही आप )। | 
नूपनंद काम-सम्रान चानक-नौति-जर जरजर भयो। 
पुनि धर्म-सम नुपचंद, तिन तन पुरहु क्रम स्रो बढ़ि लयो ॥ . 
.., अवकास लहे तेहदि लोअ-राज्षस जद॒पि जीतन ज'यहै ! ८० 
पे सिथिल बल मे नाहिं कोऊ विधिहु सों जय पायहै ॥ 
( देखकर ) यह मंत्री राज्षख है | ( आगे बढ़कर ) मंत्री । आपका 
कल्याण हो । 
रात्प -जाजलऊ | प्रणाम करता हूँ। बकरे प्रियंवदक | 
आसन लो । ््ि 
प्रियंददक--( आसन ज्ञाकर ) यह आपन है आप बैठे । क्‍ 
कंचुको--( बैठ ऋर ) मंत्री ! कुम/र मलयकेतु के आपको यह कहा 
है कि 'आपने बहुत दिनोंसे अपने शरीर का सब झड्भार छोड़ 
दिया है, इम्रप्ते मुके बढ़ा दुःख होता है। यद्यपि आपको अपने 
स्वाती के गुण साहस नहीं भूलते और उनके वियोग के दुःख में ६० 
पद सब कुछ नहीं अच्छा ज्गता तथापि मेरे कहने से आप इनको 
पहिरे।? ( आभरण दिखाता है) म'त्री | ये आ। भरण कमार ने 
आपने अंग से व्वारकर भेजे हैं; आप इन्हें घारण करें | हु 


द्वितीय अ क्‌ २३ 


राक्त-- वा जक्षक ! कुमार से ऋड दो कि तुम्हारे गुणों के आगे 
में स्वामी के गुण भूज्ञ गया | पर-- 


इन दुष्ट बेरिन सं दुश्थी निज भंग नाहिं सँवारिंदों। 
भूषन बदन पििंगार तब लों होंन तन कछु घारिदों ॥ 
जब लो न सब रिपु नाप्ति पाटढिपुत्र फेरि बच्रायही। 
है कुबर ! तुमको राज दे प्िर अचल छत्र फिरायहों ॥ 


कंचुकी --अमात्य ! आप जोे| न करो सो थोड़ा है, यद्ट बात १५० 
कौन कठिन दे ? पर कुमार की यह पद्विज्ञी विनती तो सानने दी के 
योग्य है । ह 

राक्षय--मुमे तो जैधशी कुमार की आज्ञा माननीय है वेसी है 
तुम्दारों भो; इससे मुझे कमार की आज्ञा मानने में कोई विचार नहीं है 

कुंचुकी -( आभूषण पहिराता है) कल्यण द्वो महाराज्ञ ! सेरा 
काम पूरा हुआ । 

राक्षस --में प्रणाम करता हूँ | 

कंचुकी--सुमको जे। आज्ञा हुई थी मे। मेंने परी की | ( जाता है ) 

राज्क्ष-ग्रियंवदक | देख तो मेरे मिलने को द्वार पर कौन ११० 
खड़ा है । 

प्रियंददक--जा आज्ञा। (आगे बदकर सपेरे के पात्र आकर ) 
आप फोन हैं 

सैंपेरा--में जोणेविष नामक संरेरा हूँ और राक्षस म'त्री के सामने 
में साँप खेलना चाहता हूँ | मेती यही जीविछा है । 

प्रियवंदक--तों ठहरो, हम अमात्य से निवेदन कर ले | ( राक्षघ 
के पास जाऋर ) महाराज | एक हंपेरा हैं, वह आपको अपना करतब 
दिखलाया चाइता है | 

राक्षपत “(बाई आँख का फड़कना देखऋर, आप ही आप ) हे 
आज पहले ही सांप दिखाई पड़े। ( प्रकाश) प्रियंबदक |! सेरा १२० 
खोप देखने को जी नहीं चाइता, सो इसे कञ्न देखर बिदा कर। 


श्दू का. | । मुद्राराक्षतर नायडू 


घटना दे | ( शत्ष छोड़कर आँखों पें ऑलू भरकर ) हू ! देव नंद 
राक्षठ को तुम्हारी कृपा कैसे भूलेगी ? ' 
हैं जहेँ भोंट खढ़े गजमेघ के भज्ञा करो तहँ राज्स जायके। श्द 
त्यों ये तुरंग अनेकन हैं, तिनहूँ के प्रबंधहि राखो बनायकै॥ .- 
पेदल ये सब तेरे भरोसे हैं काज करो तिनकों चित लायकै। 
यों कहि एक हमें तुम मानत हे निज काज हजार बनायकै ॥ 
विराधगुप--तव चारतें शोर 6 कुछुमनगर के बहुत दिनों त 
वरोधित रहने से नगर बाहरी बेचारे भीतर हो भीतर घिरेथधि 
बड़ा गए | उन्तकी उदासी देखकर सुरंग के सा्गें से राजा सब 
द्धि तपोवन में चल्ला गया और स्वामी के बिरह से आपके सर 
गशिथित्न हो गए। जब चंद्रगुपत की विजयघोषणा के विरोध: 
पवाप्तियों के भाव का अनुमान करके आप नंदराज के उद्धारा' 
रंग से बाहर चले गए तब जिस विषकन्या को आपने चंद्रगुप्त १६ 
नाश के हेतु भेज्ञा था एंससे तण्स्वी पवतेश्वर' मारा गया | 
राक़्स-अहा मित्र | देखो, कैसा आश्चय हुआ ! 
जो विषमयी द॒प-चंद्रबच-हित नारि राखी लायकै। 
तासों हृत्यो पर्चेतत उलडि चाणक्य बुद्धि उपायकै ॥ 
जिमि करन-शक्ति अमोधच अरजुन-दहेतु धरी छिपायके। 
पे कृष्ण के मत स्रो' घटोत्कच पै परी घददरायकै ॥ 
विराधगुप्--मह राज़ | 'समय की खत उत्तटी गति है। क 
वीजियेगा ? 
रक्तप्ु-हों तब क्‍या हुआ ? 
विराधगुप्त-तब पिता का बछ सुनकर कुमार सलयक्षेतु सलगर २०० 
पं निकलकर चले गये ओर पच्तेश्बर के भाई वैरोधऋक पर उन लोगों 
अपना विश्वास जमा लिया | तच उस दुष्ट चाणक्य ने चंद्रगुप्त का 
विश भुहृत्त भ्रस्तिद्ध करके नगर के सब बढ़दई और ल्ोहरों को 
बुल्लाकर एकन्न किया छोर उनसे कड्ा कि महाराज के नंदभवन में 
[प्रवेश का मुहत्त ज्योतिषियों ने आज ही आबी रात का विया है, 
रघसे बाहर से भीतर तक सब द्वारों को जाँच लो?। तत्र उससे 


द्वितीय अंक द ह रऊ 
बढ़ई लोहारों ने कहा कि “महाराज ! चंद्रगुप्त का ग्रहप्रवेश जानकर 
सरुवस ने प्रथम द्वार तो पहले ही से सोने के तोरणों से शोभित 
कर गकल्ला है। भीतर के द्वारों को हम लोग ठीक करते हैं|” यह 
पुनकर चाणक्य ने कद्दा कि “बिना कद्दे ही दारुवसे ने बड़ा काम २१० 
केया इससे उसको चतुराई का पारितोषिक शीघ्र द्वी मिलेगा !”? 
राज्स--( आश्चय से ) चाणक्य प्रसन्न हो यद्द कैसी बात हे 
[ससे दरुवम का यत्न या तो उढ़टा होगा या*निष्फत्न होगा, क्‍योंकि 
'सने बुद्धि-मोदह से या राजभक्ति से बिना समय ही चाणक्य के जी: 
अनेक संदेह ओर विकल्प उत्पन्न कराए। हाँ फिर ? 
विराधग्रुप--किर उप्त दुष्ट चाणक्य ने बुलाकर सबको सहेज 
दया कि आज आधी रात को प्रवेश होगाल्‍-ओर उसी समय 
।बतेश्वर के भाई वेरोधचरु झोर चंद्रगुप्तकों एक आखन पर बिठाकर 
पृथ्वी का आधा भाग कर दिया। 
राक्षतम-पव तेश्वर के भाई बैरोधक का आधा राज मिला २२० 
कृषया यह पहले ही उसने सुना दिया ? 
विराधगुप्---हॉ, तो इससे कया हुआ ९ 
राज्स--( आप ही आप ) निश्चय . यहद्द ब्राह्मण बड़ा धूत है कि 
इसने उस सीधे तपत्वी से इधर उघर की चार बातें बनाकर पवतेश्वर 
के मारने के अपयश-निवारण के हेतु यह उपाय सोचा। ( प्रकाश ) 
४कारसत्रा कही, लव ? 
/ विराधगुप्त-तब यह तो उच्चने पहत्ते ही प्रशाशित कर दिया था 
कि आज रात को ग्रहप्रवेश होगा, फिर उसने वैशेधक का अभिषेक 
कराया शोर बड़े बड़े बहुमूल्य स्वच्छ मोतियों का उसको कवच 
पहिराणा और अनेक रत्नों से जड़ा सुदर मुकुट उसके सिर पर २३० 
>एक्‍्खा और गल्ले में अनेक सर्गंध के फ़्नों की माज्ञा पहिराई, जिससे 
अबद्द एक ऐसे बड़े राजा को भाँति हो गया कि जिन लोगों ने उसे खबदा 
देखा था वे भी न पहचान खके | फिर उस दुष्ट चाएक्य की आलज्ञः 
से लोगों ने उसे चंद्रगुप्त की चंद्रलेखा नाम की हथिती पर बिठाकर 
बहुत से मनुष्य साथ करके बड़ी शघ्रता से नंद-मंदिर में उसका 


श्दध झुद्वाराज्षस नाटक 


प्रवेश कराया | जब वेशेघक मंदिर में घुछ्तने जगा तब आपका भेषा 
दारुवमे बढ़ईे इसको चंद्रगुप्त समझ कर उसके ऊपर गिराने को कन्न 
का बना अपना तोरण लेकर सावधान हो बैठा | इसके पोछे चढ्रगुप्त 
के अनुयायों राजा सब बाहर खड़े रह गए और जिस बेर को 
आपन चढ्गुप्त के मारनेके द्वेतु भेत्रा था बह भी अपनी सोने २४७० 


.. ो छड़ी को ग॒प्ती, जिसमें एक छोटी कृपाण थी, लेकर वहाँ खढ़ा 


ही गया। ५ 
राक्षस -«दोनों ने बेठिकाने काम किया । हाँ फिर ९ 


विराधगुप्त--तव उस हथ्चिनों को मार “कर बद्राया: और उद्धके 
दौड़ चने से कल्न . के तोरण का लक्ष जो 'चंद्रगुप्त के धोखे वैरोधक 
पर किया गया था, चूक़् गया और वहाँ बबर जो चंद्रगुप्त का आरा 
देखता था वह बेचारा उप्ती कज्ञ के तोरण से मारा गया। जब 
दारुपम ने देखा कि लक्ष तो चुछ गए अब मारे जायेंगे तब उसने 
उछ कल्न की ज्ोहे की कील से उस ऊँचे तोरण के स्थान ही पर से 
चंद्रगुप्त के धोखे तपस्वी बेरोघक को दृथिनी द्वी पर मार डाला | २५७० 

राक्षत--हाय ! दोनों बातें कैसे दुःख की हुई” कि चढद्रगुप्त तो का 
से बच गया ओर दोनों बेचारे बबेर और वैरोधक मारे गए। 
( आप ही आप ) देव ने इन दोनों को नहीं मारा, दम लोगों को 
मारा। ( प्रकाश ) और दारुक्स बहुई क्‍या हुआ ? 

विशवधुप्त--उस को वेरोघक के स्राथ के मनुष्यों ने मार डाज्ञा | 

राजत्र--द्वाय ! बढ़ा दुःख हुआ! हाय प्यारे दौरुवम का हम 
'जक्षोगों से वियोग दो गया। अच्छा | उस वेद्य अभयदत्तने क्‍या 
फिया । 

विराधगरुप्त --मद्दाराज्ञ ! सत्र कुछ किया। 

राक्त-( ह॒ से ) क्या चद्रगुप्त मारा गया! ३६ 

विराधपुप्त-देव ने न माने दिया। । 


राक्षध्र-- शोछ से ) तब क्या फूलकर कटद्दते हो कि सब कुछ 
किया | 


द्वितीय अंक के 


विराधप्रुप्त--उछने ओऔषध में विष मिलाकर चंद्रगुप को दिया 
पर चाशक्य ने उधको देख लिया ओर सोने के बरतन में रखकर 
उसका रंग पलटा ज्ञानकर चंद्रगुप्त से कह दिया कि इस ओषध में 
विष मिला है, इसको न पीना | क्‍ क्‍ 
राक्सम--अरे वह ब्रह्मए बड़ा दुष्ट है।दाँ, तो वह वेचद्य क्‍या 
हुआ जि * 
विराधगुप्त--उस बेद्य को वही ओषध पिलाकर मार डाला | २७० 
राक्ष--( शोक से ) हाय हाय | बड़ा गुणी सारा गया। भला 
शयनधर के.प्रबंध करने वाले प्रमोदक ने क्या किया ९ 
विराधगुप्त--उसने खब चोका लगाया। 
राक्षप--( घबड़ा कर ) क्‍यों ९ 
विराधगुप्त--उस्र सूख को जो आपके यहाँ से व्यय को घन सित्ना 
सो उघने अपना बड़ा ठाट बाट फेज्ञाया | यह देखते ही चाणक्य 
चौकन्ना हो गया और उससे अनेक प्रश्न किए। जब उसने उन प्रश्नों 
' के उत्तर अंडबंड दिए तब उस पर पूरा संदेह करके दुष्ट चाणक्य ने 
' उसके बुरी चाल से मार डाल! | 
राक्षम--ह्वा | क्या देव ने यहाँ भी उतक्तटा दहमी लगों को २८० 
: सारा ! भत्ता चंद्रगुप्त को सोते समय मारने के देतु जो राजभवन में 
वीभस्सकादिक बीर सुरग में छिपा रक्खे थे उनका क्‍या हुआ ९ 
विराधगुष्प--मद्दाराज | कुछ न पूछिये । क्‍ 
राज्स-- धघबड़ा कर ) क्या क्या ! क्या चाणक्य ने जान लिया ९ 
विराधगुप्त--नहीं वो क्‍या ९ ह ्ि 
राक्षस -कैसे ९ क्‍ 
विराधगुप्त--प्रह्मराज ! चंद्रगुप्त के खोने जाने के पहले द्वी वह 
दुष्ट चाशक्य उस घर में गया ओर उसको चारों ओर से देखा तो 
_ भांत की एक द्रार से चिर्लेटियाँ चावज्न के कने लाती हैं, यद्द देख 
कर उस दुष्ट ने निश्चय कर जिया कि इस घर के भीतर मनुष्य २६० 
छिपे हैं। बस, यह निश्चय कर उसने उस घर में आग लगवा दिया। 


३० मुद्राराक्षत नाउ॥ 


श्रुए9ँ से घघड़ा कर निकल तो सके ही नहीं, इससे बे वीभत्सकादिः 
वहीं भीतर ही जलकर राख हो गए | 
राक्षत्र--( स्रोच से ) मन्र ! देख बंद्रगुष्त का भाग्य कि सबके स 
मर गए । (चिंता सहित ) अहा | खखा ! देख इस दुष्ट चंद्रगुप्त क 
भाग्य |. 
. कन्‍्या जो विष की गई तद्दि दृतन के काज | 
तासों मारयों परवतेक जाको आधो राज | 
से नसे कल बल ससित जे पठये बच हेत | 
डलटौ मेरी नीति सब मोयेहि को फल देत । ३० 
विराधगुप्--प्रदाराज | तब भी उद्योग नहीं छोड़ना चाहिए-- 
प्रारंभ ही नहिं विध्न के भय अधम बन उद्यम स्जे। 
: पुनि करहिं तो कोऊ विष्न स्रो ढरि मध्य दी मध्यम तजें॥ 
 घरि लात विध्व अनेक पे निरभय न उद्यम ते रहें। 
जे पुरुष उत्तम अंत में ते सिद्ध सब कारज करें ॥ 


और भी-- 


का सेयद्दि नोहिं भार ?पैं घरती देत न ढारि। 
कहा दिवसमनि नहिं' थक्रत ? पे नहिं रुकत विचारि॥ 
सउजन ताको हित करत, जेदि किय अंगीकार । 
बहे नेम सुकृतोन को, निज जिय करहु विचार॥ . ३१० 
राहपस--मित्र | यह क्या तू नहीं जानता कि में प्रारब्ध के भरोसे 
नहीं हूँ ! हाँ फिए--- 
विराधगुप्त--तब से दुष्ट चाणक्य चंद्रगुप्त छी रक्षा में चौकन्ना 
रहता है ओर इधर-इघर के अनेक उपाय सोचा करता है और 
पद्विचान पह्दिचान के नंद के मंत्रियों को पकड़ता है । 
राक््घ्--( घत्रड़ा कर ) हां! ऋददो तो मित्र | बसने किसे छिसे 
भ्रकड़ः है. ९ 
विराधपृप्त--घब के पहले तो ज्ञीवसिद्धि ज्ञवणरू को निरादर 
करके नगर से निकाकज्ष दिया। 


द्वितीय अंक ३१ 


राक्षत-- आ।। ही आप) भला इतने तह तो कुछ विता नहीं ३२० 
क्यों क वह जोगी है उसका घर जितना ज्ञीन घबड़ायगा। ( प्रकाश ) 
मित्र | उस पर अपराध क्या ठ ६ राया ? 

दिराधगुप्त-कि इसी दुष्ट ने राक्षस की से जी विष उन्या से पव तेशवर 
के मार डाला | 

राक््--( आप ही आप ) वाह रे कौछेल्य वाह | क्‍यों न हो! 

निज कलंक हम पे घरयों, हत्यों अर बैंटवार । 
नोति बांज तुब एक ही फल हपजवत हजार ॥ 

( प्रकाश ) हाँ फिर ? 

विराधपुप्त--फ़र चंद्रशुत के न.श के इससे दारुतर्मादिक नियत 
किए थे यह दोष लगा कर शक्रटदास के सूती दे दी। ३३० 

राक्षम--( दुःख से ) हा मित्र |! शकटदास | तुम्दारी बड़ी अयोग्य 
मृत्यु हुई। अथवा स्वामी के हंतु तुम्दारे प्राण गए इससे कुछ सोच 
, नहीं है । सेच इसी लागों का है कि स्वामी के मरने पर भी जीना 
चाहते दे . हु 

बिराधगुप्त-संत्री ! ऐसा ले साचिए, आप स्वामी का काम 
की ज्ञ० | 
ह रचुस--मभित्र | 
केबल है यह शोक, जीव, लाभ अब लों बचे। 
स्वामी गये। परलोक पे क्ृतन्न इत ही रहे॥ 

विराघमुप्त--प्रदाराज ! ऐप्वा नहीं ("केवल हैं यह! ऊपर ३४० 
का छ द फर स॒ पढ़ता हैं )| 

राक्षय--मत्र |! कह्दो और भी सेकड़ों मित्र का नाश सुनने के। ये 
पापा कान उप.स्थत हैं | 

विराधगुप्त-यह शखब सुत कर चद॒नदाख ने बढ़े बष्ट से आपके 
कुट बे का छपाया। 

:.. राचस्“-मित्र | उस दुष्य चाणक्य के तो चंदनदास ने विरुद्ध 
* हो किया । 
विराधयुप्त - तो मित्र का बिगाड़ करना तो अनच्ित हो ०7 । 


शै० | मुद्राराक्षत नाटक 


थुएँ से घब्ड़ा कर निकल तो सके ही नहीं, इससे वे वीभत्सकादिक 
वहीं भीतर ही जलकर राख हो गए | 
राक्ष्व--( खोच से ) मन्न ! देख वंद्रगुप्त का भाग्य कि सबके सब 
मर गए । ( चिंता सहित ) अद्दा | सखा ! देख इस दुष्ट चंद्रगुप्त क 
भाव |. 
कन्या जो विष की गई तद्ठि हतन के काज । 
तासों मारयों पर्वतेक जाको आधो राज ॥ 
सबे नसे कल बल समित जे पठये बध देत | 
डलटौ मेरी नीति सब मोयेदि को फल देत ।' ३० 
विराधगुप्--परहदाराज | तब भी उद्योग नहीं छोड़ना चाहिए-- 
प्रारंस ही नहिं विष्न के भय अ्रधम जन उद्यम्र स्जे। 
पुनि करहिं तो कोऊ विध्व सो ढरि मध्य द्वी मध्यम तज॥ 
घरि लात विध्त अनेक पे निरमय न उद्यम ते टरे। 
जे पुरुष उत्तम अंत में ते सिद्ध सब कारज करें ॥ 
ओर भी-- 


का सेसहि नंहिं भार ? पे घरती देत न ढारि | 
कटद्दों दिबसमनि नहिं' थक्त ? पे नहिं रुकत विचारि॥॥ 
सञ्जन ताछो द्वित करत, जेद्दि किय अंग्रीकार । 
बहै नेम सुकृतोीन को, निज जिय करहु विचार॥ ३४ 
(चूस--मित्र ! यह क्या तू नहीं जानता कि में प्रारब्ध के भरोसे 
नहीं हूँ ! हा फिर-- 
विराघगुप्---तव से दुष्ट चाणक्य ंद्रगुप्त की रक्षा में चौकन्ना 
रहता है ओर इधर-दघर के अनेक उपाय सोचा करता है भोर 
/ पद्चिचान पहिचान के नंद के संत्रियों को पकड़ता है । 
रातव्र--( घबड़ा कर ) दां! कहो तो मित्र | उसने किसे किसे 
चकड़ा है “| 
विराधगृुप्--छब के पहले तो ज्ोीवसिद्धि क्षपणर को निरादर 
करके नगर से निकाक्ष दिया। 


द्वितीय अंक ३१ 


राक्षम--भ। ही आप) भला इतने तक्र तो कुद्च बिता नहीं ३२० 
क्यों क वह जोगी है उसका घर जिना ज्ञीन घबड़ायगा | ( प्रकाश ) 
मित्र ! उस पर अपराध क्‍या ठहराया 

विराधगुप्त-कि इसी दुष्ट ने राक्षस की से जो विष उन्‍्या से पक्‍तेश्वर 
के मार डाला | 

राकस्--( आप दही आप ) वाह रे छोछेल्य वाह! क्यों नहो।! 

निज कलंक हम में घरयो, हत्यो अप बैंटवार । 
नोति बाज तुब एक ही फल हपजवत इजार ॥ 

( प्रकाश ) हाँ फिर ? 

जिर/धगुप्त--कर चंद्रगुम के त.श के इसने दारुव्मादिक नियत 
किए थे यद्द दोष जगा कर शक्रटद्ठास के सूती दे दी । ३३० 

राक्षष-( दुःख से ) दा मित्र ! शकरदास ! तुम्दारी बढ़ी अयोग्य 
मृत्यु हुइ। अथवा स्वासी के हतु तुम्हारे प्राण गए इससे कुछ सोच 
नहीं है । सोच हमी लागों का है कि स्वामी के मरने पर भी जीना 
चाहते है . कु 

बिराधगुप्त-मंत्री ! ऐसा न स्रा/चए, आप स्वामी का कांप 
की भ० | क्‍ 
राुप्र+--प्रित्र ! 
केबल दे यह शोक, जीव, लाभ अब लों बचे। 
स्वामी गये परलोक पे ऋतन्न इत ही रहे॥ 

विराधगुप्--पदाराज्न ! ऐसा नहीं ( केवल हैं यह! ऊपर ३४० 
का छ द्‌ फ़र स पढ़ता दे )। 

राक्षत-- मत्र | कह्दो और भी सेक्डों प्रिन्र का नाश सुनने के ये 
पापा कान उप. स्थत हैं | 

विराधमुप्त--प्रद श्वव छुत कर चदनदाख ने बड़े बष्ड से आपके 
:कुटु बच का छपाया | 


... राजब--पित्र | उम्र दुष्ड चाणक्य के तो चंदनदास ने विरुद्ध 
हो किया | 


विराधगुपत -तो सित्र का बिगाड़ ऋरना तो अनचित हो था | 


2७ सुद्ाराक्षत नाटक: 


शुएँ से घपड़ा कर तिकल तो सके ही नहीं, हससे वे बीभत्सकादिक 
वहीं भीतर ही जलकर राख हो गए | " 
राज्स--( स्रोच से ) मित्र ! देख बंद्रगुप्त का भाग्य कि सबडझे सब. 
मर गए । ( चिंता सहित ) अह्दा | सखा | देख इस दुष्ट चंद्रगुप्त का, 
भाग्य |. 
/ कन्या जो विष को गई तद्दि हृतन के काज | 
* तातों मारयों पर्वतेक जाको आधघो राज ॥ 
सवे नसे कल बल समित जे पठये बध द्वेत | 
डउलटी मेरी नीति सब भोयंहि को फल देत ।' ३०६ 
विराधगृप्त--प्रद्दाराज् ! तब भी उद्योग नहीं छोड़ना चाहिए . 
प्रारंस दी नहिं विष्त के भय भ्धम जन उद्प्र सजें। 
पुनि करहिं तों कोक विध्न सो ढरि मध्य दी मध्यम तजें॥ 
घरि लात विध्त अनेक पे निरभय ने बम ते ४हें। 
जे पुरुष ठत्तम अंत में ते प्िद्ध सब कारज करें ॥ 
ओर भी-- 


का सेसद्टि नंहिं भार ?पें घरती देत न ढारि। 
कहाँ दिवसमनि नहिं' थक्रत ? पे नहिं रुकत विचारि॥ 
सउन्नन ताछझो हित करत, जेद्िं किय अंगीकार। 
यहै नेत्र सुकृतीन को, निज जिय .करहु विचार॥ . ३१० 
राज्स--मित्र ! यह क्या तू नहीं जानता कि में प्ररब्ध के भरोसे 
नहीं हूँ ! हाँ फिर--- 
विराधगुप्त--तब से दुष्ट चाणक्य घचंद्रगुप्त की रक्षा में चौकत्ा 
रहता हे ओर इधर-इ्घर के अनेक उपाय सोचा करता है और 
" पहिचान पहिचान के नंद के मंत्रियों को पकड़ता है । 
राजव-- घन्ड़ा कर ) हां! इहो तो सिन्र | इसने किसे छिसे 
पकड़ है ९ कप 
विराधमुप्त--घपब के पहले तो जोवसिद्धि क्षण को मिरा 
करके नंगर से सिकाज्ष दिया।.. द के 


द्वितीय अंक ३१ 


राक्षम-- आ।। ही आप) भला इतने तक तो कुछ्ल बिता नहीं ३२० 
क्‍यों क वह जोगी है उसका घर जिना जीन धबड़ायगा । ( प्रकाश ) 
मिन्न | उस पर अपराध क्या ठद्वराया ९ 

विराधगुप्त-कि इसी दुष्ट ने राक्षस की से जो विष हन्या से पव तेश्र 
के मार डाल्ञा | क्‍ 

राकस--( आप हो आप ) वाह रे कौछेल्य वाह | क्‍यों न हो! ह 

निज कलंक हम पें घरयों, इत्यों अध' वैंटवार । 
नीति बाज तुव एक हो फल उपजबत इजार ॥ 

( भ्रकाश ) हाँ फिर ? 

विराधपुप्त--फ़र चंद्रगुत के न.श के इसने दारुतर्मादिक नियत 
किए थे यह दोष ज्ञगा कर शकटदास के सूती दे दी । ३३० 

राक्षम--( दुःख से ) हा मित्र | शकरदाख | तुम्दारी बढ़ी अयोग्य 
भ्त्यु हुइ। अथवा स्वामी के हेतु तुम्हारे प्राण गए इस्नसे कुछ सोच 
नहीं है । सोच हमी लांगों का है कि स्वामी के मरने पर भी ज्ञीना 
चाहते है क्‍ है 

बेराघगुप्त-मंत्री |! ऐसा न स्राचिए, आप स्वासी का काप्त 
की ज्ञ० । 

रापन--«भित्र ! 

केबल है यह शोक, जीव, लांस अब लो बचे। 
स्वामी गये परलोक पे छुतप्न इत ही रहे॥ 

विराषगुप्--प्रदारात्न ! ऐश्वा नहीं ( 'केवल्न हैं यह ऊपर ३४० 
का छ द फ़र स पढ़ता हे )। 

राक्षत-मत्र | कष्टो ओर भी सेकड़ों मिन्न का नाश सुनने के ये 
पाप। क्रान उप स्थत हैं | 

विराधगुप्त--य्रद्द खब घुत कर चदनदात्न ने बढ़े बष्ड से आपके 

'कुटु ब का छपाया | 

राज्स--मित्र ! उम्र दुष्ट चाणक्य के तो चंदनदास्र ने बिर्द्ध 
दो किया | 

विराधगुपत - तो मित्र का बिगाड़ ऋरना तो अनचित हो था | 


भ्२ मुद्राराचस ना; 


राक्षस हां, फिर क्या हुआ | 

विराधगुप्--तब चाणक्य ने आपके कुटु ब. को चंदनदास से ३६ 
बहुत माँगा पर उसने नहीं दिया इस पर दुष्ट ब्राह्मण ने- 

राक्ष-- घबड़ा कर ) क्या चंदनदाश्व को सार डाक्ा ९ 

बिधधयुप्त-नहीं, मारा तो नहीं पर ख्त्रीपुत्र धन छसेतब 
कर बंदीघर में भेज्ञ दिया 

राक्षत--तो ऐसा क्या सुखी हो ऋद्दते हो कि बधन में भे 
दिया ९ अरे यह कहो कि मंत्री राक्षख् को कुठुव खसद्दित व 
रखा है | 

[ प्रियंबदक आता हे ] 
 प्रियंबदक--जय जय जय महाराज ! बाहर शकटदास खड़े हैं । 

राक्सम--( आ।श्चाय से ) खच ही ! 

प्रियंददक--सहाराज ! धावके सेवक कभी मिथ्या बोलते हैं 

राज्प--सित्र विराधगुप्त | यह कया 

» विराधगुप्त--महार/ज्ञ | होनहार जे। बचाया चाहे. तो कौन २ 


“ सकता दे ! 
राक्षस --प्रियंबदक | अरे जे। सच द्वी कद्दत। हे तो उनको झट 
ब्लाता क्यों नहों ! 3 


प्रियंबदक--जा आज्ञा ( ज्ञाता है )। 
'....[ छिद्धाथंक के सग शकट्दास झाता दे ] 
शक्रददाप्-- देखूऋर आप दी आप ) 
वह सूली ग्रढ़ो जो बड़ी दृढ़ के, 
सोई चंद्र के राज थिरुयों पनतें। 
लपटदी वह फाँस की डोर सोई 
. अनु श्री क्षपटी वृषले मन तो ॥ 
बजो ढोंढो नियादार की तप नंद के, 
द स्रेऊ लख्यों इन भाँखन ते । 
नहिं जाति परे इतनोंहँ भए 
केट्ि इतु न प्रान कढ़े तन 


&पाण अप ' ड्ड 


( राक्सस का देख कर ) यह मंत्री राक्षश्न बठे हैं। अद्दा ! 
नंद्‌ गए हू नहिं तज्ञत श्रभुसेवा के त्वाद। ,../ 
भूमि बैठे प्रयटत मनहुँ स्वामिमक्त-मरजाद |]. रेछ८० 
(पास ज्ञाकर ) मंत्री की जय हो | द 
राक्षतम-- देखकर आनंद से ) मित्र शकह्टदात्रा आओ मुमखे 
सिल्ल को, क्योंछि तुम दुष्ट चाक्णय ६ हाथ से बच के आए हो । 
शकटदाप--[ मिलता हैं )। 
राक्षस... (मिज्ञकर ) यहाँ बेठो | 
शकटदास--जे आज्ञा ( बैठता है )। 
राक्षत «सित्र शकटदास | कट्दो तो यह आनंद की बाव कैसे 


' हुई / रु ः कह कमर ३] रः 
शकटदास «“«  सखिद्धाथ 5 को दिखकर) इस्र प्यार छ्िद्ठाथेक्र ने 
. सूक्षी देनेवाले लोगों को दृटाकर सुकको बाद । ३६० 


राज्प्--( आनंद से ) व.ह सिद्धथेंक |! तुमने राम तो अमूल्य 
किया है, पर भला ! तब भा यह जे। कुछ दे सो कं) ( अपने अंग से 
आभरण उतारकर देता है. )। 

.. सिद्धार्थच-- लेकर आप दी आप ) चाणक्य के ऋहने से में अब 
४रूगा | ( पैर पर गिरके प्रकाश ) महाराज ! यहाँ से पहले पल 
आया हूँ इससे घुमे यहाँ कोई नद्दीं जानता कि उसके पा इन भूषणों 
को छोड़ जाऊं, इससे आप इसो अंगूठी से इस्त पर मोइर करके इसको 
अपने ही पास रकख , मुझे जब काम होगा ले बाऊगा | 

राज्स-क्या हुआ । अच्छा शक्ृटदशास | जे। यह कहता है 
बह करो । ४०० 

शकठदाब् “जे। आज्ञ। ( मोह पर राक्तुध्त का नाम देखऋर घौरे 
त्रे)मित्र | यद्द तो तुम्द्रे नाम की मोदहर है। 

राक्षत--[ देखकर बड़े खोच से आप ही आप ) द्वाय द्वाय | 
इसको तो जब में नगर से निऋला था तब ब्राह्मणी ने मेरे स्मरणार्थे 
ते लिया था | यह इसके द्वाथ कैसे लगी ? ( प्रकाश ) सिद्धार्थ # तुमने 
यह कैसे प'ड़े ! द 


प्र७& सा ०0 -- ह 


है, 


झ४ मुद्राराक्षस नाख 


पिद्धार्थक -नमद्दातब | कुसुमपुर में जो चंदनदास जैहरी है, उनसे 
द्वार पर पड़ी पाई। । 
राक्षप-त ठोक हे ! | 
सिद्धार्थक -महाराज | ठोक क्या है ! ४१७ 
राज्स्र-यद्दी कि ऐसे घन्तिकों के घर विना यह वस्तु और कहां 
मिल्ले हे 
'शकठदास्त-मित्र | 'यह सत्री जी के नाम की मोहर है, इससे 
तुस इसको सत्रा को दे दो तो इसके बदले तुम्हें बहुत पुरस्कार 
मिलेगा । 
सिद्धाथंअ--परहाराज्ञ ! सेरे ऐसे भाग्य कहाँ कि आप इसे लें। 
( मोहर देता है ) 

' राक्त--मित्र शकट दाप्त॒ ! इसी मुद्रा से खब काम किया करो | 
शकटदास--जो आज्ञा | ; 
छिद्धाथंक--महाराज ! में कुछ विनती करूँ ड२्‌ 
राजुस-«हों हाँ ! अवश्य करो। ३ 
स्रिद्ांड- यह तो आप जानते ही हैं कि उस्र दुष्ट चाणक्य क 

घुराई करके फिर मैं पटने में घुछ नहीं सकत', इससे कुओ दिन आए 
दी के चरणों की सेवा किया चाहता हूँ। 
राक्षष--बहुत भत्छी बात यह है, लग तो ऐसा चाहते ही रे 
अच्छा है, यहीं रहो | 
सिद्धाथंक -( हाथ जोड़ कर ) बड़ी कृपा हुई । 


राक्षत--मित्र शक्टदास |! ले ज्ञाओ इसओ उतारो और सः 
भोत्रनादक का ठीक करो | 


शकटदास--जो आज्ञा | ४३ 
[ धिद्धाथंक को लेकर जाता है। ] 


सकध्--मिन्र दिराघगुप्त | अब तुम कृपुमपुर का बृतांत जो छू 
गया था खो कट्दो । वहाँ के निवासियों की मेरी बातें अच्छी ल्गत॑ 
है किनहों। 
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विराधगुप्त--प्रहुत भच्छी लगती हैं, वरन्‌ वे खब तो आप ही के 
अनुयागी हैं । 
राक्षत्-ऐसा! क्‍यों 
विराधगुप्त - इसका कारण यह है कि मलयकेतु के निकक्षने के 
पंछे चाणक्य को चंद्रग॒प्त ने छुछ चिढ़ा दिया गौर चाणक्य ने भी 
उमप्रकी बाव न सहकर चंद्रगुप्त की आज्ञा भंग करके उसको दुःखी 9४० 
कर रक्‍्खा है। यह में भज्नी साँति जानता हूँ | 
राक्षम-- हे में ) मित्र विराधगुप्त ! इसी सर्ेरे के सेस से 
फिः कुसुमपु जाओ ओर वहाँ सेरा मित्र स्वतकल्घप नामक कवि 
है, उत्से कह दो कि चाणक्य के आक्ञाभंगादिज्ञों के कवित्त बसा बना 
कर चंड्रगुप्त को बढ़ावा देता रहे और जो कुछ काम दो जाय वह 
करम 5 से कहका भेजे । 
विराधगुष्त-थो आज्ञा जादा है *। 
| प्रियंबदक आता है ] 
प्रियवदक--जय हो महारशाज्ञ ! शक्टदाख कद्दते हैं कि ये तीन 
आभरण बिकते हैं, इन्हें आप देखे । ४३० 
राक्स--( देखकर ) अह्दा | ये तो बड़े मूल्य के गहने हैं । भच्छा 
शकटदाख से कद्द दो कि दाम चुका कर ले ले । 
प्रिववदक--जों अ'ज्ञा ( जाता है )। 
राक्षम-- आप ही आप ) तो अब इस भी चलइझूर करभक को 
कुसुमपु९ भेजें ( उठता है )। झरहा ! क्या उस झतक चाणक्य से 
ओर चंद्रगुप्त से विगाई दो जायेगा ? क्‍यों नहीं ! क्योंकि खब कामों 
को सिद्ध दी देखता हूँ-- 
चंद्रगुप्त निज तेज बल करत सबन को राज़ | 
तेहि समझत चाणक्य यह मेरों दियो समाज ॥ 
अपनो अपनो करि चुके काज रहो कछु जोन |! 
अब जौ आपुत्ध में लड़ तो बढ अचरज कोन १ ४६०. 


[ ज्ञाता है | 


इति द्वितीयांक 


8६ क्‍ सुद्राराक्षय् नाटक 


तृतीय अक्ू 
स्थान-- राजभवन की अटारी 

। [ कंचुकी आता है ] 
कूचु की «०» 

है रूप आदिक दिषय जो राखे दिये बहु लोभ सों। 

सो मिटे इंद्रीगन सहित हे सिभ्िल अतिद्दी छोभ सरों॥ 

मानत कह्टी कोड नाहिं, सब अँग शँग ढीले हो गये । 

तौहू न तृष्णे |! क्‍यों तनति तू भोद्दि बूढ़ोहोए ? ॥ 
(आकाश की ओर देखकर) अरे ! धरे ! सुगांगप्रसाद के लोगो ! 

सुनो महाराज चंद्रगुप्त ने तुम लोगों को यह आज्ञा दी है कि 

“ौमुदी मद्दोत्सब के होने से परम शोभित कुसुमपुर को में देखन 

चाहता हूँ !) इससे उस अटारी को बिछीने इत्यादि से खजा रक्‍खो 

देर क्‍यों #रते हो ? ( आकाश की ओर देखकर ) क्‍या कहा वि 

४ क्या महारात्र चंद्रगुप्त नहीं जानते कि कोम्ुदी मद्दोत्पथव अब की ६६ 

न होगा। ? दुर दड्मारो ! क्‍या मरने को लगे दो ? शीघ्रता करो । 

. बहु फूल की माल लपेटि के खंभन धूप सुगंध थों ताहि घुपाइए। 
तापँ चहूँ दिस चंद-छपा से सुसोभित चोर घने लटकाइये ॥ 
भार स्रों चारु सिंद्ासन के मुरछा में धरा परी घेनु स्री पाइये। 
छींटि के ताप गुलाब मिलयो जल चंदन ता कहूँ जाइ जगाइये ॥ 
(आकाश की ओर देखकर ) कया कहते हो कि 'हम लोग अपने 

कास में लग रहे है ? ” अच्छा अच्छा ! सटपट सब सिद्ध करो 

देखो ! वह महाराज चंद्रगुप्त आ पहुँचे । 
बहु दिन श्रम करि नंद नप बह्यो राज-धुर जोन ॥ 
बालेपन ही में लियो चंद सीस निञ्र तौन॥ २६ 
डिग्रत न नेकहु विषम पथ, हृढ्प्रतिज्ञ, हृढगात ॥ 
गिरव चह्तत, समरत बहुरि, नेकु न जिय घबरात ॥ 
( नेषथ्य में ) इधर सहार/ज्ञ | इधर 
[ राजा और गतिद्ारी आते हैं ] 


तृतीय अंक 


राजा--( अपदी आप ) राज्ञ उस्ती का नास है जिसमें अपनी 
आज्ञा चलते । दूसरे के भरोप्ते राज करना भी एक ब्ोक! ढोना है, 
क्यों कि--- 
जे दूजे को द्वित करें तो खोबें निज काज | 
जो खोयो निज काज तो कौन बात के राज ! 
दुजे ही को हित करें तो वह परबच्च मूढ़ | ३० 
... कठपुतरी से स्वाद कछु पावे कबहेँ न कूढ़ 
ओऔर॑ राज्य पाकर भी इस दुप्ट रात“दक्ष्मो को संशलना बहुत 
कठिन है, कथों 
कूर सदा सभखति पियहि, चंचल सहज सुभाव | 
नर-गुन-ओगुन नड्डिं लखति, सज्जन-खल सम भाव ॥ 
डरति सूर सों, भर कह गनति न कछु रति द्वीन । 
बारनारि अर लक्॑छुमी कहो कोन बस कौन ९ 
यद्यपि गुरु ने कद्दा है कि “ तू झूठी कलह करके कुछ समय 
तक्ष स्वतंत्र होकर अपना अवंब आप कर ले ? पर यह तो बड़ा पाप 
सा है। अथवा गुरुजी के उपदेश पर चलने से हम लोग तो खबा ४० 
दी स्वतंत्र 
जब लों बिगारे काज नहिं तब लों न गृद वच्चु तेद्दि कहै। 
पे शिष्य जाइकुराह तो गुरु सौस अंकुघ हो रहै। 
तासों सदा गुरु-वाक्य-बस हम नित्य पर-आधोीन हैं। 
निर्लोभ गुर से संतजन ही जगत में स्वाधौन हैं। 
( प्रकाश ) अजी वेद्दीनर ! सुगांगप्आसाद हा मार्ग दिखाओ | 
कंचु कौ--इधर आइए, महाराज ! इधर | 
राजा £ आगे बढ़ता है | ) 
कंचुकी-->महाराज : सुगांगप्रासाद की यही सीढ़ी है । 
राजा - ऋपर चढ़कर दिशाओं को देखकर १ अहा ! शरद ५० 
ऋतु की शोभा से सब दिशाएँ कैघी छुदर हो रही हैं 
सरद बिभल ऋऋ्ु सोहदई निर्मल नौल अकास | 
निम्वानाप पूरन उदित सोशह कला प्रकास ॥ 


श्र : मुदाराक्षत्र नादक- 


... चारु चमेली बन रही महमदह महँके सुबाख। 
. नदी तौर फूले लखो सतत सेत बहु कास ॥ 
कमल कुमोदिनी सरन में फूले सोभा देत। 
भोर-इ द जापे लखों गूजि गूँजि रस लेत॥ 
' बच्चन चाँदनी, चंद मुख, उड़्ुगन मोतीमाल । 
कासफूल मधु द्वास; यह सरद किधों नव बाल ॥ 

(चारों ओर देखकर ) कंचुकी ! यह कया नगर में ६० 
चंद्रिकोत्सव कहीं नहीं मालुस पढता ? क्‍या तूसे सब लोगों से ताकीद 
करके नहीं कह्दा था कि उत्सव हो ? 

.. कंचुकौ--महाराज सबसे ताक्ीद कर दी थी । 
- राज्ा--तो फिर क्‍यों नहीं हुआ ? क्या लोगों ने हमारी आज्ञा 
नहीं मानी ? 

कंचुकी--[ कान पर हाथ रखकर ) राप्म राम ! भज्ञा नगर 
क्या, इस पृश्वी में ऐसा कौन है, जो आपकी आज्ञा न माने ! 

राजा--तो फिर चंद्रिकोत्सव क्‍यों नहीं हुआ ? देख न-- 

गज रथ बाज़ि सजे नहीं, बेंधी न बंदनवार। 

तने बितान न कहूँ नमर, रजित कहेँ न द्वार ॥ ७० 

नर नारी डोलत न कहें फूलमाल गर डार। 

जत्य बाद धुनि' भीत नहिं सुनियत श्रवण मेकार ॥ 
कंचुकौ-सहाराज ! ठीक है, ऐसा ही है । 

राजा--क्यों ऐसा ही है 

कंचुकी--महाराज योंहो है | 

राजा--स्पष्ट क्‍यों नहीं कहता 

कंचुकी--मद्ाराज् चंटद्रकोत्सव बंद किया गय। है। 

राजा-( क्रोध से ) किसने बंद किया है *. . $ 

कंचुकॉ--[हाथ जोड़कर) सद्ाराज् ! यह में नहीं कष्ट सकता 

राजा-क्टों आय चाणक्य ने तो नहीं बंद किया ? दब 


कंचुकी--महाराज ! ओर किसको अपने प्रणों से शत्रता करनी 
थी? झ् 


तृतीय अंक ,. ह२९ 
राजा--( अत्यंत क्रोध से ) अच्छा, अब हम वेठ गे | 
कंचुकौ-महारात्र | यह सिंदाखन है, विराचिए | 
राजा--( वेठऋर क्रोध से) भ्च्छा कंवक्ों! श्राय चाणक्य से 
कहो कि “महराज आपको देखा चाहते हैं ” 
कंचुकौ--जे! आज्ञा! ( बाहर जाता है )। 
[ एक ओर परदा लठता है ओ« चाणक्य बेठा हुमा दिल्लाई 
पढ़ता दे । ] 
चाणक्य“ आप ही आप ) दुष्ट राज़्म हमारी बरावरी करता ६० 
है । वह जानता है लिन 
जिमि हम नउ-झपमान सों महा क्रीध उर घारि । 
करी प्रतिज्ञा नंद नृपन्नापन की निरधघारि || 
सो तत्व नंदहिं पुत्र सह नासि करी हम पूछा । 
चंद्रगप राजा कियो करि राक्षप-मद चूण ॥ 
तिमि सोठ मोहिं नीति-बल छुलन चह्तत इति चंद । 
पैमोी आछुत यह जतन वृथा तासु अति मंद ॥ 


(ऊपर देखऋर क्रोध से ) अरे राज़्स ! छोड़ छोड़, यह ब्यथ 
का श्रम, देख--- 
लिमि ठप नंद नंददिं मारि के वृषलहिं दीनों राज । १०० 
जाह नगर चाणक्य किय दुष्ट सप स्रों काज || 
तिमि स्रोऊ द्वप चंद्र की चाइत करन विगार । 
निज लघु मति लांघयो चद्तत मो बल -बुद्धि-पदार || 
( आकश की ओर देखकर ) अरे राक्षस ! मेरा पीछा छोड़ । 
क्यों कि -- है 
राज-काज मंत्री चतुर करत बिना अभिमान। 
जैसों तुब तप नंद दो चंद्र न तौन समान || 
तुम कछु नहिं चारा क्‍्य, जे! स्राड़े कठिनहु काज । 
ताप्तों हम सों बेर करि नहिं घरिदे तुब राज ॥ 


छठ 5 भुद्वाराक्षस नादब 


अथवा इसमें तो मुझे कुछ सोना ही ने चाहिए ! क्योंकि....११६ 
समर भागुरायन' आदि सुत्यन सलय राख्यो घेरिके। 
ठदिमि गए सिद्धारथक ऐह तेड काज निवेरिके || 
भब लखहु करि छल-झदल नर सों भेद बुद्धि ठपायके।" 
वृयत जनन सों हम बिगारत राक्षस्हिं उलटायके || 
कंचुकौ--( प्रवेश कर) हा सेवा बड़ी कठिन होती है । 
उप सों, सचिव सों सन मुसाहेब गनन सो डरते रहै। । 
पुनि विटहु जे अति पास के तिनक्ना कह्यो करते रहे ॥| 
मुख लखत बीतत, दिवस निसि भय रद्दत, संकित प्रान दै 
निज-उद्र-प्रन-हेतु. सेवा वृत्ति इ्वरान समान हैं। १६ 
[ चारों ओर घूमऋर, देखकर ] 
जहा ! यही आये चाणक्य का घर है। तो चल ( कुछ आ 
बढ़कर ओर देखकर ) । 
अहा हा | यह राजाधिराज श्रीम'त्री जी के घर की संपत्ति है--- 
कहुँ परे गोमय शुष्क, कह-ुँ सिन्न परी सोभा दे रही । 
कहुँ तिल, कहूँ जब रासि लागी बटुन जे भिच्छा लद्दी |] 
कहुँ कुध परे, कहूँ पर्मिध सूखत - भार स्रों ताके नयो । 
यह लखो छुप्पर मद्दा जरणर होइ केसो कुकि गये || 
महाराज चंदगुप्त को बड़े भाग्य से ऐसा सत्री मिल्रा है-« 
बिन गनहें के तहृपन को घन हित गरुबन घाय। 
सूखो भझुख करि भूठद्दीं बहु गन कहहिं बनाय || १३७ 
पे जिंनकोी तृष्णा नहीं ते न लबार समान। 
तिनसां तृन सम धनिक जन पावत कबहुँ न मान | 
( देखकर डर से ) अरे | आय चाणक्य यहाँ ब्रेठे हें, जिन्होंने-- 
. लेक धरपि चंद्रहिं कियो शजा, नंद गिराय। 
हृत प्रात रवि के कद्त जिमि सस्रि-तेज नसाय || 
( प्रगद दंडवत करके ) जय हो आय की.जय हो !! 
चाशक्य-- देखकर ) कोन है ? बेहीनर ! क्यों आया है ? 


तृतीय अंक है है 


कंचुकी-आय ! अनेक राजगरण्णों के मुकुट-माशिक्य से सवेरा 
जिनके पदतत चाल खहते हैं उन महाराज चंद्रगुत्त ने आपके 
चरणों में दंइवत करके निवेदन किया है कि यदि आपके किसी १४० 
कार्य मे घिन्न न पड़े तो में आपका दशेन किया च/हता हूँ ! 

चाणक्य--वैहीनर ! क्या बृषन्न मुझे देखा चाहता है! कया 
मेंने कोमुदीमसद्रोत्थव का प्रतियेघ कर द्या हैं, यह वृषत्र नहीं 
जानता ! 

* कंचुऔ--आये क्‍यों नहीं ! 
' चाणक्‍्य-- क्रोध से ) हैं | किसने कहा बोल ते । 

कंचुकौ-- भय से) महाराह् प्रसन्न हों! क्षब स्गांगप्रासादा की 
अटारी पर गए तब देख कर महाराज ने आप ही जान लिया कि 
कौमुदीमशेत्सब अब की नहीं हुआ । 

चाणक्य -अरे ठहर, मेंने जाना, यह तुम्हीं लोगों ने वृषत्त १५० 
का जी मेरी ओर से फ्रेर ऋर उसे चिढ़ा दिया । और क्‍या! 

«. कंचुकी-( भय से नोचा मु ह करके चुप रह जाता है । ) 

चाणक्य--अरे ! राजा के कारवारियों का चाणक्य के ऊपर बड़ा 
दी विद्ेष पक्षपात है | अच्छा वृषत्न कहाँ है. बता | 

कंचुकी--( डरता हुआ ) आय, सुगांगप्रासाद की अटारी पर 
से मदाराज ने मुझे आपके चरणों में सेज्ञा है | 

चाणक्य--- उठकर ) कंचुक्री ! सुगांगप्रामाद का मार्ग बता। 

कंचुकी--इधर महाराज । ( दोनों घूमते हैं ) 

कंचुकौ-भहारात । यह सुगांगप्राखाद की सीढ़ियाँ हैं। घोरे 
धीरे चहे | १६० 

[ दोनों सुगांशप्राखाद पर चढ़ते हैं हर चाणक्ष्य के घर का 
परदा गिर कर छिप ज्ञाता है| | 

चणक्य--( चढ़कर ओर चंद्रगुप्त को देख कर प्रसन्नता से )) 
अहद्दया | वृषज्ञ जिंहासन पर बैठा है. ह 

दीन नंद सो रहित तप चंद्र करत जेद्दि भोग । 
परम होत संतोष लखि आखन राजा जोग॥ 


डरे न्‍ मुद्गारास नाठ 


( पास जाकर ) जय हो बृषल की ! 
संद्रगुप्त--( उठकर ओर पेरों पर गिर कर ) आय ! चंद्रशुः 
दंडबत करता है | 
.... चाणक्य-- हाथ पकड़ कर उठा कर ) उठो बेटा उठो ! 
जहँ लो हिमालय के सिखर सुरघुनी-कन सरौठल रहैं। 
जहँ लौं विविध मणिखंड-स'डित समुद्र दच्छिन दिसि बहें || 
तह लों सबे तप भआइ भय सोौं तोदहिं सौस भुकावहीं । 
तिनके म्‌ कुट-मणि रंगे तुव पद निरखि हम सुख पावहीं || 
चन्द्रगुप्--आये |] आपही कृपा से ऐसा ही दो रहा है बेठिए 
[ दोनों यथा स्थान बेटते दें | 
चाणक्य--बृषत्ष ! कट्दो, मुझे क्‍यों बुल्ाया है । 
चन्द्र गुप्त--आय के दशन से कृताथ होने को । 
चायुक्‍्य-- हँस कर ) भया, पहुत शिष्टाचार हुआ। ६... 
: बताओ, क्‍यों बुलाया है, क्‍योंकि राहा लोग किखों कम्म वारी को १८६ 
बेकास नहीं बुलाते । 
..... ऋच्दगुप्त-आय ! आपने कोमुदी-महोत्खव के न होने में कया पक्ष 
सोचा हैं ? 
चायाक्‍्थ -( हँस कर ) तो यही उलहना देने को बुज्ञाया है, न ! 
बन्दगुप--उलदना देने को कभी नहीं । 
चाणक्य--तो क्‍यों 
चन्द्रयुत--पूछने को । 
चाणक्य--त्रव पूछना ही है तब तुमको इससे क्या? शिष्य क 
सदा गुरु की रुचि पर चलना चाहिए । 
चन्द्रगुत--इ प्र में कोई संदेह नहीं; पर आपकी रूचि बिना १६/ 
प्रयोजन नहीं प्रवृत्त होती, इसने पूछा । 
चाणक्य--ठीक: है, तुमने मेरा आशय ज्ञान किया । बिन 
प्रयोत्नन के चाणक्य की रचि किसी ओर कमी एिरती ही नहीं । 
चन्द्रगप्त--इसीसे तो सुने बिना जी अकुल्ञाता है । 
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चाणक्य--सुने', अथशाखकारों ने तीन प्रकार के राज्य लिखे हैँ-- 
एक राजा के भरोसे, दुसरा मंत्री के भरोसे, तीसरा राजा और मंत्री 
दोनों के भरोसे । सो तुम्हारा राज्य तो केवल सचिव के भरोसे है, 
'पिर इन वातों के पूछने से क्‍या! व्यथे घुँद दुखाना दे। यह सच 
इस लोगों के भरोशे है, हम लोग जाते । ' 
( राज्ञा क्रोध से मुंह फेर लेतध है ) २०० 
( नेषथ्य में दो बेतालिऋऊ गते दें ) 
द + है| बे: जन 
अद्दो यह शरद शंभ हे घाई। 
काप्त फूल फूले चहुँ दिसि तें सोइ मनु भस्म लगाई ॥ 
चंद उदित खोइ सौस अभूषन सभा लगत सुद्दाई। 
तासों रंजति घन-पटली सोह मनु गज खांलस बनाई | 
फूले कुछुम मेंडमाला सोइ सोहत अति धवबलाई। 
राजहंस सोभमा सोइ मानें हास- विभव दरणसाई ॥ 
अद्दो यद्द शरद शंभु बनि भाई । 
भोर भी २१० 
हरो दरि-नेन तुम्हारी बाधा । 
सरद अंत लखि सेस-अंक ते जगे जअगन छुम साथा॥ 
कछु कछु खुले, सुदे कछु सोमित आलस भरि अनियारे । 
अरुन कमल से मद के माते थिर भो जद॒पि ढरारे ॥ 
सेस सौस मनि चमक चकोंधन तनिकहुँ नहिं सकुबाहीं ! 
नींद भरे श्रम जगे चुमत जे नित कमला-ठर माही ॥ 
हरो इरि-नेन तुम्हारी बाघा । 
दूसरा बै०--( कडस्े की चार में ) 
अद्दों, जिन को बिधि सब जीव सों बढ़ि दीनों जग काज | 
!' रे, दान-सलिल-बारे सदा जै जोतहिं गजराज़ ॥ २२० 
अदो, भकक्‍ये न जिनको मान ते छृपवर जग सिरताज। 
भरे, सहिंद न आज्ञासंग जिमि दंतपात मसगराज। 


५ ॥। 
/क 


डे मुद्वार क्षस 


झरे, केवल बहु गददना पद्दिरि राजा होय न कोय। 
अदो, जाकी नहिं आज्ञा टरे सो उप तुम सम होंय॥ 
चाणक्य--(सुनकर आप ही आप ) भत्ना पढ़ते ने तो देर 
रूप शरद के वणन में आशीवोर दिया, पर इस दूसरे ने 
कद्दा  ( कुछ खोच कर ) अरे जाना, यद्द सभ्च राक्षस छी करतूत 
अरे दुष्ट राज्नप्न [क्या तू नहीं जानता कि अभो चाणक्य सो 
गया है ! 
चंद्रगुप्तअजो वैहीतर | इन दोनों गनेव्रालों को लाख 
कह्ञाख मोहर' दिल्ववा दी । 
वैहोवर--जो आज्ञा महाराज | ( उठकर ज्ञाना चाहता है ) 
चाणक्य --( क्रोध से ) वेहीनर ठहर, अभी सत हा। वृष 
'छुपात्र क' इतना क्यों देते दो ? 
चंद्रयुप्तआप मुझे सब वातों में यों दी रोरू दिया करते 
सत्र यह मेरा राज क्या है उल्नटा बधन है 
चाणक्य--वृषज्ञ | जो राजा आप असमथ होते हैं उनमें इ 
ही तो द!ष है। इससे जो ऐसी इच्छा हो तो तुम अपने राज 
अबंध आप कर लो | 
चंदगुप--बहुत अच्छा, आज्ञ से मेंते सब कास सँसाज्ा। 
चाणक्य--इससे अच्छी और क्या बात है १६ो में भी ७५ 
अधिकार पर सावधान हूँ। - 
चंद्रगुत--जब यही दे तब पहले में पूछता हूँ कि को मु दी-मदोत्स 
का निषेध क्‍यों. किया गया १ 
चाणक्य--वृषत्र | में भो यह पूछता हूँ कि उसके होने का प्रयो 
क्याथा।.. . #* 
चंद्रयुप्त--प हल्के तो मेरी आज्ञा का पाक्नन | 
चाणक्य--पहला प्रयोजन यह है कि मेंने - आपकी आज्ञा 
अपात्षन के देतु ही कोमुदी-मद्दोत्खक का प्रतिषेश्न डझिया। क्योंकि- 
+ आई चारहू, सिंधु . के छोरहु के भूपाल। २ 
जो साप्नन प्िर पें धघरें जिमि फूलन की माल ॥ 


! तृतीय अंक ४५ 
तेहि इस जा कछु टारहीं सोड तुब॒  द्वित-उपदेश |. 
जासों तुमरों विनय गुव जग में बढ़े नरेप्त ! | 
चंद्रभुत--ओर जो दूसरा प्रयाजन दे बह भी सुनूंँ । 
चाशक्य--वह भी कहता हूँ । 
चंद्रगुत--झद्विए । 
चाणक्य--शोणोत्तरे |! ऋचलद्त्त कायरथ से शद्दों कि तुम्हारे 
पास जो , अद्रभट इत्यादि का लेखपत्र हैं वह माँगा दै | 
प्रती०--जो आज्ञा ( बादर से पत्र लाकर देती है ) | 
' चाएक्य--बूपल् | छुनो। 
.. चंद्रयुप--में इघर ही कान लगाये हूँ । 
चाणक्य-- पढ़ता है ) र्वश्ति परस प्रसिद्ध नाम महराज् श्री 
चांद्रगुप्त देव के साथी जो अब धनकों छोड़कर कुमार मत्त्ईइतु के 
आश्रित हुए हैं उनका यह प्रमाण पत्र है| पहज्ञा गज्ाव्यक्ष भद्रभट, 
अश्वाध्यक्ष पुरुषदत्त, महाप्रतिहार चंद्रभानु का भांजा दिंगुरत, सद्दा- 
राज्ज के नातेदार महाराज बलगुप्त, महाराज के लड़कपन का सेबक 
रावसेन, सेलाउति प्रिहबलदत का छोटा भाई भागुरायए, सार्ूव के 
राजा का पुत्र रोहिताज्ष ओर क्षुत्नियों में सदसे प्रधान विज्ञयवमा -- 
( आप ही आप ) ये हम सत्र ल्ञोंग महाराज का ऋास टावधारी से 
घाधते हैं ( प्रकार ) यद्दी इस पत्र में लिखा है | खना ? - श७० 
चंद्रगुत--आय |! में इन सब्ों के डदाख द्वोने का कारण सचना 
चाहता हूँ । 
चाणक्य -वृषत्ञ | सनो, वे ज्ञो गजध्यक्ष और अश्वाध्यक्ष थे वे 
पत दिन मद्य, क्षी ओर जुए में टूब कर अपने काम से लिरे बेसघ 
इते थे, इससे मेंने उनसे अधिकार लेकर केवल निवाद ऊ योाय 
की श्ीवका क९ दी थी। इससे उदास होकर वे कुमार सलयकेतु: 
४ पास चले गए ओर वद्ों अपना अपना काय सना हर +फिही जन 
दों पर नियुक्त हुए हैं। द्विंगुरात और ब.ल्गुतत ऐसे ्ञालची हैं कि 
क्तना भी दिया परन्तु मारे छात्नच के कुमार कल्षमई तु के पास इस 
पैस से जा रहे कि वहाँ बहुत मिलेगा।राजसेन जो लड़कपन का २२० 
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सेवक था, उसने आपके थोड़े ही कृपा से हाथी, घोड़ा घर ओ. 
धन सब पाया। पर इंख मय से भाग कर सलकँतु के पास चल 
गया कि यह सब छिन न जाय। बह जो, सिदबज्ञद्त्त सेनापती के 
छोटा भाई भागुरायण है हखसे परबेवक से बड़ी प्रीति थी स्रो ज्छ्के ॥ 
कुमार मल्यकुतु से यद्द कद्दा कि “जैसे विश्वासघात करे 
चाणक्य ने तुम्दारे पिता को मार डाक़ा वैसे दी तुम्हें भी मार ड/हेग 
इससे वहाँ से भाग चलो ।” ऐसे ही बहकाकर उम्रन कुमार मलयकेह 
को भगा दिया और जब आपके बैरी चंदनदासादिक को दुंड॒ हुआ 
तब मारे डर के मलयकेतु के पास जा रद्द । उसने भी यह सममका 
कि इसने मेरे प्रा बचाए है और मेरे पिता का परिवित भी है २६५ 
चसकी कृतज्ञवा से अपना अंतरंग मंत्री बनाया है। वे जो रोहिताइ 
और विजयवर्भो थे, वे ऐसे अभिमानी थे कि जब आप उनके 
लातेदारों का आदर करते थे तब बे कुदते थे, इसीसे वे भो मलयकेतु 
के पास चले गए | बस यददो उन ज्ञोगों की उदासी का कारण है। -. 

चंद्रगुप--आय, जब इन खब के भागने का उद्यम जानते ही थे, 
हो क्‍ये न रोक रखा ९ 

चाणक्य-“ऐसा कर नहीं सके । 

चंद्रगुप--क्या असमर्थ हो गए, वा कुछ उसमें भी प्रयोजन था है 

चाणक्य -- असमर्थ कैसे हो सकते हैं ! उसमें भी कुछ प्रयोज 
ड्टीथा। ३५ 

चंद्गुप्ू--आय ! वह प्रयोजन में घुना चाहता हूँ। 

चाणक्य-सुनो भौर भूल मत जाओ । 

चंद्रगुप्त--श्यय में सुनता हुई हूँ, भूलूँगा भी नहीं | कड़िए ! 

चाणक्य-- अब जो लोग उदास दो गए हैं या बिगड़ गए हैं उन 
दो दी उपाय हें--या तो किर से उत पर अलुश्रद्द करे णा उनको दूं 
दूँ | भद्रभट और पुरुषदत्त से जो अधिरकार ले लिया गया हैं' 
कब उनपर अनुपम यही है कि फ्रिर उनको उत्तका अधिकार दिं 
जाय । पर यद्ट हो नदीं सहृता, क्योंकि उनको सतया, सद्यपानाति 
का जो ब्यसन है उससे वे इस योग्य नहीं है कि हाथी धोड़ों' 
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संभाले' कौर सब सेना ही.जड़ हाथी घोड़े ही हैं बेसे ही हिंगु ३१० 
रात ओर बल्ञगुप्त को कौन प्रसन्न कर खकता है ९ क्‍योंकि उत्तको सब 
राज्य पाने से भी संतेंष न होगा | राजसेनच और भागुरायण तो 
धन भर ओर आशण के ढर से भागे हैं, वे तो प्रसन्न होई नहीं घकते । 
रोहिताज्ञ तथा विजयबर्मा का तो कुछ पूछना ही नहीं है, क्योंकि वे 
तो भोर नातेदारों के मान से जहते हैं। उनका (कितना भी सान करो, 
उन्‍हें थोड़ा ही द्खल्लाता है | ता इनका क्या उंगाय है ? यह तो अनु- 
अद्द कां वर्णेत हुआ | अब दंड का सुनिए | यदि हम प्रधान पद पाकर 
इन सत्रों को जो वहुत दिनों से नंदकुल् के सबदा शुभाकांज्ी और 
साथी रहे दंड देकर दुखी करे तो नंदकुल्न के साथियों का हम पर 
से विश्वास उठ जाय | इससे हसने इन्हें छोड ही देना योग्य ३२० 
खमका | खो इन्हीं सब हमारे भृत्यो के पक्षपादों बनाकर राज्षत्र 
के उपदेश से मर्कुच्छराज की बड़ी सद्दायता पाकर और अपने पिता 
के वध से क्रोधित होकर पबतक का पुत्र कुमा! कल्यक्षैतु हम लोगों 
से लड़ने को उद्यत हो रहा है | सो यह #डाई के ब्योग का समय 
: उट्लव का खसय नहीं । इसप्ल गढ़ के संस्कार के समय कौमुदी 

अद्वोत्सव क्या होगा ? यही सोचकर उस्रका प्रतिषेष्चूं, कर दिया । 

चंद्रगुप्त आय | मुझे इसमे बहुत कुछ पूछना है। 

चारक्य--उली भांति पूछे, क्योंकि मुझे भी बहुत कुछ 
कहना हैं । द 

चंद्रगुप्त--यह पूछता हूँ--- ३२० 

चाणक्य--हूँ। ! में भा कहता हूँ । 

चंशशुत--क हस लोगों के सब अनर्थों की जड़ मलग्रकेतु है । 
डसप्ते आ4न भागते समय क्यों नहीं पकड़ा । 

चाणक्य--इृषल | मलयकेतु के भागने के समय भी दो ही उपाय 
थे--या वो मेज्ञ करते या दंड देते ।जो मेज्ञ करते तो आधा राज 
देना पड़वा ओर जो दड देते तो फिर यह दम लोगों को ऋृतन्नता 
सत्र पर प्रसखद्ध हो जाती कि इन्हीं लोगों ने पर्ववक को भी 
मरवा डाज्ञा। आधा राज देकर जो भ्रब मेल कर ले' तो उञ्र बेचारे 


| 


है (० भुद्राराक्षत्र ना 


पवेतक के मारने का केवज्ष पाप ही हाथ लगे, इससे सत्नयकेतु ' 
भागते समय छोड़ दिया। . ३ 
चंदगुप्त--और सल्ला राक्षत्न इसी नगर में रहता था उसका 
आपने कुछ न किया | इसका क्या उत्तर है ९ 
चाणवय--सुनो, राजुल अपने र्त्रामी की स्थिर भक्ति से ओर य 
बहुत दिन रहने स यहीं के छोगों का ओर नंद के रब साथियों 
. बिश्वाधपात्र हो रद्दा है और उच्का स्वभाव सब लोग ज्ञान गए 
उसके बुद्धि और पौदख भी है. वैसे द्वी उसकें सद्दायक्न भी हैं अं 
उसे कापबल भी है। इससे जो वह यहां रहे तो भावर क ब्षब लो 
को फोड्कर उपद्रव करे आर जो यहा से दूर रहे ता ब६ ऊपरा ज॑ 
तोड़ लगाव पर उनके मिटाने में इतनी काठनाई न द्वा, इससे उ६ 
जानें के समय 5५पेज्ञा कर दी गई | झ 
चंदगुप्त--त जब वह यहाँ था तभी उसको वश में क्यों न 
. कर लिया ! 
चाणक्य--वंश कया कर ले' ? अनेक उपायों स तो वह छाठी 
' बढ़े काँठे की भाँति निकाल कर दूर किया गया हैँ। उसे दूर कर 
में और कुछ प्रयोजन द्वी था। 
चँद्गुप्त--तो व्न 'से क्‍या नहीं पकड़ रक्ख। ९ 
चाणवय- बंद राज्षत्र दवा दें, उख पर जो बल किया जाता 
या बह आप मारा जावा या तुम्हारी सेना का नाश कर दवा (दो 
ही प्रकार दान थी, देखो-- 
हम खोबें इक महत नर जो वह पावे नास। 
जो वह नासे सेन तुव, तौहू जिय अति त्रात्न ॥ 
तासों कल बस करि बहुत अपने बस्र करि बादि। 
जिमि गज पकरें सुधर तिमि बॉघेंगे हम ताहि ॥ 
. न्वोब्ुप्त--में आपकी बात तो नहीं काट सकता, पर इससे 
मंत्री राक्षस हो बदु चढदु के ज्ञान पड़ता हे | हे 
चाणक्य--( कोघ से ) आप नहीं ' इतता क्यों छोड़ दिय 
ऐसा कभी नहीं है, उसने क्‍या किया है, कद्दी तो ९ 


सुर्तीय अंक ' ४६, 


चंत्रगुप--जों आप मे जानते हों तो घुनिए कि वह महात्मा+- 
जद॒पि आपु जीती पुरी तद॒पि धारि कुप्तलात। ३७० 
जब लो जिय चाह्यो रह्यो धारि स्रीस पे लात || 


ढोंढ़ी फेरन के संमय निज बल जय प्रगटाय। 
मेरे बल के लोग को दीनों तुरत हराय।। 


मोहदे परिजन रीति सों आके सब बिनु त्रास। 
पै मोपं निज लोकहू आनहिं नहिं विस्मास | 


चायक्य--[ हँसकर ) वृषत्न राक्षस ने यह सब किया ? 
चंद्रगुप्त--हाँ ! हा अमात्य राक्षख ने यह सब किया ? 
चाणक्य --तो हमने ज्ञाना कि जिस तरद्द नंद का नाश करके तुम 
राज़ा हुए, बेसे ही अब मलयकेतु राजा होगा । 
चंद्रगुत्त-आय ! यह उपाल्न'भ आपको नहीं शोभा देता। करने 
वाज्ला सब दूसरा है | 
चाणनक्प--रे कृठन्न ! इ८० 
अतिद्द क्रोध करि खोलिके सिखा प्रतिज्ञा कौन | 
सों सब देखत भुव करो नव-न्र-नंद-बिद्ीव ॥ 
घिरी स्वान अरु ग्रीघ सों भय उपजावनिद्ारि । 
जारि नंदहू नहिं भई स्रांत मदप्तान-दवारि ॥ 
चंद्रभुप्त--यह्ट सब किसी दूसरे ने किया | 
.. चाणक्य--किसले ? 
चंद्रगुत--नं दकुक् के द्षी देव ले । 
चाणक्य -.देव तो सूखे क्ोग़ मानते हैं । 
चंद्रगुप्त--और विद्व।न लोग भी यहा तद्ढा करवे हैं | ३६० 
चाणक्य--( क्रोध नाल्य करके ) अरे वृषत्ञ ! क्‍या नौझर की 
वरह मुझ पर भाज्ञा चल्नाता है ? 
बेंधी सिखाहू खोलिबे चंचल से पुनि हाथ | 
( क्रोध से पृथ्ढ्ली पर पेर पटऋकर ) 
घोर प्रतिशा पुनि चरन करन चहत कर साथ ॥ 
नंद नसे सों निरुज हे तू फल्यो गरबाय। 


सो अभिमान मिटायद्वों तरतद्विं तोददि गिराय ॥ 
8० भा[०० १२ 


बर० मुद्ाराच्य नाक" 


चंटगुप--( घबड़ाकर आप हवी आप ) अरे ! क्‍या आये क॑ 
सवमुच क्रोध आ गया ! क्‍ 
फर फर फरकत अधघर-पुठ, भएं नयन जुग ल्लाल। . , ४, 
चढ़ी जाति भोहें कुटिल, स्वास तजत जिमि ब्याल ॥ 
मनहुँ अवानक रुद्र-हग खुल्यो त्रितिय दिखरात । 
(अवेग सहित ) क्‍ 
घरनी घारयी बिज्लु घंसे द्वा द्वा किमि पद-घात ॥ 
चाणक्य-- नकली क्रोध रोककर ) तो चरृषत्ञ | इस्र कोरी बक़ब 
से क्या लाभ है ? जो राक्षत चतुर है तो यह शखस््र उसी को 
(शस्त्र फेंककर ओर उठ ऋर ऊपर देखते हुए आप ही आप ) ह ह | 
गतस्र | यही तुमने चाणक्य को जीतने का उपाय किया | 
तुम जानयों चाणक्य सो वदूप चंद्रद्दि लय । 
पहजह्ट लें रात्र हम निज बल ब॒द्धि उपाय ॥ 
सो हम तुमही कह छुलन कियो क्रोध परकास। 
तुमरोई करिहै ठलटिं यह तुब मेंद बिनास ॥ 
[ क्रोध प्रकट करता हुआ चक्ा ज्ञाता है ] 
चंदगुप्त-अ ये वैद्दीनर ! ४ चाणक्य का अनादर करके आन्नञ 
चदसुपत सब क|म काज आय ही संभाल गे,” यह ज्ोगों से कह्द दो | 
कचुकी--( आप दी आप ) अरे ! आज मद्दाराज ने चाणक्य 
. पहले “आय” शब्द नहीं कद्दा ! क्‍यों ? क्या सचमुच अधिकार ह्‌॑ 
लिया ? वा इसमें महाराज का क्‍या दोष है ? 
स्चिव-दोष ,श्वों द्वोत हैं उपहु बुरे ततकाल। 
द्वाथीवान-प्रमाद सों गज कहवाबत व्याल ॥ 
चहगुम--कयों जी ? क्‍या सोच रहे हो ! ही 
कंचुड--यही कि म्रद्वाराज्ञ को ' महाराज? शब्द अब यथ 
शो देवा है। 
कंगुत--६ आप ही आप ) इन्दीं लोगों के बोखा खाने से अ 
कृ काम्र होगा। ( प्रकट ) शोणोत्तरे ! इस सूखी कंतह से हम 
(सर दुलने कक, इससे शानगृद्द का मार्ग दिखलाओ | 


इतुरथ अंक ४१ 
प्रतिद्वारी--इघर आवे' महाराज, इधर आवे' | 
चद्रगुप्--( उठकर चल्षता हुआ आप ही आग ) 
शुरुआयसु छल तो कलह करिहू जीय डराव। 
किमि नर गुरुजन सं लरहिं यहे सोच जिय, दवाय | ॥ . छ३० 
[ सब जाते दै--जवबिका गिरती है | 
इसि ठृतीयांक ९ 





चतुर्थ अक 
स्थान--मंत्री राक्टस के घर के बाहर का प्रांत 
[ करभक घबड़ाया हुआ आता है ] 
करमक -“अहा हा हा | अहा द्वा हा ! 
 भतित्तय दुरगम ठाम में, सत जोजन सों दूर । 
कोन जात दै धाई बिल प्रभु निदेस भरपूर ,। 
अब रास मंत्री के घर चलू | (थह्ना सा घूम कर ) “अरे कोई 
बोकोदार दे ? स्वामी रास मंत्री से जाकर कटद्दो कि 'करभक काम 
पूरा करके पटने से दौढ़ा आता दे? | क्‍ 
( दौवारिक आता है ) 
दौवारिक--अजी | चिल्लाओ मत। रवासी राक्षस मंत्री को राज 
काज खोचते सोचते सिर में ऐसी विथा दो गई दे कि अब तक सोने 
के बिछोने स्रे नहीं उठे, इससे एक घड़ी भर ठद्दरो । अवसर १० 
मिलता दे तो में निवेदन किए देता हूँ। (परदा उठता है और 
सोने के बिछोने पर विता में भरत राक्षस और शकट दास दिखाई 
बड़ते हैं ) 
राचसन--[ आप दी आप ) 
कारज उलटो द्वोंत है कुटिल नीति छे जोर । 
क्र की जे, स्ोचत यह जामि इंय है मोर ४ 


भूरे मुदाराक्तस नाई 


ओर भी क्‍ 
"आरंभ पहिलें सोच रखना वेश की करि लावहों। 
इक बात में गर्ित बहुत फल गृढ़ भेद दिखावहीं ॥ 
कारन अकारन सोच फेशी क्रियन को सकुचावहीं। 
जें करहिं नाटक बहुत दुख हम परिसर तेऊ पावहीं ॥ 
ओर भी बह दुष्ट आह्यण चाणक्य--- 
दौवारिक-- प्रवेश कए ) जय जय । 
राक्षय “किसी भाँति मिज्ञाया या पकड़ा जा सकता दे | 
दोवारिक--अमात्य--- 


राक्षतम-(बार नेत्र के फड़छने का अपशकुन देखकर * 
दी आप ) आह्यणश चाणक्य जय जय” और “पढ़ा जा सभ 
है अमात्यः यद्द उल्टी बात हुईं और उसी समय अखगुन 
हुआ। तो भी कया हुआ ९ उद्यम नहीं छोड़ेंगे (प्रदाश ) भ 
क्या कद्दता है | 

दौवारिक-असात्य ! पटने स्रे करमक आया है सो आपसे मि्न 
चाहता है। हु 

राक्षम--अभी लाओ। ह 

 दौवारिक--ज्ञो आज्ञा ( बाहर करभक के पास भाइर, उसको सं 
ले आकर ) भद्र | मंत्री जी वह बैठे हैं, उघर जाओ । ( जाता है. 
करभक-- मंत्री को देखकर ) जय दो, जय हो ! 

'राक्षत्--अज्ञी करभक | आझो, आओ अच्छे हो ९ बेठो | 

करभक--जो आज्ञा ( पृथ्वी पर बेठ जाता है ) | हि 

राक्षत--(आप द्वी आप ) अरे | मेंने इसको किस काम का भेः 
ढेने को भेजा था, यह काय के आधिक्य के कारण भूला जाता ४ 
है (चिता करवा है )। 
[ बेंव द्वाथ में लेकर एक पुरुष आता है ] 


पुष्ष--हटे रहना--बचे रहना--अजी दूर रहो--दूर रहो, कः 
नहीं देखते ९ 


बतुर्थ अंक ५३ 


टैप दिजादि जिन नरत को मंगल-रूप प्रकाय । 
ते व नीच मुखहू लखहिं; केसा पा्त निवास | 
( आकाश कौ ओर देखकर ) अजी कश कहट्दा कि क्‍यों हृदाते 
हो ? अमात्य राज्स के सिर में पीढा सुनकर कुमार मल्नयवेतु 
उनको देखने को इधर ही आते हैं। ( जाता हैं )। 
[ भागुरायण और कंचुको के साथ मलयकेतु आता है]. ४० 
मं लययेतु-- लंबी साँछघ लेकर->-अःप ही आप ) हा | देखो, पिता 
“को मरे आज दस मद्दीने हुए और व्यर्थ वीरता का अभिमान करके 
अब तक हम कोगों ने कुछ भी नहीं किया वरन्‌ तपंण करता भी छोड़ 
दिया । या क्या हुआ मैंने तो पहले यही श्रतीक्षा ही की है कि--- 
कर बल्य ठर ताढइत गिरे आँचरहु को सुधि नहिं परी । 
मिलि करहिं आरतनाद द्वाह्दा अलख खुलि रज् से| भरो।| 
जो शोक से भइ मातुगन की दशा से उलटायहैं । 
करिं रिपु-जुवतिगन की से|ई गनि पितहि तृप्ति करायहैं ॥ 
ओर भी 
रन मरि पितु ढिग ज्ञात हम, बीरन को गति पाय । 
के माता इ गजल घरत रिपु-जुबती मुख ज्ञाय 
( प्रकाश ) अज्ञी ज्ञाजज्ले ! सब राज्ञा लोगों से कट्दो कल में बिना 
कहे सुने राज्स मंत्री के पास अपले ज्ञाकर उनको प्रसन्न करूँगा 
इसपे वे सब क्ोग उधर ही ठद्ृरें। 
कंचुको--जो आज्ञा | ( घूमते धूमते नेपथ्य की झोर देखकर ) 
अज्ञी राजा लोग | सुनो । कुमार की आज्ञा है कि मेरे खाथ कोई न 
चशे। ( देखकर आनंद से ) महाराज्कुमार ! देखिए ! अपकी 
आज्ञा सुनते ही सत्र राजा र 6 गए--- 
््ि अति चपल जे रथ चलत, ते सुन चित्र से तुरतद सए । 
जे छुरन खेोदत नम्-पथदि, ते बाजिगन मु रुद्धि गए । ७० 
जे रहे घावत, ठिठक्लि के गज मूझ घंटा सह सधे। 
मरजाद तुव नहिं तजदिं उपगन जलधि से मानहुँ बँघे ॥ 


4४ सुद्ाराक्षस मादक 


-मययक्रेतु-अज्जी जाबले! तुम भी सब लोगों को लेकर ज्ञाश्रो | 
एक क्ेवज्न भागुरायय मेरे संग रहे । ै 

कंचुकी--ज्ो आज्ञा | ( सबको लेकर जाता है |): 

मलयझेतु-मित्र भागुरायण | जब में यहाँ आता था तो भद्रभनट 
प्रभति लोगों ने मुझक से निवेदन किया कि “दम राक्षस मत्री के 
द्वारा कुमार के णन्न नहीं रहा चाहते, कुमार के सेना पति शिखरसेन 
द्वार रहेंगे। दुष्ट मंत्री ही के डर से तो चंद्रगुप्त को 'छोड़ ऋर यहाँ 
सब बात $ा रुवीत।! जानकर हम लोगों ने कुमार का आश्रय लिया ८० 
है।” सो उन कोर्गों डी दात का मेने आशय नहीं समझा | 


भागुरायण--ऊुमार | यह तो दीहू ही है, क्योंकि अपने कल्याण 
के हेतु भब लोग स्वामी का आश्रय द्वित और प्रिय के द्वारा करते हैं । 

म्रलयकेतु--मित्र भागुरायण ! तो फिर राक्ष॒प्त मंत्री तो हम लोगों 
का परम प्रिय भौर बड़ा हितैषी है । ५ 


भागुरायश--ठी रू है, पर बात यह दै कि अमात्य राक्षस का बैर 
चाणक्य से है, कुछ चंद्रगुप्त से नहीं है। इससे जो चाणक्य की बातों 
से रूठ झर चंद्रगुप्त तससे मत्री का काम ले ले ओर नंद-कुत्न की भक्ति 
से “यह नंद ही के वंश का है” यह सोचफर राक्षस चंद्रगुप्त से 
म्रिज्ञ जाय ओर चंद्रगुप्त भी अपने बढ़े ज्ञोगों का पुर ना मंत्री ६० 
सममरर उसको भिक्का ले, तो ऐसा न हो कि कुमार हम लोगों पर 
भी विश्वाख न करें। हे 
*. सलयकेतु--ठीक है, मित्र भागुरयण | राक्षप्त मंत्री का घर 
कहा है ९ 
भागुरायण---इध र कुमार, इधर ( दोनों घूमते है ) कुमार ! यही 
राक्षस मत्री का घर है, चिप | 
मलयकेतु -चले ( दोनों भ्रीवर जाते हैं ) | 
. राक्षस--अट्दा | स्मरण आया; (प्रकाश) कह्दो जी ! तुमने कुसुम 
पुर में रतनभलस बैवाक्षिक को देखा था ? 
दरभसक-झ्यों नहीं ? . 5... ३6० 


बतर्थ अंक. पं 

मलयक्चेतु-.मित्र भागुरायण ! जब तह कुसुमपुर की बातें हों तब 
तक हम लोग इधर ही ठहर कर सुनें कि क्‍या बात होंती है । 
क्पोंकि- ह 
भेंद न कछु जामें खुले याही भय सब ठोार | 
उप सो मत्रीजन कहद्टिं बात भोर की भोर | 

भांग रायण--ज्ो आज्ञा ( दोनों ठहर जाते हैं ) । 

राक्षम--क्यों जी ९ बह काम सद्भ हुभा। 

करमक--अमात्य की कया से सब काम खिद्ध ही है। 

मलयकेतु-- मिन्र भागुरायण | बह कौन खा काम है ? 

भाग रायण--कुमार | मंत्री के जी की बसें बड़ी गुप्त हैं। कौन ११० 
'ज्ञाने | इस3 देखिए अभी प्र॒ः लेते हैं कि कया कहते है । 

राज्स--अज्ञी भल्ी भाँति कहों | 

क्भक--पुनिए | जिघ् समय आपने अज्ञा दो कि करभकऋ 
तुम जाकर वैताजिक स्तनकज्षस से कष्ट दे। कि ज्व जब चाणक्य 
ंद्रगुप्व की आज्ञा भंग करे तब तब तुम ऐसे श्ल्लोर पढ़ो जिस्नसे 
उसका जी और भी फिर जाय । | 


राज्रत्--हां, तत ? क्‍ 
करसमक--तव मेंसे पटने में जाकर स्तनकल्लस से आपका संदेखा 
'कुद्द दिया | १२० 


राक्षमष--तब !१ 
करभक--इसके पोछे नंदकुल के बनास से दुखी लोगों का जी 
'बदलाने के हंतु चंद्रगुप्त ने कुसुमपुर में कौमुदी-महोत्सव होने 
'की डॉंड़ी पिटा दी भौर इसको बहुत दिन से बिछुड़े हुए मित्रों के 
'मित्ञाप की भाँति पुर के निवासियों ने बड़ी प्रसन्नतः-पूर्वक स्नेह 
'स्ले मान किया | 
राक्षप--. आँसू भरकर ) हा, देव नंद ! 
जद॒पि उदित कुमू दन सहित पाइ चांदनी चंद । 
“ तदपि न तुम बिन लघ्नत हे रृपस्नसि ! जगदानंद || 
हाँ, फिर क्या हुआ ९ 


४६ मुद्ताराक्षस नादेक 


करभक--तब चाशक्य दुष्ट ने खब लोगों के नेत्र के परमानंद-१३० 
दायक उम्र उत्सव वे रोफ दिया भौर उसी समय स्तनभ्नन्लस ने ऐसे 
ऐसे श्लोक पढ़े कि राजा का भी मन फिर जाय । है 

राज्स--कैसे शज्ञोक थे ९ 

करभक-- जिन को विधि सब! पढ़ता है ) | 

राजस्--वाह मित्र सानकतलस | वाह! क्‍्योंन दो! ऋच्छे समझ 
में भेदबीज बोया है, फल अवश्य होगा | क्योंकि- 


ठप रुठें अचरज कद्दा सकल लोग जा संग । 
छोटे हू मारने बुरा परे रंग में भंग।॥ 


मलयकेतु--टीक दे ( "नूर रूठ यह दोहा फिर पढ़ता है ) 
राक्स--ह, फिर क्या हुआ ९ १० 
करभक--तब आज्ञाभंग से रुष्ट धोकर चंद्रगुप्त ने आपकी बढ़ीं 
प्रशंसा की ओर दुष्ट चाणक्य से अधिकार ले लिया । " 
मलयकेतु-प्रित्र भगुशब्य ! देखो प्रशंधा करके राक्षस मेँ 
ंद्रगुप्प ने अपनी भक्त दिखाई | 
कम अशंस्ता से बढ़कर चाणवय का अधिकार 
ले क्‍ 
* शाक्स्न--केयों जी, एक कोमुदी मद्दोत्सव के निषेध ही से चाणवय 
चंद्रगुप्त में बिगाड़ हुआ हि कोई और कारण भी है! । 
मलक्ेतु--वर्यों मित्र भागुरायण ! अच ओर बेर में यह वया 
फूल निक लेंगे ? १५० 
भावुरायण--यह फल निकाला है कि चाणक्य बड़ा बुद्धिमान 
है, वद्द व्यथ चंद्रगुप्त के क्रोधित न ररावेगा और चंद्रगुप्त भी उसकी 
बातें जानता है, वह भी बिना बात चाणक्प् का ऐसा अपमान न' 
करेगा, इससे उन लोगों में बहुत मंगढ़े से जो बिगाड़ होगा तो पक्कपछ 
होगा। 
करमक--आय | और भी कई कारण हैं | 
राक्षत्र--कोन है 


चतुर्थ भ'क भ्रजत 


क्भक--कि जब पहले यहाँ राज््ल् और कुमार मलयकेतु 
भागे तब उसने क्यों नहीं पकड़ा 

राक्षस हव॑ से ) मित्र शकटदास | अब तो चंद्रगुप्त हाथ में १६० 
था जायगा। 

शकटदास “«झवब चंदनदास छूटेगा और आप कुद्धब से मिलेंगे 
बेसे हो जोब म्रिद्धि इत्यादि लोग कन्नेश से छूटेंगे | 

भाग रायण -«( जाप ही आप ) हाँ, अवश्य जीवसिद्धि का वलेश 
छूटा | 

मलयकेत--भिनत्र--भागुरायण |! अब मेरे हाथ चंद्रगुप्व आवेगाः 
इसमें इनका क्या अभिगप्राय है ! क्‍ 

- भाग रायण «ओर वया होगा! यही होगा कि यह चाणक्य से 

छूटे चंद्रगुप्त के उद्धार का घ्य देखते हैं । द 
३१ राह --अजी, अब अधिकार छिन ज्ञाने पर चइ क्षण कहाँ १७० 


करभमक--अभी तो पटने थ है। 
राकस-- घबडढ़ाकर ) हैं ! अभो वहीं हे? तपोवन नहीं चत्ना 
गया £ या फ़िर कोई प्रतिज्ञा नहीं की ! 
करमक --अब तपोवन जायगा, ऐश्वा सुनते हैं। 
राक्षम- घबड़ाकर ) शक्रटदास, यह बात तो काम की नहीं । 
देव नंद के नदहि सहयो जिन भाजन-अपमान । 
से निज कृत दप चंद को बात न सहिदे जान ॥। 
मलयकेतु--मित्र भागुरायण | चाशक़त के तपोंबन जाने बा फिर 
प्रतिज्ञा करने में कौन कार्यस्िद्धि निकाली है? १८० 
. भांग रायण--कुमार | यदह्द तो कोई कठिन बात नहीं दे | इसका 
अशय तो स्पष्ट ही है हि चंद्रगुप्त से जिततती दूर चाणक्य रहेगा 
उतली हो कॉयसिद्धि होगी।| 
शकटदास--अमात्य ! आप व्यथ सोच न करें वर्योक्ति देखें-- 
सबहि भाँति अधिकार लदि अमिसानी तप चंद। 
सदि श्रहिटे अपमान अब राज़ा दोई स्वछंद ॥ 


आप ह मुद्रा।क्षत्र नाटक 


तिमि चाणक्यहु पाइ दुख एक प्रतिज्ञा पूरि । 
अब दूजी करिंदे न कछु निञज्र उद्यम मद चूरि ॥ क्‍ 
राजस--ऐसा ही होगा सिन्र शकटदासख! जाकर करभक के 
द्वेरा इत्यादि दो । 


शकटदास--व्रों आज्ञ । 
( करभमक के लेकर जाता दै ) 


राक्ष “इस समय कुमार से मिलने को इच्छा दे । 
मलयकेतु--- आगे बढ़कर ) में आप ही से मल्लने को आया हूँ। 
राक्त-[ आसन से ढठकर ) अरे कुमार | आप दी आ गए, 
- आइए, इप्र आखन पर बेठिए। 
मलयकेतु--में बेठता हूँ, आप बिराजिए । 
( दोनों बैठते हैं ) 
मलयकेतु--इस समय सिर की पीड़ा कैसी हे १ , 
शक्षप--ज्ञब त 5 कुमार के बढ़ते मद्दाराज् कहकर आपको ,२०० 
नहीं पुकार ख्कते तब तक यह पीड़ा कैसे छूटैगी 
._मलयकेतु-आपने ज्ञो प्रतिन्ञा की है तो खब कुछ होइगी । परन्तु 
सब सेना सामंत के होते भी अब आप किस बात का आसरा 
: देखते हैं? 
राक्षष-हिसी बात का नहीं, अब चढ़ाई कीजिए १ 
. मलयकेतु--अमात्य | क्या इस समय शत्र किसी संकट में है ! 
. राक्षम--बड़े। 
मलयक्रेतु-कप संकट में १ 
. राज्स्र--मंत्री-संक ८ में । 
कलयंकेतु मंत्री संकट तो कोई संकट नहीं है। २१० 
राज्म--ओर किसी राजा के न हो तो न हो, पर अचंद्रगुप्त 
को तो अवश्य है । 
मलयकेतु--आय ! मेरी जान में चंद्रगुण्त को और भी नहीं है । 
राक्षम--आपने कैसे जाना कि चंद्रगुप्त का मंत्री-संकट संकट 


नि्ठीं है! 


' शठु्थ अंक ह न्‍ प्र 
मलयकेत--्योंकि चंद्रग॒ुप्त के क्षोग तो चाशक्य के कारण उससे 
उदास रहते हैं, ज्ञब चाणक्य ही न रहेगा तब उसके सब कामों को 
क्षोंग और भी संतोष से करेंगे । 
रादप -कुमार, ऐपा नहीं है। क्योंकि वहाँ दो प्रहार के कोंय 
हैं . एक चंद्रगुप्त के साथी, दूमरे नंद-कुल् के मित्र | उनमें को २२० 
चंद्रग॒ुप्त के साथी हैं उनकी चाणक्य डी से दुःख था कुछ नंदकुश 
के मित्रों को नहीं, क्‍योंकि वे छोग तो यही सोचते हैं कि इसी ऋतन्न 
द्रगप्व ने राज के कोम से अपने पितृकुल्न का नाश किया है पर 
क्या करें उनका कोई आश्रय नहीं है इससे चंद्रगुष्ष के अ!'सरे पढ़े 
हैं। जिस दिन आपको शत्रु के नश में और अपने पक्ष के उद्धार 
में समर्थ देखेंगे रसी दिन चंद्रगुप्त को छोड़ कर आपसे मिल 
जायेंगे | इसके उदाहरण हमी क्ोग हैं | 
मलयक़ेतु-आर्य ! चंद्रगुप्त पर चढ़ाई करने का एक यही कारण 
है कि कोई ओर भी है? 
« राक्षअ--ओऔर बहुत वया द्वोंगे । यही बड़ा भरी दे । २३५ 
४ मलयकेत--क्यों आये ! यही क्‍यों प्रधान है ? क्या चंद्रगुण्त और 
मंत्रियों हारा या आप अपना काम ऋरने में असखमथ है ? 
राक्स >निरा असमथ है। 
मलयग्लेत-- या ९ 
शचास«»क्पों कि जो स्वयं राज्य सभालते हैं या ज्ञिनका राज राजा 
“और मंत्री दोनों करते हैं वे राजा ऐसे हों तो हों; परंतु चंद्रगुप्त 
“तो कदापि ऐसा नहीं है | चंद्रगुप्त एक तो दुरात्मा है, दूसरे कह तो 
सचिव ही के मरोसे सव ऋाम् करता है; इससे बह कुछ व्यवहार 
जानता ही नहीं तो फिर बह सब शाम कैपे कर सकता है ९ क्यौंकि-. 


लक्ष्मी करत निबास अति. प्रबल सबिव-तप पराय । २४७० 
पे निज बाल सुमाव सों इकदि तजत श्रकुलाय || 
बोर भी 


जो” तप बालक सो रदहदत सदा सचिव की गोद । 
बिनु कछु जग देखे सुने सो नहिें पावत मोद ॥ 


50 मुद्राराजस ना! 


लगकेतु-( आप ही आप )'तो हम अच्छे हैं कि सचिव ' 
अधिकार में नहीं ( प्रकाश ) अमांत्य ! यद्यण्रि यह ठीक है वर्धा 
जहाँ शत्र के अनेक छिद्र है वहाँ एक इसी सिद्धि से स्रव कास; 
निकलेगा । | 
राचप्र--कुमार के सब काम इसी पे सिद्ध दोंगे । देखिए, 
बाणक्य को अधिकार छूटयौ, चंद्र हैं राजा नए। २५६ 
पुर नंद में अनुरक, तुम निज बल सहित चढ़ते भए।॥ 
शब आप दम [ कह कर लज्जा से कुछ ठद्दर जाता है ] 
तुब॒बध्॒ सकल ठद्यय सहित रन मति करी। 
वह कोन सी ठप ! बात जो नहिं सिद्ध हो है ता घरी | 
मलयकेत--अमात्य ! जो अब आप ऐसा लड़ादे का समय देखते 
हैं तो देर करके क्यों बैठे हैं ? देखिए..._ 
इनके ऊंचे सौध्च है, वाका उच्च करार | 
श्याम दे।ऊ, वह जल स्तबत, ये गंडन मधु धार ॥ 
उते भेँवर के शब्द, इत मेवर करत गुजार। । 
निज सम तेद्दि लखि नासिदें दंतन तेरि कदछार ॥ २३६७ 
सौस सेोन पिंदूर सो ते मतंग बलदाप। 
सेन सहज दी सेखिहँं, निश्चय जानहु आप ॥ 
गरजि गरजि ग'सौर रव, बरप्ि बरसि मधुधार | 
शत्र नगर गज घेरिहें, धन जिमि बिविध प्रहार ॥ 


[ शत्र उठा कर भगुरायण के साथ जाता है ] 
राक्षत्र- कोई है ? 





प्रियंददर --आज्था ? 
कप है? । 
र॒ फिर आता है) २७० 
अमात्य | ज्षपणक | 


[ प्रियंबदक आता है ] 
राासप--देख तो ढ/र पर कौन 
प्रियंददंक-ज्ो भ्राज्ञा ( बाहर 
राज्स-- असुगुन जानकर आप ही आप ) पहले -ही क्षयणकः 
का दर्शन हुआ।  # 


बतुर्थ झंक ६६१ 
प्रियंवद्क “जी वसिद्धि है । 
शक्स--अच्छा, बुलाकर ले आ । 
व्रयंददक--ज्ञो आज्ञा | ( ज्ञाता है ) 
[ क्षपणक आ- है ! 
पहले कटु परिणाम मधु, ओषधघ सम उपदेश । 
मोइ-व्याधि के वेंच गुर, तिनको सुनूहु निदेश ॥ 
[ पास जाकर ] उपासक ! धमम तज्ाम हो । र्‌८० 
राक्ष--ज्योतिषी जी, बताओं, अब हम लोग प्रस्थान किस दिन 
करें ? 
क्षणक -( कुछ सोच कर ) उपासक | मुहूर्त तो देखा। भाज 
मद्रा तो पहर पहले ही छूट गई है और तिथि भी संपूर्ण चंद्रा 
पौणंमासी है। आप लोगों को उत्तर से दक्षिण जाना है और नक्षत्र 
भी दृक्तिण द्वी हे । 
_“लियए सूरहि, चंद के ठदये गमन प्रंशस्त। 
..पाइ लगन बच केतु तो ठदयों हू भो भत्त ॥ 
रास - अज्जी पहले तो तिथि नहीं शुद्ध दे । 
ऋपणक--उपासक ! २९७० 
एक गनी तिथि द्वोत है, त्यों चोगुन नक्षत्र । 
लगन होत चौंसठ ग॒ नो यह भाखत सब पत्र हे 
लगन होत है शुन लगन छेड़ि कूर प्रह एक | 
जाहु चंद-बल देखिके पावहु लाभ भनेक।॥ 
शक्षस-- अजी, तुम ओर ज्ञोतिषियों से जाकर मगड़ों । 
क्षषणक --आप ही मगड़िए, में जात! हूँ। 
रास -क्या आप रूख तो नहीं गए ९ 
क्षपणंक--नहीं, तुमसे ज्योलिषी नहीं रूसा है । 
_ शक्षत--तों कौन रूसा है ९ 
क्षपणक-+-( आप ही आप ) भगदान्‌ू, कि तुम अपना पक्ष ३०० 
छोड़ कर शत्रु का पत्ष ले बेठे हो ( जाता है )। 
राज््व--पियंत्रदक ! देख तो कौन समय है ९ 


६२ ह ह डी ....भुदाराज्षस ना 


प्रियंददूक--जो आज्ञा | ( बाहर से दो आता है) आये | सूयोः 
होता है । 
राक्षब--( आसन से धठकर ओर देख कर ) अद्दा ! सगव। 
सूथ अस्ताचल को चले-- 
जब सरज ठदयो प्रबल तेज घारि आकांस ॥| 
तब उपवत्त तस्वर खबे छायानुत भें पास ॥ 
दूरि परे ते तरु सबे अस्त भए रविताप। 
जिमि धन बिन स्वामिद्दि तजे भृत्य स्वार्थी आप । 
( दोनों ज्ञाते हूं ) 
इति चतुथाक | 
अगवा | टी | कक 
पंचम अक ु 
[ द्वाथ में मोहर की हुई गदइने की पेटी ओर पत्र लेक 
सिद्धाथक्र आता है ] 
द्विद्वाथक--अड्दा हा ! 
देशकाल के कलश में पिंचां बद्धिजल जोन। 
लता नोति चाणक्य कौ बहु फल देहे तोन ॥ क्‍ 
. अम्रात्य राज्रख को मोहर का आये चाण्क्य का लिखा हुआ 
'यह लेख और मोहर की हुईं यह आभूषण की पे ढका लेकर में.पदः 
जाता हूँ ( नेपथ्य की ओर देख कर ) अरे | यं६ क्‍या च्पणुक आह 
है द्वाय हाय | यद तो बुरा असगुत्र हुआ। । तो में सूरज्ञ, को देः 
कर उपक्ा दोष छुड्ठा लूँ । क्‍ 
[ हपण 5 आता है ] 
फपशक-नमो नमो अऋ|त को ज्लो निज बद्धि-प्रताप ६ 
लोकीत्तर की सिद्ध स्त्न करत हस्तमत आप ॥ 
छ्िद्धाथंड--भद्‌त ! अणास | क्‍ 
छपणाक--उपाध्क ! घम लाभ. हो ( भत्ती भांति देखे कर ) आः 
ही पप्ुद्र ष.र इोने का बढ़ा भारी उद्योग कर रकखा है | 


पंचम अंक है पं ६३ 


घ्िद्धाथंड--भदंत तुमने कैसे जाना * 

क्षपणाक--इस में छिपी कौन बात है ? जेसे सम्रृद्र में नाव पर 
सब के आगे मार्ग दिखाने वाला माँकी रहता है, वेछे द्वी तेरे हाथ 
में यह लखोदा दे । २० 

सिद्धा्थथ--अजी भदंव ! भला यह तो तुमने ठीक जाना कि में 
परदेश जाता हूँ । पर यह कट्टो कि आज्ञ दिन केसा है ९ 

क्षपसक--- हँसकर ) वाह श्रावक, वाह ! तुम मू ड़ मुंडा कर भी 
नक्षत्र पूछते दो 

घिद्धाथंअ--मला अभी क्या बिगढ़ा है ? कहते क्‍यों नहीं ? दिन 
अरू॥$। होगा जायेंगे, न अच्छा होगा न जाय गे | 

क्षषणक--चाहे दिन अच्छा दो या न अच्छा हो, मलयकेंतु के 
कृट # से बिन। मोहर लिए कोई जाने नहीं पाता । 

छिद्धाथंक-यह नियम कब से हुआ ( 

क्षणक--सुनो, पइले तो कुछ भी रोक टो ह नदीं थी, पर जब ३० 
से कुछुमपुर के पास आये हैं, तब से यह नियम हुआ है कि बिना 
मोहर के न कोई जाय न आवे । इससे जो तुम्हारे पास भागुरायण 
की मोदर हो तो जाओ नहीं तो चुर बैठे रहो, क्‍योंकि पीछे सर तुम्हें 
हाथ पेर न बंधवाना पड़े | 

सिद्धाथंथ--क्या यह तुम नहीं ज्ञानते-क्रि इस राक्षख के अंतरग- 
खेज्ञाड़ी मित्र हैं | हमें कौन रोक खक्ता है ? 

छ्पणक--चाहे राक्षत्र के मित्र हो चाहे पिशाच के, बिना मोहर 
के कभी न जाने पाओगे । क्‍ 

घिद्धाथंअ->भदंत | क्रोध मत करो, कट्दों कि काम सिद्ध हो | 

चुयणक--ज्ञाओ, काम सिद्ध होगा। हम भो पटने जाने के देतु ७० 
भ.रुरायण से मोहर केने ज्ञाते हैं । 

[ दोनों ज ते हैं ] 
इति प्रवेशक 


६४ द मुद्रायह्रत ना 


[ भागुरायण और सेवक आते हैं ] 
भागुरायण ..( आप ही आप ) चाणक्य की नीति भी क 
त्रहे। 
कहूँ डिरल, कहूँ सघन, 4हु विफल, कहूँ फलवान । 
कहुँ कृत, कहूँ अति थूल, कछु भेद परत नहिं जान 0 
कहूँ गुप्त अति दी रहत, कबहूँ प्रगदः लखात । ४! 
अऊअठिंन नीति चाणक्य की, भेद न जानो जात ॥ पृ 
( प्रकट ) थासुरक ! मत्यक्षेतु से मुके कण भर भी दूर रह 
में दुःख होता है; इससे बिछोना बिछा तो बैठे । 
सेवक «जो आज्ञा, बिछौना बिछा है, बिराजिए | 
गुरायण--( आधघन पर बैठ कर ) भासुरक | बाहर कोई मुम 
सिल्लने आवबे तो आने देवा । 
बक“«जो आज्ञा ( ज्ञाता दे )। 
भागुरायणश*«[ आप ही आप दकरुणा खे) राम राम | मतयके| 
: शो सुझसे इतना प्रेभ्न करता है, में उसका बिगाड़ किस तरह करूँगा 
अधथवा[-- 
अस-कुल तजि, अपमान सह्दि, घन-हित परबस द्ोय। 
जिन बेंच्यो निज प्रान-तन सबे सकत करि सोय ॥ 
[ आगे आगे मल्षयकेतु और पीछे प्रतिहारी आते हैं]... 
मलयकेतु --( आप ही आप ) क्या करें | राक्ष॒त्र का चित्त मे/ 
ओर ख्रे केसा है यह सोचते हैं तो अनेक प्रश्ार के विऋलप 5ठते है 
कुछ निणय नहीं होता | 
नंद-बंध को जानिके ताहि चंद्र की चाद। 
के अपनायो जानि निज मेरो करत निषाद ॥ 
के हित अनद्वित तासु की यह नहिं जानो जात | 
तासों जिय संदेह अति भेद न कछू लखात ॥ 
(प्रकू८ ) विजये ! भागुरायण कहाँ हैं, देख तो । 
प्रतिद्दरा-महारातर कुमार ! भागुरायण बह बेठे" हुए आपः 
सेना के वाहर जानेबाले लोगों को परवाना बाँट रहे हैं । 


पंचम अंक ६५ 


मलयकफेतु--विजये ! तुम दबे पाँद उचर से आद्ो में पीछे से 
ज्ञाकर मित्र भागुरायण की आँख बंद करता हूँ | 

प्रतिद्वारी--ज्रों भाज्ञा | 

[ दोनों दबे पाँव से चलते हैं और भामुरक आता है ] 

भासुरक-- भागुरायण से ) बाहर क्षणणक आया है उसकों 
मोहर चाहिए ! 

भागुरायण--अच्छा, यहाँ भेज्ञ दो | ६० 

भासुरक--जो आज्ञा ( जाता है )। 

[ क्षपषणक आता दै ] 

चपणशक--श्रावक्र को धर्म लाभ हो | 

भागुरायण--( छल से उसकी झोर देख कर ) यह तो शाक्ष॒घ् का 
मित्र ज्ञोवसिद्धि है ( प्रगट ) भदंत ! तुम नगर में राक्षस के 
किसी काफ् से जाते दोगे ९ 

क्षणाक -( कान पर हाथ रख कर ) छी छी ! इम से राक्षस व 
पिशाच से क्‍या काम ९ 

भागुरायण--आजञ तुमप्ते ओर मित्र से कुछ प्रेम-हलद्द हुआ है 
पर यह ते बताओ #ि राक्षस ने तुम्हारा कौन अपराध किया है 

"जा 9 ने कुछ अपराध नहीं किया है, अपराधी तो ९० 
हम 

भागुरायणश--ह ह ६ हू: भदंत ! तुम्हारे इस कहने से तो मुम्मकों 
सुनने की और भी उत्कंठा होती है । 

मलगकेतु --( आप ही आप ) मुझको भी । 

भागुरायणा--तो कद्दते क्‍यों नहीं ? 

क्षरशक--तुम सुन के क्या करोगे ९ 

भागुरायश--तों जाने दो दमें कुछ आम्रह नहीं हे, गुप्त हो तो 
मत कहो । 

ज्पणक--तहीं उपासक ! गुप्त ऐसा नहीं है, पर बद्द बहुत बुरी 
 बातहै। हे 

भागुरायण--तों जाओ दम तुमको परवाना न देंगे। 

मण ना ०च्च्छ 


६६ मुद्रारातृश्त नाटक. 


जुपणशक>«( आप ही आप की भाँति ) जो यह इतना ऋाश्नह करता 
है तो कह दें ( भत्यक्ष ) श्रावफ़ ! निरपाय होकर कहना पड़ा। उुनो 
में पहले कुसुमपुर में रहता था तब संयोग से मुम्प्ते राक्षस से मित्रता 
हो गई । फिर उच्च दुष्ट राक्षप्र ने चुपचाप मेरे द्वारा विषदन्‍्या का 
प्रयोग कराके बेचारे पब्तेश्वर को मार डाज्ञ |... 


मलयक्रेतु-- आँखों कें पानी भर के) हाय हाय! राक््स ने 
' हमारे पिता को मारा; चाणक्य ने नहीं मरा। हा ! 
भागुरायण--हाँ, तो फिर क्या हुआ १ हि 


क्षषणक--फिर मुमे राक्षस का मित्र जानकर उस दुष्ट चाणक्य ११० 
ने मुकको नगर से निकाल दिया। तब में राक्षख के यहाँ भाया, 
पर राक्षस ऐसा जातिया है कि अब मुझको ऐसा काम करने कहता है 
कि जिससे मेरा प्राण ज्ञाय । 


.._ भागुराबण--भदंत | हम तो यह सममते हैं कि पहले जो आधा 
राज़ दने कह्दा था, वह न देने को चाणक्य दी ने यह दुष्ट कर्म किया, 
दाक्षस ने नहीं किया । 
.. क्षणएणक--[ कान पर द्वाथ रखकर ) कभी नहीं, चाणक्य तो 
विषकन्या का नास भी नहीं ज्ञानत', यद्द घोर कम उसी दुबु द्धि राइस 
दी ने किया हे । 
भागुरायण--हाय द्वाय ! बड़े कष्ट की बात है | लो पोद्दर तो १२० 
तुम को दंते हूँ पर कुमार को भी यह बात सुना दो । 
 'मलयकेतु-- आगे बढ़कर ) है 
सुन्‍्यो मित्र | श्रति-मेद-कर शत्र किये जो हाल। .. ' . 
पिता मरन के मोदहि दुख दुगुन भये एट्टि काल ॥ हे 
क्षपणक--- आप ही आप ) मलयक्तु दुष्ट ने यह बात घुन लिया; 
तो मेरा काम हो गया | ( जाता है ) 
मलयदेतु-- दाँत पीसकर ऊपर देखकर ) अरे राक्षश्ष | 
जिन तेपे विश्वास करि सॉंप्यो सब धन धाम” 
ताहि मार दुख दे सबन स्राँचो किय निज नाम ॥ 


पंचम अक ६७ 


भागुरागण --( आप ही आप ) आय चाणक्य की आज्ञा है कि १३० 
“झमात्य राक्षस के प्राण की सवथा रक्षा करना? इससे अब बात 
फेर | ( प्रकाश ) कुधार | इतना आवेग मत कीजिए | आप आखन 
पर बैठिए तो में कुछ निवेदन करू । 

, * मलयकेतु--मित्र, क्या कहते हो ? ( बैठ जाता है )। 

भागुरायण--कुमार ! बात यह है कि अधथशासत्रवाल्ों की मित्रता 
और शत्रुता अथ ही के अजुछार दोती है, साध।रण ज्लोगों की भाँति 
इच्छानुसार नहीं दोती । उस समय सर्वाध सिद्धि को राक्षस राजा 
बनादा चाहता था तब देव पवतेश्वर द्वी उस कार्य में कंटक थे | सो 
उस्च काय की सिद्धि $ देतु यदि राक्षस ने ऐला किया तो कुछ दोष 
नदीं । आप देखि२-- १४० 

मित्र शत्र्‌ इवे जात हैं, शत्र करदिं अति नेह। 

“प्रथेनीति.बश्त लोग सब, बदलहिं मानहुँ. देह ॥ 

इप्वसे राक्षस को ऐसी अवस्था में दोष नहीं देना चाहिए। ओर 
'ज़््ब तक नंद्राज्य न मिल्ले तब तू उस पर प्रगट स्नेह दी रखना 
तीतितिद्ध है| राज्य मिलने पर कुमार जो चाहेंगे करेंगे। 

मलयझेटु-मसित्र | ऐसा ही द्वांगा | तुमने बहुद ठीक सोचा दै। 
इस क_्षमय इसका वध करने से प्रआागण उदास हो जायँगे ओर ऐद्धाः 
दाने स जय में भी संदेद होगा । 

[ ए% मनुष्य आता है ] 


मनुष्य --कुमार की ज्ञय हो | कुमार के कटकद्वार के रक्ाधि-१४० 
कारी दंघ चक्ु ने निवेदन किया दे कि “मुद्रा लिए बिना एर पुरुष 
कुडु प५ सहित बादर जाता हुआ पकड़ा गया है, स्रो उत्को एक बेर 
आप देख लें ।” 
... भागुरायण--अच्छा, उसको,ले भाशञ्रो । 
पुरुष-...जो आज्ञा। 
[ बाहर जाता है और हाथ बंधे हुए प्िद्धाथंक को लेकर आता है | 
पिद्ध्थक--[ आप दी आप ) 


द्छ मुद्राराक्षत नादब 


गुन पे रिक्ति, देस सां दूर बचावति जोन। 
स्वामिभक्ति जननी सरिस, प्रममत नित हम तौन॥ । 
पुरुष--( हाथ जोड़कर ) कुमार यही मनुष्य हैं। १६८ 
भागुरायणश --( भ्रच्जी तरह देखकर ) यह क्या बाहर का मनुष्य 
है या यहीं छिसी का नौकर है ? , क्‍ 
सिदार्थद--में अमात्य,राक्षत्न का पासवर्ती सेवक हूँ? क्‍ 
भावुरायण--तो तुम क्‍यों मुद्रा क्षिए द्िना कटक के बाहर 
जाते थे ९ मर 
पिद्धाथ#--आय' | काम की जल्‍दी से | पु 
भागुरायणय-ऐसा कौन काम है ज्ञिखके आगे राजाज्ञा के मी 
कुछ मोल नहीं गिना | कं 
... सिद्धायंक--( भागुरायण के हाथ में लेख देता है ) । क्‍ 
.... भागुरायण--( लेख लेकर देखकर ) कुमार | इस लेख पर १७० 
. असात्य राक्षस की मुहर है। ह 
... मलयकेतु--इस तरह से खोलकर दो कि मुहर न टूटे । 
भागुरायण--( पत्र खोलकर मलयकेतु के देता है ) । हि 
मलयकेतु--( पढ़ता दे ) स्व॒स्ति यथा स्थान में कहीं से केई किसी. 
पुरुष विशेष के। कद्ता है । दसारे विपक्ष के निराकरण करके सच्चे 
मनुष्य ने सचाई दिखाई । अब हमारे पहले के रकखे हुए हितकरी: 
मित्रों को भी जोजो देने के कहा था वह देकर प्रसन्न करता। 
यह क्ोग मरसन्न होंगे ते अपने आश्रय का विनाश करने पर सब 
भांति अपने उपकारी की सेवा करेंगे | धच्चे लोय कहीं नहीं भूलते 
ते भी हम स्मरण कराते हैं | इनमें से केई शन्रु का केष और १८० 
हाथी चाइते हैं और केई राज अइते हैं। हमके सत्यवादी ने जो. 
-दीन अल्लंकार भेजे से मिले। हमने भी लेख अशुन्य करने केः 
कुछ भेज्ञा है से लेना और जवानी हमारे अत्य'त प्रामाशिक सिद्धार्थक 
से सुन लेना । द 
” मलयकेतु-मित्र भागुरायण ! इस लेख का श्राशय क्या है ९ 
भाशुरायण--भद्र सिद्धार्थ 5 | यह हे ख किस्रकां है ? 


। 


पंचम अंक ६६ 

सिद्धाथंड--आय | में नहीं जानता | 

भागुरायश--धूत ! लेख लेकर जाता है और यद्द नहीं जानता कि 
फिसने लिखा है भोर सेंदेला किससे कद्दैगा ( 

प्िद्धाथंक--( डरते हुए को भाँति ) आपसे । १६० 

भाधुशयण--क्यों रे | हम से 

प्िद्धाथंथ--आपने पकड़ लिया | दम कुछ नहीं ज्ञानते कह क्‍या 
बात हे ! 

भागुरायण-- क्रोघ से ) अब जानेगा । अद्र भासुरक ! इसको 
चाहर ले जाकर जब तक यह सब्र कुछ न बतलावे तब तक खब मारो | 
.. पुरुष--जो आज्ञा | ( सिद्धाथ क के बाहर लेकर जाता दे और 
हाथ में एक पेटी लिए फिर आता है )आय ! उसके मारने के समय 
उस्रके बगज्ञ में से यह मुहर की हुई पेटी मिर पड़ी । 
हे सापुय़््यण--( देखकर ) कुमार | इस पर भी राक्षस की मुदर 

| २०७० 

मलयकेतु--प्रदी लेख अशून्य करने के होगा । इसके। भी मुद्दर 
बचाकर हमके दिखलाओ | ु 

भाधुरायण --[ पेटी खोज्कर दिखल्ञाता है ) | 

मलयकेतु-अरे ! ये तो वही सब आभमरण हैं जो हमने राक्षस 
का भेजे थे । निश्चय यद्द चंद्रगुप्त के लिखा है। 

भागुरायणश--कुपतार ! अभी स्व संशय मिट जाता है। भासुरक | 
उच्चका ओर मारो | 

पुरुष -जो आज्ञा। (बाहर जाकर फिर आता है) आय! 
हमने उश्चके। बहुत मारा है, अब कट्टवा है कि अब दम कुमार से 
सब कह दंगे । २१७० 

मलयकेतु--अच्छा, ले आशभो | 

पुर्ष-- भी कुमार की आज्ञा (बाहर जाकर सिद्धाथक को ले 
कर आता है )। 

सिद्धारथक--( मलयकेतु के पेरों पर गिरकर ) कुमार ! हमको 
'असयदान दीजिए | 


मुद्ाराज्ष नाइव 


'मलयकेतु--भद्र ! उठो, शरणागतत जन यहाँ सदा अमय हैं। तुझ 
' इसका वृत्तांत्त झद्दा । . १ 
सिंद्थंक--( उठकर ) सनिए। मुमके अमात्य राक्षस ने यह फ् 
देकर चंद्रगुप्त के पास भेजा था | | 
मलयकेतु--ज4।नी क्या कहने कद्ठा था वह कह्दो । २१६ 
सिद्धाथंक--कुमार, मुकके असात्य राक्षस ने यह कहने कहा अभां 

कि भेरे मित्र कुलूत देश के राजा चित्रवस्मो, सल्लगाधिप्रति पिंईह नाढू 
काश्मीरेश्वर पुष्कराद्ा, सिंघ-महाराद सिंघुलेन और पारसीक-पालक 
सेघाक्ष इन पाँच राजाओं से आप से पूर्व में संधि दे चुडी है। इच्र 
इले तीन तो सलयक्षेतु का राज चाहते हैं . ओर बाकी दे! खजानू| ग! 
ओर हाथी चाहते हैं। जिस तरह महाराज ने चाणक्त के इसाहईं 
कर मुमके। प्रसन्न किया उसी तरह इन लेगों के भी प्रसन्न करन 
चाहिए। यद्दी राजसंदेश है। पी 


... मैलसकेतु-[ आप ही आप ) क्या चित्रवर्मादिक भी इसा 

. द्वोही हैं ? तभी राक्षस में उन कोगों की ऐसी प्रीति है। ( प्रकाश ) मे 

विजये | हम अमात्य राक्षस को देखा चाहते हैं । 
प्रतिददरी--जो आज्ञा (जाती है ) ! 

. [ एक परदा हटता है और राक्षस आसन पर बेठा हुआ चित्र 

की मुद्रा में एक पुरुष के साथ दिखलाई पड़ता है ] 2 


राष्घ-- आप ही आप ) चंद्रगुष्त की ओर के बहुत लोग 


हमारी सेनः में भरती हो रहे हैं, इससे हमारा मन शुद्ध नहीं हैं 
क्योंकि ' 







है. # 


> रहत साध्य तें अन्वित अरू विलस्त निज पच्छहि। 
“ सोई साधक जो नहिं छुआत बिपच्छुदि ॥ 
जो पुनि आपु अख्िद्ध, सपच्छ बिपच्छुहु में सम। 
कछु कहुँ नहिं निज पच्छ माँदि जाको हैं संगम .॥ 
नर॒पति ऐसे साधनव कों अनुचित अंगीकार करि। 

: पंत भाँति पराजित दोत हैं बादी लों बहु विधि बिगरि ॥ . 


पंचम अंछ छ 


वा जो लोग चंद्रगुप्त ते ददाख हो गए हैं बही लोग इधर मिः 
हैं, में वय्थ सोच करता हूँ। (प्रयटः) प्रियंबदक | कुमार ६ 
अनुयायी राजा लोगों से हमारी ओर से कह दो छि कुपुमपुर दिर 
दिन पास आता जाता है, इससे रब लोग अपनी सेना अज्नः 
अक्षय करके जो जहाँ न्युत्त हों वहाँ सावधानी से रहें ! 
भागे खत अरु मगध चलें जय ध्वजढ्ढगिं उढ़ाए! 
यवन और गसाधार रहें मधि सेन जमाएतऑआ. २७६ 
चेदि हुवब सक राज लोग पाछ्ले स्रों घावहिं। 
कोलतादिक.  दपति कुमारहिं. घेरे आवबहिं॥ 
प्रियंवदक-«असम'त्य को तो अज्ञा | हप्ता है ) | 
| प्रतिहारी आती है ] 
प्रतिहरीन्‍-्ञअमसास्य को जय दो | कुमार अमत्य को देखन 
चाहते 
राकस--मद्र क्षण भर ठहरो | बाहर कौन है 
मनुष्य--अमात्य | कया आज्ञा है ९ 
राक्षम--भद्र ! शकट दास से कहो कि त्त्र से कुपार ने हमके 
आंभरण पहराया है तब से एटके फापारे नंगे अंग ज्ञाला हा्फो २ 
उचित नहीं है, इसपे जो पीत ऋ!भरण भोत लिए हैं, उनमें से एफ 
भेज 
मनुष्य--नो अमात्य की आज्ञा | [ बाहर जाता है, आ मर रण 
लेकः आतः है ) अमात्य, छलंकार जीडफिए | 
राक्षत-+ अलंहार घारण करझे ) श्रद्र | राजकुल में हूाने 
साग हतलाओ | 
प्रतिदारी»इचर से आइए | 
राज्षम-- स्थग्त : अधिकार ऐसी छुरी वस्तु है कि निर्देष 
मडुष्य झा जी भी डरा करता है । कारणए--- 
सेवक प्रभु सों डरत सदा हीं | पराधीन सपने सुख नाहीँ॥ 
जे कुचे पद के अधिकारी | तिनको मनदहीं सन भय भारी !! २७४ 
सबही देष बदन सो करहीं | अनुछिन कान स्वामि को भरदी | 


द ७२ मु॒द्राराज्स नाख 
जिमि जे जनमे ते मरे, मिले अवधि बिलगाहिं। ... 
तिमि जे अ्रति छंचे बढ़े, गिरिहं, संघ्य नाहिं॥ 


प्रतिहरा--, आगे बढ़कर ) अमात्य ! कुमार यद्द विराज्नते हैँ 


. आप जाइए | 


राक्षम-- देखकर ) अरे कुमार यद्द बैठे हैं । 


लखत चरन की भोर हू, तऊ न देखत तादहि। 

अचल दृष्टि इक ओर ही, रही धुद्धि भ्रवगाहि ॥ 

कर पे थारि कपोल निज लसत झुको अवनीस। 

दुंसह काज के भार स्ों मनहूँ नमित भो सीख. २६ 
( झागे वड़कर ) कुमार की ज्ञय हो ! 
मलयकेतु -- भाय ! प्रणाम करता हूँ | आखन पर विराजिए | 

( राक्षप्त बेठता है । 
मलयकेतु--आर्य | वहुत दिनों से हम लोगों ने आपके न 
देखा । 


राज्स--कुमार | सेना के आगे बढ़ाने के प्रबंध में फँसने 
कारण हसको यह उपालंभ सुनना पढ़ा | 

मसयकेतु--अमात्य | सेना के प्रयाण का आपने क्‍या अ्रब॑ध॑ 
किया है, में भी सुनना चाहता हूँ । ५ 

राक्षष--कुमार ! आपके अनुयायी राजा लोगों को यह आज्ञा २६७ 
दिया है ( “आगे खत अरु मगध' इत्यादि छंद पढ़ता है ) | ' 

मलयकेतु-- आप ही झाप ) हाँ | जाना ! जो हमारे नाश करने. 
के हेतु चंद्रगुप्त से मिले है चद्दी इमको घेरे रहेंगे | ( प्रकाश ) आय ! 
अब कुपुमपुर से कोई आता है या वश ज्ञाता है कि नहीं ९ ह 

राक्षम-- प्रव यहाँ किल्ली के आने जाने से क्‍या प्रयोजन ! पाँच 
छ दिन में हम लोग हो व्दाँ पहुँचेंग । 

मलयकेतु->( आग ही आप ) अभी सब खुल जाता है ( प्रगट ) 


जो यदी बात है तो इस मनुष्य को चिट्ठी लेकर आपने कुझ्तु पुर क्‍यों 
भेज्ञा था ९ 
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पंचम अंक छ्डे 


राक्षम--( देखकर ) अरे ! सिद्धाथ क दे | भद्र ! यह कया ? 

सिद्धाथथध-( आँसू भरकर ओर लज्या नाव्य करके ) अमात्य | 
हमको क्षम।| कीजिए | असात्य | हमारा कुछ दोष भी नहीं है। मार 
खाते खाते हम आपका रहस्य छिपा न सके । 

राक्स--म्रद्र | वह कोन सा रहस्य हे यह हमको नहीं सममक 
पड़ता 

सिद्धाथंक--निवेदन करते हैं, सार खाने से*....... इतना ही कद 
लज्या से नीचा मुँह कर लेता दे । ) 

मलयकेतु--भागुरायण | स्वामी के सासने कंज्जा और भय से 
यह कुछ न कद सकेगा इखसे तुम सब बात आय से कद्दो।._ ३१० 

भागुरायश--कुमार की जो आज्ञा। अमात्य | यह कहता है कि 
अमात्य राह्षस ने इसको चिट्टी देकर और खंदेश कद्दकर चंद्रगुप्त के 
पास भेजा ड़ 

राज्ष॒स्तु--भद्र सिद्धाथ क | क्या यह रत्य है? 
«. पिद्धायक-( छज्जा नाट्य करके ( बहुत मार खाने से मैंने कह 
दिया। 

राक्षत्र--कुमार | यद्द कूठ है। मार खाने से लोग क्‍या नहीं 
कह देते । 

मलयकेतु--भागुरायण | चिट्टी दिखला दो ओर सखेंदेशा वह अपने 
मुह से कहेगा | ३२० 

सायुरायण--[ चिट्टी खोल्ञकर 'स्वस्ति कद्टीं से कोई किसी को? 
इत्यादि पढ़ता है। ) 

राक्षत्र--कुमार ! कुमार ! यह खब शत्र की प्रयोग है । | 

मलयकेतु--लेख अशुन्य करने को आरय॑ ने जो आभरण भेजे हैं 
वह शत्रु केसे भेजेगा ?९ ( आभरण दिखलता है ) 

राक्स--कुमार | यह मेंने किसी को नहीं भेजा | कुमार ने यह 
मुझको दिया ओर मेंने प्रसन्न होकर सिद्धाथ क को दिया । 

. _मागरायण--अमात्य | क्‍या ऐसे उत्तम आभरणों का, विशेष कर 

अपने अंग से उतारकर कुमार की दी हुई वरतु का, यह पात्र है ? 


५ । मुद्राराद्यत ना 


मलयकेतु--ओऔर संदेश भी बड़े प्रामाणिक सिद्धाथ क से शह 
सनना, यह आय ने लिखा है | ! 
राक्षय--ऊैसा संदेश और कैमी चिट॒ठी ! यद्द हमारा छुछ नहीं हैं 
मलयसेत ---तो मुडर किछडी है | । 


राज्षक्ष--धूत्ते लोग कपटमुद्रा भी बना जेते हैं | 

भागरायण--हुम।र |! अमात्य सच कहते | सिद्धाथक ! 
चिटठी क्रिसकी लिखी है ? 

प्रिद्धा्थथ--( रास का मु ह देखकर चुपचाप रह जाता है )। 

भागुरायण--चुर सत रहो । जी कड़ा करके कहो । रा 

पिद्धाथंक-आय | शकटदाप ने | 

राक्षम--शकट दास ने लिखा तो मानों मेंने ही लिखा । 

मलयकेत्‌ --विजये ! शकटदाख को हम देखा चाहते हैं। . ..। 

भागुराबण--( आप ही हझ्ञाप ) आय चाणक्प केलोग बिंखे 
निश्चय सममे हुए कोई बात नहीं करते।| जो शकटदास आकर 
यह ट्री किस प्रकार लिखी गई है यह सब वृत्तांव कद्द देगा ब्रे 
मलयक्रेतु फिर बहक ज्ञायगा । ( प्रकाश ) कुमार | शक्रटदास अमाल 
राक्षस के सामने लिखा होगा तो भी न स्वीकार करेंगे, इससे उनका 
कोई और लेख मैंधरर अद्वर मित्ञा लिए ज्ञायँ । 


लग्केत--विज्वये ! ऐसा ही ऋरो। 
भागरायण--भौर मुहर भी आवये। ; 
. मलयदेत --हाँ दोनों लाओ ३५७ 
प्रतिदारी जो आज्ञा ( बाहर जाती है और पत्र और मुद्रर लेकर 
आती है ) कुमार | यह शकटदाप्त का लेख और मुदर है | 
मलयह्ेतु-- देखकर और अक्षर और मुहर का मिलान करके 
आन ! अतार तो मिलते हैं । 


राक्षस आप ही आप) अक्षर निःप्देह मिल्तते हैं; किट 


शकटदास हमारा मित्र है, इस दिसाब से नहीं मिलते । तो क्‍्य 
शकटदास हो ने लिखा ९ अथवा--- ४ 
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| पंचम अंक छ्फूं 


पुत्रदार॒ की याद करि ह्वामिभक्ति तंञ्रि देत। 
छोड़ि अचल जम्न कों करत चल घन सो जन हेत ॥ 

या इपमें संदेह ही क्या है ३9० 
मुद्रा ताके हाथ में, सिद्धाथक हू मित्र। 
ताही के कर को लिखयो, पत्रहु साधन चित्र ॥ 
मिलि के शन्नुन सों करन भेदे भूकि निज घ्म। 
स्वासि विमुख शकठट्टि कियो निश्चय यह खल कम ॥ 


मलयकेतु--आय ! श्रीमान्‌ ने तीन आमरण सेजे, स्रो मिल्लें?, 
यह जो आपने लिख! है स्लो उसी में का एक आभरण यह भी है। 
( राक्षस के पहने हुए आभरण को देखकर आप ही आप ) क्‍या 
यह पिता के पहले हुए आभरण हैं | ( प्रकाश ) आय | यह आभरण 
झपने कहाँ से पाया ९ क्‍ 
राज्र्--जोहरी से मोल लिया था। ३७० 
मलगकेतु-- बजये ! तुम इन आभर शो को पहचालती हो ९ 
प्रतिदरा-- देखकर आँसू सर के ) कुमार | हम सुग्ढीत नाम- 
घेय महाराज पवतेश्वर के पहिरते के आभरणों थो न पहचानेंगी ९ 
सलयकेतु--( आँखों में आँसू भरके ) 
भूषण-प्रिय ! भूषण सब, कुल भूषण ! तुम अंग । 
तुव मुख ढिंग इमि सोहतो जिसि ससि तारन संग ।॥ 
राक्षसम--( आपही आप ) ये पबतेश्वर के पहले हुए आभरण हैं। 
६ प्रकाश ) जाना, यह भी निश्चय चाणक्य के भेजे हुए जोहरियों 
नेही चाहै। ि | 
मलयकेतु--आय ! पिता के पहिने हुए आमरण और फिर इ८० 
चंद्रगुप्त के हाथ परे हुए, जौहर वें चें, यह ऊमी रूपी हो सकता । 
अथवा हो सकता है | 
अधिक लाभ के जोभ स्रों, कूर | त्यगि सब नेह। 
बदले इन आभरण के तुम बेच्यो मम देह | 
राजस--( आप ही आप ) अरे ! यह दाँद तो पूरा बैठ दया । 
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५8६ सुदाराक्षत । 


मम लेख नदिं यह तिमि कहें भुद्रा छपी जब द्ाथ की! 
विश्वास द्वोत न शकट तक्िदै प्रीति कबहू साथ की | 
पुनि बेंचिदं तप चंद भूषण, कोन यद्द पतियाइहै? 
तासों भलो अब मोन रहनो, कथन ते' पति जाइहै ॥ 
मलयकेतु--आय |! हम यह पूछते हैं । 
राज्षस्त-- हो आय द्वो उम्नसे पूछो, हम अब पापकारी अनाय 
गए हैं | क्‍ ह! 
मशयदकेतु--- ह । 
स्वासी-पुत्र तुव॒ भोर्य, हम मिन्रपुत्र॒ सह हेत। 
पेहो उतत वाकों दियो, इत तूम इमको देत॥ 
सचिवहु भे उत दास ही, इत तम स्वामी आप। 
कोन अधिक फिर लोभ जो तुम कौनो यह पाप !॥ 
राज्स--(आँखों में झँसू भर के ) कुमार ! इसका निरणेय, 
आप ही ने कर दिया--- | 
स्वामी-पुत्र॒म्रम मोम, तुम मिन्रपुत्र सह हेतत. ४ 
पेहँ उत बाकी दियो, इत हम तुमको देत॥ 
सचिवहु भे ठत दास ही, इत इम स्वामी आप॥ 
कोन अधिक फिर लोम ओ हम कीतो यह पाप ॥ 
 मलयकेतु--( चिट्ठी, पेटी इत्यादि दिखाकर ) यह सब क्या है 
राज्प्त--( आँखों में आँसू भर के ) यह खव चाणक्य ने“ 
किया देव ने किया | 
... निज प्रभु से करि नेह जे भृत्य समर्पत देह। 
तिन स्रों अपने सुत सरिस्र “खदा निबाइत नेह || 
ते ग्रुनगाइक तप सबै जिन मारे छुन माहिं | 
ताददी बिघि को दोस् यह ओरन को कछु नाहिं॥ ४ 
मलयकेतु -( कोध पूर्वक ) अनाय | अब तक छल किए ज्ञाते 
के यह सत्र देव ने किया । 
विष-कन्या दें पितु हत्यों प्रथम प्रीति उपञज्ञात | 
अब रिपु शों सिलि हम सबन बघन चहुत ललचाश / 


नम इक फ 
£ राक्रस-- दुःख से आप द्वी आप ) हा | यद ओर जले पर नप्तक 
“है। ( अगट कानों पर हाथ रखकर ) नारायण ! देव परब॑तेश्बर का 
“कोई अपराध हमने नहीं किया । 

» भलयकेतु-फिर पिता को किखले मारा ! 
रुकज्ुस--यह देव सर पूछी | ह 
मलयकेतु--देव से पूछे” ! जीवसिद्धि क्षणणक से न पूछे" ९ ४२० 
राजुस-- आप दी आप) कया जीवसिद्धि भी चाणक्य का 
गुप्तचर है | हाय | श्र ने हमारे हृदय पर भी अधिकार कर 
ल्षिया 
... मलयकेतु--( क्रोध से ) भासुरक ! शिखरसेन् सेनापति से कट्ठो कि 
राक्षस से मिलकर चद्रगुप्त को अश्नन्ञ करने को पाँच राजे जो हमारा 
बुरा चाहते हैं, उनमें कोलूत चित्रवर्मोा, मलयाधिपति सिंहनाद और 
काश्मीर|भ्रीश पुष्कराक्ष ये तीन इमारों भूमि की कामना रखते हैं, सो 
इनको भूम्छिशदी में गाड दे और सिधुरात सुखेण और पारशीकपति 
मेघाक्ञ हमारी हाथी की सेना चाहते हैँ सो इनको हाथी ही के पैर के 
नीचे पिसवा दे। ४३० 
पुरुष--जो कुमार की आज्ञा । ( जाता है ) 
मलयकेतु--राज्स ! हम मत्नयक्रेतु हैं, कुछ तुमसे विश्वासधाती 
राक्षस नहीं हैं, इससे तुम जाकर अच्छी तरह चंद्रगुप्त का आश्रय 
करो | िः क्‍ 
चंद्रगुप्त चाणक्य सो मिलिए सुख सों आप । 
हम ०नहुँ को नासिद्दे जिमि त्रिवर्ग कहूँ पाप ॥ 
भायुरायश--कुमार ! व्यर्थ अब कालक्षेप मत कीजिए । कुछुसपुर 
घेरने को हमारी सेना चढ़ चुकी है । 
उड्िके तियगन गंड' जुगल कहेँ मलिन बनांवति। 
अलिकुल से कल अलंकन निज कन धवल छुवावति ॥ डंड० 
चहल तुरगखुर-घात उठी घन घुमढ़ि नवीनी। 
शत्रु ,सौस पें. धूरि परे गजमद सो भीनी॥ 
[ अपने दृत्यों के साथ मज्यशेेतु जाता है ] 


रा मुद्राराक्षप्न ना 
राज्सर--( धबड़ाकर. ) हाय ! हाय ! चित्रवमादिक साधु सब व्यं 
सारे गए ! दवाय ! राक्षस की खब चेष्टा शत्रु को नहीं, प्रित्रों हो के सार 
करने को होती है| अब हम म॑दभाग्य क्‍या करें ९ रे 

जाहिं तपोबन, पे न मन शांत द्ोत सह क्रोध । 

प्रा देहिं रिपु के जियत, यहू नारिन को बोध ॥ 

खींचि खड़्ग कूर पतंग सम जाहिं अनल-अरि पास । 

ये या स्राहस होहहे चंदनदाश्ष-बिनास्र ॥ 

| सोचता हुआ जाता है । ] 

इति पंचमां हु 


हि 
ह 





डठा जक्‌ 
स्थान--नगर के बाहर 
[ कपड़ा गहना पद्दिने हुए सिद्धाथ क आता है ] 
सिद्ध।थंक--- | 
जलद नील-तन जयति जय केशव केशी-काल । 
जयति सुजव-जन दृष्टि ससि चंद्रग॒ प्त नरपाल ॥ 
जयति आये चाणक्य की नीति सहज बल्चभोन | 
बिपद्दौ स़जे सेन नित जीतति भरि-कुल जीन ॥ 
चलो झाज्ञ पुराने मित्र समिद्धाथ क से भेंट करें ( घुमऋर ) 
अरे मित्र समद्धाथ छ आप ही इधर आता है । 
[ समिद्धाथ क आता है | ] 
समिद्धाथक --.. .#. द 
मिटत ताप नहिं पान सों, होत उछाह बिनाश्न । 
बिना मौत के सुख सबे ओरहु करत उदाम्त ॥ 
सुना है कि मलय हेतु के कटक से मत्र सिद्धाथ क आ गया 
उसी को खोजने को हम निकले हैं कि मिन्ने तो बढ आनंद हं 
( भागे बद़कर ) अद्दा | खिद्धाथ क तो यही है । 


सिद्धाथंकअ--अहा | मित्र समिद्धाथक आप ही आ गए। ( बढ़कर ) 
कहो 'मत्र | क्षेम कुशल्न तो है.। 
| [ दोनों गले से मिलते हैं ] 
... झमरिद्धाथंक--भलत्ञा यहाँ कुशल कहां ९ जब तुम्दारे ऐसा सिन्र २० 

हुत |इन पीछे घर भी आया तो बिना मिले फिर चला गया | 

सिद्धाथंड मित्र | क्षमा करो | मुझछो देख्ते ही आ५4 चाणक्य 
लि आज्ञा दी कि इस श्रिय बृत्तांत को श्भी चंद्रमा के सहश शोभा- 

परम प्रिय मद्दाराज प्रियद्शेन से ज।कर कहो। में उसी खमय 
महाराज के पास्न चल्ला गया और उनसे निवेदन करके यह खब 
पुरस्कार पाकर तुमसे मिक़ने को तुम्हारे घर अभो ज्ञाता द्वी था । 
'. समिद्धाथक--मिन्र जो सुनने के योग्य दो तो महाराज !्रयरशंत 
से जो [प्रय वृत्तांत कद्दा हे वह हस भी छुनें। 

सिद्धारथंड--मित्र तुमसे भी कोई,बात छिपी है | सुनो, आय 
चाणक्य का नीति से मोह्ित-सति होकर उच्च नष्ट मल्नयके तु ने ३० 
राक्षत्न को दूर कर दिया और चित्र॒वमोदिक पाँचो ग्बत्न राजों को 
मरवा डा | यह देखते ही ओर सब राजे अपने प्राण और राज्य 
का संशय समझकर भय से सलयफेतु के पड़ाब को छोड़कर सेना 
सद्दित अपने अपने देश चले गये। जब शत्र ऐखी निबञ अवस्था 
में हुआ तो सद्रभट, पुरुषदत्त, हिंगुरात, बल्नगुप्त, राज्सेन, भाशु- 
रायण, रोहद्ििताक्ष, विज्यबमों इत्यादि लोगों ने मल्यकेतु को कैद 
कर किया | 

समिद्धार्थथ--मित्र | यद्द तो लोग ज्ञानते हैँ कि भ्रद्रभट इत्यादि 
लोग भमद्दाराह्ज चंद्रश्री को छोइकंर महयकेतु से मिल्न यये हें। 
तो क्या कुकवियों के नाटक की भाँति इसके मुख में ओर निवरहंण ४७० 
में और दाव दे ९ 

सिद्धाथंध --वयर्य ! सनो, जेसे देव की गति नहीं ज्ञानी ज्ञाती 
बेसे दी आय चाणक्ष्य की जिस नीति की भी गति नहीं जाती ज्ञाती 
इछको नमस्कार है ! 

समिद्धाथंच--हाँ कद्दी तब क्‍या हुआ ? 


दर ः । मुद्राराक्त्न ना 


दिद्धाथंक-तब इधर से सब सामग्री लेकर आय चाणक्य था 
निकल्ले ओर विपक्ष के शोष राजाओं को निःशेष करके बबं< ह्ोर 
की सब सामग्री लूट ली । 


समिद्धाथंअ--तों अब वह झब कहां है ? 
सिद्धाथक “वह देखों 


छवत गरंढ “मद गरब गज, नदत मेघ-अनुद्दार । 
चाहुक-भय चित्त चपल खड़े अश्य बहु द्वार ॥ द 
स्मिद्धाथक--अच्छा यह सब जाने वो, यद्द कहो कि खब लो, 
के सामने इतना अनादर पाकर फिर भी आय चाणक्य इसी म॑ः 
के कास को क्यों करते हैं 


तिद्वायक-सित्र | तुम अब तक निरे खीधे सादे बने हो। अ 
असात्य राक्षस भी आय चाणक्य की जिन चाज्नों को नहीं सम; 
सकते उनको हम तुम क्या सममेंगे ? 

समिद्धाथंड--वयस्य ! राक्षस अब कहाँ हैं ? 


सिद्धाथंक--उस प्रज्ञय कोल्ाहल़ के बढ़ने के ससय मलयदे तु'ः 
की सेन। से निकलकर उंदुर नासक चर के साथ कुस मपुर ही की ओः 
वह आते हैं, यह आय चाशक्य ड समाचार मिला है | 2 

समिद्वाथंक--सित्र । नंद राजे के फिर स्थापन की प्रतिज्ञा 
करक स्वनाम-तुल्य-पराक्रस अमल राज़ उस कास को. पूरा किये 
बिना फिर कैसे कुसमपुर आते- हैं 

सिद्धाथंक -हम सोचते हैं कि चंदनंदास के स्नेह से | 


समिद्धाथंक--ठीऊ है चंदनदास के स्नेह ही से। डिंतु तुम सोचते 
हो कि चंदनदास के प्राण बचेंगे ? / 


सिद्ाथक-- हा उस दीन के प्राण बचेंगे ? हमां दोनो को बध- 
स्थान में ले जाइर उसको मारना पड़ेगा। | 


समिद्धाथंड--( क्रोध से ) क्या आय चाणक्य -के पास कोई 
घातक नहीं है कि ऐसा नीच ह्ाम्र हम लोग करें ९ 







७ 


पिद्धाथऔअ--मित्र | एसा कोन है जिसको इस्र जीव-कोक में रहना 
हो और वह आय चाणक्य की आज्ञा न माने ? चक्तो, हम लोग 
चांडाल का वेष बनाकर चंदनदास को बधस्यान में ले चलें | 


[ दो थे जाते हैं ] 
इति प्रवेश 


स्थान--बाहरी प्रांत में प्राचीन बारी 
[ फाँसी दवाथ में लिए हुए एक पुरुष अ'ता है। ] 


पुरुष - षट ग्रुन सुहृद गुथी, म्‌ ख फाँसी । 
जय-उपाय-परिपाटी बाँसीता 
रिपु-बंधन में पट श्रति पोरी। 
जय चाणकक्‍्य-नौति को .ढोरी | 


( इधर धधर घूमते हुए ) आय चाणक्य के चर. उंदुर ने इसी 
ल्थान में मुकको असात्य राक्षस से सिलने कहा है ( देखकर ) यद्द 
अमात्य राक्षत् सब अग छिपा २ हुए आते हैं। तब तक इश् पुरानी 
बारी में छिपकर हम देखें कि यद्द कहाँ ठदरते हैं । ( छिपकर 
बैठता है ) के शक 





राज्षस-- आखों में आँधू भरके हुए बढ़े-्क्ट-की बात है | ६० 
हिक्षय बिनसे ओर में जिम कुलटा तिय-जाथ। 
' तनि पिम्रि .यंदहिं अंउंलों चँद्रदिं लपटी थाय ४ 
देखादेखी . प्रजहु सब कौनो ता अनुगोन-। 
तजिके निज उप-नेह सब कियो कुसुमपुर भोव ॥ 
दोइ बिफल उद्योग में तजिके कारणमार। 
आप्त मित्रहू थक्षि रहे प्र बिनु जिमि-अद्दि छार॥ 
तजिके निज?पति भुगनपति सु-कुल जात उप नंद ३ - 
श्री वृषली यई वृषल ठिग, सील त्याग्रि करिः छंद ॥ 
झु०ण ना०--६ 


दर ..मुद्राराक्षस्र चाटढ 


जाइ तदाँ थिर हे रहो नेज युन सहज बिसारि। क्‍ 
बस न चलत जब बाम विधि सब कछु देत बियारि ॥ १०५ 
नंद मरे, सेलेश्वरदिं देन चह्मो इम राज। 
स्रोऊ बिनसे, तत्र क्रियो ता सुत-द्वित सों स्राज ॥ 
बिगरयो तोन अप्रबंधहू मिटयो मनोरथ सूल । 
दोप्त कद्दा चाणक्य को ! देवदि भो प्रतिकूल ॥ 
वाह रे म्लेच्छ मतयक्तु को मूख ता ! जिखने इतना नहीं 
सममभा कि 
मरे स्वामिट्ट्‌ नहिं तभ्यो जिन निज वूप अनुराग । 
लोभ छोड़े दे श्रान जिन करी श्र स्रों लाग ।॥ 
सोई राक्षस्त शत्र सों मिलिहे यह अंबधेर | 
इतनो सूझयो वादि नहिं, दई दई मत फेर ॥ ११० 
स्रो अब भी श्र के दाथ में पड़ के राक्तस नाश द्वो ज्ञायगा, पर 
चंद्रगुप्त से संधि न करेगा ( ज्ोग झूठा कहें; यद्द भपयश दो; पर 
शत्रु की बात कोन खह्देगा | ( चारों आर देखकर ) हा ? इश्ी प्रांत 
में दंब नंद रथ पर चढ़कर फिरने आत थे । 


इतहि देव अभ्यास हित सर सजि घनु अ्ंंघानि। 
रचत रहे भुव चित्र सम रथ सुचक्त परिखानि || 
जह रृपगन संकित रहे इत ठत थमे लखात । 
सोई भुवर॒ ऊनर भई, हृगन खख्री नहिं जात ॥ 


हाय | यह मंदभाग्य कहद्ाँ ज्ञाय ९ (चारों ओर देखह़र ) चक्षो 
इस पुरानी बारी में कुछ देर ठद्दर कर मित्र चंदनदास का कुछ १२० 
समाचार लें। (घूमकर आप द्वी आप ) अद्दा पुरुषों के भाग्य की 
उचत्नति अवनवि की भी क्या क्या गवि द्ोती है, कोई नहीं ज्ञानता । 
जिमि नव सस्ति कहें सब लखत निज निज करइिं उठाय । 
तिने पुरणन हमको रहे लखत अनन्द बढ़ाय॥ 
जाइत हैं नृपाान सबे जासु कृपा-हग कोर । 
सो हम इत संकित' चलत आानहु कोऊ चोर ॥ 


ब अंडर ये 
वा जिसंके प्रसाद से यह खब था, जव वही नहीं है तो यह 
/ होईंगा | ( देख कर ) यह पुराना उद्यान कैसा भयानक दो रहा दे । 
5 नसे बिपुल नप कुल-स्वरिस बढ़े बड़े ग्रह्ट जाल। 
मिन्र नांस सो साधुजन- हेय सम छूखयों ताल ॥ १३० 
तरुवर भे फलद्वदीन जिमि विधि बिगरे सब नौति । 
तृन सों लोपी भूमि जिमि मति लद्दि मूढ़ 'कुनीति # 
तौद्ुन परसु प्रहर स्रों कटे तरोवरगात । 
राशत मिलि पिंडक सेंग ताके घाव लखात ॥ 
दुखी जानि निज मित्र कहें अद्दि मनु लेत उसाश्। 
' निज के चुल मित्र घरत है फाद्ा तद अब पास ॥ 
तस्बन को सूरयो दियो, छिदे कौट सों गात । 
दुखी, पत्र फल छोँद् बिनु मनु मस्तान सब जात ॥ 


तो तर्ब तक हम इस शिज्ला पर, जा भाग्यहीनों को पलभ है 
बेठें | (बैठ #र और कान देकर संनकर) अरे ! यह शंख-ड 5 से १४० 
मिला हुआ नांदी शब्द कहां हो रद्दा द्दै। 
झति दी तीखन द्वोन स्वो. फोरत श्रोता कान | 
जब न समायो घरन .मैं तब इत कियी पयान ॥ 
संख्ध पटइ-घुनि सो मिल्यो भारी मगल-नाद। 
लिकस्यो मनहुँ दिगंत को दूरी देखन स्वाद ॥ 


( कुछ रूज्कर ) हाँ जाना । यह मल्नयकेतु के पकड़े जाने पर 
राजकुल (रुक कर) मौय कुल को आनंद देने को दो रहा है। (आँखों 
में भ्ाँसू भरकर ) हाय | बड़े दुःख की बात है | 


मेरे बिनु अब जीति दल, श्र पाइ बल घोर । 
मोहिं छुनावन हेतु दी कौन्दों शब्द कठोर ॥ बह 
पुरुष--अब तो यह बेठे हैं, वो आय चाणक्य की आज्ञा पूरी 


करें । ( रास की भोर न देख कर अपन गले में फाँसी क़गाना 
चाहता है ) । 


पड 


राक्षत्र-[ देखकर झआाप दी आप ) अरे यद्द फ्रोँंद्वी क्यों लगात 
है ? निश्चय कोई हमारा स्रा दुखिया है। जो हो, पूछे' तो सह्दी 
( प्रकाश ) भद्र, यह क्या करते दो ९ 

: पुरुष--( रोकर ) मित्रों के दुःख से दुःखी दो कर इहसारे पेरे 
मंदभाग्यों का जो कत्तेव्य है ९ 


राज्स--( आप ही आप ) पहले ही कटद्दा था कि कोई हमारा सर 
डुखिया है। ( प्रकाश ) भद्र ! जो अति गुप्ठ वा किसी विशेष १६: 
काय की बात न हो तो इमसे कद्दो कि तुम क्‍यों प्राण त्या 
करने हो | 


पुर “आये ! न तो गुप्त ही है, न कोई बड़े काम की बात है 
परन्तु सत्र के दुःख से में अब छुन भर भी ठद्वर नहीं सकता । 

राक्षत-- आप ही आप दुःख से ) मित्र की विपत्ति में हम परा 
लोगों की भाँति उदासीन होकर जो देर करते हैं, मानों बसमें शीघ्र 
करने को, यह अपना दुःख कहने के बहाने, शिक्षा देता है। (प्रकाश 
. भरे | जो रहस्य नहीं है तो हम सुना चाइते हैं कि तुम्दारे दुःख व 

क्या कारण है... क्‍ 

पुरुष--आपको इसमे बड़ा ही ह््ठ है तो वहना पड़ । इस १७ 

नगर में जिष्णुदास नामक एक महाजन है।  अ 


राज “( आप ही आप ) वह तो चंदनदास का'बड़ा मित्र है 
( प्रकट ) उसे क्या हुआ 


पुरुष--वह दमारा प्यारा मित्र है। 
राक्ष--( आप ही आप ) कहता है कि -वह हसारा प्यारा प्रि 
है।इस अति निकट संबध से इसको चंदनदास का वृत्तांव ज्ञ। 
होगा । ( प्रगठ ) भद्र ! उप्तके विषय में क्या: हुआ ९ 
. एरुष--(रोकर) सो दीन ज्ञनों को सब देकर वह अब अरिनि-प्रवे 


करने जाता है। यद्द सुत कर हम यहाँ आखेः हैं. कि इम्र दुःख-बा 
सुनने के पूर्व ही अपना प्रा दे दें।. ०- 


राक्षत-भद्र | तुम्दारे मित्र के अग्नि-प्रवेश का कारण सया हे! 
कै तेद्दि रोग असाध्य भयो, 
कोछ जाको न ओषधघ नाहिं निदान है ! 

पुरुष--नहीं आये ! 


राजस--के गिष अभिहु सो बढ़िके 
हप-कोप महा फँप्रि त्यागत प्रान है ? 
पुरुष “राम राम | चंद्रगुप्त के राज्य में क्ोग्रों को प्राणदिला का 
भय कहाँ ? 
राक्षस -- कै कोड सुन्दरी पै जिय देत, 
लग्यो हिय माँहि बियोग को बान है ! १६० 
पुरुष --राम राम ! महा हसन लोगों की यद चाज्ञ नहीं, विशेष कर 
खाधु जप्णुद।ल को | 
राक्षत तो कहूँ मिन्रद्दि को दुख वाहु के 
नास॒ को द्वेतु तुम्दारे समान दे ! 
पुरुप--हाँ, आय | 
राक्षप्र-«( घबड़ा केर आप ही आप ) अरे, इसके मसिन्न का प्रिय 
” मित्र तो चंद्नदास ही है ओर यह कहता है कि सद्ृद-विनाश ही 
उम्रके विनाश का हेतु है, इससे मित्र के स्नेह से भेरा चित्त बहुत 
दी घबड़ाता है। ( प्रकाश ) भद्र ! तुम्दारे सित्र का चरित्र हम 
सबिस्तार सुना चाहते ६ई। . २०० 
पुरुष --आय | अब में किसी प्रकार से मरने में विलंब नहीं कर 
ु सदता। 
राज््त--यह वृत्तांत तो अवश्य सुनने के योग्य है, इखसे कद्दो । 
पुरुष-- मया करें | आप एंसा इठ करते हैं तो सनिये | 
राक्षम---हाँ | ज्ञी लगा कर स नते हे कद्दी । 
पुरप--भापने सना ही दोगा कि इस नगर में प्रसिद्ध जोहरी सेठ 
च'दनदास हैं| 


स्पक्ष- दुःख से आप ही आप ) देव न हमार |बनाश का द्वार 
अब खोल दिया | हृदय ! स्थिर हो, अभी न जाने क्‍या क्‍या कष्ट 
तुमको सुबना हो | ( प्रक्रट ) भद्र ! हमने भी स ना है कि वह २१० 
साधु अत्य त सित्रवत्सल है। उन्हें क्या हुआ ः 
पुरुष--वह जिष्णुदास के अत्यन्त मित्र हैं। 
.... श्र --( आप दी आप ) यह सब हृदय के हेतु शोक का बजा 
है।( प्रकाश ) हाँ आगे। 
पुरुष--सो जिष्णुदास ने मित्र की भाँति चंद्रगुप्त से बहुत विन 
किया । 
राज़त--क््य। क्या ! 


पुस्ष--कि देव ! हमारे घर में जो कुछ कुट्ठ बपालन का द्रव्य | 
झाप सब ले लें, पर हमारे मित्र चंदनदास को छोड़ दें । 


राचस--( आप दी आप ) बाद फिष्णुदास | तुम धन्य हो ! २ 
ठुमने मित्र-स्नेह का निवोह डिया । 


जाघन के द्वित नारी तजें पति, पूत तजें पितु सोबदि खोई। 
माई सं भाई लरें रिपु से, धुनि मित्रता मित्र तजै दुख णोई ४ 
ता धन को बनिया है गिन्यो न, दियो दुख मींत सों आरत होई। 
स्वार्थ अर्थ तुम्दारोइ है तुमरे सम ओर न या जग कोई॥ 
( प्रकाश ) इस बाव पर मौय तने क्या कहा 


पुरष--झाय | इस पर चंद्रगुण्त ने उनसे कद्ठा कि “जिष्णुदा 
. इसने घन के देतु चदनदास को दंड नहीं दिया दे। इधने श्रम 
राक्षस का कुटुम्ध अपने घर में छिपाया और बहुत माँगने पर 
न दिया | अब भी जो यद्द दे दे तो छूट जाय, नहीं तो इस्रको 
प्राशदंड द्वोगा, तभी इसारा क्रोध शांत होगा और दूसरे लोगों के 
इप्से डर होगा /” यह कद्द उसको वध्यस्थान में भेज्न दिया ! जि 
दास ने कहा कि “हस कान से अपने सिन्र का अमंगल स्‌ नन्‍् 
पहले मर जायें तो अच्छी बात है”? और अन्न में प्रवेश करने 
वन में चल्ने गए। हसने भो इसी द्वेत, कि उनका मरण न स नें; 


छुठा अंक | ० 


निमश्व० दिया छि फासी लगा करमर जाया ओर इसी हेतु यहाँ 
आये हैं | । 
राक्ष--[ घबड़ा कर ) अभी चंइनदास को सारा तो नहीं ९ 


पुरुष --आय | अभी नहीं मारा है, बारंबार अब भी उनसे 
अमःत्य राक्षम्र का कुटुम्व माँगते हैं और वह मिछ्वत्सक्ता से २४० 
नहीं देत; इसी में इतना बिलंव हुआ। . « 
राक्षस्-- सदषे आप ही आप) वाह सिन्न चंदनदास ! बाहद ! 
धन्य | धन्य ! 
मित्र परोच्छहु में कियों सरनागत प्रतिपाल । 
निरमल जप्न सिबि सो लियो तुम या काल कराल ॥ 


( प्रद्यश ) मद्र | तुम शीघ्र जाकर >ष्णुदास को जलने से 
रोको; हस जाकर अभी चंदनदास को छुड़'ते हैं । 
पुरष--ग्राय ! आप छिस उपाय से चंदनदास को छुड्टाइएगा 
राज्स्ु-- खडग मियान से खींचकर ) इल दुःख में एकांत सित्र 
निष्कूय कृप ण॒ से । २५० 
समर-साघ तन पुलकित, नित साथी मम कर को | 
रन महें बारहिं बर परिछयो जिन बल पर के ॥ 
बिगत जलद नम नौल खड्ग यह रेस बढ़ावत | 
सीत-कष्ट सों दुखिहु मोहि रनद्तित उम्मावत ॥ 

' पुरुष--सेठ चंदनदास के प्राण बचने का वपाय मेंने सना, किंतु 
एसे टेढ़े समय में इसका परिशास कया द्दोगा, यद्द में नहीं कद सकता 
( राक्षस को देखकर पेर पर गिरता है) आय ! सगृद्वीव नामधंव 
अमात्य राक्षस आप ही हैं ! यह मेरा सन्रेह्द आप दूर कीजिए | 

राक्ष-भद्र | मत कुत्न विनाश से दुखी ओर मित्र के नाश का 
कारण यथार्थनामा अनाय राक्षय में ही हूँ । २६० 
पुरुष-«- फिर पैर पर गिरता है )धन्य हैं! बड़ा ही आनंद 
हुआ | आपने हम को आज कृतकृत्य किया । द 


प्हे मुद्राराक्षत्त नाई. 


राज्स्त-भद्र ! उठो । देर करने की कोई आवश्यकूता नहीं। 
जिष्णुदास से कहो कि राक्षत् चंदन को अभी छुड़ाता है । 
[ खड॒ग खींचे हुए 'सप्तर साध! इत्यादि पढ़ता हुआ इधर 
बधर टहलता है ] 
पुरुष--( पैर पर गिरकर ) अमात्य-चरण | प्रसन्न हों। मैं यह 
'बिनती करता हूँ कि चद्रणुप्त दुष्ट ने पहले शक्टदाख के बध की भाज्ञा 
दी थी | फिर न जाने कौन शकट॒दास को छुड़ा कर -उस्रको कहीं 
परदेश में भगा ले गया । आय शकझटदासख्र के वध में धोखा २७० 
खाने से चंद्रगुप्त ने क्रोध कर प्रमादी समकझर उन वंधिकों ही को 
मार डाला | तब से वधिक जो किघ्ती को वधस्थान में हे जाते हैं 
ओर मार्ग में किसी को शक्ष खींचे हुए देखते हैं, तो छुड्टा ले जाने 
के भय से अपराधी को बोच ही में शुरंव मार डालते हैं। इससे 
श॒ ह खींचे हुए आपके वहाँ जाने से चंदनदास की मृत्यु में और भी 
शोधरता होगी ( ज्ञाता है )। 
.. . राज्श--( आप ही आप ) उत्त चाणक्य बढु का नीतिमार्ग कुछ 
खममऊ नहीं पड़ता, क्‍योंकि-- क्‍ 
सकट बच्ये। जे ता कहेँ तो क्‍यों चातक घात। 
जाल भये का खेल मैं कछु समझये नहिं जात॥ . २८० 
( सोचकर ) हम 
नहिं शत्ष के यह काल यात्ों मोत ब्रीवन जाइहै। 
जो नोति स्रेचें या समय तो व्यर्थ समय नसाहहै; 
चुप रहनहू नहिं जेग्र जब मम द्वित बिपति चंदन परयो | 
पार्सो बचावन श्रियहिं श्रब इम देह निज बिक्रय करयो ॥ 


| तजबाए फेंरूछर जाता है ] 
इति बष्याकऋ 


बम कि ह ८६ 
सप्तम अक 


स्थान-- खली देने का मसान 
[ पदचला चांडाल आता है | 

चांडाल--इंटों लोगो इटो, दूर द्वो भाइयो, दूर दो | जो अपना 
प्राण, घन ओर कुज्ञ बचान हो तो दूर हो। राजा का विरोध यत्न- 
पृवक छोड़ो -- 

करिं के पथ्य-विरोध इक रोगी त्यायत पान । 
वे विरोध उप सों किए नसत सकुल नर, जान ॥ 

जो न सानो तो इस राजा के विरोधी को देखो ज्ञो स्ी-पुत्र समेत 
यहाँ सूली देने को लाया जाता है। (ऊपर देखकर ) क्‍या कहद्दा 
<इस चदनदाल के छूटने का कुछ उपाय »ी है ?? “तल्ा इस बेचारे १० 
के छूटने का कौन 6पाय है ? पर हाँ जो यह मंत्री राचास का कुठुक्न 
दे दे तो छूट जाय ।? (फिर ऊपर देख कर ) क्‍या कहा कि यह 
शरणागतवत्पल प्राण देगा, पर यह बुरा कम न करेगा ।/ 'तो फिर 
इसकी बुरी गति होगी, क्योंकि बचने का तो बही एक उपाय है !! 

[ कंधे पर सूल्ली रक्खे झ्त्यु का कपड़ा पहिने चंदनदांस, उप्की 
स्धी कोर पुत्र और दूसरा चांडाल आते हैं। ] | 
. जो-दाय द्वाय | जो हम लोग पित्य अपनी बात वियइने के 
डर ख फू क-फूं क॒ कर पेर रखते थे उन्हीं हम लोगों की चोरों की भाँति 
मृत्यु होती दे | काजल देवता को नम्तस्कार है, निसको सित्र उदाप्ीन 
सभी एक से हैँ, कयोंकि-- २० 

छोड़ि माल भख मरन भय जियहिं खाइ तन घास । 
तिन गरीब झूग के कश्द्टि निरदय ब्याथा नाख॥ 
( चारों ओर देखकर ) 

अरे भाईं जिष्णुदासख ! सेरी बात का उत्तर क्‍यों नहीं देते! 

दवाय | ऐसे समय में कौन ठद्दर सकता है ? 


६० मुद्रारात्तय नारढ. 
चंदन०--” आँसू भरकर ) हाय ! ये मेरे खब मित्र बेचारे कु 
नहीं कर सकते, केवल रोते हैं और अपने को अकर्मर्य समः 
शोक ४ सूख्ता सूखा मु ह किये ऑसू भरी आँखों से एक टड मे 
ही ओर देखते चले आते हैं । 
देनों वांडाल--अजी चंदनदास ! अब तुम फाँसी के स्थान पर ३९. 
आ चुडे इससे कुटु ब. को बिदा करो | 


चंदन०--( स्री से ) अन्न तुम पुत्र को लेकर ज्ञाओ, क्योंकि भा, 
तुम्हारे जाने की भूमि नहीं है ! 

ल्लनी-ऐसे समय में तो हम लोगों को बिदा करना उचित्त ही है 
क्योंकि आप परलोक में जाते हैं, कुछ परदेश नहीं जाते 
( रोती है ) 

चंदन०--सुनो ! में कुछ अपने दोष से नहीं मारा जाता, पढ़ 

ञ्र के हेतु मेरे प्राण जाते हैं, तो इस हे के स्थान पर क्यों 

रोती है 


ज्ञी--नाथ ! जो यह वात है तो कुटुब को क्‍यों बिदा करते हो ९ ४६ 
चंदन ०--तो फिर तुम कया कहती हो ! 
स्री--( आसू भरकर ) नाथ ! कृपा करके मुझे भी साथ ले चल्नो। 
दन०--हा ! यह त्‌म कैसी बात करती हो ? हरे | तुम. इस 
बाज़्ञक का मुंह देखो ओर इसकी रक्षा करो. क्‍योंकि यह बेचार 
भी लोक व्यवद्दार नहीं ज्ञानगा | यह किसका मुह देख करः 
जीएगा ९ 
ज्ीः--इस्रकी रक्षा कुक्देडी करेंगी। बेटा ! अब पिता फिर 
सिलेंगे, इससे मिलकर अरणास कर ले ! 
बालक-- पेरों पर गिर क्ले)पिता ! मैं आपके तिला कर 
रूगा ध्‌ 
चंदन बेरा ! जह चाणक्य न हो वहाँ बसना । 
देनों चांदाल -( सूजी, खड़ी कर के ) अजी चंश्नदास ! देखू 
सूज्ली खड़ी हुई, अब स्रावधान' हो जाझो । 


.._झम अंक कर ह डे 


-( रोकर ) कोगो ! बचाओ, अरे ! कोई बचा धो ! क्‍ 
चंदून*+--भाइये, तत्रिक ठहरो (सत्लरी से ) अरे |! अब तुम रो रो 
क्या नंदों को र्वग से बुला. लोगो ! अब वे लोग:यहाँ नहीं हैं 

जो स्त्रियों पर सवेदा दया रखते थे । । 
१ चांडाल--अरे वेरुवेश्रक | पकड़ इस चंदनदाल को, घरवालें 
आप दी रो पीटकर चले जायेंगे। 8. «५ क्‍ 
बांढाल--अच्छा बजलोमक में पकड़ता हैं | - . ' ६० 
४ चैदन०-भाइयो ! तनिक ठहरो, मैं अपने क़्ड़के से मिल ले । 
( छड़के को गले लगाकर ओऔर माथा सूघकर ) बेटा! मरना तो 
था द्वी, पर एक मित्र के हेतु मरते हैं, इससे सोच सत कर |. ु 
पुत्र-पिता ! क्या हमारे कुल के लोग एसा ही करते आए हैं ९ 
( पैर पर गिर पढ़ता है )। 
हे २ वांडाल--पकड़ रे वजज्ञोमक ! ( दोनों चंदनदास को पकडढ़ते 
)। 
न्ली--लोगो | बचाओ २, बचाओ ! 
[ वेग से राक्षस आता है ] 
राहस--डगो मत डरो सत | सुनो सुनो घातको ! चंदनदास ७० 
की मत मारना, क्‍योंडि-- 
नसत स्वामिकुल जिन लख्यो निज चख शत्र समान। 
मित्र दुःख हू मैं घरयो निलज होइ जिन प्रान || 
तुम सा द्वारि बिगारि स्थ कढ़ी न जाकी साँस | 
ता राज्षश्त के कंठ मैं डारहु यह जमफाँप |! 
. चंदन०-[ देखकर औ<- आँखों में आँसू भरकर ) असात्य ! 
यह क्या करत हो ? 
राक्षय- भि5, तुन्दारे रूच्चरितर का एक छोटा घा अल हरण | 


चंदन--अमात्य, मेरा किया तो सब निष्फल्न हो गया, पर 
आपने ए से समय यह साहस अनुचित किया | ष० 


5 सुद्राराज्षस नाठक . 
राजस--मिंत्र चंदनदास ! उलहना -मत दो, सभी स्वार्यो हैं।' 
( चांडाल से ) अज्ी | तुम दुष्ट चाणक्य से कहो । 
दोनों चॉढाल--क्या कहे ? 
राक्षत -- 
लिन कक्ति में हूँ मित्र-द्दित तृव सम छोड़यों भान । 
जाके जस-रवि सामुद्दे स्रिविजस दौप समान || 
जाके भति निमल चरित, दया आदि नित जानि। 
बोडहु सब लज्जित भए, परम शुद्ध जेद्दि मानि || 
ता पूजा के पान्न के मारत घरि तू, पाप ! पे 
जाके द्वित, सो शत्रु तुब आयो इत में आप ! ६५ 
९ बांडाल--अरे वेशुवेत्रक | तू चंदतदास को पकड़ेछर इस 


“मसान के पेढ़ की छाया में बैठ, तब से संत्री चाणक्य को समाचार 
दूं. कि अमात्य राक्षख पकड़ा गया। 

२ बांदाल -अच्छा रे वज्लत्तोमक | ( चंदलदास, स्री, बालक और 
' सत्नी को लेकर जादा है। 

१ चांढडाल--( राक्षख को लेकर धूम कर ) अरे | यहाँ पर को 
है ९ नंदकुल-सेनासंचय के चूर्ण करने वाले वज्र से, वैजे दी मोयकुर 
में लक्ष्मी और धम स्थापना करने बाले आय चाणक्य से कहो-- 

राज्स-- आप हो आप ) हाय ! यह भी राक्षत् को सुनन 
क्िखा था । १० 

३ चॉडाल--( कि आपकी नीति ने जिखकी बुद्धि को घेर ल्िय 
है, वह अमात्य राक्षख पकड्ठा गया । * 

[ परदे में सब्र शरीर छिपाए केवल मुह खोले चाशक्य आता है 
चाणक्य --अरे | कहो, कहो | 


किन जिन बसननि में घरो कठिन अगिनि कौ ज्वाल £ 
रोकी किन गति वायु की ढडोरिन दौ के जाल ? 


प्रम्म अंक के 


किन गजपति मरदन प्रबल सिंह पॉणनरा दीन १ 
किन देव सिज बाहुबल पार समुद्रहिं कौन ! 
१ चांढडाल--परम नोतिनिपुण आपने तो"“"**॥ 
चायणक्य--अनो ! ऐसा मत कहो, बरन्‌ “नन्‍्द $ऋल हषों देव ने! ११० 
पह कही | 
राक्षत्र-- देख कर आप ही आप ) भरे | ह््या यही दुरात्मा 
वा मद्दात्मा कोटिल्य है | 
सामर जिमि बहु रनमय, तिमि सब गुन की खान। 
तोष दहोत नहिं देखि ग्रुन, बेरी हू निज जानि ॥ 
चाणक्य--( इख कर ) अरे यही अधात्य राक्षप्त हे ९ जिस 
महात्मा ने-- 
बहु दुख सों सोचत खदा, जागत रेन बिद्दाय। 
मेरीं मति अर चंद्र की सेननि दई भकाय || 
( परदे से बाहर निरुल कर ) अज्नी अन्नी, अमात्य राक्षस | १२० 
में विष्णुगुप्त आपको दरडकत्‌ करता हूँ | ( पैर छूता है ) 
राजस--( अप ही आप ) अप मुझे भ्रमत्य कहना तो केवल 
मु ६ |चढ़ाना है ( प्रकट ) अजी विध्णुगुप्त | में चरण्डालों से छू गया 
हूँ, इससे मुमे मत छुओ। 
... चाणक्य--अमत्य राक्षस ! वह श्वपाक्त नहीं है वह आपका 
जाना सुना थिद्धथेक् नामा राज्ञपुरुष दी है और दूखवरा भो 
समिद्धाथंक नामा राजपुरुष हो है और इन्हीं दोनों द्वारा विश्वास 


“उत्पन्न करके उस दिन शकटदास को घोखा देकर मैंने बह पत्र 
लिखवाय। था | 


राज़प्र- आप ही आप ; अहा ! बहुत अच्छा हुआ कि १३० 
मेरा शकटदास पर से खंदेह दूर हो गया | 


चाणक्य--बहुत कहाँ तक कहूँ-- 


वे सब अद्रभटादि, वद छिद्धार्थंझ, वह लेख। 
बह भदंत, वद भूषणहु, वह नट भारत भेख || 


+4 अव्ारात्स बा 
पह दुख चंदनदास को, जो कछु दियो दिखाय | ४ 
सो सब सम ( कज्तजा से कुछ सकुचाकर ) ' 
सो सब राज। चंद को तुमसों मिलन उपाय ॥ 

देखिए यह राजा भी आप से मिलने आप दी आते हैं। । 

राक्षत--( आप ही आप ) अब क्‍या करें ? ( प्रगट ) हाँ। में देख 

रह्म हूँ । हे १४० 

[ सेवकों के संग राजा झाता है ] 
राजा- आप ही आप ) गुरुजी ने बिना युद्ध हो दुजय शत्रु का 
इंद भीत किया, इसमें स॑ (इ नहीं | मैं तो बढ़ा त्लज्जित दो रहा । 
कयोंकि--- 
हे बिनु काम, लजाय करि नौचों मुख, भरि ग्रोक । 
स्वत सदा निधंग में म्रम बानन के थोद ॥ 
सेवहिं धनुष उतारिं हम, तदपि सकहिं जग जीति। 
जाके गुद्द जाग्रत प्वदा नौति-निपुन गत-भौति || 
. ६ चाणक्य के पास जाकर ) आर्य ! चंद्रगुप्त प्रशाम करवा है। 

3. अं पवा | अब सब अस्तीस सच्ची हुई, इससे इन पूज्य १४ 
अमात्य राक्षस को नमस्कार करो। यह तुम्द्दारे पित! के श्वब मत्रिय 
में मुख्य हैं । | 

रकश्व-( आग ही आप ) क्गाया न इसने संबब । 
राजा-( राज्त् के पास आकर ) आये ! चंद्रगुप्त प्रणार 
करता है| क्‍ 
राक्षत्न--( देख कर आप दी आप ) अद्दा | यही चंद्रगुष्त दै। 
होनहार बाक़े उदय, बालपने ही जाइ। 
राज लह्दो जिन बाल गञ्न लूथाथिप सम होइ। 
( प्रगट |--महाराज | ज्ञय ह्दो। 
राजा-बआ।ये | 
. ई म्दरे झ्ाद्ठत बहुईि गुर जागत नौति प्रबीन | - 
हैंड कहा या जयत में जाहि न जय इम कौन ॥ 


१६, 


प्म अंक ६४. 


राज्स--( आप ही आप ) देखो, यह चाशुक््य का सिखाया 
बढ़ाया मुझसे कैसी सेवकों की सी बातें करता है। नहीं, नहीं यह 
आप ही विनीत है| अदा ! देख्यो चंद्रगुप्त पर डाइ के बदले उल्टा 
बनुराग होता दे | चाशक्य सब स्थान पर यशस्वी है, कयोंकि--- 
पाह सवामि सतयात्र जो म्न्नों मूरुख होइ। 
तौड़ू पावे लास जस, इत तो पढित देई।॥ 
मूरख स्वासी लद्दि पिरे चतुर सचिव हू द्वारि। 
नदौ-तौर तर जिमि नप्तत णीरन हवे लट्टि बारि || १७० 
चाणकृरय--क्यो अमात्य राक्षत्त ! आप कया चंदनदास हा प्राण 
बचाया चादइते हैं ९ 
राक्स--इस में क्‍या संदेह दे ? 
चाणक्य “पर अमात्य | आप शज्त्र अहण नहीं करते, इससे सदेदद 
रीता है कि आपने अभी राजा पर अनुअह् नहीं किया। इससे जो 
बच ही चंद्तदास का प्राण बचाया चाहत द्ों तो यदद शत्र ल्लीजिये। 
राज --छुनो विष्सुगुप्त ! ऐप कभी नहीं हो सकता, क्योंकि 
(मं इस यांग्य नहीं। विशेष कर के जब तक तुम शस्त्र अद्ण किये हो 
[बे तक इसारे शस्त्र प्रहण करते का क्या काम है ९ 
बाणक्य--भक्षा अमात्य | आपने यह कहाँ से निकाला कि श्ष्य० 
(म योग्य हैं और आप अयोग्य हैं ९ क्‍योंकि देखिए--- 
रहत लगामहिं कस्े अश्व कौ पौठ न छोड़त । 
खान पान भसनान भोग तजि मूख नहिं मोढ्त || 
छुटे सब सुख स्ाज नींद नहिं आवत नयनन। 
निसि दिन चोंकत रहत वौर सब भय घरि निज मन || 
यह दोदन स्तरों सब छुन कत्यो उप गजगन अवरेसिये। 
रिपुदप-वृर कर अति प्रबवल्त निज मदत्म-बल् देखिये ॥ 
| इन बातों से क्‍या! भापके शखस्र मदण किये बना तो 
दुख बचता-भी नहीं । | 
क््--: आप दी आप ) क् १६० 


दर 


नंद-नेह छूठयो नहीं, दास भए अरि साथ। 
ते तर कैसे कारिहें, जे पाले निज हाथ] 
कैसे करिददें मित्र पे हम निज कर सों घांता 
अद्दो भाग्य गति अति प्रबल, भोदिं कछु जानि न जात ॥ 
(प्रकारा ) अच्छा विध्णुगुप्त ! मेंगाओ' खड़ा “वमरथवइ 
प्रतिपत्तिहेतवे सुहृत/्नेह्ा 4”? देखा, में उपस्थित हूँ । 


चाणक्य--( राक्षत्र को खकू देकर हे से ) राजन वृषत्ञ | द 
है! बधाई है | अब अमात्य राक्षस ने तुम पर अनुग्रह किया। 
: तुम्हारी दिन दिन बढ़ती ही है । 

राजा--यह सब आपकी कृपा का फल्न दे । क्‍ 

[ पुरुष आता दे ] । 
पुरष--जय हो मद्दाराज की, जय दो महाराज ! भद्र॒भंट,4 
रायणादक मलयक्ेतु को द्वाथ पैर बाँध कर लाए है और ह! 


गे 


खड़े हैं। इसमें महाराज की क्‍या अश/ज्ञा द्वोतो है 


चाणक्य--हाँ सुनो । अज्ञी | अमात्य राक्षस से निवेदन १ 
चर 
अब सब काम वही करंगे। 


राक्षत्र-( आप द्वी आप ) कैछा अपने वश में करके मुझ 
कद्दलाता है। क्या करें. ( प्रकाश ) मद्दाराज चंद्रगुप्त ! यह तो 
जानते दी हैं कि हम लोगों का मल्यकेतु का कुछ दिन तक 
रहा है इससे उसका प्राण तो बचाना दी चाहिये । 

राजा ( चाणक्य का मुद्द देखता है ) क्‍ | 

चाणक्य--मदहाराज्र ! अमात्य राक्षस की पहक्की बात दो : 
साननो दी चाहिये ( पुरुष स्रे ») अजी | तुम भद्रभटादिकों से 
. दो कि “असात्य राक्षक्न. के कहने से मद्दाराज़ चंद्रगुप्त मत्तयवे 


उसके पिता का राज्य देते हैं? इससे तुम ल्लोग सग जाकर ' 
राज़ पर बिठा आओ। 


पुरुष--जों आज्ञा | 


ता 


| ' सप्तम अंक ६७ 





चाणक्य--अजी अभी ठइरो, छुनो ! दुगपाज्ञ विन्रयपाज्ष से 
यह कह दो कि अमात्य राक्षप्त के शल्न-प्रहण से प्रश्न होकर 
मद्दाराज चंद्रगुप्त यह आज्ञा करते हैं कि “चंइनदास को सत्र २२० 
 नगरों का जगत्‌ सेठ कर दो ।” 
पुरय-- रो आज्ञा (जाता है )। 
चाणक्य--चंद्रगुप्त अब और में क्या तुम्हारा प्रिय करू ९ ४ 
. राजा- इससे बढ़कर ओर क्या भज्ञा होगा? 
मैत्री राक्षतआ सों भई, मिलल्‍यो अकंटडक राज । 
नंद नसे पब अब कहा यादों बढ़े सुखलपाज ॥ 
चाणक्य--, प्रतिद्दारी से ) विजये ! दुर्गपाल विजयपाज्ञ से 
कद्दी कि “अमात्य राक्षश्न के मेज्न से श्रस्न्न दोऋर महद्दाराब चंद्रगुप्त 
आज्ञा करते हैं कि द्वाथ', घोड़ों को छोड़कर और खब “बंधुओं का 
बंघन छोड़ दो” वा जब अमात्य राक्षघ्त मंत्री हुए तब अब द्वाथी २३० 
घोड़ों का क्या सोच है ९ इससे--- 
हि छोड़ो सब गज तुरेंग अब, कछु मत राखो बॉँघि। ४. 
केवल हम बाँचत सिखा, निज परतिज्ञा साधि॥ 
( शिखा बॉघता है ) 
प्रतिदारी--ज्ो आज्ञा ( जाती है )। 
चाणक्य--अमत्य राख ! में इससे बदुबर और कुछ भी 
आपका प्रिय कर सकता हूँ। 
राजस--इससे बढ़कर और हमारा क्या प्रिय होगा ? पर 
जो इतने पर भी संतोष न हो तो यह आर्श बाद सत्य हो-- , 
* बाराह्यीमात्मयोनेस्तनुमतनुबलामास्थितस्यानुहूपां रण 
यध्य प्रारदन्‍्तकोटिम्प्रलयपरिगता शिक्षिये भृतघात्री ॥ 
म्लेच्छेय्द्रेज्यमाना भुजयुग मधुना पीवरं राजमू्तें: 
स श्रोमदन्धुभुत्यश्चिर मवतुमद्दीम्पा थिवरचन्द्रयुप्तः ॥ २४३ 
| धब ज्ञाते हैं ] 
इति सप्तमांक 


फ्ह 
है 
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रेप 
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इस्र साटक के आदि-अंत तथा अंकों $ विश्र/मस्थल्न में रंगशाक्ष 
में ये गीत गाने चाहिएँ । यधा-- 
(रब के पृर्व मंगलाचरणा में ) 
« (६ ध्रुवषद चोताला ) 


जय जय जग्दोश राम, श्याम धम पूरा काम । 
आनंदधन ब्रह्म विष्ण, सतृवित सुखकारी ॥ 
कंस राबनादि काल; सतत प्रनत-भक्तपाल । 
सोमित गल मुक्तमाल, दौन ताप हारी ॥ 
प्रेममरन पापदरन, अधरन-जन सरन-चरन। 
सुखधि करन दुखदटि दरन, बृंदाबनचारी ॥ 
रमाबास जगनिबास, राम रमन समनत्रास । 
बिनवत हरिचंद! दास, जय जय गिरिधारी ॥ 
( प्रस्तावना के अंत तथा प्रथम अंछ के झार॑भ में ) 

[ चाल-लखनऊ की ठुमरी “शाहजूादे आलम तेरे लिए” इस चांख की] 
जिनके द्वितकारक पंडित हैं तिनकों कह्दा सन्रुत को ढर है। 
समुर्क जग में स्रब नौतिन्द जो तिन्हें ठुगे बिदेस मानों घर है ॥ 
जिन भिन्नता राखी है लायक सों तिनकों तिनका हू भद्दा सर है। 
जिनकी परतिज्ञा 2रे न कबों तिनकों जय ही सब ही थर है॥२॥ 
( भ्रधुंयू अंक की समाप्ति ओर दूसरे अंक के प्रारम्भ में ) 

'जग मैं घर की फूट बुरी 

घर के फूठहिं रों बिनसाई सुबरन सलंकपुरी ॥ 
फूटहिं सों सब कोरव नासे भारत' जुद्ध भयो। 
जाकी घाटों या भारत में अब लों नहिं पूजयो॥ 
फूर्टाई "सो जयचंद बुलायो जवनन भारत घाम- 
जाको फल अब लो भोगत सत्र आरज होह गुलाम | 


बरिशिष्ट क्‌ 


फूटडिं सो नवनंद बिनासे गयो भमगध को राज ! 
चुंदहगुप्त को नासन चाह्यो आपु नसे सह साज् ॥ 
जो जग में घन मान झोर बल अपुनों राखन दहोय। 
तो अपने घर में भूलेह फूटि करो मति कोय ॥रे॥। 


( दूसरे अंक की समाप्वि और तीररे अंक के आरंभ में ) 


शा 


जग में तेई चतुर कद्दानें । 
जो सब विधि अपने कारज को नोकी भाँति बनावे॥ 
पढ़यो लिख्यो किन होइ जु पे नहिं कारण साधन जाने । 
ताहदी को मूरत या जग में सब कोक अनुमाने || 
छल मैं पातक द्वोत जद॒पि यह शास्त्र में बहु गायो। 
पें अरि सों छल किए दोष नहिं मुनियन यह है बतायो ॥४॥ 
( तीडरे अंक की समाप्ति और चतुर्थ अंक के आरंभ में ) 
[ ठुमरी ] 
तिनकी न कछू कबहेूँ बिगरे, शुरु लोगन के कहदनों जो करें । 
जिनके गुरु पंथ दिखावत हैं ते कुपंथ पें भूलि न पाँव घरें॥ 
जिन को शुरु रच्छुत आप रहें ते ब्रिगारे न बेरिन के बिगरें। 
. शुरु के उपदेश सुनो सर ही ऊग करज जासे सबे सेंमरें ॥श)॥। 
( चतुथ अंक की भसमाःप्त और पंचम अंक के आरंभ में ) 
[ पूर्वी ] 
करि सूरख मिन्र मिताई, फिर पदितैदों रे भाई !। 
अंत दगा खेंहीं सिर धुनिद्दो रहिदों सबे गंबाई ॥ 
मूर्ख जे। कछु छहितहु करें तो तामें अंत घुराई। 
उलटो उलटो काज करत सब देहें अंत नसाई॥ 
लाख करो द्वित मूरख सों पे ताहि न कछु समुझाई। 
अत,बुराई सिर पे ऐदे रहि जैद्ो मुँद बाई॥ 
फिर पदितेद्दो रे माई ! ॥६॥ 


हद 


हे ७ मुद्राराप नादढ 
(पंचम अंछ की समाप्ति णोर छठे आंड के आरंभ में) 
'[ काफी ताल होली का ] 


छुलियन सों रहो सावधान नहिं तो पछुताओगे । 
इनकी बातन में फेँसि रहिदी सबदि गेँवाओगे ॥ 
स्वार्थ लोभी जन सों आखिर दगा उठाओगे। 
तब सुख पेद्ों जब साँचन सों नेह बढ़ाओगे ॥७॥ 


(छठे अंड की समाप्त ओर सातवें अक के आरंभ में) 


ष्ैँ 4 ढ 


[ “जिनके मन में प्िंय रास बसे” इस धुन की ] 
जय सूरज चाँद टरे तो 2रे पे न सज्जन नेहु कबों बिचले। 
घन संपति सर्वश्न गेह नप्तो नहिं प्रेम की में़ से एड टले॥ 
सतबादिन कों तिनका सम प्रान रहे तो रहे था ढले ते ढले। 
निज्र मीत की प्रीत प्रतंत रहो इक ओोर बे जग जाड भले ८॥ 


( अंत में गाने को ) 


[ बिद्दाग़, इलोक के अथे के अनुसार ] 
हरी इरि रूप सबे जग बाघा । 


जा सड्प सों धरिन उधारी निज जन कारज साधा | 
जिमि तव दाढ़ अग्र ले राखी महि दइति असुर गिरायो ॥ 
कनक दृष्टि म्लेच्छन हूँ तिमि किन अब लो मारि नसायो ॥! 
आरज राज रूप तुम तासों माँगत यह बरदाना। 
प्रजा कुमुदगन चंद्र तृपति के करहु सकुल कल्याना ॥९॥ 


[ बिद्दाग ठमरी ) 


पूरी अमी कौ कठोरिया सी चिरजिशों सदा विकटाोरिया रानी। 
सृरज चंद्र प्रदास्त करें जब लों रहै सातहू सिंध में पानी॥ 
राज करो सुख सों तव लों निज पुत्र ओ पोन्न समेत «सयानी ! 
पालो प्रजागन को सुख सों जग कौरति गान करें गुन गानी ॥0१५॥ 
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| कालिंगढ़ा ] 
लहों सुख सब बिघि भारतवापी । 


विद्या कला जगत कौ सौग्तो तत्रि आलम कौ फाँसी। 
अपनो देश धरम कुल समुझहु छोड़ि दत्त निज दासी ॥ 
उद्यम करिके दहोहु एक मति निज बल बुद्धि प्रकाश्नी । 
पंचपीर की भगति छाँड़िके हो इृश्चिन उपासरी ॥ 
जम के ओर नरन सम येऊ द्वोठ सबे छुन रासी ॥११॥) 


5 ला उद्रपसकपाली; हजार: 


परिशिष्ट--ख 


व्प्पिणी 
अस्तावना 


५ट्रीदी--उन आशीवादात्मक श्लो« या पयोंको नांदी मंग्रला- 
वरणा कहते हैं, जिन्हें घूत्रधार नाटक के आरंभ करने में पहले पाठ 
करता है | विष्तशांति के लिए आरंभ में देवताओं की स्तुति करने 
ही प्रथा संरक्षत नाटरों में प्रचीन है । नांदी चार प्रकार की होती है-.. 
_मस्कृतिस छु लिकी आशी£ पत्नावल्ली तथा । घटना का कुछ आभास 
ऐने के कारण इस नाढठक को नांदी पत्नावज्ञी है। स्राहित्यदपंण में 
गंदी का आठ या बारद् पदों का होना लिखा है और भरत मुनि ने 
घ पदों को भी नांदी लिखी है । इस नाटक के मूल्न में आठ पढ़ हैं 
यदि पदों से पंक्ति मानी ज्ञाय ) भोर अनुवाद में दस हैं | अनुवाद 
$ आरंभ में छुपा था कि 'नांदी मंगलपाठ करता है?।| इससे ज्ञात 
तैता है कि नांदी कोई पुरुष विशेष है ज्ञो मंगलपाठ करता है। पर 
4'स्कृत जक्षण भंथों में स्पष्ट क्िखा है मंगल श्ल्लोकौं को ही नांदी कहते 
!। इस शब्द की ब्युत्पत्ति से भी यही अथे निकल्लता है। इससे 
[वोक्त वाक्य में नांदों शब्द का प्रयोग अशुद्ध है। इन विचारों से 
[वक्त वाक्य की क्रिया निकाज्ष दी गई। मंगरल्नाचरण के अनंतर 


श्न्शः मुद्राराज्स नाह। 


कोष्ठक में छप्त भी था कि 'नांढी पाठ के अनंतर!। इश्॒में 'नांदी 
शब्द का शुद्ध अथ्थ डिया गय है | 

१-7-यह दोहा अलुवादक क्षी स्वतंत्र रचना है। संस्क्षत-मूत्र व 
किसी अंश का अनुवाद नहीं है । लगभग अपनी सभी रचनाओं # 
भारतेंदुन्नी ने यह दोहा आरंभ सें दिया है, जो उन्हें बहुत प्रिय था 
बस्तुत: यह दोहा भावपूण है | अथ यह हुआ छि प्र मरूपी तप जह 
से भरे हुए ओर प्रतिदिन, छुदर रख, बहुत अधिक / अथोर' 
बरसने वाले जिस अपूव बादल को देखकर मेरा ( मोररूपी ) मर 
नाचने त्ञगता है उउ्क्की जय हो । की 

बादल को देखकर मोर का नाचना स्वाभाविक है। इच् दोहे दे 
घन शब्द से घनश्यास अर्थात्‌ श्रीकृष्ण का अर्थ ल्क्षिव है। इसपर 
मोर रूपो मन ओर नेह रूपी जल का रूपक है, घन और मोर में शेप 
है, फेरफार कर कहने से पर्यायोक्ति तथा कई अर्थ लगाने से 
स्मासोक्ति है | : 

३-९--इस सवेया का संस्कृत मूल इस प्रक.र है-- 

घन्‍्या केय॑ स्थिता ते शिरसि  शशिकला:; किन्नु नामेतदस्या ? 

नामवास्यास्तदेतत्परेचितमपि ते विह्मितं कर्य हेतोः !। 

नारी पृच्छामि नेन्दु ; कथयतु विजया न ॒प्रमार यदीरहु- 

देंव्या निहनोतुमिच्चोरिति सुरसरित'  शाट यमव्यादिभोव: ॥ 
.. वामाघोंग में बैठी पाती जी महादेवजी के मस्तक पर गंगाडी के 

देखकर पूछती हैं कि आपके प्विर पर यह कौन धन्या है। पार्वतीज्ज 

. भद्ददेवज़ी के आधे अंग में स्थान पाकर अपने को सबसे अधिक 
भाग्यवती सममती थीं पर उन्होंने जब गंगाजी को सिर पर चढ़ी 
देखा तब उनको पति की प्रेयी रुमकर ईर्ष्या से अद्द प्रश्न किया | 
घन्या का अथ भाग्यवत्ती है पर उससे कुछ व्यंग्य भी भन्नकता है 
कि स्त्री का पति के हृदय पर अधिकार होना ही उसझा बढ़ भागिनी 
होना हे न कि सिर पर चढ़ना। अनुवाद में केवल “कोन दे स्रीस 
पे! हे जिसमें धन्या शब्द नहीं लाया गया है। महादेव जी उत्तर देते 
हैं कि “शशिकला धर्थात्‌ चंद्रकत्ना है” केवल शशि या चंद्र न 
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कदकर शशिकला था चंद्रकल्ा कहने का यह तत्पय है हि बह स्त्रियों 
के उपयुक्त नाम है ओर इसे लेकर मद्दादेबजी प!वतोज्ो को अन्त में 
'डालना चाहते थे। पर पावंती जी को कुछ शंका दो गई, जिसके 
निवारणार्थे उन्हं ने फिर कहा कि "क्या यही नाम दे!” यहाँ 
अनुवाद में त्रिपुरारी शब्द बढ़ाया गया है इस प्रश्त पर भी 
महादेव जी इसी प्रकार का अमपूर्ण उत्तर देते हैं हि “हाँ, यही नाम 
है, तुम जानती भी हो; फिर कैसे भूल गई' |? परंतु इधर उत्तर से 
महादेवजी का काय सिद्ध नहीं हुआ और पावतीज्ी चंद्रध्ला शब्द 
का तथ्य समझ गई' | वच वे कहतो हैं कि नारीं प्रच्छामि नेन्दु”? 
अथात 'नारिद्दि पूछत चंद्रदि नाहिं? | पावेतज्ञी के कद्दने का यह श्र्थ 
है कि हम आउसे स्त्री ( के बारे में ) पूछती हैं न कि चंद्र के ( जिससे 
परिचित हैं )। पर मद्दादेवजी ढसता अथे उन्हें श्रम में डालने के 
क्षिए यों लगाते हैं कि पावतीज्ञी कहती हैं कि नारी को (से) पूछती हैं 
नक्विचंद्रको (से )। इस प्रकार ऋथ लगाकर बे उत्तर देते हैं कि 
यदि चंद्र का प्रमाण ठीक नहीं है, वह भूठा है कौर तुम स्त्री को 
प्रमाण मानती हो तो विज्या से (जो स्री और तुम्द्दारी सखी है ) 
पूछो । इस प्रकार गंगाजी को छिपाने के लिए जिश्न कूट बुद्ध से 
मदहादेवज्ञी ने काम लिया है, बद तुम्हारी रक्षा करे। 

इस पद में शब्शलंकार बक्रोक्ति है। यई भौर इसके बद के पद्‌ 
दोनों मंगल्लाचरण हैं, भिन्‍्हें कवि ने ग्रंथ की निर्विष्न समाप्ति के किए 
पहले हो बनाकर रखा है | नांदी या मंगलपाठ के पदों से कवि नाटक 
की घटनाझों का कुछ भाभाख दिला देते हैं | जैसे इस पद के चंद्र 
( चंद्रगुम ) ओर छल्लि ( शाब्य, चाणक्य की कूटनीति ) शब्दों से 
इस नाटक की मुख्य घटना का आसभाप्न सा मिल जाता है।इस 
नाटक में वीर रख प्रधान है और अद्भुत धपप्रधान है।इस नाटक 
में मुख्यतया चाणक्य की चह कूटनीति दिखल्ाई गई है, जिखसे उछने 
राक्षस को चंद्रगुप्त का साथ देने के किए बाध्य किया है। चंद्रगुप् 
नायक ( घरोदात्त ) है पर चाणक्य ही नाहक का प्रधान पुरुष 
मालूम पड़ता है। 
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१०-१३--मूल श्कीक-- . । 
पादस्याविभवन्तीमवनतिमबने... रक्षतः.. स्वैरपतैः 
संकेचनेव देष्णां स्‌ हुरभिनयतः: सर्वलिकातिगानाम्‌ । 
दर्टः लक्ष्येष नेअज्वलनकणम वें बध्नते दाहमभीते 
रिव्याघारानुराधात्‌ त्रिपुरविजयिन: पातु वे दुःख उत्तम ॥ ह 
त्रिपुर-विज्ञयी महादेवजी को इच्छा तांडव नृत्य करने की हुईं: 
तब उन्हें विचार हुआ कि यदि में नृत्य के खमय स्वच्छ दता से पेंर 
पटकूँगा, हाथ चल्माऊँगा और नेन्नों से देखू गा तो यह प्रृथ्त्री दवकर 
पातात्न को चज्ञी जायगी, चारों ओर के ज्ञोक टू2-फूट कर गिर जाय॑गें 
और आँखों की अप्नि से संसार जल जायगा । वब असुरों के तीन 
नगरों के नाश कर नेत्ाले महादेवजी ने कष्टनृत्य करता निश्चित किया; 
जिसका बणुन कवि यों करता है कि 'पृथ्त्री दब कर नीचे न ज्ञाय 
इसल्षिए उसके रक्ष,थे धीरे धीरे पेरों को चत्ना कर, सन्त ल्ोकों से आगे: 
जानेवाले बाहुओं को भाव बतलाते समय खसंकुचित करके ( जिसमें 
हाथ कगने से वे ज्ञोक नष्ट न हों) ओर नेत्र से अग्निज्याज्ञा निकलकर 
भस्म न कर दे इस डर से किसी ओर न देखते हुए त्रिपुरविजयी 
भगवान्‌ आधार के संकोच से जो कष्टनृत्य करते हैं व६ हमारी 
रक्षाकरे।! क्‍ 
अनुवाद में मूल का सब भाव आ गया है पर ४लकी प्रथम दो 
पंक्तियों में शिवज्ञी ने संसार के रक्षार्थ क्या कृष्ट बठाण था सो नहीं 
आया । मूज्ञ के त्रिपुरविद्ययी शब्द के अनुवाद में न आने से परि- 
करालं शर को कमी हो गई और छाथ ही बह आवश्यक था। क्योंकि 
इस पद में दिखलाया गया दे कि जिस अकछार क्रोघित द्वोने पर महा- 
देवजी ने त्रिपुर का नाश कर दिया थ। उस्री प्रकर चाणक्य ने भी 
क्रोब में नवनंहों का नाश कर दिया; पर शांति के समय जिस प्रकार 
प्रहदेजली सबके रक्षाथ कष्ट नृत्व कर रहे हैं उस्ची प्रकार क्रोध शांत 
दने पर चंद्रगुत के राज्य को दृढ़ करने के ल्षिए राक्षस को मिक्षाने 
है कष्टस्राध्य काये को चाणक्य ने शांति से अपनी कूढ ”नीति द्वारा 
फल किया । प्रथन्न तीन पंक्तियों में अतिशाब्रोक्ति क्लन्याक ने * 
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१०--पाताल--३राणानुतार पूथ्त्री के नीचे का सातवाँ लोक, जो 
सुबर्ण का है और नायों के वास करने के कारण नागज्लोग भी कद्त्ञाता 
है | अधोक्ञोक, प्रथ्वी के नीचे की ओर | 

१३--नाचत र वाल और गति के अनुवार हाथ पाँव को दिलाने, 
भाव बताने और इछलने कूरने को नाचना, नृत्य करता आदि 
कहते है | 

सबं >( १ ) सब, ( २ ) ( शव ) शिव, म.रेव | 

१६--सासंत ८ सदार , अधीनस्थ मांड लीक | 

१७ - मुद्राराज्षख २ ( सुद्रया ग्रहीत: राक्षलः इति मुद्राराक्ष॒त्रः ) 
नाटक के प्रधान पात्र चाणक्य दी भ्रभीष्ट-सिद्धि मुद्रा ( अथोत्‌ राक्षस 
की अँगूठों वाली मुद्रा, जिसे निपुणक-नामक चर ने लाकार दी थी ) 
के द्वारा हुई थी इसलिए नाटक का नाम यही रखा गया । 

२०--मूरख » ( मूख ) यहाँ कृषि-कर्म में अनसिज्ञ पुरुष के लिए 
मूर्ख शब्द ज्ञाया गया है। 
« २२--छुघर > कार्यों को सुघड़ापे से अथात्‌ अच्छी प्रकार 
करने बालो 

घरनी >गृ द्विणी गृहस्वामिनी | 

२६--प्रीसत सुगध # के शर, इज्ञायची आदि सुगंधित द्रव्य को 
पीघना । 

२८-२९--कहूँ तियगन,... ...... .--सुनि भावत अन्त 4--कहूँ 
तियगत-हुँकार सद्दित पुसक्ञ को शब्द द्ोत (ज्ञों) स्तन (हिं) अति 
सोद्दावत ( अरु ) जिय को सुनि सुखद भावत | मूज्ञ में जो के बाद 
का अंश नहीं है। 

३५-३५०-मूजल श्लोक का अथ>--है शुणबतों | उपायों की 
आधार | संखार-यात्रा के लिए त्रिव्ग को साधनेवाली ! कार्यों 
( कऋत्तव्य बतलाने ) के ल्षिए उपदेश देने वाल्नी ! मेरे घर की नीति 
विद्या खरूपिणी आय | शीघ्र आओ | 

अनुवाद में (री नटी | विज्लंब न कर सुनि प्यारी !! अधिक है। 
मूल शक्तो$ का श्लेष से अनेक ( ठीन ) अथ लेने के कारण आपमुखांग 
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के त्रिगत का यह एक दृदाहरण होता है पर अनुवाद में इन शं४ 
के बढ़ने से यह इसमें नहीं आ खका । मो-गृदद-नीति-श्वरूप। 
उपमा है। 


गुणबती--ल्ी के छ शुण सुमाषित में यों गिनायें हैं. करा 
मत्री, बचनेष दासी, भोज्येषु माता, शयनेषु रंभा। घम्मौनुकू 
कज्षमया घरित्री भायो. च षड्गुण्यवतीदद दुलेंभ। । नीतिविदा : 
संधि, विप्रह, यान्र ( चढ़ाई ), भासन ( छुअबसर पाने या निबंहत 
दूर करने के लिए रुकना ) हैथ ( मुख्य दरद्देश्य को गुप्त रख क 

दूसरा प्रकट करना ) और आश्रय (प्रवन्न की खह्ययता लेना 
गुण है। शरद में ज्ञज्ञ प्रखाद रूती गुण है। 5पायों की आधार-+ 
सांसारिक कार्यों के साधन को बाननेवाली। साम, दान, भेद अं 
दंड राजनीति के चार उपाय हैं । ज्िगीषा अर्थात जयेच्छा ६. 
शरद में उत्पन्न होना | * के ै 


संखार यात्रा के ज्षिए ( स्थितिद्देतोः ) त्रिबगं को साधने वाली-- 
 झांसारिक व्यापार अथ घम , काम को साथनेवाली । राज्य की स्थित 
के लिए--क्षयस्थानम्व॒वृद्धिश्व त्रिबगोनीतिरेदनाम--की साधिः 
नीतिविद्या | वर्षो के विगत होने से शरद विज्ञय का अवसर देकर 
झथ तथा उसे पूर्ण कर धम और काम को खाधती दे 
कार्या का उपदेश देने वाल्ी-शरद पक्ष में युद्धयात्रादि कार्यों क॑ 
प्रवर्षिका | | 


इस्र प्रकार भाया, नीतिविद्या तथा शरद तीन पत्षों में इस शलो 
का अर्थ घटाया गया है। पहले में सृत्रधार अपनी ञ्री को प्रसंश 
करता हुआ बुलाता है। दूसरे से राक्षस को पकड़ने योग्य नीतिविद 
का आह्न किया जाता है ओर वीसरे से तृतीय अंक में उल्लखि' 
शरद का आगस विखलाया जाता है। अर्थात्‌ श्लोरू के बिशेषणों बे 
तीन पिशेष्य माने गए हैं 


२४--संशकृत मुहावरे में ख्ियाँ पति को आयपुत्र कहकर संबेघर 
$चरती है 


४१--रखोई चढ़्ना“*चूल्हे पर कड़ाही, बठुआ आदि चढ़ाकर 
रखोई आदि पाकर करना; जिससे यद्द मुद्दाविरा बस गया है! 
४७--ज्योति:शाखत्र के चौधठों अंगॉ--डज्योतिष अर्थात्‌ प्रहनक्षत्र 


आदि की गति इत्यादि विषयक शाख को ज्योतिःशास्त्र कहते हैं, जिसके 
बीस अंग और चालीस उपांग गर्गसंहिता में दिए गए हैं । 


४१-१२०-इस दोहे का स॑स्कृत मूल इस्र प्रकार है--- 
ऋरप्रहः सकेतस्चंद्रससम्पूरा मण्डललमिदानीम्‌ । 
अभिभवितृमिच्छुति बलात्‌ रक्तत्येन॑ तु बुधयोगः | 


अन्व्रय --सःक्रर प्रह: केतु: असंपूर्ण मण्डल्षम्‌ चंद्रम्‌ इदानीम्‌ बक्षातू 


। द अभिभवितुम्‌ इंच्छात | बुधयोग तुएव रक्ति। 


झथे--क्र भरद्द केतु चंद्रमा के अपूण मंडल को वल्ल।त्‌ आस काना 


. जवाइता है पर बुधयोग उसकी रक्षा करवा है ॥ 


न्क्क ._- 


चंद्र॒म्रदण केवल पूर्णिमा को होता है, जब चंद्रमंडल पूरा रदता 
है। अपूर्ण मंडल होने के कारण पूर्णिमा के अतिरिक्त अन्य तिथियों 


को चंद्रअइण होता ही नहीं। चंद्रमा का प्रास करनेवालज्ञा राहु है 


केतु नहीं | ज्ञिस पूर्णिमा को बुधयोग रहता है, एसमें चंद्रअहण नहीं 
हो सकता। ऐसी अखंभाव्य बाते लिखकर कवि. कद्ठता है कि के तु 
बलात्‌ अथात्‌ बलपूव € असंभव को संभव करना चाहता है, जो नहीं 
हो सकता | साथ ही कवि केतु, अपूर्णमंडज्ञ चंद्र ओर बुधयोग शब्दों 
से नाटक की घटना ओर उस्रका फन्न व्यंज्ित करता है | क्रर भ्रद केतु 


: से स्ल्ेच्छाधिपति मलयकेतु, अपू्णंडज्न चंद्र से चंद्रगुप्त ! जिसका 


मंडल अथात्‌ अधिकार पूर्ण है क्‍योंकि वह चाणक्य के अधीन 


या उसका आज्ञानुवर्ती था) और बुधयोग से चाणक्य को मिन्नता 


( चद्र या चंद्रगुप्त से ) इंगित है । मूध कवि ने यद्द श्लोक साहित्य 
ओर ज्योतिष दोनों की दृष्टि से लिखा है, इसलिए यही अथ. समुचित 
है। भारतेंदुली ने भी यही भाव लेकर दोहा बनाया द्वोगा क्‍योंकि, 
अखंपूण मंडल के लिए “बिंब पूर न भए! लिखा है । इस अथ की पुष् 


. आगे का चाणक्य का वाक्य भी करता है कि ' हैं! मेरे जीते ( अथात्‌ 


: झुबयोग रहते ) चंद्र को कौन बल से मल सकता है ९ 


श्०्प्र सुदारात्स नाटदू 


ध्वंद्रप्संपूर्णमर्ढ लम!--पाठ अधिक हस्तलिखित प्रतियों में मित्ना 

है। इसका “चंद्रमसम्‌ पूण भण्डक्षम्‌' या चंद्रमू असंपूण मण्डलफ 
दो प्रकार से पदच्छेद कर सकते हैं। कुछ विद्वान्‌ प्रथम को इन 

कारणों से मानते हैं कि ( १ ) चंद्रमहण पूर्ण विंध होने पर होता है 

(२) प्र० ६ पं० १४ में चाशक्य 'मोय लक्ष्मी: स्थिरपदा ऋृता? कहता 

है और ( ३) पं० ११६ ५० ६ में 'चरसंपुरणमण्डत्ञम्मिः कहता है। 
एक विद्वान ने यह भी लिखा है कि चाणक्य से उच्चझोटि के शज्न- 

नीतिश्न स्वय' मंडल को अपूर्ण न कहेंगे। अब प्रत्येक्ष पर विचार 

कीजिए (१) पूर्ण बिंब २हने ही पर चंद्रमहण द्वोता है इससे यह संभव 
है पर नाटककार का ध्येय इससे उल्टा अथोत्‌ श्रसंभाव्य बातों का 
दिखलाना है, २) जिस श्लोक का अंश उद्घृत है उसी के आगे 
चाणक्य कहता है कि “अग्रद्दीते राक्षत्ने स्थैयमुत्पादितं चन्द्रगुप्त- 

लट्ष्म्य:ः कि । इसके पहले प्रृ० ४ पं० ४ में चाणक्य से जीतिज्न 

शशल्लांच्छुनस्य कलाम! क॒ट्द चुक्ने हैं। साथ ही वाह्मस्थैयः क्‍या 
लाभ दे जब राजसादि के पडय त्रोंसे आंतरिक स्थेय से नहीं » बराबर 

दो रहा था, जैसा पू० २४ पं० ३६ में विरोधक “गतागतों श्िरामिव 

खियते शिया! और पु० २६ पं० १४५ में 'मौयरयो रखि नाघुउापि कुरते 
कद्दता है। कासंदक के नीतिसार में राष्ट्र के सप्तांग इस प्रकार दिए गए 
हें--स्वाभ्यमात्यश्व राष्ट्रंच दुर्ग कोशोबलं सुहत्‌ । परस्परोकारीद॑ 
सप्तांगं राष्ट्रमुच्यते | इन सातों अंगों को पूणुता से पूण मण्ड त्त सममता 
जाता है पर चंद्रगुप्त के प्रति प्रज्ञा की अपूर्ण राज भक्ति होने का संशय 
चाणक्य के हृदय में खल्न रहा था। (३) “पूर्णंचन्द्र से कोन विरुद्ध 
है?! कहकर चर निपुणक पूर्णता में कमी दिखा रहा है अर्थात 
अपूर्याता में पूर्णता का केवल अभास सात्र है। चाणक्य स्वयं 

अपूर्ण भंडल को उच्च कोटि के नीति धुरंधर होने से क्कूठ द्वी पूर्ण कहे 
पर वे अपनी कसी को जानते थे ओर उसी की पूति के लिए उसने 
सारा नाटक खेला था। सूत्रधार तो नोतिज्ञ था भी नहीं । कुछ विद्वानों 
ने 'करपह: सक्ेतु:ः से यह अथ किया है छि क्रर ग्रद ( रीक्षस ) केतु 

( मलयकेतु ) के साथ | 
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६५--कौटिल्य--कुटिल नौति चल्लानेवाले चाणक्य का अन्य 
जाम । 
६८--बंश--इस शब्द का यहाँ अत्यंत श्ल्षिष्ट प्रयोग हुआ हे। 
“अप्रि में वंश अर्थात्‌ बाँस जलाना है, इसी प्रकार चाणक्य की 
क्ोघा्ि में नंदवश का नाश हुआ था | इसमें परम्परित 
रूपकालकार है । हे 
' ६६--मानी--मानकर, खममकर । 


नाटक के पूव सूत्रध/र, नटी आदि जो प्रस्तावविषयक्ष कथोपकथन 

. करते हैं, उसी को प्रस्तावना कहते हैं। यदढ पाँच प्रकार की दोती है--- 
.उद्घात्यक, /कथोद्घात, श्रयोगातिशय, प्रवतेक और अवगलित | 
मुद्रारात्स की भ्रस्तावना प्रथम प्रद्चार की है। सूत्रधार प्रश्नति के 
वाक्यों का दुसरा अथ लगाकर बहाँ पात्र या पात्रों काअवेश होता 
है उसे धद्गात्यक कद्दते हैं। यहाँ भी सूत्रधार के भ्रहणविषयचू वार्तों 


का अथ चंद्रगुप्त पर घटाकर चाणक्य प्रवेश करता है। 
ही 





.. + 
प्रथम अर क 
.... १-२--भपनी खुक्नी”“'“चाणक्य आता हे--प्रस्तावना के अंत 
' में इस व।क्य से मुखसंधि का आरंभ होता है। पू्वेकथा से नाटक की 
घटना का संवंध स्थापिद करता मुखसंधि है। यहाँ नंद वंश के नाश 
'के अनंतर चंद्रगुप्त के राब्यश्री की. स्थिरता के लिए चाणक्य के कहे . 
हुए वाक्य ओर दैवात्‌ सुद्रा प्राप्त कर शक्षस्र को मिलाने के उपायों 
का पू्वकथा से संबंध दिखलाना दी मुलसंधि है | नंदवंश के नष्द होने 
पर भी चंद्रगुप्त' के राज्य के दृढ़तापूवेक स्थापित 'होने पर नाटक के 
अंत में चाणक्य ने शिखा बाँधी थी। वेणीछ&ंद्वार में द्रोपदी की चोटी 
खोलने याँधने का भी इसी प्रकार उल्लेख दे | 


.. पू-८--दुति--बढ़े दातों वाज्ा अथोत्‌ द्वाथी । दंति शब्द हाथी के 
लिए रूढ़ि हो गया है । 
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कु भ--हाथी के सिर के दोनों ओर ले उमड़े हुए भाग । 

सिंह के उन दाँवों स जो सदा हाथियों के मस्तकों दो फाड़ते हैं! 
(जिखसे वे रक्त लगने से लाल हो जाते हैं) और नए चंद्र के 
समान लाल हैं तथा जेँभाई लेते समय काक् के सामान बढ़ जाते हैं।' 
कौन निकाल्न सकता है ९ ग 

यह कहकर चाशंक्य चंद्रगुप्त को द्वानि पहुँचाने के प्रयास का 
दुस्साध्य होना प्रदर्शित करता है। नए. चंद्र से चंद्रगुप्त की कत्ारुपी 
श्री का उन्न विशीला होना प्रगट द्वोता है। चंद्र का रंग शुश्र दो माना 
गया है, पर यहाँ क्ञाल लियां गया है। मूक्ष में कबि ने इसीलिए: 
सन्ध्यारुणाम्‌ बढ़ाकर संध्या समय को लालिसा की सहायता से 
च्वंद्रकत्ञा को लाल बनाया है। जँमाई शब्द का प्रयोग कर चाशक्य: 
झपनी सावधानी को बतलाया दै। भुजंगप्रयात्‌ छ'द्‌ हे ओर उपप्ा: 
लंकार है, जिघसे वस्तुध्वनि भी निकलती है। सिंदृरूपी चाणक्य की 
साधिता समौर्यलद्षमी को राक्षस के भ्रहण करने की इच्छा ही को, 
असाध्य होना दिखक्ाया है। इसमें रूपकातिशयोक्ति का ध्वनि है। 
._ १०-११--शालसर्पिणी--जिख सर्पिणी का दुशेत तत्काल सनुष्क 
को कालकबलित कर देता है ! | 

कोघ-घूम--क्रोधरूपी अग्नि से उठती हुई घुएँ की शिखा |. *0 

चाणक्य की शिब्वा न बाँधने की प्रतिज्ञा करने का इतिद्दास पूर्व 
कथा में दिया गया दै / नंदवंश के लिये कालसर्पिणो और क्र घ-घूम 
सी जो शिखा दै, उसे अब भी कोन नहीं बाँघने देता ! मालारूपका: 
लक्कर है। 

४२-१३--नंदवंश रूपी वन को सद्दज्ञ दी दहन कर देनेवाले मेरे 
_ अ्ज्यल्षित प्रताप रूपी अप्ि का पतंग कौन पापी अब हुआ चाइता 
है ? अर्थात्‌ ज्ञो कोई साहस भी करेगा, वह नष्ठ दो जायगा। 
रूपकालक्लर है । 9 

१७०-इस कथन में व्यंग्य है अर्थात्‌ अभी तक बेठने के जिम 
चटाई नहीं बिदी | ॥ ऑ 


चक्की 


] 


है /। 
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| 


५" है] 
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२१--हु शीलता--दुष्ट्रता; दुम्स्वभाव | , चाणक्य का तात्पय है 
कि कार्यों को घब्ड़ाहुट से मेंने चटाई नहीं देखी। इश्ध वाक्य से यह 
ध्वनि भी निकलती है कि इस खमय के अध्यापक शिष्यों से शुव्य- 
बहार नहीं करते थे ओर चाणक्य का शिष्प से इस प्रकार कहकर 
एक प्रकार के क्षमा मांगता उम्रऊ वचच दिचारों का दग्योतक है | काय 
की तत्रता से बीज का आरंभ होता है | म 

२२-२३--मूक् में पितृवधासबितेन - सकत्नन्दराज्यपरिपणन 
प्रोत्पाहितेन परवेतकपुत्रेणश” सत्यकरेंतु का विशेषण है, जिश्वका अर्थ है 
कि पपिता-त्रध के क्रोघत और नंदवंश के संपूर्ण राज्य की ग्रांप्त की 
प्रतिज्ञा से प्रोत्सादित पर्व॑तक का पुत्र ।? 

२८-३१--इन दो पदों में चाखक्य अपनी सासथ्य का वर्णन 
करता है। पहले में अपनी क्रोधांभ् की शक्ति दिखलाते हुए कहते हैं 
कि दिशारूपी शत्रुओं की स्धियों के मुखेंदुओं पर शोकरूपो घूम अथोत्‌, 
कालिख ( पति आदि के मारे ज्ञाने के कारण ) लगाकर, .वृक्षरूपी 
मंत्रियों पर नीति रूपी वायु की सहायता से भरम अथ्]त्‌ राख डाल- 
कर ( उन्‍हें मोइ ४ डाल कर, आंखों में धूज्ञ कोंककर ) नगरवाधियों 
को पत्तियों के समान बिना जज्ञाए ( जो वन में अग्नि कगने से उड़ 
कर अपनो रक्षा कर छेते हैं) और नंदबंश को बाँघ के समान जड़ 
सूत्र सहित नष्ट करके बह क्रोघाभि इसलिए शांत हो गई हि जल्नने के 
लिए उसे और कुछ इंधन स्वरूप नहीं भित्ला। सवैया छद और 
रूपकालंकार है | 
| झान हित--दूसरी वसरठु ( जल्नने के लिए ) | 
. ३१३-३६--चाणक्य कहते हैं कि जिन क्ोगों ने राज्ञा के सय से 
परिरा अपसान होने पर धिक्‌ नहीं ऋहा था पर जिनझओे हृदय में दुष्कर्म 
छा शोच रह गया थ',, वे देखे' कि हसने उच्च नंद को, अकेल्ल नहीं, 
ध्धान्न सहित सिंहासन से ऐपा गिराया जैसे सिंह गजराज् को पढाड़ 
हर से गिराता है। साथ ही तःत्वय यह भी है कि यदि कोई सिर 
से ऐसा बताव 'करेगा तो बह्ी फल पावेगा | उपमालंकार है। 

३७-३८४--चंद्रगुप्त के देतु--चंद्रगुप्त के रक्षार्थ | 
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३६-४२--चाणक्य कहते हैं कि क्षण भर में हमने नव नंदों कं 
समूल नाश कर विया और जिस प्रकार वाल्लाब में कमल्लिनी रहती 
उसी प्रकार चंद्रगुप्त में राज्यश्री स्थापित कर दी। क्रोध और प्रीति हे 
कारण एक का नाश कर और एक की उन्नति कर हसने शत्र ऑँ 
मित्र होने का परिणाम दिखला दिया | उपमा ओर यथासंख्त 
अलंकार है | है । 
सूत्रधार के चंद्रमहण की बात को सुनकर ओर उसका दूसरा झ॥| 
कझ्गाकर चाणक्य जी यहाँ तक अपनी शन्र-विनाशिनी शक्ति क 
परिचय देते चल्लेगए हैं और अब 'इसी सूत्र के आधार पर चंद्रगुए 
की श्री को स्थिरता देने के उपायों का आगे विचार करने लगे।. ४ 
४४--मिलने ही से क्‍या ? अर्थात्‌ केवल राज्य मिलने से 
तक कुछ भी ज्ञाभ नहीं है जब तक कि उसके विरुद्ध राक्षस सा पक * 
घड़यंत्रकारी प्रयत्न कर रहा हो । 
४६--सचोथ सिद्धि का दृत्तांत पूच कथा में दिया गया है।._ 
४४-४७--इस पद का मूल इस प्रकार है। है 
ऐश्वर्यानतपेतमीश्वरमयं लोको5थतः सेवते, हा 
त॑ गचछुन्त्यनु ये विपत्तिष पुनरते तत्मरतिष्ठापड्शया। 
येँ प्रलयेष्प पूवंसुझृतासंगेत. निःश्॑ंगया ! 
भक्तया कार्यधुरं बहंति छतिनस्ते दु्भास्वाइशास॥ 
ऐश्वर्यशाली स्वामी की सभी अथ्थ के निमित्त सेवा करते हैं 
विपत्ति के समय जो लोग उसका सांथ देते हैं बे इस आशा पर कि: 
फिर से उसी अवस्था पर पहुँच जाएँगे पर जो स्वामी की मृत्यु प 
पूदेपकार के स्मरणमात्र से या निष्काम भक्ति से उनके काम को कर 
रहते हैं वैसे तुम्दारे सटश पुरुष दुल भ हैं । 
अनुवाद में मूल का चमत्कार नहीं आया ओर दूघरी पंक्ति व 
गठन भी ऐछडा है कि अथ स्लाफ नहीं मालूम होता। उसका अन्वः 
यों है कि “पुनि राज बिगड़े कोन स्वामी ९ चित्त में [ ताहि ] ततिः 
नहीं घर! । अथ हुआ कि राज बिगड़ने पर कौन “किसको सवाई 
सममता है ! 5था मन में भी उसका कुछ विचार नहीं करते । 
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६०-६३१--स्वासि भक्त सेवक यदि सूस्त ओर विक्रमद्दीन हे या 
बुद्धिमान और विक्रमशाज्ञी सेवक स्वामिभ्त्त नहीं है, तो इन दोनों से 
स्वामी को कुछ लाभ नहीं है | इनकी सेवा केवल ख्ोवर्ग के समान 
है, जिन्हें दुःख-छुख दोनों में पोषण करना पड़ता है अथोत्‌ बह किसी 
समय सहद्दायक न दोकर आश्रित मात्र रहते हैं। बुद्धिमान, विक्र- 
 शाल्ी और स्वामिभक्त सेवक दी स्वामी का कुछ मंगल कर सद्ते हैं । 

यह मूल श्जोक का अथ है। इसमें स्त्रियों पर कटाक्ष किया गया 
है। कवि ने साथ ही यह दिखलाया है कि राजनीतिज्ञगण अपने 
पडयंत्रादि में ऐसे निमम॒ रहते है कि उन्हें स्रीवग बोझ सी ज्ञात होती 
हैं। भन्तिम दो पंक्ति का “येषां गुणाः भूवये समुदितः ते इतरे भ्ृत्वा 
संपत्छु दापत्सु कलत्रप्तिव” अन्वय किया ज्ञा सकता है | अर्थ हुआ कि . 

गुणों से युक्त वे अन्य भृत्यगण स्थियों के समान संपति तथा 
आपत्ति दोनों में स्राथ देते हें | इससे स्त्रियों का उत्तम आदर्श प्रकट 
होता है । मूल ओर अनुवाद में कुछ विभिन्नता है। दूखरी पंक्ति (पंडित 
बविक्रमशीज्ञ भक्ति बिनु काज् नखाव! होनी चाहिये। तीसरी पंक्ति का 
स्वारय शब्द अधिक खठकता है, ज्ञो समक्ष में कहीं नहीं आया है 
क्योंकि प्रथम कोटि के भ्ृत्यवंग असमर्थ हो सकते हैं पर स्वार्थ 
का दोषारोपण उन पर नहीं किया जा स्रकता | दूसरी कोटि के श्रृत्यों 
का वह दपयुक्त विशेषण हो सकता है। साथ ही सभी झियाँ भी 

स्वार्थी नहीं कही जा सकतीं 

६५४--देखो अर्थात्‌ चाणक्य दिखिलाते हैं कि में किस प्रकार यत्न- 
शीज्ञ हूँ और आगे उसी का विवरण देते हैं । 

६३७--प्रववक के सारे ज्ञाने का कारण पूव कथ। में दिया गया दे । 
अनुवाद में “चद्रगुप्त का पक्ष” था पर मूज्न के अनुसार अपना पक्ष 
कर दिया गया । 
. ६९--विषकन्या--बह सुदर कन्या जिसे जन्म ही से थोड़ा थोड़ा 
विष देकर उससे शरीर का ऐसा विषाक्त बना देते हैं कि उसका स'सर्ग 
करते ही मनुष्य का प्राशनाश हो जाता है। “विषकन्याप्रयोगाद्रा 
 बणाज्ह्यादसूनर:ः ॥ [ छुश्नत, कल्पत्थान १०५ ] आजन्म विषस'यो- 


श्श्ड द मुद्राराक्षस नाठक 


गात्कन्या विषमयी कृता। सररशेच्छ बासादिभिहति तस्यारस्वेसरीक्ष- 
णाम्‌ ॥ तन्मृत्तकस्य सरस्पशोन्‍म्लायेत पुष्पपल्लवों । [ वागभद्ट ] राक्षस 
ने चंद्रगुप्त को मारने के ज्िए विषकन्या भेजा था पर चाशक्ष्य ने उसे 
'पक्तक के पाध भेजकर उसे मार डाज्ञा, जिसमें उसे आधा राज्य न 
देना पड़े. चाणक्य का ध्येय राक्षख को मिल्नाना तथा चंद्रगुप्त को 
पूणे नंद राज्य का स्वामी बनाना ही था, इसीसे उसने पर्वतक को 
मारने का अभियाग राक्ष त पर लगाया और भागुरायण द्वारा उसके 
पुत्र को भगा दिया | चाणक्य ने यहा खोचकर कि राक्षुत्र पर पवेतक- 
बंध का अपयश बना रहे, सज्ञयक्रेतु को नहीं पड़ा था और आगे 
चल्ञकर इसी को सहाप्नता से दोनों में विरोध कराया। | 
$ ७०-७२--पहले यह पाठ थ। कि “पर एकान्त में राक्षस ने सज्ञय-' 
कंतु के जी में यह निश्चय करा दिया है कि तेरे पिता को मेंने नहीं 
'मारा, चाणक्य ही ने मारा ।” सूज्ष यह है “पिता ते चाणाक्येब घातित 
इति रहसि त्रासयित्वा भागुरायणे तावाद्वितः प्बेवकपुत्रो मज्ञयकैतु:।” 
साथ ही प्ृ० ४६ पं० २८४-२८७ में 'भागुरायण दे उससे “ भाग 
चल्नो' पाठ रहने से यह पाठ बदक्षना उचित ज्ञान पड़ा | द 
” ८३-अन्तेषश-खोज्ञ या ज्ॉच करना। 

८१-+२--हिंदी-पाठ यों है-वे ते दी भद्रमदादिकों को घड़े बढ़े पद 
द्वेऋर चंद्रगुप्त के पात्र रख दिया है। खस्‍्कृतपाठ-तत्तत्कार णमु- | 
त्पाद कृतकृत्यतासापादिताश्चंद्रगुप्तश्नद्दोत्थानियों । भद्गरमटप्रभृतय: “ 
प्रधानपुरुषा:--दहै | इसका अर्थ हुआ--चंद्रगुप्त के साथद्दी उन्नति “ 
आ्ाप्त करने वाले भद्र मठ आदि प्रधान पुदषों से अमीष्द ज्ञाभ कराने 
के लिए तदनुकूत् कारण पैदाकर उसे सिद्ध किया । तत्तत्कारणप्रुताद्य / 
का तातय है कि वे कारण पैदा करके अथौत्‌ जिससे सद्रभट 
आदि मलयकेतु से मित्न सके | उत्याद्य से कारणों का वस्तविक तल 
सोना सूचित होता है। पृष्ठ ४४-४६ के चाणक्य ने भद्रमटादि के ; 
विरक्ति का तथा वे किस्त प्रकार सज्यकेतु के यहाँ चले गये थे, इत .४ 
सब का उल्जेख किया है। अपने काय में मद्ययानादिः के कारण“ 
इत्तचित्त न रहने का दोष क्ृगाकर उन्हें निकाज्ञना ही अनुकूल कारण : 
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पैदा करना है, जिससे वे सलयत्रेतु को अंत में पकड़ कर इसके 
अभीष्ट को सिद्ध कर सकें । पूब्रोक्त विचारों से अनुवाद का मूज्ञ पाठ 
बदलना उचित था क्‍योंकि भद्रभटादि बड़े वड़े पद्‌ पर नियुक्त नहीं 
किए गए थे । वरन्‌ बे चंद्रगुप्त के घाथद्वी उन्नतिपथ पर प्रम्मसर दोते 
हुए वहाँ पहुँचे थे ओर प्रकाश्यरूप में विद्रोही बनकर सल्नयक्रेतु के 
यहाँ साग गए थे । डा 

८घ३े--अ्प्रमादी--जिनप्रें अहंकार के कारण बाहरी आडंबर 
दिखाने का शौ# न हो । 


८१--विष्णु शर्मा -- यही क्षपण कर नामघारी जैन स न्‍्यासी चाणक्य 
का गप्त भेदिया था | 

६४-६५--इस्र दोहे का मूल यों हे-- 

स्वयमाहत्य. झुजानां बल्िनोपपि स्वभावतः । 
गजेंद्राशवनरेंद्राथ. भश्रायः सौदंति दुःखितः ॥ 

>.- - अथ हुआ कि स्वमाववश स्वयम्‌ खाद्यवस्तु (राज्य ) 
एकत्र करने में गजेन्द्र ओर नरेन्द्र दोनों को बलबान होने पर भी: 
प्राय: कष्ट द्ोत। दें | अनुवाद में गजेन्द्र के स्थान पर सिंहकुमार है। 
तालये यह है कि यदि तनिक भी चुडे तो अपशय ओर हानि घठानी 
पढ़ेगी इसलिए दूघरों के द्वारा जो कार्य द्वोते हैं, उसरीमें सुख मिलता 
है | तुल्ययोगिता तथा अप्रस्तुतप्रशंसा अलंकार है । 

९८-९६--अन्वय--अति हेव किये उल्टे हूँ ते काज चनत है । 
जो जम सबको जी हरत सतोई ( मुझे ) जीविका देत | 

दोनों दोहों से वध्तुध्वनि निकलती है | पहले से चाणक्य ही का 
आशभित रहना तथा दूसरे स्रे उसी के आश्रितों का सुरक्षित रहना 
व्यंज्ञित होता है । क्‍ 

इस दोहे की पहली पंक्ति में काव्यलिंग तथा दूसरी में व्याधाव , 
अलकार है |, द 

उस्र समय एक प्रकार के साधु जमपट दिखलाकर ओर जिससे ; 
संसार की अनस्थिरता प्रच्ट होती थी, बैसे गीत गाकर भीख माँगते ' 


१६१६ झुद्ाराज्षस नाढक 


थे । जमयट जर्थात्‌ चित्र जिससें जमस'बंधी चित्र थे। हषेचरित पृ 

१७० में जमपट्टिका का उल्लेख हे । ह 
११४--पर्वज्ञता--घभ्मी विषयों को समान रूप से जानना । 
११७--चंद्र से चंद्रगुप्त को इंगित करता है । 


१२२-१२३--यद्यपि कंमज़ सु दर होता है पर वह चंद्र से विरोध 
करता है | साथही तात्पय यह है कि चंद्रगुप्त के अभ्युद्य को न॑ 
सहन करनेवाले भी पुरुष हैं । 

१४४-१४४--कौन अपना जीवन नहीं सह खसकते--अथ्ात्‌ 
चंद्रगुप्त की श्रीवृद्धि को नदां सह सकना तथा जीवित नहीं रहना 
बराबर है | क्‍ 
7 १इ७--जौदरी--[ फ'० गौहर शब्द का अर्थ मोती है, जिथका 
अरबी स्वरूप जोदग है ] जोदर-+ईज-जों जोदर अर्थात मोतीरत्न 
आ।दि का व्यापार करे | मूल में मणिकार श्रेष्ठी हे, जिछका अथे 
भी रत्नों का व्यापारी है । क्‍ 
" १७३--सोहर की अँगूगी--[ फा० मुह ] मुद्रा जो अँगूठो पर रत्न 
झड़ने के स्थान पर खोदी जाती.है | इसे अंगुक्षीमुद्रा या मुह शी 
श्गूठी कहते हैं । 

१८४-१९९--मूल पाठ यों है--तब पाँच ब्ष का एक सु'दर बालक 
शिशुसुल्लम कोतूहल से उ्त्फुलललोचन होकर एक छोटे द्वार से बाहर 
निकलने क्षया इस पर ख्त्रियों द्वारा बाहर निकत्ला, बाहर िकत्ता, 
का भयव्यंजक कल्षकज्ञ द्वार के मीवर से सुनाई पड़ा, जिसके अनंतर 
एक स्तो द्वार से मुख कुछ बाहर निकाक्षकर कोमल द्वाथों से उम्र 
बालक को भत्स ना करते हुए पऋढ़ ले गईद | बालक को पड़ने में व्यप्र 
होने के कारण पुरुष को धँगुज्ञी के नाप की होने से यह अंगूठी उसके 
चंचल अंगुली से निकलकर देहल्ी पर गिर पड़ी ओर छुटककर मेरे 
पैतें के पास प्रणाम करती हुई कुत्ननधू के समान आकर निश्चल हो 
गई। मेंने भी उसपर राइस का नाम अंडित देखऋर आपके पेरों के” 
पास का रखा | अँगूडी पाने का यही वृत्तांत है | 


६००-२०१०-इसी पत्र से राक्षस के जीतना है--मुह की सहायता 
से राज्ाख पर विज्ञय प्राप्त करमे या उसे पकड़ने का जो उपाय 
' चणक्य ने सोचा था हसका आरंभ इस पत्र से होने वाला था| 


२११--मेरे जी की बात--जो में स्वयं चाहता था, मेरी हार्दिक ह 
छा थी! क्‍ 
२२८-२९२६--चाणुक्य कहते हैं कि आब इन शँच राज्ञाओं को सार 
डालने के क्षिए इमने लिख दिया है, इ्थाल्ञए चित्रगुतत अब उनका 
नाम अपने रजिस्टर से काट दें, क्‍योंकि अब उनके स्वामी यमराज 
भी इन लोगों की रक्षा कर नहीं सकते तब उन्हें इनका लेखा रखने 
की कोई आवश्यकता नहीं है ! 
२३०--अथवा न लिख --चाणुक्य को राक्षस के मित्र शकटदास्र 
. से यह पत्र लिखवाना आवश्यक था और इन पाँच राजाओं का नास 
लिखवाने से शक्षटदास शंक्रा कर राक्षस से कुज्ञ वृत्तांत कह देता, 
इसलिए इस कमी को मौखिक संदेश कहल्ला कर पूरा किया | 


२३३-२३४--घं॑स्कूत ओर फ़ारसी के विद्वानों के लिए यह बात - 
. आज तक अक्षरशः टीक है। इसका कारण यही ज्ञात होता है कि इन 
भाषाओं के अध्ययन में लिखने का बहुत कम काम पड़ता है और 
पाठशाला तथा मदरसों में लिपि की ओर बहुत कम ध्यान दिया 
जाता है । क्‍ 
२२६--क्षिखनेवाले का और जिसको लिखा गया था, उनमें से 
किसी का नाम नहीं दिया गया था। 
२४६०२४०--मूल में चाणक्य ने सिद्धार्थ क को भद्र कद्दा है। 
ए५३-२५४०-फाँखी देनेवाले को चाणक्य ने पहले ही से यह . 
संकेत बतलाकर आदेश दे दिया था कि जब कोई मनुष्य इस संकेत 
के साथ कुछ कहे वव उसके कथनानुसार आचरण करना। राक्षस 
को फँघाने के लिए षडयंत्र का यहीं से आरंभ हो गया | 
२५४/-डर से भाग जाय अथात्‌ सिद्धाथ क के क्रोध 
कहने पर फाँसी देनेवाले डरकर भाग जाय, जिसमें 


श्श्ध् | | झुद्राराक्षत नाटक 


जो संकेत कों कक्ष्य न कर सकेगा, समझे कि यह वरतुतः हमारा 
हितैषी है और इसने घमकाकर उन्हें भगा दिया दे । 

२६०--भधिक गुप्त बात को कान सें कहल्लाकर नाटककार 
दर्शकों तथा पाठकों की उत्सुकता बढ़ा रहा है। 


२६४--कऊाल्पाशिक और दूंडपाशिक--][ ऋलापाश--ठक और 
दंडपाश+ठक ] जिस रस्सी ओर डंडा से वे फाँसी देनेवाले मनुष्यों 
को मारते थे, उन्हीं को यमराज का -कालपाश ओर दंड-पाश समझ 
कर उनके नामकरण किए गए थे । 

२६५--राज्ुस ने इसी क्षषणक द्वारा विषकन्या चंद्रगुम्त के लिए 
भेजी थी | 

२७४-- चाणक्य अपने एक सित्र चर छ्पणक को इस प्रकार 
निकाज्कर और दूखरे को शकटदास की रक्षा के बहाने राक्षस के 
पास भेज्नने का प्रबंध कर चिता करता है कि क्‍या ये सब उपाय 
: सफल होंगे । 

२७६--लिया -सिद्धार्थ क इस विचार से इस शब्द को कद्दता है 
'कि मेंने चाणक्य के बतत्ाए हुए काय काठीक तात्पर्य.खमम लिया 
पर चाशक्य राक्षस को पकड़ने की चिता कर रहा था, उसे वह 
- शब्द (पकड़ लिया! बे घ हुआ, जिसे बद्द शुभ भविष्य वाणी समझ- 
कर प्रश्नन्न हुआ | 

२८४६--संर्कृत की एक प्रति में यहाँ दक श्लोक है पर अन्य 
प्रतियों में ढखी शत्तोक का तात्पय गद्य में दिया गया है। 

३०००«योग्य सत्कार से अधिक बा कम दोनों ही कष्टकर 


दोते 
[ ३०२-२०२--मूल के अनुसार आपके साथ तो हम क्ोगों का 
व्यवद्दार उचित है' चाहिए | 
३०४--अथोत्‌ शंका करता है कि चाणक्य ने मेरे बारे में कुछ 
पता लगाया है। चंदनदास को राक्षस को मुद्दा के खो जाने से यह 
शंका हुईं थी कि चाणक्य को राक्षस की स्त्री पुत्र का उसके गृह में 
होने का कद्ीं पता न लग गया हो | 


पार शाप्८ प्छ ७ ३७७. 


३०८--मूज्ष में चंदनदासर से स्वगत कदल्लाया गया है कि यद्द 
अधिक आदर शंक्रा उत्पन्न करता है?। अनुवाद में यही था, इससे 
स्वागत शब्द बढ़ा दिया गया है | 

३११-३१२--चाणक्य वाक्य चातुरी से चंदनदास्र से चंद्रगुप्त के 
केवल दोषों को न पूछकर उसके वर्तमान होने के कारण पू्ष के 
राजाओं का याद आना और उनके गुणों कर स्मरण होना पूछता है ! 

३२४-३२४--जिसमें तुम लोग किसी प्रकार के कलेश न पड़ो ! 

१२७-३२८--विरुद्ध काय करने से दंडित होने पर तुम्हें कलेश 
होगा, इधसे चंद्रगुप्त को प्रसन्‍त रखने के लिये रबय॑ कलश में मत 
पड़ो । सौ वात की एक बात अथात संक्षेप में, थोड़े में ! 

. ३३२-३१३--वतिनका और अपस्नि का विरोध--तिनओे मे और 
अग्नि से चाहे मेत्री या वैमनस्य हो, पर दोनों दशः में संपक होते ही 
विनके , का नाश निश्चित है । चंदनदास ने अपने को तिनकारवरूप . 
झोर चंद्रगुप्त या चाणक्य को अग्नि के समान कद्दकर यह प्रकट किया . 
कि आप लोगों से दूर रहने द्वी में हमारा कुशज्ञ है, मित्रता या 
वैमनस्य में नहीं । 

२४३--गबड़े की बात अर्थात्‌ वे बातें जो एक% दूसरे को 
काठती हों | 

२४५१--छल का विचार--छल को अवसर नहीं मिलत', छत्र से 
काम नहीं चलता | ये क्‍ 

३५१--साँप सिर पर बूटी पहाड़ पर--ज्ञिस प्रकार सप्प सिर 
पर बैठा दंशन करना चाहता हो उस ससय पहाडु पर की दवा की 
आशा करना चुथा है, वैसे द्वी इस समय जब राज़ बिरोधी रूपी दंड 
तुंम [ चंदनदास ] पर गिरा चाहता है, तब राक्षस आदि दूरवर्ती 
मित्रों की भझाशा करना वयथ है। क्‍ 

जैसा चाणक्य ने नंद को'“''“चाणुक्य का तात्पय है हि. 
जिश प्रद्ाार मैंने नंद को राजगद्दी से उतारा उस श्रकार चंद्रगुप्त को 
राक्षत्त गद्दी पर से उतारेगा यह आशा रखना ठीक नहीं १ | रूुंकोच 
के कारण कहते कहते रुक गया था कि बीच में चंदनदास उसकी 
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साँपवाल्ी बात की घुन में एक दोहा कह गए, जो उन्हें याद आ गया 
झरर उसी आशय का था | क्‍ 

३७४-३००--वर्षा ऋतु आ गई पर प्रिया के दूर रहने से विरह 
का दुःख सता रहा है। अधौत्‌ श्रिया के रहने से ही क्‍या लाभ है, 
जब वह दूरस्थित दे जिस प्रकार द्विसाज्ञय पर की बूटी के होने ही 
से क्या जब कि वह सूप के काटे हुए को समय पर न सिल्ले। 
अप्रस्तुतप्रशंसालंकार है।. 

३०८-२६१--महाराज नंद की जीवितावस्था में बक्रमास आदि 
मंत्रिगण, जो बड़े नीतिज्ञ थे, जिस राज्यश्री को स्थिर नहीं रख सबे 
झौर जो ( उनके लिए ) नष्ट हो गई, वह ल्ष्त्री च॑द्रगुप्त के पास 
चली आई। अब वह चंद्र की चंद्विका के समान चंद्रगुप्त से पृथक 
नहीं की जा सकती । है 

इसके अनंतर इस प्रथमांक के आरंभ के पदों को चाणक्य ने 
दुह्राकर चदनदास पर अपना प्रभाव डालने का प्रयत्न किया है 
इउके बाद जीवसिद्धि, क्णक और शकटदास के दंडों का कथन भी 
डर दिखलाने का ही प्रयत्न है।.._ ' 

३६५--हटों हटों--देश निकाले के समय हो लोग मिलने आर 
थे, उन्हें हटा रहे थे । 

३७०--३ पण क के साधु होने के कारण पहले देशनिकाले का द्ढ 
सुनकर कारुण्य दिखलाने के किये आहा ! द्वा | शब्द क्िया। 

३८७५०-अथांत्‌ राक्षख के परिवार को रहने पर ठो देवता तहीं और 
नहीं रहने पर कया कहूँ | 

२८८--चंदनदाख को मित्र के रक्षाथ अपने प्राण को संकट मे 
डालने क लिए दृढुप्रतिज्ञ देखकर चाण॒रय उसकी प्रशंसा कर ता है| 

३: ०-३४१--स्वाथ ज्ञाभ के मार्ग के सुलभ होने पर भी जो उसे 
दूमरे के ह्विताथ छोड़ देता है बैप्ते दुष्कर काय को शिव के बिन 
कौन कर सकता है ? व्यतिरेक तथा उद्यत्त अलंकार हैं । 

“थेह मूल का झनुवाद है।राज़ा शिवि ने अभ रूपी कबूतर थे 

लिए इंद्र रूपी बाज़ को स्वशरीर से काटकर मांस दिया था। उसी 


७, आऋरच, पका दफ अक पे ४४% 


पौराणिक कथा का यहाँ उल्लेख दे। #नुवाद में वह भाव पूर्णतया 
आ गया है या यों कद्दा जाय कि कुछ ड्यतर हो गया है। अथात््‌ 
5 दूसरे के हिताथ कोरा धर्म समझकर .आण देनेवाले शिवि के समान 
कौन हैं ? अनुवाद शिवि के कथानक के अनुरूप है ओर नाटक में 
मूल के समान ही सुसंगत है । राक्षस का कुटुब दे देने से चंइनदास 
को राज-कृपा रूपी स्वाथ क्षाभ होता पर उछने सूज्नी पर चढ़ाने की 
आज्ञा सुनकर भी धर्म न छोड़ा । 
४०२--चाणक्य का अभिग्र।य केबल चंदनदास को कैद करने से 
था क्यं कि उसी क द्वारा राज्षस को मिलाने की चेष्टा बह कर रहा था। 
ऊपर म दिखलाने के लिए ये सब धमकियाँ थीं | 


४०६-४०७--सवाथ के लिए सभी भाण दे सकते हैं। अर्थात्‌ 
 चंदनदास समझता था कि यह प्राणदंड मेरे किसो निञ् के दोष के 
कारण न हो कर मित्र के लिए है। 
४१०-४११४८चाण्क्य का कौशल यही था कि जिस प्रचार चंदन- 
दास अपने मित्र राक्षस के लिए अपना प्राण तृण के समान अर्थात्‌ 
अपग्रिय समझमकर त्याग रहा है उसी प्रकार वह भी अपने मित्र के 
लिए त्याग करने में (चाणक्य मे पित्त जाने सें' आगा पीछा नहीं करेगा 
क्योकि शाथ ही उसके कुज् की भी रक्षा ही जायगी | 
४१६--सिद्धाथ क आदि सब चाणक्य के संकेत से भागकर 
राक्षस से ज्ञा मिले थे ओर नाटककार ने आपही आप” रखरूर यह 
दिखलाया है कि चाणक्य अपने शिष्य से. भी. अपनी चाल-गुप्त 
रखते थे | 
४११--नीतिकुशल चाणक्यज्ञी अपने शिष्य आदि बाहरी , लोगों 
को समझा रहे दें छि गतं न शोचासि | फिर कहते हैं छि-.. 
हे३०-४३१६--जो लोग किसी संकल्प को हृदयंगस करके गए हैं 
वे सुख से भागें ( अथात्‌ सुखपूच ऋ ख्रकऊरुप की पूर्ति करें ) और जो 
ज्लोग अभी हैं थे भी यदि चले जायें तो मुके कोई शोच नहीं है 
* ( क्‍योंकि स्वयं जानते हैं कि और कोई जानेवाला नहीं है) पर 
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जाय अर्थात्‌ रहे केवल हमारी वह्दी एक बुद्धि जो सतकड़ों सेना से बद 
कर काम करने वाली है और जिससे नंदकुत्न का नाश किया गया है 

काव्यलिंग और उ्यतिरेक अलंहार है । 

४३९-४३४०--कु'ड से बिछुड़ा हुआ अकेज्ञा ओर जिसका मद 
रद्दा है ऐसे मत्त हाथी को ज्ञिस प्रकार मनुष्य बाँध लाते हैं चैप्े है 
हम ( चाणक्य ) तुम्हें. ( राक्षस ) चंद्रगुप्त के काय के लिए प 
अथोत मंत्री बन!वंगे । 

गक्षख अकेला था | उसका कोई ऐसा सच्चा मित्र न था जो उंर 
परामश देकर चाणक्य को पराजित करने में उसको सहायता देता 
राक्षस मदगलित भी हो चुका था अथात्‌ बखका मद ( अभिषात्र) 
गलित [ च्युत, नष्ट भ्रष्ट ] हो चुका था। ' 

उपमा तथा श्लेष है। !' 

चाणक्य को अपनी चाल पर इतना विश्वास था कि वहू अभी 
इस्र प्रकार कह रहा है मानो वह अवश्य ही सफल होगी । द 


। 


दितीय अंक । 
चन्द्रगुप्त के नाश के लिए राक्षत्रक्षत उपायों के वृत्तांत कहते क 
प्राप्याशा पताक्ा संबन्धी गर्भंधि से यह द्वितीयांड आरंभ होर 
है ।राक्षस का चर विराधगुप्त मदारी के रूप में कुछुमपुर से अनेः 
बातों का पता लगाकर आया है जिसके और र।क़स के कथोपकथन 
में राज्षस के उपायों का और उसे चाणशुक्य ने किस्र प्रकार निष्फह 
किया उन खबका विवरण आ जायगा। 
न्ाट ऋकार ले प्रथम अंक में यह दिखलाकर कि चाशक्य कैर 
: कुशल राजनीतिज्ञ है, वह दूरदशिता से किम प्रकार शत्र के षड़य5 
. को सममकर उसका प्रतीकार करता है और उनमें कहाँ तक आत्मब 
' शथा निञ्ञ कोशल में विश्वास है अब दूसरे अंक में उसके प्रतिदवः 


राज्स के असफल प्रयत्नों का दिग्द्शन कराकर उसके राज्नीति-कौश 
का चित्र खींचा है | 


२-मदारी--साँप, बन्दर, भालू आदि तसासा दिखलानेवाले। 
आल ज्ञाए ! तक सूत्ल में नहीं ह्दे ! यह अनुवादक ने अपनी ओर 
से लगा दिया है जिसे पुकारकर सदारी लोग दर्शक्नों को अपना 
व्यवसाय बतलाते 

३-४--वन्त्र ( राजघस, ओऔषधि ) ओर युक्ति ( न्याय, इपाय ) 
सब ज्ञानते है ओर मंडज्ञ ( राष्ट्रमंडल्, माहेंद्रादि ,य त्रों का मंडल ) 
को अच्छी प्रकार सम ककर बनाते ह तथा मंत्र ( मंत्रण, गारुड़ादि 
मंत्र) को रक्त! से राजा और रूर्प का उपचार (सेवा, क्रीड़ा) करते हैं । 
यहाँ रूयकालंकार तथा श्लेष है । 
. प--आकाश मे देख कर ज्ञब पात्र ऐब्वा न/त्य करता है कि सानो 
कोई उससे कुछ पूछ रहा है ओर वह उसका 6त्तर देता है तब उस 
कथोपकथन को आकाशभाषित कहते हैं। “अप्रविष्टेः सद्ाक्षापो 
मवेदाकाशभाषणम्‌” लक्षण है | 

१३--मदारी अब दूसरे पुरुष से बात करता है। पहला राजसेवक 
था' और यद्द दूसरा स्राधारण रास्ते पर से जाता हुआ पुरुष हे, 
जो मदारो को राक्षस का घर दिखल्ञाने को लाया गया है । 
.._ २७-३०--चाणक्य और राज्षश्न दोनों ऐसे नीतिघुरंघर हें कि यह 
पता नहीं ज्गवा कि इस नीति युद्ध में किसकी विज्यय होगी और 
चाणुक्य-रक्षित चंद्रगुप्त या राज्षस-र क्षित मल्नयकेतु राज्य करेगा। 

२८-३१०--चाणक्य ने यद्यपि चंचला क्द्ष्मी को सोय -कुल में 
लिर रखने के लिये बुद्धिरूुपी डोरी से बाँध रखा है पर राज्षख उसे 
अनेक पडयन्त्रों के उपायरूपी हाथों से अपनाने के लिए धपनी ओर 
स्रींच रहा है | बुद्धिरूपी डोरी और उपायरूपी द्वाथ दो रूपऊ हैं। 
मौय कुछ में राज्यल्क्ष्मी का बंधन और राक्षस ढारा आकर्षण उसरेज्ञा 
है। अनुवाद में दुसरा रूपक नहीं आया है । 

३२-३३-- नंदकुल की राज्यक्षद्मी इस संशय में पढ़ी हुई है कि 
वह इन दो नीतिज्ञ'मंत्रियों--चाणक्य और राक्षस--में किसका पढ्ा 

म्वन करे | इस वाक्य में भी उत्प्रेक्षा हे । 





२१२४ 





, ३४-१५--जिस प्रकार जंगल में दो लड़ते हुए गजराजों के बांध रे 
पढ़ी हुईं दथिनी संशय ओर डर के साथ इधर उधर धक्का खादी | 
उस्ती पर दोनों विरोधी मंत्रियों के बीच मे विचलित होकर रास्यः 
भी खींचातानी में पड़ी धक्के खा रही है । है 

पर 


इसमें भी रूपछ ओर इत्प्रेक्षा है। लिखा जा चुका है कि यह ओड 
प्राप्याशा-पताक। स्मसन्वि से आरंभ होता है । “5पायापाय श कार 
आप्त्याशा काय. सम्भव: लक्षण है। चाणक्य की बुद्धिरुपी बह 
उपाय है, राज्ख कृत आकर्षण अपाय है ओर राज्यश्री का ५ 
श' का है इसलिये प्राप्त्याशा हुईं | विराधगुप्त और राद्वाप्त का कथो 
कथन पताका है और इन्हों दोनों का खबन्ध गर्भसंघि है । 


३६--ऊपर देखकर--चिन्ता या स्मरण करने में ऊपर देख 
स्वाभाविक है| जब ! 

४१-४४--ज्लिस प्रकार यदुबंशी अपने गुण नीति आदि से श्र 
पर विजयी हुए पर त्रह्मा की निठुरता से अर्थात्‌ बाँर द्वोने से 
नाश हो गया उसी प्रकार नन्‍द॒वंश भी नष्द हो गया। इसी बिक 
व्याकुज्ञ होकर प्रमे नित्य प्रति दिन रात जागते ही बीदता है। में 
भाग्य के इन विचित्र चित्रों को देखो जो किसी आधार पर नई 
बनाए गए हैं अर्थात्‌ भेरे वे अनेक निषकुल् उपाय जो में चंद्रगुप 
को नाश करने के लिए दिन रात गद्ाा करता हूँ या जिनकी 
किया करता हूँ । नंदुकुल्ष रूपी आधार के न रहने से राद्वास के 
नीति-कोशल्न-रूपी चित्र-लेखन व्यथ दे | 


यदुकुज्ञ का नाश उस वंश के युवकों के उद्धतपपन ओर ऋषियों/ 
शाप से हुआ था तथा नंदवंश का नाश भी उद्धतपन और त्राह्न 
' द्वारा हुआ था इसलिए इस उपसा का इस स्थान पर उचित प्रयोग है 
उपमालंकार ओर विशेषालंकार है | 


४६-४९---स्वामि-परतक्ति को याद कर निस्‍्वाथ बुद्धि से ओर ब्रा 
भय तथा अतिछा पाने की आशा छोड़कर अंब लक जो कुछ कि 
तथा मन्नयकेतु का दाधत्त्र नित्य कर रहे हैं बह केवन्न इधी विज्ञ 











ट्ड्ख श्र्ष्दू 

“ छखगस्थित स्वामी अपने शत्रओं का नाश देखकर प्रसन्न दोंगे। - 
 एंस्यालंकार । 

। इ२-ए५--गुणव।न नंद को छोड़ कर क्षणिक सुख के लिए लक्ष्मी 
'अकार शुद्र चंद्र]पव्न से मित्र गई जि प्रकार अस्त रूप से। 
'आल्षे हाथी के माते दी जिस प्रकार मदधार भी साथ ही नष्ट हो 
॥ैहै उसी प्रकार तू भी नंद के खाथ क्‍यों ऋ् नष्ट हो गई १ ऐ 
ज्न्े अब तक तू खंखार में ज्ञीवित है | 

पृज्ञ में असूत-सर्प की उपमा ओर “निल्षज्ञ अज्ञहँ जग बसेः 
दी है. । 

ल्रह्ठमी को मदघार और अमृत के साहश्य से उपमालंकार ओर 

के देतु सूद्रानु शक्ति से परिकरालं कार है। “उक्तेविंशेषणः साभिप्रायेः 
'करों मतः' लक्षण है । 

।"७५३-७५८-*क्या संसार में अच्छे कुलवाला कोई राजा नहीं रह गया 
जो तू नीचगामिती ( जो अपनी ज्ञाति से नीचतर जाति का संपके 
() होकर शूद्र में अलुरक्त हुई । 

मूल के एक श्कोक के पूबाद़े का अनुवाद यह दोहा है और 
रा का आगे का दोहा है | 
६० ६१--लियाँ जो स्वभावतः चंचल होती हैं वे कुज्न श्रेष्ठ ओर 
ऐ पुरुषों को छोड़कर बुरे मनुष्यों से प्रेम करती हैं । 
मूक्त में ख्यों को चप्लता का यह विशेषण अधिक है--“कास 
फूलों की-नोछों के समान चंचल्षता ।” मूल में ख्ली के लिए पुरंतप्री 
छि़ भाया है, जिसका अर्थ है उतार अवस्था की वह स्त्री जिसे 
पौत्र आदि दो चुके हो और राजा तथा रानी के संदेशों को 
'$ दूसरे के पाछ ले जाय | अनुवाद में वारबधू अर्थात्‌ वेश्या शब्द 


या है | शूद्रानुरक्त होने का कारण कुल्लीन राजा का अभ्राव न. 


वे वाक्य से दुश्चरित्रा स्रियों का चापल्य दिखल्ाया है । 
६७०७१--राक्षप अपने उन उपायों का सनन कर रहा दे जो दससे 
दरंगुप्त के नाश के किये प्रयुक्त किए थे पर जीवश्चिद्धि को सुहृद 


५१२६ | मुद्राराज्षत्त नाटक 


हे 
कदलाकर नाटककार ने राक्ृश्न के षडयंत्र का खोलज्ञापन दिखलाया 
है, क्‍योंकि वह वस्तुत: चाणक्य का चर दे । 

७२-७५--संतानवत्खल महाराज नंद छिंद के बच्चे की नाई 
डिसको पात्कर वंश के सहित नाश को भाप्त हुए उसी के मम्त्थान 
को हम बुद्धि-रूपी तीर से विदीणो करेंगे यदि अदृश्य देव कवच बन 
कर उसको रक्षा न करेगा । 

इ नुवाद में विष-वृक्तध और अद्विछुत दो उपसाएं बढ़ाई गई २० 
उपमा और रूपक दोनों हैं। राक्षख का “जो दुष्ट” “आइहै” कह्ट 
आशंका सूचित करता है। उसे अपने बुद्धि-रूपी तीरों पर छू 
विश्वास नहीं है | पूर्वी ऋ में चाणक्य का कथन इसके विररीत हृदता 
ओर खाहस से पूरा है | 

७६--कंचुकी--अंतःपुर का द्वाररक्ञक | खाहित्यद्पषण में इसका 
लक्षण यो लिखा है--“अन्तःपुरचरो द्वारो विप्रो गुणशणान्वितः| 
सर्वेकायाथ कुशल: कंचुकोत्यमिधीयते 

७८-८१--जिस प्रकार चाणक्य की नीति ने नंद का नाश कर 
चंद्रग॒ुप्त को कुसुमपुर में स्थापित किया उसी प्रकार वृद्धावस्था ने 
मेरी कामबासना का नाश कर मुझ में धर्म स्थापित किया है । ययप्रि 
अवसर पाकर राक्षस चंद्रगुप्त को विजय करने जायगा ओर उसों 
प्रकार लोभ भी यद्यपि (राजसेवा-रूपी अवसर पाकर) घमं को दबाना 
चाहता दे पर शिथिल द्वोने के कारण दोनों जयो नहीं द्वो सहझते । 

राक्षस का पराभव सूचित करता है। उपमालंकार है| 

६३-९६--राज्रस आभरण न पहनने की प्रतिज्ञा कर रहे हैं । 

, १५६--बाई आँख फड़कना पुरुषों के लिए अशुभ-घूचक है । . 
सपे-दश न भी अशुभसूचक दे | हि 
१३३--१३६४--अ्रमर सभी फूल्नों का रख लेकर जो एक वहूँ 

(मधु) बनाता है उससे संसार के अनेक कार्य होते हैं ह 
कुछुम का अर्थ पुष्प है पर साथ द्वी वह कुछुमपुर भी व्यंजिंत 

. करता दे जिख पर यह अथ घटता है कि 'कुसुमपुर के रहस्यों 

पता ज्ञगाकर जो वृत्तांक-में ( भ्रमर ) बतज्ञाऊगा उससे भी बहुत काम 


(शि ख हे न्‍ | १२७ , 


छः 
गा अप्रस्तुतप्रशंसालंकार है क्‍योंकि अप्रस्तुत श्रमर 6/रा अपनी 


“*बपुणता दिखल्ाई गई है 
'(” (३६-१८-नांटकझ्ार राक्षस का काय की भीड़ से घबड़ा जाना 
'सित करता हैँ । 
/... १४४-१४८--विवाद्विता स्त्री का स्थान पति के वास भाग में है 
“पर नंद वंश को राज्यश्री पर चंद्रगुष्व का नीतियुक्ति अधिकार नहीं 
आमत्युत्‌ उस पर बल्ात्‌ अधिकार किया गया था इसलिये बह पत्नी. 
# उपयुक्त वाम स्थान को छोड़कर चंद्रगुप्ठ के दक्षिण ओर बेंठी 
या। नंदराब्य के उद्धाराथ राक्षस के प्रयत्तों को देखकर “लक्ष्मी यद्यपि 
'बंद्रगुप्त के कंठ को बाई बाहु से वेश्ठित करती है. पर वह द्वाथ गिर 
पिर पढ़ता है। अशिंगन करने को इच्छा से दाहिने द्वाथ को भी 
इक्षके कंधे पर ( दोनों द्वा्थों से संपूर्ण आलिंगन करने की इच्छा 
पं) रखती है पर बह भी गोद में गर पड़ता दे और उसकी बुद्धि 
राहंस को सीति से सश कित दो रद्दी है, इससे वद्द अभी तक 
बृद्गुप्त के वच्तस्थल पर अपनी छाती रख गाढ़ा आलिंगन नहीं 
करती । 
इस पद से चंद्रगुप्त की राज्यश्री की अस्थिरता दिखलाई गई है । 
सम सामासोक्ति अलकार है । 
१५०--१४२--मूल में “ननु विरूदश्मश्रु:? केद्छी बड़ी दाढ़ोंदे 
यह अधिक है । 
४. इस कथन से सूचित होता है कि राक्षस नीतिज्ञ होने पर भी 
अनेक भूल कया करता था। पहले बह एकाएक चर का नाम पुकार 
(लठा पर उस बात को उड़ाने को चेष्ट। में एक दूसरों भूल कर बेठा 
प्रियंबदक से कहा कि “प्वर्पों से ज्ञी बहल्ाता हूँ” यद्यपि इसके 
कटे दो कद चुछ थे कि “'साँव देखने को जी नहीं चाहता! और उसे 
इंश्वेज्षिए ब॒क्लाया था कि वह 'सुकवि है, में भी इसकी कविता घछुनना 
चाहता हूँ । 
 १६५--शक जाति विव्यत से उत्तर छर दरिया है तट पर बसने 
बाजी एक ज्ञाति थी, जिसे चीनी "से! या 'से? कहते थे। यह जाति 


' शृरृपष्र मझुद्राराचास नादइ 


यूहेची जाति से पराजित होकर भारतंवष की सीमाओं पर आ बसी 
थी जद्ाँ से चक्कर इंखवी सब्‌ से क्षणभमग एश शताब्दी पूर्व इस ज्ञाति 
ने भारत के पूर्वोत्तर प्रांत पर अधिकार कर लिया था। एक ख्रमय 
इनका राज्य नमेंदा तक फेन्न गया था। इनका चल्लाया शक संवत्‌ 
इनके ऐश्वय का द्योतक हे । 

इरानी लोग आयोनिया वालों से संबंध से भी को को यऊन कहते 
य, जिससे संस्कृत का यवन शब्द व्युत्यन्ञ हे | किरात पहाड़ी जाति 

जो तीर चक्ाने और अहेर खेलने में बड़ो कुशल थी। #ांबोज 
जाति हिंदुकुश पंत के आस पास बखती थी | वाह्लोक देश बलख को 
कद्दते हैं, जिसे यूरोपीय ज्ञावियों ने वैक्ट्रिया नाम दिया है। अधिक 
बत्तांत भूमिका में देखिए । 

१६६ १६८--विराधगुप्त वर्तमान में हुईं बातों फे कहने के पहले 
मिलान मिलाने के ज्िए पूब की बात कट्दता है कि किस्र प्रकार 
कुछुमपुर घेर किया गया था। 

१६६--इस प्रकार के आवेग से राक्षस में धेय' की कमी और गये 
. का होना सूचित होता है | 

१७१०--१७४--रक्षस कुसुमपुर को घिरा हुआ सममझः कर दुर्ग के 
रक्षाथ सेना को आज्ञा देता है कि बजों, दीवारों पर घनुधारी सेना 
भेजो, जिसमें वे शत्र सेना पर तीरों की वर्षा १ रें, फाटकों पर मस्त 
हाथी रहो, जिसमें शत्र के हाथियों से युद्ध करने के लिए वे तैयार 
रहें और उन बीरों को जिन्होंने मृत्यु को जीत लिया है अर्थोत्‌ सृत्य 
से नहीं डरते और यश को सवोपरि सममते हैं युद्धाथ तथा यशो 

_ पाश्नन के लिये सेरे लाथ शत्रु के विरुद्ध ज्ञाने को नियत करो ! 

भुजंगग्रयात्‌ छद॒ है । वीररख का स्थायी भाव उत्साह है। 

१७६--मूल्त के अनुधार अनुवाद में “में अतीत की बसें कर रह 
हूँ, बढ़ाया गया है । 

१७७--मृक्त के अनुसार अनुतबाद का पद्ला पाठ 'कौन बात 
सुने ९ अब मैंने जान लिया कि इसी का समय आगया है,” बदल्ष कर 
क्या अतीत“ “घटना है? पाठ रखना पड़ा । 


' प्रिशिष्ट स १्श६ 


१८०-१८३--राक्षत कद्दते हें कि महाराज नंद हमें इस प्रकार 
कट कर कि हे राक्षस ! जहाँ हाथियों का कुड खड़ा है वहाँ जाऋर 
उब्का और उश्धी भकार घोड़ों के इस समूह का प्रबन्ध ठीक रखो 
'वया यह पैदल सेना भी तुम्हारे ही प्रबन्ध में है इश्नजिए इस सब 
'काये को मन ढगाकर करो” इमें एक दोने पर भी अपने काम के 
लिए हजार के समान मानते थे । ५ 

उत्पक्षा है। इस पद से आत्मश्लाघा की ध्वनि भी निकलती है। 

१८४-१६२--मूज्न के अनुसार इसमें कहीं कहीं पाठ भेद करना 
पड़ा है । 

१६३-१६६--चढद्रगुप्त के विनाशाय' भेजी हुई विषकन्या से 
चाणक्य ने चात्ाक्री से प्वेतक का नाश किया जिस प्रह्मर अजुन 
'को मारन के लिए रखी हुईं अव्यथ शक्ति को कृष्ण ही के कौशल 
से कर्ण ने गदाठकच पर चला ऋर उसे मार डाला था| 
... मूत्र के दो शब्दों का -एश्पुरुषज्यापादिनी - और तद्वब्यमू--अर्था 
कहीं आया दे । इनसे पद के उपस्ान और उपसेय की समानता 
और भी शिथित्ष इंती है इससे इनका न होना ही अच्छा है। प्रथम 
शब्द विषस्न्या औ+ श क्त दोनों के लिए आया है, पर दूसरे छा 
धपयुक्त विशेषण होते हुए भी पहले पर ठीक नहीं घटता। दूसरा 
परबंतक ओर घटोतल्कच के लिए है। चाणक्य पर्वतक को आधा 
'शब्य देने का लोभ देकर सहायताथ लाए थे; पर उनकी कभी अद्ध 
राज्य देने री इच्छा नहीं थी ओर बे पबं॑ंवक को मार डालने का 
अवसर हूं ढते थे | किन्तु ऋूष् जी का घटोत्कच के मारे जाने में 
:कोई स्वार्थ नहीं था । 
: करण के शरीर पर अमेद्य कबच था, जिध्के कारण बह किसी 
प्रकार नहीं मरा जा सकता था | इस कारण इन्द्र ने स्वपुत्र अजुन 
के रक्काथ ब्राह्मतर रूप घारण कर दानी करण से उम्र कवच की 
याचना की | कण ने इन्द्र के कपट को समझ कर वद्द कबच तो 
“छल्हें दे दिया पर- एकल्ला शक्ति साँग ली, जिसे वह यत्न से अजुन के 
'बधाथ रखता था। युद्ध में भीम के पुत्र घटोत्कच ने कर्ण को ऐसा 
:  ग्र० सा6न्‍णपे 
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घरा क अंत मे उसे कारब-सना के रक्षार्थ उस शक्ति को चालाना 
पड़ा, जिससे घटोत्कच मारा गया। यह हिंडंबा नामक राक्षसी का 
पुत्र था, जिसके भाई इिडंव को भीम ने उस्र खमय सार डाला या 
जब वे वारशाबर्त स भाइयों के साथ भाग रहे थे | हिर्डवा ने भीम 
से विवाह कर लिया था, जिससे यह पुत्र हुआ था। महाभारत में 
यह कथा विस्तार के स्मथ दी गई है | ' 
'व.णकक्‍्य ने पर्वेतक की रृत्यु के विषय में जो भूठी बात उड़ाई 
थी कि राक्षस ने विषकन्य। प्रयोग %र उसे मार डाल्ना था, वह 
राचास को अभी तक विदित नहीं था | द 
२०१--वैरोधक--संरक्षत भ्रतियों में बैरोचक है । क्‍ 
२०६०-इससे बाहुर"“““'““जाँच लो--मूल का भाव है कि 
'बाहरी द्वार से लेकर समप्र राजभवन की तैयारी करो'। आगे % 
वोरनों से शोभित करने! से भी इसी से मिल्लान मित्रता है।..... 
२१४--राजभक्ति-दारुवम को यह राजभक्ति नंदों के प्रति थी. 
जिनका बदला केने की दत्कट इच्छा से दसने जल्दी कर दी | 
२१४--विकल्य--संशय, सन्देह । है 
२२५४--व्स सीघे''“' “बना कर-इस स्थान पर मूल मे 
ध्तपस्विन: किसपि उपांशुबधम्‌ आकल्नय्य' है, जिसका अथ हुआ 
हि तपरदी की किसी प्रकार गुपदृत्या करने का निश्चय कर | 
वस्तुत: चाणक्य न यही समझकर कि राक्षस ने राजभवन प्रवेश 
के क्षमय चंद्रगुप्त को मार डालने के लिए अवश्य अनेक उपाह 
किये होंगे और उन उपायों क। उस पूर्ण पता द्वो या थे ही इसलि 
उसने चंद्रग॒ुप्त के स्थान पर वैरोधक को सज्ञा कर भेज्ञा कि यांः 
यह मारा ज्ञायया तो उसका दोनों तरह लाभ है । 


9] 
घर 


२३६-२४०--जिस “भेजा था--मृल में इस्र प्रकार है 


$ 
| 


'युप्मत्‌ अयुक्त नव चंद्रगुप्तनिषादिना बव्वेरकेश! । अथोत्‌ “आपब 
भेजा हुआ चंन्द्रगुप्त का द्वाधोदान्‌ बध्चरक! | चद्र॒गुप्त को मार: 
के लि हे भेवना ग६ स का उद्ेश्य था | निषादी का अथ द्वाथीवा 


होती दे । 


यूरिशिष्ट ख १३१ 
है। इन प्रबन्धों से चाणक्ष्य की दूरदशिता तथा खजदता प्रकट 


२४४-२४७--वच उस ”“““'सारा गया--मूल का अक्षरशः अलु- 
वाद यों है--इसके अनंतर जधन पर भाषात लगने की आशंका 


" से इयिनी ने जल्दी चल्लकर अन्य गति का अवल्ंबन किया। इथिनी 
पहले जिस गति से चलती थी उस्री के अनुसार छोड़ा गया यंत्र 
' क्षक्ष्य्रष्ट हो गया ओर छूरा खीं'ने में हाथ को फेस।ए हुए तथा 
 चंद्रगुप्त समझ कर वैरोचक को मारने को इद्यत वव्वरक दारुवमों 


द्वारा मारा गया | 
२६५--च।|णक्य ने उसको देख लिया अथोत्‌ औषधि को देख 


: इसमें विष दोने की शंका कर उसकी परीक्षा की । 


> _ निज > 


२७३--पंस्कृत में दो पाठ मिलते हैं-“आत्मविनाश:” और 
धद्तिरेषाम्‌ !!' इनका अथ हुआ--अपना नाश' और “जैसा औरों 
ने? 

२८०--राक्षसख देव को दोष देता है पर उसकी असफलता का 
कारण चाणक्य को सतकता वथा उसके चरों की अखाबधघानता थी। 

२६७-३००--चंद्रगुप्त को मारने के किए जो विषकन्या भेजी 
गद्टे उससे प्वतक को मारा, जिसका आधे राज्य पर रव॒त्व था। 


मारने के लिए विन लोगों को भेजा व सब अपने कल्न | यंत्र ) और 
“ बल ( शज्मादि ) के साथ मारे गए, इश्र प्रकार मेरी नीत से उल्नटा 
/ सौये का ही मंगल-साघन होता दे । 


न च> 


ज४/ ही. हि, 


इनमें जिपमालं कार है क्योंकि विफल-मनोरथ होने से अपना दी 


.अनिष्ट संभव होता हे | 


३०२-३०५--अ बम श्रेणी के पुरुष विन्न के डर से किसी. काय 


हि को आर न नहीं ऋरते, मध्यस श्रेणीवाह आरंभ कर विन्न आ जाने 


सेबीच ही में उस छोड़ देते हैँ (य|द विन्नन आने के करण वे 
: हस्त पूरा कर लें तो थी उन्हें बह मद्दत्ता नहीं म्रित्ष खकती जो उत्तम 


' अ्रणीवात्नों को मिलती है) और उत्तम कक्षा में वे होते हैं जो अनेक 


/ विन्नों $ रहते भी अपने कार्य को अंततः सफल्लता से पूर्ण करते हैं । 
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इसहा मूल श्तोक मत हरि के लीतिशतक में मिलता हे। 
उप्मॉलेकार है ओर अप्रस्तुत-प्रशसा की ध्वक्ति भी निरुलती है। 
शी होने के कारण व्यतिरेकालंकार भी ऋद्दा जा सकता है | 
३८७-३ /०-»क्या शेष मस्तक पर प्रथ्बी का बोझ रखने 
कारण व्यथिव नहीं होते १ पर वे उसे गिरा नहीं देते। सूर्य दिन 
(व अमण करते हुए फग़ा नहीं थकते ? पर वे कभी नहीं रुकते। 
उस्ती प्रशार सज्जन यदि किसी को अपनी शरण में लेते हैं तो उसकी 
भज्ताई करते हैं । यही भले आदमियों का नियम है। । 
पहले दोहे में प्रतिवरतृपमा है । दुसरे दोहे में मृज्ञ की ऋषणवत्‌ 
उपमा नहीं आ सकी | 
३? (--मूझ में राक्षत्र का कथन यों है--मित्र | तुम यह दिखना 
रहे हो कि प्रस्तुत काय त्यागने योग्य नहीं है| हाँ, फिर ।! थ 
मूल में 'प्रारब्धम्‌! शब्द है जिसका अर्थ वहां 'प्र्तुनम्‌ काय मू' से 
प९ अनुवाद में 'भाग्य' लिया गया है। क्‍ 
रै१५--मूज में लंद के मत्रियों के स्थान पर दो पाठ हैं-कुसुम 
/'सिनों नंद्रामात्यपुरुष.त्‌ और छुुमपृरवाधिनों युष्मदीयानाण: 
पाच्‌ | 
। ३५६-३२७--चाणक्य अपनी नीत की एक चाल से अनेक 
थ' करता है जैछे केवल ज्पणक को देश निबाोसत का दड़ लगा 
“पवतेश्वर को आधा राज्य न देने के ज्िण मार डालसे का अपया.: 
पृथश हमारे माथे सह॒ दिया अर्थात्‌ अद्धााज्य को ग्राप्ति, अपने 
धर | का प्रचलन ओर उसे दाक्तश्न के माथे आरोपित करना 
[य एक दी चाल से पूरा किया ! 
[में छाव्यलिंग अलंकार है। झाह्ित्यदपक्ष में इसका त्क्ष 
था है 'हेतोवास्यपदाथ त्वे काव्यज्िंगमुदाह्मम! । विषम 
( भी है । 
।८-१३६ केवल यही शोक है कि प्राण के ज्ञोभ से भपने 
० परलोक तक अन घरणु नहीं किया और कृत न्न होकर 
। 


$ 
है 


रिंशिष्ट ख क्‍ श्श्ड 

राज्स यह मानों अपने लिए कहता है पर वह उन ज्ञोगों पर 
घटता दै जो बस्तुत: प्राश के मय से अपने र्वासी के किसी काम न 
झावें वर्योकि राज्षख तो स्वयं स्वासी के उपकार को न भूलकर 
3दी के कार्य में छगा हुआ दे इसलिए वह छतन्न नहीं हो ख्च्ता । 
विराधगुप ने इसी दोहे को दुहदराकर यही व्यंश्ति किया है । 

इस कारण इसमें ।बना प्रश्न छा परिसंख्यालकार है ओर स्वामी 
का अनुगमसन न काने से कृतन्र होना दिखलाने में काव्यल्लिंग 
अलंकार हुआ | दोमों अलंकारों के द्ोने से संस्ृष्टि हुई । 

३४६--7।जक्षप्त जानता था कि चदरनदास के कारारुद्ध होने का वया 
फल्न होगा इसी से वह अपने को बाँधा हुआ मानता है | 


३६२--राक्षस ने सेवक के सामने भूल से गुप्तचर का नाम ले. 
हिया | प्रसन्नता के वेग में उसे बह छिता न छक्का | चाणक्य कभी 
ऐस[न करता। 

३७०-२७७--हढ़ता से चंद्रगुप्त के न्‍्यायदंड रूपी सूझ्षी को गड़ा 
हुआ देखकर शबहटदाप्त का राज्य का स्थेयं मासिध हुआ, फॉाँसी देने 
श्री डोरी के गले में पड़ने से उन्हें ज्ञात हुआ छि राज्यश्री इसी प्रकार 
चंद्रगुप्त के गले को हार ही गई और नंद राज्य का अंत होना 
पोषत करती हुई डोंड़ी को सी इन कोनों से सुना पर इतने पर 
भी उसझा प्राण शरीर से क्‍यों नहीं निकला इसका कारण नहीं 
वात हु भरा ४ 
अन॒वाद की पं० ३७४ का मूल्ष यों है “अ्रत्वा स्वास्युपरोधरोद्रविष- 
बानावानतूय स्वनान्‌” अर्थात्‌ स्वामी के राब्यताश का स्रीषण तुश नाद 
पुनकर सत्त में प्राण न निकनल्नने का कारण “पहले आधातों से 
( नंद्ताश ) हृदय का कठिन हो ज्ञानाः आ जाने से काव्यलिंग 
प्रलंकार बदु गया है | 

इसमें उपमालंकार है।मोय के राज्यस्थैय की सूली से तथा 
कह का फाँसख को डोरी से अयोग्य उस्सा देने स वस्तु ध्वनि 
शैतो हूँ । 


७-०कौमुदी मदोत्खब--कहार्तिक की पूर्णिमा को पूर्ण चंद्रविंद 
का पूजन और त्रत होता है | यह शरद पूर्णिमा भी कहलाती हैं 
'औमुदी:स्यात्कार्तिक के? के अनु भार कानिऋ मास का जास भी कौमु 
है। इसी अंझ के पं० २१२ में देवोत्थान एकादशी का उल्लेख भी है 
जो कातिक में होती है | 

१०--परहीाँ से विमर्शसंधि का प्रसंग आरंग धोता हैं । 

११--बृइमारो--पह देवोतहता: का शुद्ध अलुबाद है। देव २ 
मारे गए | 

१५-१४५--खभाोँ में फूज्ों की माज्ञा लपेटो तथा सुगंध द्वब 
जलाओ जिससे प्रासाद के खंभे टुगंधित दो जाएँ और पूणेचद्र 
समान कांतिवाले चवर भी लटकाओं | राजसिंहासन के बम 
दब३ र गाय-रूपी पृथ्वी भूर्छित दो गई है, रसे चंदनमिश्रित गुल 
कक से सींचकर जगाओं | अयात्‌ ब्रिद् प्रकार सिंह के बश .हुइ ग 
महछित हो ज्ञाती है, उसी प्रकार सिंहासन के भारी बोस से प्रृथ् 
मर्ित है | गाय या स्थान को सुगंघित द्रढ्य से लिचन कर होश 
जाओ या म॒गंधित करो। 

पुर्वाध में पूर्णोदु की किरणों के चामर के साथ साम्य से खर 
सोक्ति अलंकार हुआ | सिह के वश में हुई गाय से शक्षष्र ओर म्‌ 
की धंमावना से उस्मेक्षालंशार हे । 

१६-२२--वहुत दिनों का अनुभव प्राप्त कर महाराज मंद ने 
जिस गाज्व- भार का बइन किया था, इसो को चंद्रगुप्त ने यविना-. 
बस्या ही में अरने ऊरर ले लिया है | पर हृहु समर्व्री और वल्बान 
होने के कारण उस कंटकमय दुर्गेम साय से कुछ भी नहीं इटता और' 
याद ( यौवन तथा शिक्षा योग्य अवस्था के कारण) गिरने लगता 
है, तो कट बिना घबड़ाए सभल् जाता है | । 

मारी राज्यभार वहन में कलेश आदि होना चाहिए पर नहीं होता 
इ्नालए 5यांतरेकालंकार हुआझ्मा। हृद गत के कारण दुर्गेब साग रूपी 
राज्यमार वहन के लिए अस्तुत युवा चं॑द्रगुप्त का अप्रस्तुत नवदृषभर 
के साथ साम्य है, इसालए समास्रोक्ति अलंकार हुआ। 
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र८-३२?“-ज्ों दूसरे के कय में लगा है वह अपना स्वार्थ 
बगाड़ता है ओर जो अपना काय स्वयं नहीं करता, वह किस बात 
ढ़ि राजा है| जिससे दूसरों ही को लाभ पहुँचता है, बह पराघधीन 
झौर मृद है तथा उस कूद मस्तिष्क वाले को कठपुतत्ली के समान 
कुछ भी रवाद नहीं सिल्षता। 

इन दोहों से चंद्रगुप्त का स्वाथलोलुप होल्‍ दिखलाया गया है, 
पर उसके योबन ओर नया राज्य पाने का विचार करने से यह दोष 
क्षम्य हैं 

१२--राज्य पाक्र--मूल में आत्मवद्धिः राजभि” अथौत्‌ जितें- 
द्रिय राजाओं के क्षिए है. जिसके स्थान पर राज्य पाकर” दिया 
गया है । 

३४-३७--सूल श्लोक का अर्थ यों है-- 
. हग्नम रंवभाव वाले से उद्धिम हो जाती है ओर मृदु स्वेभाव वालों 
के पास अपमानित दोने के डर से नहीं ठहरती, सूखे से द्वेष 
करती है भोर अत्यंत विद्वान्‌ से अनुराग नहीं करती, तथा शअति 
शूर से डरती है और कायर का ऊपद्यास करती है इस प्रकार 
झत्यादर आप्त वीरांगना के समान राज्यक्षक्ष्ती को परितुष्ट करना . 
अत्यंत कष्ट कर है । 

अनुवाद का अथ भी जिखा जाता है-- 

सहज दी चंचल स्वभाववाली लद्षमी स्वाप्ती को सदा कूर कहती 
है। बह मनुष्य के गुण अबगुण ( विह्वत्ता, मूखता ) को नहीं देखती । 
सल्नन ओर खल ( सृदु या दुष्द स्वभाव वालों ) को बराबर समझती 
है, शूर से डरती है और कायर को कुछ नहीं गिनती। बतज्ञाओ कि 
वेश्या ओर लक्ष्मी को किसने वश में किया दे 

मल अथ रफ्ष्ट हो जाता है | अस्तुत लक्ष्मी ओर अप्रस्तुत वेश्या 
के क्रिया संबंध तथा अनेक क्रियाओं का एक ही को दोने से प्रथम 
तीन पैक्तियों में दीपकालंकार है और मल को चोथी में उपसा का 
पसाबेश हो गया हे । 


१३८ मुद्राराक्तस नाव 


३८--मन्न का 'कख्वित कातज् शरद छूट गया था, पर आवश्यः 

होने से 'कुछ समय तक! बढ़ा दिया गया ह$ । 
४२-४५--जब तक शिष्य काय नहीं बिगाड़ता अर्थात्‌ अच्छा कार 
इच्छी प्रकार करता है, तब तक गुरु उसे कुछ नहीं कद्दता | पर जर 
बद्द कुमागें की ओर अग्नर होता हैं, तब गुरु अंकुशरूपो वचन से हफई 
उस ओर से निवृत्त करता है ( इश्नल्निए बह गुरु के वाक्य के वशवत 
है) नि भू गुरु के समान संतजन ही संखार में सदा स्वाघीन हैं। 
कोष्ठछ के भीतर का अंश मल में नहीं है । इस अथ के अंत ४ 
मल्त का कुछ अंश छूठ गया है ज्ञिखका अर्थ है कि 'हम इससे 
अधिक स्वाघीनता पाने की इच्छा से पराडः मुख हैं 
उपसेय बचन का काय उपमान अंकुश हारा होना दिखलाते रे 
परिणामालंकार हुआ | 
.. ४२-०६--मल में शरद्‌ बणुन तीन शक्षोकों में क्रिया गया है-- 


(१) घारे घोरे निम ज्ञ होते श्वेत सेघलंड रूपी सिंरुतामय तटों 
सटद्दित, मधुर तथा अव्यक्त ध्वनि करने वाले खारखों से परिव्याप 
आऔर रात्रि के संयोग से विचित्र शो भा देनेवाले नक्षत्र-रूपी विकसित 
(कुम्रुदों से अलंकृत सुदीध देख दिशाएं आकाश से नदीं के समाक्त 
प्रवाहित होती हैं 

दिशाएं नदी के समान ओर नदी दिशाओं के समान होने से पार 
स्परिर उपसानोपमेय हुआ, इसलिये उपभसानोपमालंकार है| पर कुछ 
ज्लोगों का मत है कि यदह्द बफ्समालंकार ही 

(२) उच्छालित जल ( नदी ताल्ञाब आदि ) को अपनी मयोः 
अथात स्वाभाविक अवस्था पर स्थित करके, धान के पोघों को अच् 
फसल देकर नत करके ओर उम्र विष के समान मयूरों की मत्तता 

अपहरण करके शरद ने सम्रग्म संसार को विनम्र बना दिया। 

अचेतन ज्क्त, अल्पचेतन धान और सचेतन मोर को शरद 
मानों बिनम्न किया, इस्र्िए उत्प्रेद्ञालंकार हुआ । उम्र विष के समान 
आदि में उपभा है | 'चाणक्य-नीति उच्छ॑खल मलयकेतु को शांत 


नही 5 अ्र्ह्ड 
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'बुंदगुपत को विनम्र तथा राक्षज की मत्तता दृश्ण करती है' ऐसा इच्च 
“जल्लोक से व्यजित द्वोता है । 

. (३' रति कथा चतुरा दूती जिस प्रकार खंडिता नायिका को 
इहुपत्नाक स्वाप्ती के पाख जाने के मार्ग पर उर्पात्थत कर और इसे 
अप्तन्न चित्त कर र्शमी से मिलाती है, उस्री प्रकार शरद ऋतु 
कृशसालिजा गंगा को सखागराभिमुखी कर और '" उसको निरमझ्ता तथा 
ऋशता द्वारा प्रसन्न कर समुद्र से मिलाती है। 

. “इसमें अर्थश्लेषानुप्राणित पूर्णोपमालंकार है। पर गंगाजी सी 
पतिब्रत।ा कभी सान कर सागर से नहीं मिद्ती थी, ऐसा पता नहीं. . 
व्ज्ञता | इप्त रत्तोऊ से चंद्रगुप्त के अभ्युदय की ध्वनि निकलती दै। 
'चाणक्य-नीति राज्य-लक्ष्मी को चंद्रगुप्त के पास लाती है । 

.. अलुबाद में शरद का स्वतंत्र बणन चार दोहों में किया गया 
है,ज्ञो मुज्ञ श्लोकों से भिन्न है। कौमुदों महोत्सव पूर्णिमा को 
'होता है, इमलिए उसी दिन के शरद का वर्शन चंद्रगुप्त द्वारा झ्या 
'गया है । 
” शरद ऋतु के कारण नीला आह्ाश स्वच्छ हो रहा है| पूर्ण ला 
से कलाधर शोभायमान हैं| चसेत्ी का फूल सुगंधि दे रहा है। नदी 
'के तट पर सफेद ऋस के फूल फूल हुए हैं और तालातओं में कोई 
” रही है, जिस पर भाँवरे रु ज्ञायमान हैं। चादनी बस्ध, चंद्रमा 
मुख, ताराबज्ञी सोती की साला और कासपुष्प मुखकान है। यह 
शरद है या नई काला है .॥ 
'' अंतिम दोहे में सरहालंकार है । 
/ ' ६१--तकीद करना--मल में “आधोषित: शब्द है, जिसका 
'धर्थ घोषणा छिया गया? है । 

६६-०२--एल्न श्लोक का अथ-- 

बातचीत में निपुण धूते नागरिकों के साथ भ'री नितंत्रों के च्ोकः 
मे धीरे धीरे चलनेवाक्नो वारवानिताएँ राजमार्ग को शोभायपान 
कती हैं । ऐश्वर्यशाली नगरवासी भी अपने वैभवों के प्रदशे 


१४० मुद्ाराक्षत नाठक ; 
पाररपरिक स्पधों दिखलाते हुए निश्शंक स्त्रियों के साथ इस हत्पव में 
योग नहीं दे रहे हैं । . ' 
स्वाभावोक्ति अलंकार है। अज्ुवाद रघतंत्र है! पहले दोहे में : 
नगर की खतावट का न होता और दूखरे में नागरिकों का उत्सव ' 
में योग न देवा दिखाया है । अर्थ “पष्ठ हे । ' 
८०- मल में “दशन्कों के प्रति अति रमणीय दृश्य को! अधिऊ है। | 
<र३--मूल्न में चंद्रगुप्त ने यह बात अतीह्ाारी शोणोत्तरा से कहां : 
था ओर उसीने सिंहासन द्खलाया था। अनुवाद में कचुकी द्वारा 
ही यह कांये दिखलाया गया है| कोष्ठक के भीवर का अश सन्न में 
नहीं है और उच्त+ स्थान पर शोण्योत्तरा नाम दिया है। मूल्र में 
बैद्वीनर के साथ आदर से बातचीत करना दिखल्ञाया गया है पर. 
अनुवाद में बह ध्वनि नहीं आई है । 
८५-इस पंक्ति के अनंतर कोष्ठ ७ में जो लिखा है उभरते मत्र ; 
में 'कोपानुड्द्धां चितां नाठयन्‌! अधिक है अर्थात्‌ चिंता और कोप. 
प्रदर्शित ४रता हुआ | 
६२-६७--ये तीन दोहे मूल से अधिक हैं। चारक्य की पूर्व: 
ऊँति का उल्लख मात्र है | अथथ स्पष्ट हे । 5 
१००-१० ई--मृल और अनुवाद का भाव एक होने पर भी उसके: 
प्रकट करने में कुछ भिन्नता है, जो अन्लग-अलग अर्थों के दिए जाने 
पे ज्ञ।त हो ज्ञायगी | मल का भावाथ यों हे- । 


कृता निष्ट सप के सामान अपप्रानित चाणक्य ने जिस प्रकार 
नगर से बाहर लिकल्कर नंदों का नाश किया तथा मौये चद्रशुप्त 
की राजा बनाया, उस्री प्रकार मैं भी चंद्रगुष्त को राज्य लक्ष्मी का 
अपइरण करू था ऐसा संकल्प कर राक्षख हमारी महू बुद्ध का 
अतिक्रमण करना चाहता है । हे 
-*अनुबाद का अथ इस प्रकार दे-- . 
चाशक्य ले नगर में आकर जिस प्रकार सर्प सा काय किया 
अयोत्‌ राजा नंद को सारकर चंद्रगुप्त को राज्य दिया, उसी प्रकार: 


ह 
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| 
बंद मो चंद्रगुप्त का ब्यनिष्ट करना चाहता है। मेरे बचचुद्ध-रूपी 
'घृंत को बह अपना छोटी बुद्धि से अतिक्रमण ऋरत। चाइना है | 
' धपे को उयसा चाणक्य के लिए बहूत हो उरग्युक्त है क्यों कि सर 
_दंशन से सत्यु डोती है, पर वह अपना फन क्िस्सी पर फैला हर 
हसे राजा बना देता है| दूसरी पर्वेत की उपसा अनुवाद में लाई 
गई है| प्रथल्ष पंक्ति में चाणक्य और सर के, स्राहश्य के कारण 
उपमानो।मेय ओर चोथी पंक्ति में उपसा अलंझार है 
“ १०६ १०९--मूल श्लोक का भावाथे-- 
+ चंद्रगुप्त घमंडी नंद नहीं हे जिसका राज-कांन्त दुष्ट सचिवों डे 
है ऊपर निर्भर था और न तुम ही चाणक्य हो। इमारे भौर तुम्हारे 
क्रार्यों में केवल यही साहश्य है कि दोनों ने राज्ञाओं से बैर किया | 
:' अनुवाद का भावाथ॑-- 

बिना अभिमान के चतुर मंत्री-द्वारा राज-काज् करते हुए चंद्रग॒ुप्त 
कहारे राजा नंद्‌ के समान नहीं है भौर न तुम चाणक्य हो, जो 
, ठेन कार्य को पूरा करो; इससे हमारे साथ विरोध करने से तुम्हारा 
जय नहीं हो सकता | 

. बिना अभिमान और चतुर मंत्री आदि दोनों स्राभिप्राय विशेषशों 

“कारण परिकरालंछार और राक्षस में न्‍्यूनता दिखलाने से व्यति- 
कालंकार हुआ | 

१११-११४--भागुरायण अछि सेरे भत्यों ने सल्नयक्रेतु को घेर 
खा है ( अर्थात्‌ इनसे उप्रक्की क|ई कृति छिपी नहीं रह सकती 
ग ख्िद्धाथरं आदि चर भी झपना अपना कार्य पूरा करके ही 
_बेंगे। देखो, अब भेद से काम लेकर (राक्षस ही के दाँव को 
स्लटाकर अर्थात्‌ उसी भेद-बुद्धि का, जो बह मुझ पर चलना चाहता 
5 अनुसरण कर ) चंद्रगुप्त से कूठा बिरोध कर हम राक्तस ही 
का उक्षटे मलयकेतु से बिगाड़ करा दंगे | । 
:: भूत्ष में इतना अधिक है कि “यद्यपि राज्स अपने को भेद नीति 
में कुशल समझता है? । चाणक्य के कार्यभ्रणाली का निश्चय क्र 
ने से यहीं नियताप्ति हुई । 


3 है 
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११६-११६--न०मंडल की सेवा करते हुए भी प्राणों का शंज्न// 
बनी रहती दै, इंसलिए केवल उद्रपूर्ति के लिए सेवा करना कुत्तों 
का काम है। क्‍ 

काब्यलिंग अलंऋार है। हा 

१२१०--वाणक्य के आश्रम को देखकर व्यंग्य करता है। 

१२४-१२७--चाणक्य के आश्रम का जैभव्-वरणोत है। उवेया 
होने के कारण मूज्ञ' से अनुबद का वन विशद हो गया है । 

नाटककार ने चाणक्य के सादे गाहंत्थ्य जीवन का दृश्य दिखत्म' 
दिया है । 

१२८--मल्ल में यहाँ यह वाक्य है--यह देव चंद्रगुप्त को कक 
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कहते हैं, सो डचित ही है ।! 
१२६-१३२--गुरुतजन अंथात्‌ विद्या-बुद्धे में बड़े पुरुष राजा रत 
की, घन की आशा में, फूूठ ही बहुत से बनावटी गुण निकाल कर 
यहाँ तक प्रशंघा करते हैं कि उनका मुख घूख जाता है, पर 'व॑ रुकद्े 
नहीं. । कितु ज्ञिन निस्‍्पृद्द व्यक्तियों को धनतृष्णा नहीं है, बे चापदूस 
नहीं होते और वे घनियों की ठृश के समान दपेत्ञा करते हैं अथोत्र 
उनसे धनियों का यशकीतन नहीं होता । है| 
दूसरे दोहे में उपमालंकार है । १! 
१३४-१२४--जिसने सवलोक को पराभूत करके चंद्रंगुप्त कह 
राज्योदय तथा नंद क। अस्त एक, साथ किया, बह इस लए सहस्न- 
रश्मि सूय से बढ़कर है, जो रूवेत्र खंचरण न करता हुआ क्रम सें ४! 
शीत और 5ष्णता का प्रब॒तक है | - 
: यह मूल श्लोक का अथ है। अनुवाद का अथ इस शप्रड्गार है-- . ' 
लोक का मर्देन कर तथा नंद का नाश कर चंद्रग॒ुप्त को राय 
बनाया, जिस प्रकार सबेरा होते ही सूर्योदय से चंद्रमा का तेज नष्ट: 
हो जाता दे | 0 
मूल ओर अनुवाद के भावों में पिन्नता है। मल का भाव है कि 
चाणक्य ने अस्तोदय साथ ही किया और सारे लोक-को ए% साथ 
पराभूत.किया, जो सूर्य की शक्ति के बाहर है ( क्योंकि आधी प्रथ्वीं 
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'ईर उसका अरकाश रहता है) इसलिए बह सूय से बढ़क है। 
झनुवाद में वह भाव नहीं आया ओर सूयोदय पर स्वभावत्त; 
श्ंद्रात्त का द्ोना उपमा रूप में दिया गया है।पर इस्र चंद्रास्त का' 
दिखाना अनुचित हुआ, क्योंकि उससे चंद्रगुप के अघ्त की थी ब्यति 
निकल्नती है । 
१४६-१६०--मज्न के अखुस्ार “धीरे घीरे! बुढ्राया गया हैं । 
१६४-१६६--( राभधम से ) दीन नंद से च्युत ओर चंद्रगुप्त से 

छुंशोभत इस राजसिहासन को, जो राज्ञा के उपयुक्त हैं, देखकर 
मुझे बड़ा ही संतोष द्वो रहा है । 

.मल्ष में, गुणा सभेते? ( अथोत्‌ मेरी ही कृति से ऐसा हुश्ा है) 
झधिक है सिद्दाहन के योग्य बतल्ाकर प्रशस्रा करने स सम नामक 
झल्ंधार हुआ | 'सम योग्यतया योगी यदि संभावित: कचित्‌? काव्य 
अकाश का कच्षण दे | संतोष के दो कारण होने से सखमुच्चय अत्तंकार 
(हुचा | 

:/ १७१-१७४--छुर घुनी अथोत्‌ गंगा जी के जल्नकण सरे शीतत्त होने 
बाल दिमालय के शग जरद्दों तक हैं और दक्षिय. की ओर जहाँ तक 
बहु बण क रत्नों से रंजत समुद्र बहते है, वहाँ तक के ( इन दो 
सीमाओं क बीच के ) खती शाज्ञा तुम्हारे आतंक से आकर तुम्हें 
छर नवाब; तो ६म उनके सुकु्टों वी मशियों के संपक से रंगे हुए 
तुम्हारे पे को देखकर छुख पावे । 
/ १८०--मल के अनुखार 'कम॒ चारी? शब्द बढ़ाया यया है । 

४7 १६४०--चंद्रगुप्त गुरु की आज्ञा पाने पर भी उनकी अप्रतिष्ठा नदों 
केर रहे थे, इससे चाणक्य ने रुखाई से बातचीत कर अब क्रोध 
'ज्भाढ़ने की चेष्ट। की । 

४. २०१--बैतालिछ--वि.बध प्रकार के ताल्न-क्य से. स्तुति-पांठ 
करन वाले को वेतालिक कहते हैं | 

/ २०३ २:६--स॒त्न श्ज्लोक जिसका कि यह पद अछुआद है उसमें 
प्राव सट्तया व्यक्त नहीं हैं । अनुवाद में वह स्पष्ट हो गया है | शरद 
तु और मद्दादेवजी में साहश्य दिखलाया गया है। 





शरद ऋतु ने महादेवञजी के समान भस्म के स्थान पर का कं 
फूक्नों का मानों अंगराग घारण किया है, चंद्रमा सदृदिव जी के मस्तक 
पैंर ओर शरद की चाँदनी आकाश में शोमायमान है, सद्दारव्जी 
गज़खाल ओढ़े हुए हैँ तो शरद ऋतु ले आकाश में चमकता हुआ 
मेघ-रू|ंड धारण कर लिया है, मुडमाल्ला के स्थान पर शरद ऋतु के 
शुश्र फून् फूले हुए हैं और राजहंशों की पंक्ति मानों मद्गादेवजी का 
दास्य है । ऐप्वी शरद ऋतु जिस मद्दादेवत्बी का स्वाँग घरण कर 
आई है ( वे आप लोगों का कष्ट दरें )। 

कोछक के भीतर का अंश अनुवाद में नहीं आया है, पर मल्ल में 
है। इस पद में रूपकालंकार है। 

२११-२१७--शिेतर विष्णु: सदाउउषाढ़े कारतिक च॑ किज्वुध्यते” 
चार स|स सोने पर शरद के अंत में कातिर शुक्ल एकादश को 
अगवान विष्णु की निद्रा भंग होदी है । उश्चीका विचार कर लाटक- 
कार ने यह पद्‌ शरद वर्णोव के अनंतर रखा हे | 

विष्णु भगवान के नेत्र तुम्हारी बाधा का हरण करे | शरद का 
अंत होता देखकर जब शेषनाग के वक्तुश्थल्ल पर सोते हुए जगठ 
पिता की निद्रा खुल्ली, तक्ष उनके अधखुत्ते, अलगार ओऔरए कहठील्ले नेत्र 
ऐश्ले शोमित हुए जेसे लाल रंग के कमल [ या कमल के समाव 
लाज्ञ ] ययपि नेत्र ऐसे ल्ाज् हैँ पर मदमाते होते से वे इस 
प्रकार स्थिर दो रहे हैं दि शेषत्नी की सहस्त मणियों की चमक 
से चकचोंध्री लगने पर भी वे अच्छी तरह बंद नहीं हो ज्ञाते। 
सिद्रा से भरे हुए और बहुत प्रयत्ञ पर जगे हुए वे नेत्र जो लक्ष्मी 
जी के हृदय में नित्य दी चुमते रहते हैं, आप लोगों की वाधाओं 
का निवारण कर। हि 

 स्वाभावोक्ति अलंकार है और उपसा -का भी समावेश है। महज 

से अनब!द में कुछ विशेष बातें आ गई 

२१६-२२२--जझ्या ने जिंन- पुरुषों को संसार का श्रेष्ठगम काय 
दिया है ( अर्थात्‌ राजा बनाया है ) वे उन सिंहों के “समा हैं, ३ 
सदा बड़े बड़े मस्त द्ाथियों पर विजय प्राप्त करते रहते हैं. ञ 


द ेशिष्ट धर (४, द 

' बमें जिनको कभी किसी के आगे कुकना नहीं पड़ा वे नृप-श्रष्ठ 

+ अर्थात्‌ चक्रवर्ती सन्नाद्‌ ) डी संखार के शिरमोल्नि हैं तथा वे अपनी 

झान्ना भग को उसी प्रकार सदन नहीं कर सह््ते ज्ञिस प्रकार सिंह 

खपने दाँतों का उखाड़ना । अथौत्‌ जिस प्रकार सिंह अपने दांतों 

* खखाड़ने वालों को नष्ठ कर डाज्ञता है उसी प्रकार राजा द्ोग 
झ्ाह्ना भंग करने वाले का नाश कर डालते हैं । 

. लपमाल्न॑ंकार है। हे 

४." २२३-४:-बहुत आभूषणों के घारण कर लेने द्वी से कोई राज्ञा 
नहीं होता | जिसकी आज्ञा नहीं टलती, वह्दी आपके समान वास्तव 
में राजा दे । 

:  हिदीय अंक की ४४शे वीं पंक्ति में राक्षत्न ने विरधगुप्द द्वारा 
स्तनकलस नामक कवि को जो आज्ञा भेजी थी, उसी के अनुसार 

हसने बैतालिक का रूप धारण कर चंद्रगुप्त तथा चाणक्य में भेद 

इतन्न करने के लिए ये अंतिम दोहे कद्दे थे ! 

, « २२८--बस्तुत: “चाणक्य सो नहीं गया है, अथोत्‌ उसने पहले 
से राक्षस की भेद-बुद्धि का पता क्या कर बतावदी कल्दद करने 
है तैयारी कर रखी हे । | क्‍ 

: २३०--सज् में एक लाख .मुद्दर दोनों बेतालिकों को देने की 

आज्ञा दो गई थी, पर अनुवादक ने उसका दूना कर दिया द्दै | 

” २३२३--क्रोध से? मल के अनुसार बढ़ाया गया है । 

'. २३७--मूल के अनुसार वृषज्ञ शब्द बढ़ाया गया है। 

४. २४७-समूल में “ममाज्ञाव्याघातः ! है, जो ममान्ना व्याघात:! 

अथवा “अव्याधात: ? हो सकता है | 

पहले का अर्थ 'सेरी आज्ञा का भंग करना! और दूघरे का 
श्री आज्ञा का अनुल्लंघवीय होना! है। अनुवादक ने यहाँ दूखरा 

'झथ' लिया है जिसका तात्यय “मेरी आज्ञा का पास है। अद्दी 

'हीक है, क्योंकि पहला प्रश्न चंद्रगुप्त ही का था ओर अब वह अपने 

'को स्वतत्र राज समम रद्दा था । 

:.. २६६-अपाक्षन+-न मानना | 

शराब या» _क्‍. 9 ७» 

। 


श्ष्ट्द्‌ सुद्राराज्स नाटढ 


चाणक्य ने कोम्रुदी मद्दोत्खव के प्रतिषेध का प्रथम कारण जान 
बम कर आज्ञा भग करना बतलावा दे और ऐसा क्यों किया उसका 
कारण भी द दोद्दों में दिया दे । 

२५०-५३--मूल् श्क्लोक का अनुवाद इस प्रकार है। 

जिनके तटों पर तमाज्ष वृक्षों के पत्तों से काले हुए घोर बन हैं 
ओर जिनके जल बढ़ी: मछलियों के संचार से खत्नबलाते रहते हैं, 
वेंसे चारों खमुद्रों के श्रांतों तक से आये हुए सकड़ों राजे तुम्हारी 
ज्ञिस आज्ञा को अवनत-मस्तक द्दोकर फूल की माला के समान पिर 
पर धारण कर लेते हैं उसका केबल हमारे द्वारा भ'ग होने से तुम्हारा 
प्रभुत्व विनय गुण से अलंकृत द्ोकर घोषित द्ोता है । 

अनुवाद में श्लोक का कुछ भाव आगया दे, केवक्ष समुद्रों के 
विशेषण रूपी दोनों वावय नहीं आये हैं| व्याघाव तथा उपभा- 
लकार है। 

२६२--स्वति शब्द मंगल-सुचन्यथ पहले दिया गया है। 

२६३--साथी“-राज-कर्म चारीगण, ज्ो राज्ञाओं के स्राथ रहते हैं 
राज़-पुरुष । 

२६४-- प्रमाण पत्र--मुल्ञ की कुछ प्रतियों में 'परिमाण लेख्य 
पत्र! और कुछ में “प्रमाण लेख्यपत्र” लिखा हे, पर अनुवाद में 
प्रतिज्ञा पत्र था जो इस स्थान पर अनुपयुक्त है। इस्रल्षिए. उसे प्रमाण- 
पत्र बता दिया गया है। आगे भागनेबालों की सूची मात्र दो गई है, 
जिससे भी यद्दी शब्द यहाँ ठीक मालूम होता है । 

२७०--प्रकरत पत्र पदुकर सुना दिया, पर उसमें जो रदस्य था 
उसे अग्रकाश रूप से मन ही में सोच कर रह गए। 

.._ २८००-राजसेन ने कभी उतना ऐश्वय देखा नहीं था ओर जब 
चंद्रगुप्त की कृपा से उसे सब एक डी बार मिल्ल गया, तब उसे इस 
बात की घिता हुई कि जिस प्रकार यह सब एकाएक उसे दिया गया 
है, उसी प्रकार छिन न जाय | इसलिए वह दूसरे के यहाँ सब ले-दे 
कर चला गया | यही कारण चतल्ला कर वह मलयकैतु का विश्व॒स्त 
सेवक बन गया |: हर 
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३९४--भागुरायण आदि को चाणक्य ने चंद्रगुप्त हो के का से 
मक़यश्रेतु के पास भेजा था पर उनसे भो असत्ली बात फो छिपाकर 


उनके असंतोष का बनावटी कारण बतल्ञाया है । 


३१०--मूत्र में 'राज्यर्थ मूल! अथौत्‌ 'राज्य की जड़! है। 
३१७०-अनुगप्रह-पक्त के कथन का अंत द्वोने पर दूसरे दंड-पक्ष का 


आरंभ हुआ | इसका आशय यह है कि थकि नद-पतक्त के उन लोगों द 


को भिन्‍्ह्रोंने चद्रगुप्त का साथ दिया था, दंड दिया ज्ञाता, तो उस्र 
पक्ष » अन्य लोगों में असंवोष फेल्ता और नए राज्य में शांति 
स्थापन करने में अत्यधिक खमय क्ग्ता। ऐ 

३३६ ८--पव॑तक के सारने का अपयश चाणक्य राक्षस के 


: मत्थे मढ़ चुरे थे; इसलिए उसके पुत्र मज्नयक्रेतु को पकड़ना उनको 


झमभीष्ट नहीं था । 
३५६--मूक्ष में 'एवं सति उभयथापि दोष? अधिक था; इससे 


: अनुवाद में भी उसका अर्थ बढ़ा दिया गया । 


३६०-३--यदि राक्षख् मारा गया होता, तो हम एक ऐसे गुण- 


' सम्पन्न मनुष्य को खो देते ओर यदि इमारी सेना का नाश द्वोवा तो 
'' भी कष्ट होता | इसलिए उसे छुलबल करके हम जंगली द्वाथी के 


. समान अपने वश में करंगे। 


हाथी के पक्ष में बाँधने ओर राक्षस के पक्ष में अपनी ओर 


'मिज्ञाने से अभिप्राय है। उपमाहकार है| दपेत्ञा, भेद, दंड, माया, 
., साम और दाम आदि उपाय भर्थात्‌ छल्बल किए गए थे। . क्‍ 


३६६-७४--यहापि आपने [ चाणक्य ] नगर पर अधिकार 


. कर लिया था पर राक्षख की जितने दिन तक इच्छा रही उतने दिन 

. तक कुशल से वे मानों स्वर पर लात रखकर यहाँ रहे। जयघोषणा 

: की डोंड़ी फेरते [समय उन्होंने बलपूवक हमारे मनुष्यों को परास्त 

* कर दिया और नागरिकों को इस प्रकार बिना डर के प्रयोग के मोदद 
लिया कि अपने लोग भी हम पर विश्वास नहीं रखते । 


मूल में'अंतिम्॒ पंक्तिका अथ इस श्रकार है कि “निञ् पक्ष के 


_ अत्यंत विश्वासभाजन मलुष्यों पर भी इसमें विश्वास नहीं 
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अथोत्‌ इसी से अब चाणक्य पर विश्वास नहीं द्ोता। चरित्रोत्कषेंक 
वर्णन से उदाच और खिर पर ल्ञात रखने के संबंध से अतिशयोक्ति 
अलंकार हुए । 

३७७ ८--कहने का भाव या व्यग्य यद्द है कि जिसकी प्रशंसा 
चंद्रगुप्त ने की थी यद्द उसके शत्र मलयकेतु के पक्ष में था इसलिए 
ऐसा प्रशंघनोय व्यक्ति अंत सें विजय श्रात कर मज्ञयकेतु को चंद्रगुप्त 
के स्थान पर सम्राट बना देगा। 

५» जिस प्रकार चाणक्य ने नंदनाश कर चंद्रगुप्व को राजा बनाया, 
उस्री प्रकार राक्षस चंद्रगु्त का नाश कर मज़्यकेतु को राजा 
बतावेगा | | | 
१८०--मूक्ष में 'मत्थरिन! शब्द है जिसका अथ है दूसरों के 
उत्कष को न सहनेवाला अथांत्‌ ढे पो । पर अनुवाद का ऊतप्न शब्द 
इस्र स्थान पर अधिक उपयुक्त हे । हा 

३८१-४--मूल् के दो स्नग्धरावृत्त के श्लोकों का भाव इन दो 
दोदों में लाया गया है, जिससे उपसादि के कुछ अंश छूट गए हैं। 
इसलिए पहले मूझ्ष श्लोकों का अथ्थ दिया जाता हैः-- 

क्रोध के कारण टेढ़ी हुई उंगलियों से शिखा को खोलकर संखार 
के खामने समस्त शत्रवंश के नाश करने की भारी तंथा उम्र अतिज्ञा 
करके राक्षख के देखते हुए निन्नानबे स्रों कोटि के इेश्वर [ महा 
'ऐश्वयेशाली |] नंदों को पशु के समान क्रम से किस्र दूखरे ने 
सारा था ( | 

आकाश में मंडक्ष बाँधकर उड़ते हुए तथा निश्चल पंख फेल्नाए 
हुए गिद्ठों $ मुड-रूप धूँए से रविमंडल् के छिप जाने से दिशाएँ 
बादलों से आच्छादित दिखता रही हैं एवं इन स्मशानवासी प्राणियों 

[ पशु-प्रेत आदि ] के असन्नाथ नंदों की देह से निकले हुए मेद आदि 
से प्लावित चितानल अमनी तक शांत नहीं होता | उस्ते देखो । 

पहले श्झोक के अनुवाद दोहे में क्रोध से उंगक्षियीं का टेढ़ा 
होता तथा पशु की उपमा नहीं आई है । पर तीक्षरी क्री अधक 
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खटकती है । श्लोक में चाणक्य कद्दता है कि जिस राक्षस को 
बंद्रगुप्त ने इतनी अशंखा की दे, उस्ीके देखते हुए उसने नदनाश 
किया था। दूसरे श्लोक के अलुवाद में गिद्धों की उत्नेज्ञा की कमी 
है ओर अन्य भावों के आते हुए भी गशनशेज्नी में कुछ भिन्नता आ 
गई है | दूधरे श्लोक से यह ध्वनि निकत्षती है कि चाणक्ष्य की 
कोपामि अभी बुम्की नहीं है । 

३६०--यद्वा तद्ठां-ऐसा-वैसा । अथात्‌ वे अहंकार के कारण 
किसी प्रकार [ सत्य या असत्य ] खमकझा देते हैं | मूत्र में 
झविकत्थन शब्द है जिसका अथ आत्मश्लाघा करनेवाका है। 

३६२--अश/ज्ञा चलाता दहै-मूत्व में आरोढुम्‌ इच्छुसि” है, 
जिसका अर्थ है भत्सना करना चाहता है, अवज्ञा करता दे । 

३९३-७--मूल श्लोक का अथ इस्त प्रकार दै-- 

बँघी हुई शिखा को हमारा हाथ फिर से खोल्लने के लिए दोड़ता 
हैऔर चरण भी फिर घोर प्रतिज्ञा करना चाहता है। नंदों के नाश 
'होने से हमारी जो क्रोधाग्नि कुछ शांत हुईं थी, इसे तुम काक्षप्रेरित 
होकर प्रज्वज्ञित करना चाहते हो । द 
.. बद्धमपि का अ्रर्था बदूधुमिष्टामप अथ लेना होगा, क्योंकि 
'स्रातवें अंक के अंतिम प्रष्ठ में 'केवल्न हम बाँधत शिखा, निन्न परतिज्ञा 
साधि! लिखा है | क्रोधाम्न के कुछ शांत होने के छान खुली शिखा 
को कुछ बाँधना अर्थात्‌ बाँधने की इच्छा करना ही अथ लेना. ठीक 
, है। अथवा क्रोध में चाणक्य को यह ध्यान न रहा दो कि शिखा 
अभी तक खुलो हुई दे। दूसरी प्रतन्ला करते रूसय विशेष कोर 
देने को इस बार हाथों के साथ पेरों का भी इल्जशेख किया गया है। 
पर पैरों के साथ 'पुनरपि! ठीक नहीं है। 

अनुवाद में ख़ुच्ती खिखाहू बाँघिबे चंचल मे पुन हाथ! था। 

पर शिखा बाँघना दिंदुमात्र का धम्ं है, इसलिए वह किली प्रतिज्ञा 
की चेतावनी, नहीं हो सकती | सूत्र के अनुसार भी अशुद्ध होने से 
उसका पाठ बदल दिया गया है, क्योंकि आगे का पुनि शब्द री 
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पहले पाठ के विरुद्ध था । शज्नोक के उत्तराध का भाव दूसरे ढोहे में 
स्॒तंत्रता से व्यक्त किया गया है । 

8००-४--इनके नेत्रों की पिंगल बण कांति क्रोध के कारण 
ऊपर चढ़े हुए पक्ष्मों से निकत्षते हुए विमल अश्रद्वारा भ्रज्ञात्षित 
ओर छोटी हुई मानों ठेढ़ी श्र रूपी घूए के खाथ एकाएक प्रज्वज्नित : 
हो उठी है | पृथ्वी ने इनके पद्ाघात को उम्र कंपन के साथ इस 
प्रकार सदन कर किया हैं मानों ऐसा ज्ञात होता है कि, उसे रौदरस 
के अभिनयकारी भगवान के तांडव का स्मरण हुआ हो | 

दोहे का अथ स्पष्ट है, पर श्लोक का ब्रह अधूरा अनुवाद है। 
श्लोक के रूपक, उत्प्रेज्ञा तथा स्मरण अलंकारों का ल्ञोप हो गया। 

४०७--सूल् में “आकाशे लट्ष्यं बद्ध्वाः! अधिक था; इससे 
“ऊपर देखते हुए! बढ़ाकर दोनों कोष्टकों को एक कर दिया गया है । 

४०६-१२--स तल श्लोक का अथ यों है-- 

हे धूत ! तुमने चंद्रगुप्त का चाणक्य के प्रति अनुराग कर्म करके 
अनायास विज्ञय प्राप्त करने को आशा से जिस भेद नीति का 
प्रयोग किया है, वह सब संदनीति तुम्हारा ही अनिष्ट संपादन 
करेगी । 

भाव यह है कि यह भेंदनीति चाणक्य ओर चंद्रगुप्त में वैमनस्य 
. उत्पन्न करने के बदले राक़्स और सल्रयकेतु सें शत्रता उत्पादित 
, फरेगी। इस कारण इसमें विषमालंझार है। अलुवाद में ४१० वीं 
पंक्ति मूक्त से अधिक दे। वास्तव में चाशक्य की यह आशा पूर्ण 
'. हुईं | इस भूठे कलह से राक्षस चाणक्य के चरों की ओर से निश्चित 
स्रा हो गया और उसने उसे युद्ध का सअवसर सान लिया । साथ 
, दी मत्यकेतु का चंद्रगुप्त के यहाँ से भागे हुए भागुरायणादि पर 
' विश्वास बढ़ गया कि ये वस्तुतः असंतुष्द होकर आये हैं। राक्षस 
चंद्रगुप्त का मंत्री होना चाहता है, इस आशय के , चाणक्य के पुत्र 
तथा भागुरायण की बातचीत पर सी मलयझ्ेतु को विश्वास होने 
लगा भोर उसने भी चंद्रगुप्त को आपत्ति में फंसा सममकर उस 
समय को युद्ध के ज्ञिये उपयुक्त मान लिया। 
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 ४७१६-२०--यदि राजा मंत्री का अपमान करता है, तो उसमें 
भी मंत्री का दोष है ( क्योंकि मंत्री की सम्मति से ही सब काय होता 
ह)। जिस प्रकार हाथीवान की अखावधानी से हाथी दुष्ट होकर 
अ्पवादित द्वोता है । 
: हाथी के पर्यायवाची शब्द नाग, व्याज्न भी हैं । यहाँ व्या्तत्व से 
झपवाद का भाव है--उ्यालो दुष्टारजा सर्पे-इति हेम:। दृष्टांत देने 
के कारण दृष्टांत अलंकार है। अनुवाद में प्मेत्री की अवमानता 
करता है? के स्थान पर “तत्काल दुष्ट हो ज्ञाता है । 

४२४७--मल में 'स्वकाय सिद्धि काम: अधिक है | 

४२९-३०--म्‌ल का अथ -- 

गुरु चाणक्य की आज्ञा से हमने उनका अनादर श्रदर्शि ., 
है, वथापि मेरी बुद्धि पृथ्वी के विवर में समा जाने को उद्यत है। 
श्लो वस्तुतः गुरुजन की अवमानना करते हैं, उनके हृदयों को लज्ञा 
क्‍यों नहीं विदीण कर देती | 
.. अनुवाद में भाव आ गया है। दोहे के प्रथम चरण सें काव्यक्लिंग 
अलंकार दे | । 


चतुथ अ'क 

१--करमक--ऋरि शावर, दाथी का बच्चा । यहाँ एक दूत का 
नाम है । 
राक्षस और दूत के संवाद रूप में अल्प. कथा  प्रकरी- पूर्ण की- 
हे 
“7 ३.३--श्वामी की पूर्ण आज्ञा बिना ऐसा कोन है, जो अत्यंत 
दुगम स्थान में से ऊड़ों कोस दूर दौड़ कर जायगा ९ क्‍ 
मल में गमनागमन अथोत्‌ ज्ञाना आना दोनों है। कारणोत्पादन 
से काव्यलिंग अलंकार हुआ | रा 

१५-१६--मल श्लोक का अथ इस प्रकार है-- 


श्णुर.... मुद्वाराचस नाटढं 


हमारे कार्योर॑भ में देव की प्रतिकूलता और दसारे सभी ग्रयोतरें 
का कौटिल्य की कुटिल्ष बुद्धि द्वारा पूरा प्रतिरोध होने से किस प्रकार 
काम चलेगा इत्यादि बिषयों पर विचार करते करते रात बिना निद्रा 
के व्यतीत दो ज्ञाती है | 


अनुवाद में श्लोक का भाव आ गया है पर उन्निद्रावस्था के समय 
के विचारों की केवल एक जूंखला दी गई दे हि 

१८-२?९--म क श्लोक का अथ इस्र प्रकार है-«- हा 

संक्षेप में काय आरंभ करके विस्तार के विधान के साथ गर्मित 
बीज को गद्दन फन्न के गूढ़ भेद के खाथ दिखाते हैं। कार्य सिद्धि 
ओर विध्नों का बुद्धि से विचार कर फेंले हुए कार्यों को संकुबित 
करने में नाटककत्तो और हमारे से पुरुष ऐसे क्लेशों को सहन 
करते हैं 

अनुवाद में इसके सभी भाव आगए हैं पर कसी यह है.कि मल 
. में ऐसे शब्दों का अधि$ प्रयोग है, जिनके दो दो अथ हैं और जो 
दोनों पक्ष में लग जाते हैं। प्रस्तुत म'त्री तथा अप्रस्तुत नाटककार, 
घट का स्थापित करने से दीपकाल्नंकार हुआ ओर कुछ शब्दों में; 
श्लेष 

इस पद में नाटककार ने नाटक क़िखने की शैली दिखलाई है। 
नाटक में पाँच विभाग श्र्थात्‌ संधियाँ होती हैं जिम्हें-मुखप्रतिमुखे . 
, गरमें: सविमशेपसंहति:--कहते हैं । | 

कुछ शब्द जिनके दो अर्था हें-- मु 

(के ) आरम्म--१--शुरू केरना | २--मुख-घंधि, नाटकारंभ। 

( ख ) गित--१--किसों उपाय का वह रूप घारण करना जब : 
! फुल्न का चिह दिखाई पड़ने लगे | २--गभ संधि से तात्यय ऐसी 

रुकावट से है जो घटना के उत्पादन में आ पड़ती हैं और जिससे ; 

अंतिम फल्त का आभास मिलता है| 


(॥] खकुचावद्दी-१--सब हका्यों को बटठोर कर अपने इच्छित 
फक्ष का प्रतिपादन करते हैं । २--निवेहबण संधि से अर्थ है--नाटक 


का 
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का हपसंदार, जिसमें घटना चक्र को संकुचित कर उसका फल 
ध्रतिपादित किया जाता है । 

२७--मूल में पकड़ा जा सकता है अमात्य” के अनंतर यह दे 
कि 'वाई' आँख का फड़कना इन श्रास्तावों का प्रतिपादन करता है |” 
इसके स्थान पर अलुवाद में यद् अश दै--यह उलदी वात हुई और 
हसी समय अखगुन भी हुआ | 
५ ४०--मूल के अनुसार यह” के बाद 'काय के आधिक्य के 
कारण' बढ़ाया गया दे । 

४४-४६--मल्न के श्लोक का अथ --- 
!.. निखिल सम गज्ञालय देवतों के समान राजाओं का दशेन द्वी नीचों 
को दुर्लभ है ; उनके सन्निकट द्वोना तो दूर की बात है। 
/ अलुवाद का अर्थ स्पष्ट है। मल में दीपकालंकार है। 

पू-ध८-छाती पीट ने से जिनकी चूड़ियाँ फूट गई हैं, आँचल 

कहाँ हट गया दे इसकी जिन्हें कुछ भी सुध नहीं है, 'द्ाय, हाय? 
'करके जो रो रही हैं और धूल में लोटने से जिनको चोटियाँ घूत् से 
भर गई हैं, ऐसे वैधव्य-शोक के कारण जो दशा मेंरी माताओं की 
हुई थी, वही दशा में शत्र को स्त्रियों की कराकर ( उनके पतियों 
को मार उन्हें वेघव्य-शोक में डालकर ) पिता को ठृप्त करू गा । 
. (हुए और न हुए! वस्तु रांबंध के बिवानुविब भाव से निदशना 
अलंकार है। 'मातुगण? की जो दशा हुई वद्दी शत्रु की स्त्रियों की करने 
के समविनिसय परिवृत्ति अलंकार भी हुआ | 

६०-६१-र ण में मृत्यु होने से बीरों की गति पाकर हम भी 
पिता के पाछ चले जञायंगे अथवा अपनी माताओं के शोकाश्र को 
(उनकी आँखे बदलना लेने से शुष्क कर ) शतन्न की ख्लियों की 
बे में रखेंगे (अर्थात्‌ उनके आँखों से शोकाश्रु प्रवाहित 
करंगे )। 

मत का यद शुद्ध अनुवाद है | मल्न में 'आजिविद्वितेन' से और 
आनुवाद में (रत मरि वीरन गति? से भी यह ध्वनि निकलती है कि 


८ का 58 पलक हर 
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पर्वंतक रण में सारा गया था पर ऐसा नहीं हुआ था। ताले 
केवज्ञ यही है कि मृत्यु के अनंतर ही वह पिता के पास पहुँच 
खकता था | इस दोहे से मलयप्तु का स्थिर संझल्प ज्ञात होता 
है। दो कार्यों में से एक निश्चित करने से बिकल्पालंकार हुआ | 


४--इससे वे साथ आने का कष्ट न उठावें! ऐसा मूल के 
अनुसार होना चाहिए | 


६४--मूल में 'आकाशे! है पर उससे नेपथ्य की ओर देखकर 
कहंना अधिक उपयुक्त है, क्योंकि वे अनुगमन कर रहे थे। 

६६-७२--मूक्ष का अथ इस्र प्रकार है--- 

काँ टेदार लगाम के अधिक खींचने से अत्यंत टेढ़ीं ओर ऊर्च 
ग़देन किए हुए अपने खुरों से मानों आकाश को विदीण करने वाह 
घोड़ों को कुछ राज्ञों ने रोह लिया है और कुछ ने हाथियों क 
रोक लिया, जिससे उनके घंटे अब नहीं बजते। दे देव ! समुद्र * 
स्लसान ये राजे भी मर्यादा नहीं उल्लंघन करते । 


अनुवाद सवैया छ द में है ओर इस छ'द के श्ल्लोक से बढ़े हो 
के कारण रथों का भी समावेश किया गया है | अंतिस तीन पंक्तिर 
में सल्न का भाव आ गया है। वेग से जाते घोड़े को एकाएक जो 
से रोकने पर वह चूतड़ के बल बैठ ज्ञाता है और आगे के पे 
अधर में उठ जाते हैं मानों बह आकाश-समार्ग को खुरों से स्कोद 
है। अश्व ओर हाथी में स्वभावोक्ति, आकाशमार्ग को मानों खोद 
उत्प्रेत्ञा तथा समुद्र की समानता उपमा दे । 


७६-७७--चाणुक्य की शिक्षा के अनुसार हो इन लोगों ने २ 
कहा था | म॒ज्र सें हे (कि जब इन आए हुए अरद़्भट भ्रश्नति ने मुम 
कहा था! पर अनुवाद में है कि “जब में यहाँ आता था तो अद्गर 
ग्रभृति ने मुझसे निवेदन किया! | भागुरायण भी चाणक्य का भे 
हुआ दे इसलिए वह भी ऐश्ी ही बातें करेगा जिसमें मत्नयकेतु अ 
राक्षस का बिगाड़ हो | अ्रथात्‌ राक्षस ही की भेदनीति चाणक्य हर 
. चलाई जा रही हे । 


शशिष्ट ख १५४ 


| १०४-५--मभेद खुल जाने के डर से संत्रिगण राजाओं के सामने 
है इत्तांत दूसरी प्रकार कद्दते हैं और आपस में स्वेच्छान्ञाप के 
क्यय अन्य प्रकार से बातें करते हें। 
४ यह मूज्ञ का अथ है। अलुबाद में केवल पदला अंश दिया गया 
है भेज खुलने के भय-रूप हेतु से काव्यलिग अलंकार हु ग्रा | 
४ १२७०-८--ह नृपसध्ि ! ( राजाओं में चंद्र के समान नृप नंद) 
इ्यपि चंद्र ( चंद्रगुप्त ) द्वारा प्राप्त चॉदली € को मुदी महोत्मत्र ) 
हुएदों के सहित ( राज्य-हर्षेबद्धक ) उदित है पर वह संसार को 
प्ानंद देने वाली तुम्हारे बिना शोभा नहीं पावी । 
... चंद चाँदनी कुमुदन सहद्दित! में श्लेष है। चंद्रगुप्त से नूप शशि 
पद का अधिक उत्कर्ष प्रतिपादन करने से व्यतिगेकालंडार हुआ। 
विनोक्तिय द्‌ बिनाउत्येन न साध्वन्यद्‌ स्राधु वा! के अनुसार एक 
इंद्र के रहते अन्य चंद्र बिना चाँदनी और कौपुदी महोत्खव के शोमा 
हीं पाने से विनोक्ति अलंकार हुआ | कारण के रहने से काव्यज्िंग 
में हुआ | 
. १३२--इसके अन॑तर राक्षस का एक प्रश्नओर करसक का एक 
त्तर छूट गया था | उसे मूत्र के अनुसार बढ़ा दिया गया है । 
१३७-८--छोटे मनुष्य भी अकारण रस-भंग नहीं सहते, तो 
ग्रेकाघिक तेज धारण करने वाले राजे केसे सहेंगे | क्‍ 
मल का भाव अनुवाद में आ गया दे पर अकारण शब्द कान 
छ. भ् 
प्राना कुछ खटकवा है। छोटे मनष्य नहीं सहते तो राजा कसे सहेंगे 
स॒ विचार से भ्रथोपत्ति अल्लंकार हुआ | 
१५६--मूल के अनुसार “अब चंद्रगुप्त के कोप के अन्य कारणों 
मी खोज से क्या फल निकालेंगे! होना चाहिये । 
१६०--हाथ में आ ज्ञायगा--मूल के 'हस्ततज्ञगत: भविष्यति! 
ह अनुवाद है। इससे दो अर्थ निकलते हें--पकड़ा जायगा ओर 
मेज्न जायगा। राक्षख ने पहला अथ लेकर कद्दा था पर भागुरायणय 
| उछका उकदा अथ लगाया अथात्‌ राक्षस चंद्रगुप्त के मिलन जाने 
[र उसकी ओर द्वो जायगा | 
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१६८-६०- चाणक्य से वेमनत्य हो जाने पर चंद्रगुप्त के अद्ले 
होने का समय देखते हैं? इससे भी दो ध्वनि निमलरी-] 
भागुरायण इसे दोनों पक्षों में लगा सकता है, जेसे अकेले होने 
चंद्रग॒ुप्त पकड़ा जा सकता है तथा राक्षस चाणक्ष्य का स्थावं 
सकता है | 

१७५७-८० प्रथ्वींद्र देव नंद का जिसने आखसन पर से हटाने: 
अपमान नहीं सहन किया वह अपने बनाए हुए नृप चंद्र को बार 
इस प्रकार नहीं सहन करेगा 

मूल में अनुवाद से 'पृथ्वींद! शब्द्‌ अधिक है। इसमें अथोर्पा 
अलंकार है | । 

१८४ ८--मूल श्लोक का अथ इस प्रचार हे-- ० 

किरीट-निद्वित रत्नों की चंद्र-खमान प्रभा से युक्त ( अधीनस्थ 
लृपतिगण के सस्तक पर पे रखने वाक़ा चंद्रगुप्त अपने कम चार 
के आज्ञा-भंग दोष को केसे सहन करेगा | चाशक्य क्रोधी होने फ' 
भी प्रतिज्ञा-पूर्ति के लिए स्वीकृत अभिचार क्रिया के कलेश का अनुफः 
कर तथा देवयोग से पूर्शप्रतिज्ञष होकर अब प्रतिज्ञा-संग के डरर 
फिर कोई प्रण न करेगा | है 

अनुवाद का अथ है कि अभिमानी नृप चंद्रशुप्त सब अधिकार 
लेऋर तथा स्वतंत्र होकर अपपान नहीं महेगा। घसी प्रकार चाशकय 
एक्र प्रतिज्ञापूण कर, अपने उद्यम के घमंड को चूर कर तथा दुख 
पाकर अब कुछ ओर ( प्रतिज्ञा ) नहीं करेगा | 

अनुवाद में भाव झा गया है पर मूल के भाव व्यक्त करने क॑ 
प्रभाव नहीं भा सका | प्रतिज्ञा-भग होने के भय आदि में अति 
शयोक्ति अ /कार है | 

२००-१--पवेतक की मृत्यु पर भी मलयकेतु को नाटककार 
ने कुमार ही लिखा है | राक्षत्त का ताटाय है कि चंद्रगुप्त का राज्य 
छीव कर जब आपको महाराज बना लगे | 

२२८--वबढ़ाई करने--इखक्रे स्थान पर पहले दो» संस्करणों ४ 
हारने ओर दराने शब्द थे, जो मत्ष के अलसार नहीं ओ | सका हे 
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अ्रनुचित भी थे, इससे बढुल दिए गए क्योंकि उस खसय तक 
वत्न खेना की यात्रा का विचार द्वी हो रहा था| 

२१८--मूल के अनुसार “इससे वह अंधे के समान कुछ! होना 
ह्यि। 

२६०-१--मंत्री और राजा दोनों हीं को प्रबल पाकर लक्ष्मी 
श्चल सी द्ोकर रद्दती है पर दोनों के भार अद्ृह्म होने पर ख्री- 
लय से एक को छोड़ देती है । 
0 अरस्तुत राज्य-लक्ष्मी वथा अभ्रस्तुत स्री के व्यवहार खम्ारोपण से 
क्मासोक्ति अलंकार है । सूल का अथ दिया गया है मिसका भाव- 
अनुवाद में आगया है । 

२४३-४--जो राजा बच्चे के समान खदा मन्त्री कौ गोद में 
हुने-वाला है अथोत्‌ जिसने कुक्त राज्यप्रबंध मंत्री को सॉप दिया 
'बह व्यवहार में कुशक्ष नहीं दोता। जिम प्रकार बच्चे गोद से 
धे ही रोने गाने लगते हैं उसी प्रकार ऐसे राजे मंत्री बिना 
क्षोत्ताह दो जाते हैं और स्वयं कुछ नहीं कर सकते । 

इसमें उपमा अल्लंकर है। मूज़ में गोद के बच्चे के स्थान पर 
वनपायी बच्चे की उपसमा दी गई है । 
) २४०-४--( शत्रु के मंत्री) चाणक्य पद्श्रष्ट हो चुके हैं 
इंद्रगुप्त नये राजा हैं, पुर ( पाटलिपुत्र, शत्रु की राजपघानो ) नंद में 
भनुरक्त है ( अथोत्‌ अपने दी पक्ष में दे) ओर तुम अपने पूरा 
बढ़ के खाथ ठस पर चढ़ाई कर रहे द्वो। तुम्हारे मंत्री हम बड़े 
योग के साथ युद्ध को तैयारी कर रहे हैं। अब ऐसा संयोग भि्ञा 
तब हे राजन । ऐसी कया बात है, जो खिद्ध नहीं हो खकतः अथात्‌ 
हेवल इच्छा करने की देर दे । 

अनेझ कारणों के समावेश से खमुच्चयात्ंकार हुआ। अपना 
इहलेख करते समय राक्षख का लज्ञा करना दिखलाया है कि कहीं 
इसका अर्थ आत्मश्तावा न समझा जाय | इस्र पद में नूप या राजा 
हिखा गया है | स्यात्‌ राक्षस के विभंय में पूण निश्चय विखलाते 
की नाटकझार ने ऐसा किया दे | 





ख् प्‌ 


$ २७८-६--वैध और गुरु का :समान धर्म होना दिखलाया है 
कि वैध की दवा और गुरु का उपदेश पहले कड॒आ मालूम द्ोता दे 
कर भरत में दोनों का फल अच्छा होता दे । 


* 


: अ्रप्रस्तुत वैद्य की आज्ञा पान्चन आवश्यक दिखल्लाकर भ्रस्तुत 
दि उपदेश को सानना भावश्यक बतक्ा ने से. अप्रस्तुत प्रशत्ा 
अलंकार दे । 3 

४. २८३-६--मूल् में “झामध्याह्मत्‌ निवृत्त सप्तशकला? है; जिसका 
अर्थ हुआ कि दोपहर तर भद्रा छूट जाएगी। शुकक्‍त्ते पूवरोर्देड्ट्मी 
प्वदश्यो:मद्रा! के अनुवार अद्धंरात्रि तक पूर्णिमा थी । पूर्णिमा 
को यू चद्र्रिंव रहवा द्वी है पर चंद्र का नाम लेखकर य६ दिखलाया 
# कि चंद्रगुष्त का इस समय प्रभाव पूर्ण रूप से व्याप्त हे। दक्तिश 
ही यात्रा में 'पछ्ञान्ते निष्फल्ला यात्रा मासान्ते सरण प्ुवमूं”! वचन 
है पूर्णिमा अमंगल दे तथा उत्तर से दक्षिय अथोत्‌ यम को दिशा 
शेजाना हे । 

! मृह्ष में दक्षिण द्वारिक नक्षत्र है ह्ञी मधादि सात नक्षत्रों का 
गेतह है और यात्रा में अमंगक् दे । 

.. अश्विन की पूर्णिमा को कौप्रुदी मद्दोससव का निषेध हुआ था। 
बसे आरम्भ दोऋर यह भेदनीति ( दोनों चाणक्य ओर राक्षस 
ही) दो मद्दोने में पूर्ण हुईं। इस श्रकार अगद्दन की पूर्णिमा को 
जस ने कुछुमपुर को यात्रा के लिए साइत पूछा था। 

२८७०-८--सूर्य के अस्त होने और चंद्र के उदय द्वोने के समय 
।ना अच्छा है, ( सौम्य ग्रह ) बुध के त्म्न में ( अथोत्‌ मिथुन या 
नया क्प्म में ऋर अ्रद्द राहु या ) केतु के पड़ने से कोई द्वानि नहीं 
योंकि वह अस्त है ( सप्तम स्थान में पड़ा है )। 

“बुध का लग ( कन्या ) फाल्गुन की पूणिमा को ओर ्‌ मिथुन ) 
गद्दन की पूर्णिमा को पड़ता है| पदले को पाँच मद्दीने हो जाते 
।झ्ञप्म में पड़ने से केतु उद्त होने पर भी सप्तम स्थान में स्थित 

ने से अस्त है अद्धंचंद्र पापग्रह द्वोता है, इसकिए मूल में पूरा 


] 
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चंद्र परिहाराथ दिया गया है। प्रकृत पक्ष में यह भाव निकलता" 
कि सूर अथोत्‌ बीर राक्षस के अस्त होने तथा चंद्रगुप्व के उदय 
होने और बुध अथोत्‌ चाणक्य के कग्त ( फंदे) में पड़ने से केतु 
अथोत्‌ सलयकेतु का उद्त होने पर भी अस्त होना अनिवाय है। ' 

२६१-२--विथिरेकगुणा प्रोक्ता नक्षत्रतु चतुगुंणम । 

सदसते णाधिक: सूय चंद्रो लक्षणुणाधित: ॥ 

इस ज्योतिष के श्लोक का पूर्वार्ड ऋद कर चंद्र का बन्न प्रदर्शित 
करता है| दोह्दे का अथ है कि तिथि के शुभाशुभ की शक्ति एक है 
तो नक्षत्र को उसको चतुगुण है और लग्न की चॉश्वठ गुणा है, ऐसा 
शासत्र कहता है । 

२९३-६४--निक्ृष्ट क्ग्न भी कर भद्द के योग को छोड़ देने से 
सुक्॒नन दो जाता है तथा “यत्न चंद्रो बल्ान्वित: ? के अनुखार चंद्र- 
बल देखकर जाने से बहुत लाभ द्ोता है । 


इससे यड्ट भव निकलता है कि ऋर प्रह केतु ( मत्यकेतु ) को 
छोड़ देने से तुम्इारा भत्ता है तथा चंद्र ( चंद्रगुप्र) का बल देख- 
कर तुम्हें लाभ ( मोय हा म॒ त्रित्व ) होगा । 

३००--मूल सें 'अ।प दी आप!' नहीं है। 

३०७-१०--पूर्योद्य के अनंतर कज्षणिक अनुराग दिखल्ाने को 
ये बगीचे के वृक्ष अपनी छाया द्वारा आगे आगे दौढ़ते थे पर जब 
सूर्य अस्ताचल की ओर चला तब वे ही वृत्त अपनी छाया द्वारा पीछे 
को ओर दूर भागने क्गे | नोकरों की यद्दी चाज्न है हि प्ाय: वे 
ऐश्वय भ्रष्ट स्वःमियों को छोड़ देते हैं | 

सूत्र श्लोक ऋा यही भाव है पर अनुवाद का भाव उससे कुछ 
विशेष अच्छा है। अथ यों है-- 

जब सूय्य उदय हुआ तब वृक्षों की छाया दूर थी पर ज्यों ज्यों 
सूय अपने पूर्ण एश्वय की ओर अअस्र होता गया स्यों स्यों वे छाया 
पास आती गई' और अत में सध्याहकाल के समय इसमे वि>कुल 
सन्निकट अथोत्‌ पैरों के तले पहुँच गई' पर ज्यों हो बह ऐश्वय अ्रघ्ट 
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तने क्गा अथोत्‌ अस्ताचलगामो हुआ त्योंदा बे धीरे घीरे खिल्- 
ने अथोत्‌ दूर होने लगीं। यहो स्वार्थी खेबकों का भी गुण 
*कि ऐश्वयहीन द्वोते हीं वे स्वामियों को छोड़ देते हैं । 

इसमें उत्प्रत्षा है । 


पंचम अक , 

इस अंक से फज्ञागम संबंधी निर्वेदण संधि का अररंस होता है । 

सिद्धाथंक के पास का पत्र और मोहर वही हे, दिसे चाणक्य 

उसे खोँगा था (देखिए अंक १ पं० २८१ ) ओर गहनों की 
टी वह है, जिसे चाणक्य के कथनानुसार उसने शक्रटदाख के 
वाने के पुरस्कार में राक्षत्र से पाया था तथा उसी के मुद्दर से 
कित कराया था | ( देखिए अंक २ पं० ३९१--४०० ) 

४-४--देश और कालह्रूपी घड़े से ( उपयुक्त देश और खमय का ) 
द्विरुपी जल द्वारा सींदी गई ( बुद्धिववक विचार करके ) चाणक्य 
! नीतिलता ( कार्य करने से ) बहुत फन्न देगी ( अवश्य सफलता 
लेगी ) | 

इस दोहे से यह सूचना दी गई है कि चाणक्य का फेज्नाया हुआ 
गतिज्ञाल अब फल्नदायक द्ोने वाला दे । द 
. ६-१०--क्षपणक के देखने को अशुभसूचक मानते थे, जिखके 
रिदााराथ 'गुरूनग्नि तथा सूय प्रात: पश्येत्‌ खदा बुध” के अनुसार 
शिज्ञार्थंक सूथ का दर्शन किया । 

१२-१३---अद् त--ज्िन देव, जैनदेवता, बोद्ध खन्यासी | 

उन अहतों को नमस्कार है ज्लो अपने बुद्धिवल्ल से परक्ोरु की 
बसिद्धियों को प्राप्त करते हैं 

इछसे चाणक्य के बुद्धिवल की ध्वनि निहषती दै, रतेषा- 
कार है। 

४--भदंत:-बौद्ध महंतों को पुछारने का प्रतिष्ठावाचक शब्द । 
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२०-०-लखोट।--क्िखावट, पत्र । 
२३-२४--मूं ढ़ मु ढ्ाकर नक्षत्र पूछना-काय के पहले साइक 
पूछना चाहिए न कि उमस्रके हो जाने पर | 
२४---पध्रभी क्या बिगड़ा हे अथात्‌ अभी जाना शेष है। 
३--मूल्ष में 'गुल्मस्थानाधिप से ? अधिक हे । 


पत्र और गहने की पेटी तथा भांगुरायण की मुद्दर को बातों दीं 
सुचना देने के लिए नाटककार ने इसम भ्रवेशक का समावेश क्रिया 
है। अवेशकोउलनुदाचोक्त्या दीच पात्र प्रयोज्िितः | अंक द्वयान्त- 
किज्ञेयः शेष विष्कंभके तथा! लक्षण है। 

४७--मूक्ष श्लोक का भावाथं इस श्रकार है-- 


कभी स्पष्ट श्रकाशत द्वो जाती है, कभी जटिल तथा दुबोध हो 
लाती दे, कभी स्थूज्ञष रहती दे तो कमी काय वश क्षीण हो जातो डे, 
कभी तो उसके बीज तक नष्ट प्राय हो जाते हैं तो कभी बहुफत्- 
द/यनी हो जाती हे, इस प्रकार यद्द नीति देवगात के सस्ान अत्यन्त 
किचन दे | 

मृज्ञ भाव अनुवाद में आगया है केबल नीति को देवगति से 
समानता देने से मूज्ञ में जो उपमालंकार है वद्द नहीं आ सका। 
ऋनुवाद में चायक््य शब्द बढ़ा देने से अभरतुतप्रशंसालंकार का 
ज्लोप हो गया । 

4८--भागुरायश का सतयकेतु के खाथ८ रदने खरे उसके प्रति 
कुछ सस्‍नेहभाव अथबा कृतज्ञता का भाव हो गया है, जिस कारण 
' छसके साथ वह कपटव्यवद्ार करना दुष्कर सममता दे । 

१६०-६(--सूल का अथ -- 

क्शिक घन की लालच से वंशमयांदा, कज्या, यश और सन के 
श्रात जो ।वप्नख होकर धनी के हाथ निञज्ञ शरीर को बेचकर उसके 
ऋाज्ञा पाकषन करता हे और जिसके विचार करने का अवश्चर बीए 
चुका है वह परतंत्र पुरुष इस समय कया विरक करता है 

अनुगाद दोहे में है पर मत्न का भाव स्पष्टतया व्यक्त हू 
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वा है। अमुवाद में प्राय शब्द बढ़ गया है, जिसे बेचने या रेइन 
से का किसी को अधिकार नहीं है। 

६४--विकल्प--सं देह, अनिश्चयात्मक विचार | 

६६-६६--म्‌ व श्लोक का झअथ »«- ह 

क्या राकुस नद्॒वंश के दृढु अनुराग से उत्पन्न भक्ति के कारण 
दृवशघर और चासक्य से निराकृत चंद्रगुप्त से मिल जायगा 
वा स्वासिर्माक्त पर द्वी दृढ़ रह कर अंत तक रचा रहेगा? सेरा 
च इस प्रकार चाक के खमान अम के चक्कर में पढ़ा है | 

अनुवाद शिथयिल है ओर उसमें मूल का पूरा भाव नहीं झा 
का, जिससे मूल के दो अद्गंकार--दओक्का तथा परिकर--लुप्त हो 
४ केवक् विकल्प अलकार रद्द गया | 

७२--८क्ष के अनुसार 'सेना के जानेवाले ज्लोगों को राद्द खर्चे 
पैर परवाना बॉट रहे हैं? पाठ बदल दिया गया है | 
न वाक्य से मत्यवेतु की भागुरायण के प्रति श्रीति प्रगट 
तीदे। 

७६--कोष्ठक के भीतर का पूवोश तथा ७७ पं० के कोष्टक का अंश 
हु के किसी अति में नहीं दे, पर उपयुक्त हे। 
_ ७८- यहां भी मुद्रा का अथ खचे रखा गया था पर मोहर, पास 
॥ बरवाना चाहिए | संशोधन किया गया दै । 
' ८२०-कोश्ठकांदर्गत छल्ल से! अनुवादक की ओर से बढ़ाया गया 
| और ठीक है । इरूसे यह अगट होता है कि भागुरायण यह जान 
या दे कि मल्यवे तु पाख दी उसकी बातें सुन रहा हे। भागुरायण 
पैर जीवर्साद्ध दोनों दी चाणक्य के मित्र तथा षड़यन्न में उसके 
दकारी है। प्रथम अंक परक्ति ७०-७३ में उल्लेख दे कि भागुरायण ने 
हलुक्य के आज्ञानुसार मलयकेतु के चित्त में यह जमाकर कि 
धशक्य ने ही ठेरे पता को मरवा डाला दे, उसे भगा दिया और 
#रथ ही उसका मित्र बन कर स्वयं भी चक्मा गया। अब मल्यझेतु 
गैर रास में वैमनस्य उत्पन्न करना आवश्यक है, इसल्लिए जीव- 
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सिद्धि से राज्स ढवारा पर्वेतक का मारा जाना .कदृत्ञाओ वया है। 
भागुरायण जीवखिद्धि को पहिचानता है पर कप्रट स्रे उसे राजुस 
का मित्र सुनाकर मलयकेतु पर !प्रभाव डालता है। म॒ज् में स्वगद 
भी दे। कि 
. ८८--प्रेम-कलह--दिखावटी मागढ़ा। राक्षस ओर जोवलिद्धि को 
मित्रता संस्थापित की जा रही दै। इवनो बतचात भा विशाल 
उत्पन्न करने के क्षिए हे । थे | 
६०--अपराधी तो हम है--मल में 'हम मंद भाग्य अपने कप 
से लब्वित हैं? हे। आज ै 
११४-६--जिसखमें पुरानो बाव याद कफैर मलयकेतु इस ५ 
संदेह न करे, इससे भागुरायथ झपने सममते का बात का 
रद्दा है । ० | 
१२३-४--अ्रुति-भेद-कर--अवण-विदारक, सुनने हो से अत्य' 
पीड़ा पहुँचाने वाला, अत्य त कष्टकर । ४ 
शत्रु-पिता-बध का दोष लगाए जाने से यहाँ राज्षत् लक्षित है । 
. सलयकेतु कहता है कि दे मित्र ! शत्रु ( राहस ) ने. जो अत्यज., 
कठोर कर्म किया है, उसे मैंने सुना, जिधसे इस खमय अथो! 
'इतना दिन बीतने पर ) पिता-मरण का शोक मुझे दुना मादू 
पढ़ता हैं । | 
मूल में 'शत्रु के मित्र द्वार! सुना जाना अधि है। इसमें दुःख, 
का मानों दुना दोना उत्मेज्षा दे । रा 


न्‍ 


१२५--स्वग6 द्वारा नाटककार बात स्पष्ट करवा जाता है। 
१२९६--प्रथम अंक के पं० २५६ भें चाथक्य जिस काम ४, 
उल्लेख करता है वद्दी काम यहाँ पूर्ण दो गया । 
१२७--सल्ञ सें कोष्ठक के भीतर प्रत्यक्षवदाकाशे लक्ष्य वद्भ्वा 

है, जिसका अर्थ हुआ कि प्रत्यक्ष दाथ के समान आकाश की ओो/ 
देखते हुये / “मरे राक्षत्र ! के बाद युक्तमिदम शब्द है। अथ 
* थद्द हॉच्चत है । है 
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. १२८--जिसने ( पवेतक ने ) तुम पर (राक्षस पर ) विश्वास 
हर के अथात्‌ निश्चित चित होकर अपना ऐश्वय, घर ( राज्य प्रबंध ) 
प्रबर्ोप दिया था, उसे तुमने सबों को ( पवेतक के मित्रों ओर 
झाश्रितों को ) दुःख देने के लिए सार कर अपने नाम को साथक किया 
(अर्थात्‌ राक्षस्तोचित कार्य किया ) | 

. झनुवाद के तादि मारि दुख दे सबन! "के स्थान पर मूत्र में 
दबाव॑ निपात्य सह बंघुजनाछितोये:! ( बन्घुज्ञन के अश्र के खाथ 
पिता को गिरा कर ) है। इससे सद्दोक्ति अलंकार की अनुवाद में कमी 
शीगईहै। 

', १३०--स्वगत द्वारा चाणवय की आज्ञा बताई गई है। 


, १ए८--मूल के अनुसार तब देव पर्वतेश्वर द्वो चंद्रगुप्त की 
प्रपेश्षा भाघिकतर कार्यविघावक (इस्र काय में कटक ) थे! होना... 
बाहिए । 
. १४१-२--अथे नीविशास्त्र के नियमानुसार भ्रयोजनवश दोकर 
तत्र शत्रु दो जाते है और शत्र॒ मित्रता करते हैं ( तथा वे इस जन्म 
मै पूर्व स्मृतियों को इस अकार भूल जाते दे ) मातों इन्होंने काया 
ब्रट कर लया है ( अथोत्‌ जन्मांतर पर पूर्व जन्म की बांत जिश्न 
कार भूल जाती हैं )। 
उत्पेज्ञा और आंतशयोक्ति है। हु 
« १७५८-६ --( भत्यों के ) गुणों पर रीकने वाक्की तथा ( भ॒त्यों को ) 
ऐषों से दूर रखने बाजी जो मातृ-रूदशा स्वामि-भक्त दे, उसे हम 
वत्य प्रणाम करते हैं । 
१७००-अंक १ पं० २३६४ से २४६ तक देखिए | 

._ १७५०--हमारे |व५कछ्षी ( चाणक्य ) को खत्यवादी ( चंद्रगुप्त ) ने 
बेकाल कर पूरब अ्रतिज्ञा की खचाई दिखाई। 
, १५७--चर्रो मृत्ष में “अस्मत्सुहृदाँ हे, जिसका अर्थ 'दमारे 
मेत्रों को? हुआ | चरों के स्थान पर मित्रों शब्द द्वोना चाहिये, इससे 
' हि 


बद्द ठीक कर दिया गया क्‍योंकि कोलूतादि नरेशों के क्षिए चर शब्द 
अनुचित था। गा द 
१७८ण--आश्रय छूट जाने पर--सूल में इस्रके स्थान पर 'रवाश्रय . 
विनारोन' है अर्थात्‌ अपने आश्रय का बिनाश कर। अनुवाद खरे यह. 
भाव स्पष्ट नहीं होता था कि उनछा आश्रय उन्हीं से द्वारा नष्ट होने 
पर या दूसरों के द्वारा “नष्ट होने पर छूद॒ता है, इसलिए आवश्यक 
सममभ; कर पाठ बदला गया है| 
. श८३--अशुल्य” “भेजा है--“रिक्तपाणिनेपश्येत्त, राजान॑ देवतां: 
गुरुम” के अनुखार कोरा पत्र न भेत्र कर साथ में कुछ वस्तु भी भेजी 
जाती है | रा 
. १८४--पर्थात इस लेख को किसने किसे क्िखा है । है 
२१२---अंक २ पं० १६२--३६८ देखिये। चाणक्य के सो भाग्य 
से राज ने खिद्धाथंक को वे हो आमरण दिए जो मल्यकेतु ने 
कुछ ही पहले अपने अंग से उतार कर भेजे थे । उसे देखते ही मत्य- 
केतु का राक्लस पर पूरा संदेह दो गया । ह 
२३५-६--रा ज्नीति-विशारद राक्षस को चंद्रगुप्त के पक्ष के बहुत 
से मनुष्यों का अचछारण मलयकेतु को सेना में मिल्लना सशंकित करता 
है पर उम्र शंका की बिना परीक्षा किए मन का समाधान कर लेश 
उस्रके कमंबीरत्व को नहीं प्रकट करता | 


२३८-४३--इस छुप्पय में न्याय शास्त्र के अनुमान से उपमा दो 
गई है इसलिये यह पद कुछ कठिन हो गया है । ह 

जहाँ हेतु या साघन अनुमेव या साध्य से निश्चय संबंध रखत 
है, अर्थात्‌ अन्वय-व्याप्ति-ज्ञानविशिष्ट द्ोता है, स्वज्ञातीय पक्ष ? 
दी रहता हे और प्रतिकूत्न पक्त में नहीं रहता, वही साधन अनुमान 
को सिद्ध करने वाला दोता दे। ( राजपक्त में इस का यह अश 
हुआ कि जो सेना विजयल्लाभ में निश्चित समर्थ है, स्त्रासो की 
अनुगता तथा मक्तिसम्सज्ना है, अपने सद्दायकों से सोदाद रखती हे 
क्‍ ओर शत्रु से कुछ भी मेल नहीं रखती है वद्दी अभीष्ट ख्रिद्ध कर 
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;) परंतु जहाँ साथन खाध्प्र से भिन्न है, स्वपत्ञ ओर विपक्ष के लिए 
मान है और स्राध्य से नमकी कुछ भी तल्यता नहीं दे वहाँ ऐसे देते 
गे लेकर जिय प्रकार तार्किऊ दारते हैं उसी प्रकार राजे भी ऐसे साधन 
र ( सेना जो समथ नहों है, शत्र-मित्र में एक भाव रखती हे भोर 
इपत्ञ में कुड भो अनुकूत्त नहीं है) विश्वास कर खब प्रकार मे 
राजित होते हैं | हे 
न्‍्यायशार्त्र के अलुपार प्रमाण के चार भेदों में मे एक अनुमान 
। त्रिसमें प्रत्यक्ष साधन के द्वारा अप्रत्यतच् साथ्य की भावना होतीं 
। इसके तीन भेद हैं, जिनमें यहाँ सामान्यतोरष्ट वा अन्ययं- 
प्रतिरेकी की छपमा दो गडे है! इसकी फ्रिभाषा यों है कि नित्य 
ति के सामान्य व्यापार को देख कर विशेष व्यापार का अनुमान 
रना । जैसे अग्नि ओर घूप को वशच्र साथ देखने से व्याप्ति ज्ञान 
था कि जहाँ घुआओं है वहाँ अग्ति भी होगी | इसे अलुमिति भी कहते 
। जिसके द्वारा अनुमान सिद्ध किया ज्ञाय उसे हेतु या साधन कहने 
'जैसे धुभाँ। जो सिद्ध किया जाय वह्दी साध्य या अनुमेय है, 
ऐ अर्सि | साध्य निश्चित है, उसे स्वपत्त कहते हें जैसे पाकशाला | 
नुभिति से जहाँ साथ्य सिद्ध किया जाय उसे पक्त कहते हैं जैसे 
ते | जहाँ साध्य का निश्चय अभाव है, वह विपक्ष है जेसे 
ताशय । 
अन्वित --युक्त, मिल्ला हुआ, संबंध रखता हुआ | 
ऋसिद्ध--जो प्िद्ध न हो, प्रमाशित् न हो । 
'इस पद में पूरणी पन्ना अलंकार तथा श्लेष है | 
२४४-५--सू द के अनुसार ऐसा होना चादिए-- 
( चंद्रगुषत को ओर के आए हुए ) इन लोगों के असंतोष का 
/ख्‌ सभमक लिया गया है और इन लोगों ने इमारी प्रयुक्त भेद नीति 
भो मान लिया है, इससे संशय न करना चांदिए । 


२४७८मूल के अनुसार | न 
इससे वे प्रयाणश के समय विभाग रचना करके चलें | किस प्रकार 


श्दप व ह मुक़्राच्स नाल्क 


२४९-४२--खखस ओर मगध की सेना जयध्वज्ञ को फहद्दराते हुए . 
आगे बढ़े | यवन और गांधार की सेना बीच में रहे । चेदि, हुश और 
शक के राजे स्सेन्‍थ पीछे पीछे आवें। कौलूतादि राजे मलयकेतु के 
रक्ा्थ उनके ख्ाथ रहें । हा 

राक्षस ने कोलतादि राजों को अत्यन्त विश्वासपात्र सप्रक कर 
अलयकेतु के संरक्षण को नियुक्त किया था पर चाणक्य के षड़यंत्र से 
उसका मलयकेतु ने दूसरा अर्थ लगाया | 

खस वतंभ्वान गढ़वाल ओर उत्तरबवर्ती प्रांत का प्राचीन नाम है #' 
यहाँ की यह एक जाति है, जो ब्रात्य क्षत्रियों से उत्पन्न है और जिसका 
उल्लेख मद्दाभारत तथा राज्तरंगिणी में हुआ है । इस ज्ञाति काले अक 
तक नेपाल ओर किस्तवाड़ ( काश्मीर ) में पाए जाते हैं | ये खासियाः, 
भी कहलाते हैं। ० जे 

यवन से प्रीक जाति का तात्पये है। गांधार आधुनिक कंघार की 
रहने वाली जाति थी। चेदि बुदलखंड में नमदा के उत्तर में एक 
राज्य था। हूण एक जंगली जाति थी जो मध्य एशिया से योरोप- 
तथा भारत में आई थी | भारत पर यह चढ़ाई पाँचवीं और छठी 
शताब्दियों में हुई थी। शक जाति मध्य एशिया से आई तुरुष्क- 
जाति के अंतर्गत हो सकती है) शक पदले कुशल बंश के राज्नों के 
सूबेदार थे पर अंत में इनका प्रभाव गुजरात, सिंघ, उत्तरी कॉंकण से 
कुल राजपुताना तथा मालवा तक फेल्ल गया था। शकों की समाप्ति 
चंद्रगुप्त द्वतोय के समय चोथी शताब्दी के अंत में हुई । 

२६६-७३--मूल श्क्लोक का अथ यह है--. क्‍ 

सेवकों को पद्ले प्रभु का भय और फिर स्वामी के कृरापात्रः 
पदाधिकारियों का भय द्वोता है। उच्चरदस्थ पुरुषों से दुजन देफ 
रखते हैं, इंससे उनके बित्त-कों पतन का भय बना रहता है। 

अनुवाद का अथ स्पष्ट हे ओर सूजन से ठखका अधिक विस्तार: 
' होने के कारण भाव भी विस्तीण द्वो गया है। भिन्‍नता इतनी है किः 
मूक के 'पतन को आशंका रइने! के स्थान पर एक पूरा दोहा अनुवाद: 
भें है ओर उसमें पतन का दोना निश्चित बतलाया. गया है.4 


की 


प्ररिशिष्ट ख १६ है. . 


बौपाई ओर दोहे में युक्ति के साथ सिद्ध करने के कारण काब्य- 
लिंग अलंझार हुआ | 

२७७-८०--चितामम्न मज्षयक्रेतु की अवस्था का बर्णन है-- 

यद्यपि उसकी स्थिर दृष्टि चरण की ओर है पर चित्त के चिंतित 
होने से वह उसे नहीं देखता है। हाथ पर अपना घ्िर रख कर 
पज्ञा इस प्रकार महा है, मानों भारी कायभार' से सिर सोचा हो 
गया है । 

अनुवाद में मूल का वक्त्रेंदु शब्द नहीं भाया | इसमें सल्लय हेतु 
है लिए अवनोश अथात्‌ राज्ञा शब्द आया है। पर मूल नाटककार 
ने केवल कुमा९ शब्द द्वी का प्रयोग किया है। कुज्ञ नाटक में उप्तके 
ज्ञिए कहीं राजा या उसके पर्याय नहीं भाए हैं। अनुवाद में कुछ 
ह़ब्द भी अधिक हैं। 

दूसरे दोहे में उत्पेज्ञा है । 

२६४--नाटककार मलयकऊेतु द्वारा स्वागत बातें और आये शब्द 
वाथ द्वी कक्न्लाकर उसकी सहनशीक्षता दिखत्ाता है | 

३०२-४--राक्षुस्॒ के मुख पर इस प्रकार क्ूठ बोलना धृतेवा का 
शांत हे । । 

२३३८--मूल के अनुसार अभी क्या ओर मार खाओगे, सक्त' 
द्वो ।! चाहिए | क्‍ 

३४१--इस पंक्ति के बाद मूल्ष में प्रतिद्दरी का कथन है कि जिखी' 
प्रीज्ञा! । 

३४४--सिद्धाथ कु द्वारा लिखाए जाने का वृत्तांत | देखिए अंक 
| पू० २३४- २छछ । 

३०८-६--लरो-पुत्र की याद में स्वाप्तिभक्ति भूक्ष जाते। हे ओर 
श्वर धन के लोभ में निश्चय यश को छोड देते हैं 

भाव यह है कि चाणक्य की अनुमति से शकटदाख ने यह पत्र 
त्-लो के स्मरण दी से स्वामिभक्ति छोड़ कर लिखा है। परि- 
ख्थालकार हें । 


"और ७० मुद्राराक्षस नाठढ 


३६१-४--सुद्ठा उसी के द्वाथ में दे, सिद्धाथंक भी उसी जझ्ञ' 
'सित्र है और यह पत्र उस्रो के हाथ का लिखा है | यह सिद्ध करने 
के लिए यह चित्र ( उस्चो का दूसश लेख ) साधन रूप मौजूर है।' 
इससे यही ज्ञात होता है कि ख्रो पुत्रादि के प्राण-रक्षार्थ ) सवघर 
को भूक कर और शत्रु से मिन्न कर भेद करने के लिये निश्चय” 
ही स्वामिभ्क्ति से हीकशकटदास ने यह दुष्ट कम किया है। द 
कोष्ठह के अंश मूल में अधिक हैं। कारण-कार्य संबंध से काव्य: 
शज्षिंध अलंकार हुआ | 
३६६--ये आमरण भी शकटदास द्वारा कय किए गए थे। 
४ देखिए आं० २ पं० ४४६--४२ ) 
३७४-५--दे वंश के अल्लंकार तथा अलंकारों पर प्रम रखनें 
वाल आपके शरीर पर ये सब भूषण थे अथोत्‌ शोभा देते थे। आपके 
मुख के पास ये गहने इस्र प्रकार शोमित होते थे जैसे चंद्र* ( मुख |) 
. "$ साथ तारे ( भूषण ) | 
मूक्त में चंद्र का शरद घिशेषण अधिक दे । उपमालंफार दै | 
३८३-४--मूल के अनुसार अथे-- 
अधिक ल्ञाभ का लोभ करने वाले विक्रेता चंद्रगुप्त के द्वाथ आपने 
दय द्वोकर हमें इसके मूल्य में दे दिया। 
अनुवाद सें इस ऋय विक्रय के क्रम को उल्नट विया है अधथोत्‌-« 
तुमने ( राक्षस ने ) कर होकर तथा ग्रीति को छोड़कर अधिक लाभ 
के लोभ से ( अथोत्‌ भूषणों का अधिक मूल्य कल्पित कर ) इन्न 
गदह्नों के बदले हमारे शरीर को बेंच दिया । 
यूनाधिक क्रपविक्रय से विषम परिवृत्ति अलंकार हुआ | 
, शेद्व३े१०-ज्रव दमारी मुद्रा लगी है तब यह कैसे कह सकते हैं 
के यह्द लेख मेरा नहीं है । शकटदास कभी सौहांद्र छोड़ देगा ऐस। 
भो विश्वास नहीं होता | चंद्रगुप्त गहना बेंचेगा, ऐसी ( असंभव!) 
बात पर कोई विश्वास लडीं करेगा इससे मौन दी रहना उत्तम है। 
अत्युत्तर देने से बची बचाई प्रतिष्ठा भी जाती रहेगी। 
कारण देने से काव्यलिंग अलंकार हुआ ! 


ई; 


क्‍ शिशिष्ट ख शहर 


!/ ३९,-७--राकज्षस के क्िए किस पक्ष में अधिक लोभ है यह 
[खलाता हुआ मलयकेतु इस दुष्ट कम का कारण पूछता हैं । 

५. चंद्रगुप्त तुम्द्दारे स्वामी का पुत्र है ( इसप्ले तुम यदि उसका बच्च 
!श करोगे तो वर स्वामित्व ही दिखल्लावेगा ) और हम मित्र ऊ 
श्र दोते हुए स्वार्थी हें ( इससे हमारे पक्ष में रहने से आपक! ही 
पुल्व॒ रहेगा )। उधर चंद्रगुप्त जो आपको” देगा बढ़ी मिल्रेगा 
पैरइधर ( सभी आप का रहेगा ओर हमारा वही दहोगा जो, 

हमें देंगे। प्रधान मंत्री होने पर भो आप वहाँ दास हों 

हल्लाएं गे पर यहाँ आप ही स्वामी ( अर्थात्‌ नाम के लिए मैं राजा 

गा ) रहेंगे। ऐसा दोते हुए भी आपने किस अधिक काम के ्ोम 
दुष्ट कम किया ! 


मज्ञयकेतु राक्षख को उपालंम दे रहा है, जो राज्षम्त के किये 
भष्ठुर दोते हुए भी मलयशैतु की विन्म्रता प्रकट करता है | 
' श्ाहित्यदपश के लक्षण “यथासंख्यानूदेश उश्ष्रानां ऋ्रेजयत! के 
प्रनुसार यथासंख्यालंकार हुआ । 
४०५--मूल्न में “चाणुक्ष्य ने नहीं क्रिया! नहीं है । 
; ४०७-१०--जो भृत्य स्वामिभक्ति के कारण अपना शरीर स्वामी 
पर निछावर कर देता दे उस पर उसका गभु भी पुत्र के खमान 
'म रखता है । जिस देव ने ऐसे शुशग्रादक राजाओं का चंस्ध में 
हे कर दिया दस्तो का यह भी दोष है। दूसरों का इसमें कुछ भी 
नहीं ! 
! मूल में भृत्यरव का विशेषण परिभावध।सनि ( अपसमानों का 
_र ) अधिक है। अतिशयोक्ति अलंकार है । 
/ ४१३-१४--दीत्र विष से युक्त कन्या का केवल्ञ प्रयोग करके 
मेने विश्वस्त पिता छा केवर्क नाम सात्र रहने दिया अथोंत्‌ नाश 
कर दिया । अब चंद्रगुप्त के मंत्रित्व के लोभ से इम लोगों को 
त्रओं के हाथ भाँसवत्‌ बेचने को तैयार हुए दो । 
मूल का यह अर्थ है और अनुवाद में उसका भाव झा गया है। 


१७+ मुद्रारात्षत नाटक 


 ४१५--मूल् में जले पर निमक के! स्थान पर “यह फाड़े पर दूसरा 
फोड़ा! है | ; थे न्‍ 

४रे३--राक्ष स--यहाँ राक्षसों के प्राण संद्वार करने के गुख से 
तास्पये है अर्थात्‌ सज्ञयकेतु कहता है कि इस राक्षस नहीं हैं भथात्‌ 
तुम्हारा प्राण संदहार न करेंगे। 

४३४६-३१ ६--चंद्रगुप्त ओर चाणक्य से मित्न कर तीन हो जार 
तो हम तीनों को, ज्ञिस प्रकार त्रिवर्ग ( घमे, अर्थ, काम ) को पा 
चष्ट करता दे, उसी प्रकार नष्ट करेंगे | 

४३९-४२--गंड--( खं० ) कपोल्ल, गाज | कन धवक्ष छवाबति-- 
धूकज्ष के कण छा जाते हैं, धूल्न सा सफेद द्वो जाता है । ' 

( सेना के घोढ़ों के खुरों की चोट से उठतों हुई नए बादल वे 
समान तथा द्वाथियों के मद्‌ ( रूपी जत्न ) से सिंची हुई धूल्न उद 
कर ख्तियों के ( विशेष पुष्पगंध से सुगंधित ) दोनों कपोज्नों को मक्तिर 
करतो हुईं ओर उनके अभरों के खमान काले बाल्लों को सफेर बना(्त 
. हुई शत्रुओं के खिर पर गिरे । 

काष्ठकों के अश मृल्ष में अधिक हैं | रिपु-विज्यार्थ स्ेन्‍्य खमारोः 
ब्णेन स्वभावोक्ति है, कपन्न तथा बाक्ष का अन्य गुण घारण कर 
' से तद्गुण अलंकार हुआ ओर अमर से अल्क में उपमा हें । 

४०७ ५०--ईम तपोवन चले जाय पर ,वहाँ तप से मेरे क्र 
चित्त का शांति नहीं मिलेगी | शत्रु क जीवबत रहते ( र्वासी क 
अनुसरण करें अथोत्‌ स्वर्ग चलें) आण दे दें पर यह खियों: 
-क्षिय उपयुक्त दे | तलवार लेकर अग्निरुपी शत्रु पर पतंग के समा 
उट पढ़े (तो वह भी ठोक नहीं ) क्योंकि उससे मेरा नाश तो ह 
ज्ञायगा पर उस्र दुस्खाहस से चंदनदास का मारा जाना निश्चित ह 
जयगा | ( इ्ख कारण चंदनदास को मुक्त कराने को मेरा व्यग्र म 
यदि कृवन्न न हो तो मुझे इन कार्यो से रोके )। 

काव्यक्षिंग अलंकार हे । जाहदि, देहिं, जाहि का एक कर्ता हो; 
स्ते दीपकाल्कार है। ६ 


'अश्शिष् १ 
छठा अक 

.._मल्॑यकेतु के पकड़े जाने के अवांवर कायसंपादत की सूचना 

'देने तथा राक्षस को चंद्रगुप्त का मत्रित्व महण करने को बाध्य दर 
ओरयश्रों के स्थेय रूपी मदहाफल्ञ के सिद्धाथ छठा और सातवाँ अं 

' आरंभ दोता है । 

... घिद्धाथक चंद्रगुप्त से पुररकार रूप गदने' आदि पाकर प्रसन्न 

'चिच दोकर चाणक्य की कृतकाय नींति की जञयज्ञयकार मना 
रहा है । 

४-७--जिनके शरीर का वर्णो श्याम सेघ के समान है ओर जा 

“कैशी के कालरूप थे, उन श्रोकृष्ण जी को जय हो | सुजन मनुष्यों 
के नेत्रों को चंद्र (के खान आह्वादज्ननक ) सम्रद चद्रगुप्त की 

(जय हो। बिना सन्‍्यसंबालन के शत्रश्नों को विज्ञय करने वाली 
खाणुक्यबकी चल्लशाज्िनो नीति की जय हो । 

/ पहले दोहे के पू्वाद्ध में भगवान्‌ की जयघोषणा है । जल्द नीक- 
सन में लुप्तोपमा दै। कंस ने केशी नामक राक़स्ध का श्रोकृष्ण को 
मारने को भेजा था। वह अश्वरूप द्वो र वृ दावन गया ओर श्रीकृष्य 

द्वारा निद्ृत हुआ | ( श्रीमद्भागवत स्क॑० १० अध्याय ३७ ) ' 

. हत्तराद्ध में राजा की जयघोषणा दै। चंद्रगुप्त और चंद्र में 
आहादजनकत्व साधम्य से रूपक हुआ | 

“दूसरे दोहे में बिना कारण काय होने से विभाववा !अलंकार है । 
« १२-१३--मूल श्लोक का अर्थे इस प्रकार है-- 

दुःख में चंद्र के समान शीतल ओर संतापारक तथा छुख से 
महोत्सव के खमय सुश्र बढ़ाने वाले अंबरंगी मित्रों के अभाव से 
संपदा दुखद द्ोती है । 
: अनुवाद का अथ इस प्रकार है. 

मित्र के विरद्यम्िि की तपन प;ने से कम्त नहीं दोती, उत्साह का 
नाश दो जाता है आर बिना मित्र के सभी सुख हृदय को अधिकतर 
'ख़दास बना देते हैं । 
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१८२-६४-- के तेहि रोग असाथ्य भयो “तुम्हारे समान है-- 

क्या उन्हें कोई ऐसा अधाध्य रोग हो गया है जिसके लिए कोई 
(वा आदि प्राप्त नहीं है या अग्नि ओर विष से बढ़ कर भयंकर राजा 
$ कोध में फंस गए हैं या किसी ख्रो पर अ।सक्त हो कर उसके बिर्‌ह 
 मरणोन्मुख हुए हैं या तुम्दारे समांब मित्र-दुःख ही इनकी भी मृत्यु 
5 कारण द्वो रहा है ९" 

मूल श्लोक का यह सवैया अक्षरशः अजुवाद है केवल मूल का 
ज्ी का विशेषण अज्षभ्य छूट गया है भरथात्‌ वह स्त्री जिसे प्राप्त करना 
असंभव हो । 

उपमा और रूपक अलंकार है। 

१८०३--निदान--रोगों का निणय, रोगों को पहचान । 

२११--म तानुसार उन्हें कया हुआ (९! बढ़ाया गया दे । 

२२५२-२५--ज्रिख घन के ज़िए स्त्री पति को ओर पुत्र शंल 
खो कर पिता को त्याग देते हैं, भाई भाई से मंगड़ते हें और दुःख 
उठा कर भी मित्र सौद्दाद छोड़ देते हैं उसी को बनिया होकर कुछ 
न माना और मित्र के दुख से आत द्ोकर दे दिया | इससे 
हे ही घन साथक हुआ; तुम्हारे समान खंघार में कोई 
नहीं 

मल में है कि पिता पुत्र को और पुत्र पिता को शत्रु के समान मार 
डालत हैं। दोनों पत्त पर लिखने से भाव ,अधिकर सबत्त हो गया है | 
बणिक ज्ञाति का मितज्यय प्रसिद्ध है। 

घन को साथ कता बतलाने से काव्यल्लिंग अलंकार ओर बनियापन 
के विरुद्ध काय करने से विरोधालंकार हुआ । 

२३३०० प्रमं गल--कुस भाचा र, घ्ृत्यु आदि से बुरे व ते । 

२४४-४५--मिनत्र की अनुपस्थिति में भी शरणागतों का पालन कर 
( रक्षा कर ) तुमने शिबि के निर्मेश यश के समान यरा इंस करा 
कलियुग में पाया । 

मित्र राजुस के उपस्थित न रहने पर भी उच्के पुत्रइन्नत्रादि आ 

की जिनसे केवल राक्षप्त के संबंध से द्वी किसी प्रह्वर का जंबर्क: 


बरिशिष्ट स् श्र 


था और शिवि ने तो शरणागत कपोत को गोद में पड़े रहने पर 
रत्षा की थी | इससे यह ध्वनि निकलती दे कि तुम्हारा यश शिवि 
“पे इक्ञॉध्यतर है। अनुवाईइ में इसे ओर बढ़ा दिया दे।शिवि ने 
 अत्ययुग में बह काय. किया था जब दान, धर्म आदि मनुष्यों का 
सहज्ञ रवभाव ही था पर चंद्नदासत ने ककियुग में उससे बढ कर 
: काया किया जब घममे की तीन टॉगे हट गईं थीं। इससे वह अधिक 
प्रशंघनीय ह्ठै | क 
उपसा तथा शिवि से अधिक प्रशंसतीय दोने से व्यतिरेकाल् कार 
हुआा। 
शिवि--राजा शिवि जब बान्नबे यज्ञ कर चुके तब 'ऊँच निवास 
' नीच करतूती? वाले इंद्र ने विन्न डालने के लिए अग्नि को कबूतर 
बनाया और स्वय' याज बना | दोनों इसी रूप में शिकार शिकारी 
बने हुए यज्ञशाला में पहुँचे ओर कबूतर राजा की गोद में ग्रिर 
पढ़ा “राजा ने उसे छिपा किया और बाज के कथन पर कि में 
भूखा मर जाझँगा अपने शरीर से कंबृतर की तौल बराबर माँ 
देने का वचन दिया। तुज्ा पर तौक्षवे रुमय शरीर का छुल्ल माँस 
बढ़ा देने पर जब कपोत का तोल न हुआ दब धन्द्ोंने अपना छिर 
. काटना चाद्टा पर भगवान ने प्रकट दी कर उन्‍हें स्वरगंलोक भेत्र 
दिया । . 
२५० --निष्कृष < तीक्ष्ण, तेज | कपाण रू तलवार, कठार ! 
मूल्ष में व्यवसाय मद्दासुहृदा निख्िशेन! हैं अथात्‌ प्रयत्तों रा 
मित्र तलवार है। निर्खिश उस शश्ल को कहते हैं जो नाप में तीस 
. अंगुल्न खे अधिक दहो। इससे छोटे शख््र॒ कटार, छूरा आदि 
: कहलाते हैं। ॒ 
२०१-४५--मुज्ञ श्लोक का अथ -- 
यह तलवार जो बादलों से इन आकार के समान नीकी है और 
:. जिसकी शक्ति शत्रुओं ने समररूपी कसौटी पर जाँच ही दै युद्धाथ 
'" आनंदित दोकर हाथ से मित्रता कर रहा है तथा मित्रस्नेह से जिवश 
: कर इसमें साइस के काम में नियुक्त कर रद्दा है। 
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अनुवाद में समररूपी कसोटी का रूपक छूट गया है और 
वार की द्वाथ के स्राथ तत्घामयिक मित्रता को स्थिरता दो. 
गई है। | 

मूल संस्कृत के इस अंश “विगत जल्नदृव्योमः का दूसरा पाठ 
“पजक्षजल्द॒व्योम! है । अनुवाद में पहला लिया गया दै। दूसरे का 
अथ हुझ्रा कि जलयुक्त बादलों सहित आकाश | इश्खे तलवार के. 
झावदार होने की ध्वनि तिककती है । क्‍ 

हिंदी अनुवाद में बादल के समान ठपसा और तन पुल कैद 
दोना उत्प्रेज्षा है 

२४५८--संरकृत मुद्गाराज्षसल की अन्य प्रतियों में पं० २६१०-६२ 
इसी के बांद हैं और उसके अनंतर निम्नलिखित अधि ह हैं-- 

पुरुष--हमारा संदेह दूर करके हमें अनुग्रद्दीत कीजिए । 

२४५६--भतठ कुज्ष-स्वामी अथोत्‌ नंद का वंश | ।॒ 
. २६७-७६०*»राक्षस को निरस्र करने की यह नीति मात्र थी। यह 
चाणक्य का भेजा हुआ और उसी का सिखकाया हुआ चर था। 
( देखो इछ्छी अंक की पं० १४१ ) 

२:६-८०--मूल्ञ श्कोक का भावार्थे--- 

यदि शकट दास शत्रु के इच्छानु सार हमारे पास लाया गया तो 
क्रोध के आवेश में घातकों का यह मारा ज्ञाना कैपसा ? और यदि 
ऐसा नहीं हुआ तो यह कुत्सित कार्य ( पत्र लिखना, मोहर करना 
आदि ) कैसा १ इस प्रकार मेरी व्याकुल बुद्धि कुछ निश्चित नहीं: 
* कर सकती | 
.. अनुवाद के दोहे में श्ज्ञोक का भाव पूर्णतया आ गया है वेवक 
. प्रकटीकरण में यददी मिन्नता है कि मृत्न के यह कुत्छित कारय कैसा ९? 
के स्थान पर “जाल भ्यो का खेल्न सें? है। भाव यह है कि यदि 
. शबच्टदास बस्तुतः शत्र से मिला नहीं है और वह सत्य ही सास 


कर आया था तो वह पत्र-लेखन आदि कुकम केसे कर सकता है १ 
इसमें जाल दी हो सकता है | ५ 


है हुई 


“ अनिश्चयात्मक बद्धि के हेतु दोने के कारण कावयजिंग अलंकार 
गम, । 
हे ८१ ८५-[ घातकों के मारे ज्ञाने के कारण (इस समय शख्र 
ऐ प्रयोग से सित्र के सारे जाने की आशंका है। इस समय जो 
गति सोचें ( जिसका फल खम्त व व्यतीत होने पर प्रकट होता है) 
ते व्यथ समय नष्ट द्वोगा । जब ( मेरे कर्म से प्रिय सित्र ) चन्दद- 
म्न मेरे लिए ( घोर ) कष्ठ में पड़ा हुआ है देव चुपचाप बैठ रहना - 
[चित नहीं है। ( अब में सममः गया कि) मित्र के रक्तार्थ हमर | 
प्रपना शरीर बेचेंगे । ' क्‍ 

कोष्चकों के भीतर का अंश मूल में अधिक है। 

शरीर बें चना अधात्‌ दास्य स्वीकार करना, मं॑त्रित्व का अधिकार 
।थ. में लेना । क्‍ 

प्रथम तीन पंक्तियों में काव्यलिंग और अतिस में परिवृत्ति 
छंकार है । 
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सतम अक 


छठे अंक में रात्त् का पकड़ा जाना रूपी मुख्य कार्य को फल्न- 
प्रि का निश्वित होना नियताप्ति है। अब इस अंझ में राज्यस्थैय 
पी नाटक के उत्कृष्ट फन्न की प्राप्ति भर्थात्‌ फल्नागम वर्णित है । 
सी हाथ में लिए हुए पुरुष से सूचना पाकर राक्षस शस्त्र त्याग 
ए चंदवदास रो छोड़ाने के लिए बधसर्थान की ओर गया। इसी 
(! चंदनदाख का बूत्तांत इस अ'क में अभिनीत करने से दोनों अंकों . 
बीच संबंध टूटने नहीं पाया । | 

३-१---जो अपना **““छोड़ो” अंरा मूल में भायां छंद में है 
'उप्तकी घारा ठोक नहीं है इससे स्थात्‌ अनुवाद भी गय्य ही में 
॥ गया। मूल्ष में “राजा का विरोध यत्नपूवक छोड़ो! के पहले इतना 
धिछ हे “विष के समान | 
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.. ६-७««अपंथ्य करने से केवल रोगी दी की सृत्यु होती है पर 
राजद्रोह करने से कुल-सहित वह मनुष्य नष्ट होता है, ऐसा क्लनो। 
मूल के पूरोर्द का भाव है कि '“अपथ्य से पुरुष को केवल ब्याधि 
वा सृत्यु होती है! । मूल से अनुवाद में भाव अधिक है । 
१४-१६--मूज्ञ इस्र प्रकार हे--आय ! तब इनकी शुभ गति 
की प्राथना करिए | इनके प्रतीकार का उपाय करना आप के लिए 
निष्प्योजन है !? 
पहले यह नियम था कि जिसे सूती दी जाती थी वही सूज्ञी के 
ढोकर बघस्थान तक ले जाता था। 
१७-२५०-अनुवाद में ख्री द्वारा कदहल्लाया गया हैं पर मूल ४ 
पृक्ति १७-२६ तक चंदनदासख द्वी का कथन दे | 
८--फूँ क फूंक कर पेर रखना--बहुत समझ बूम कर चक्षना 
पाप कम से दूर रददना । ५ 
६--मूल के अनुसार इस्र प्रकार चाहिए--काल देवता को नम 
स्कार हे | नृशंस व्यक्तियों के लिए सत्र और उदासीन एक से हैं । 
२१-२२--मारे जाने के डर से साँस खाना छोड़ कर मृर्गा 
: तुण घास खाकर ज्ञीवन बिताते हैं पर निदेय बधिक उन्हीं तुण-भो$ 
गरीबों को मारते हैं। भाव यद्द दे कि रिंदेय लोग निर्दाषों को 
हुःख देते हैं। अग्रस्तुत वधिक द्वारा मंग का वध दिखलाकर भ्रस्तु 
चाणक्य द्वारा चंद्नदास का वध दिखलाने से भप्रस्तुतप्रशंसालं ऋाः 
दोनों में विवप्रतिबिध भाव होने से दृष्टांतालंकार और सृत्युभय 
माँखादार छोड़ना अतिशयोक्ति द । 
२४--यह पंक्ति मक्ल से अधिक है | परदेश जाते समय कुट्ु% 
ब्रोग स्राथ साथ नहीं जाते पर मृत्यु के अनंतर परक्ोक ज्ञाते सम 
खभी कुटु दी श्मशान तक साथ जाते हैं 
५८--म ज्ञ में वेर॒ुवेत्रक के स्थान पर बिल्वपत्र है ! 
६४--इससे ज्ञात होता है कि पुत्र पिता से उदारता # कम न थ। 
७४०--मल में सेनापते, शुल्लायतन: या शूल्रपाते तीन पाठ भिह्ष 
हैं। पर यहाँ संबोधन चांड।ज्ों द्वी को है जिनके लिए सेनापूति 


रिशिष्ट ख श्प्फ. 


(तिष्ठित शब्द का प्रयोग अनुचित समझ अंतिस दो पाठ ठीक सान' 
हर घांतकों रख दिया गया । 

७२-७३४--जिसने अपने श्वामी के वंश का श्र (के कुल के )' 
्॒रमान नाश अपनी आँखों देखा, जो अपने मित्रों के दुख में भी 
भारी उत्सव के समान कातर नहीं हुआ ) निलेड्त हो कर जीवित' 
'हा और जिसकी आत्मा तुम कोयों से हर प्रकार से द्वार कर भी 
अर्थात्‌ अपमान का पात्र होने पर भी ) तुम लोगों को मारने के 
लए प्रिय वस्तु के समान रक्षित रही ( नहीं निकत्ी ) वही रास 
पे हूँ । उसके गले में यद्ट जमफाँघ / जो यमल्ोक जाने का सार्ग खरूप 
है) ढालो । 

कोष्ठकारर्गत अंश मल में अधिक हैं | राक्षप्त का अपने शत्ति' 
उपालंभ है कि स्वामिवंश के नष्ट होने पर और कौलतादि मित्रों के 
तष्ट होने पर भी वद्द ज्ञीवित रहा । 

शत्रु--समान उपसा दे । 

जमफाँस- मृल शब्द वध्यस्धग है। शूत्री में डोरी की कोई आव- 
श्यकता नहीं होती | वध्यवेश में क्ञाज् फूलों की माला, लाल वस्च” 
आदि होते हैं जिसे धारण करने वाला मारा ज्ञाता दहै। इसपे जमरूस 
से यहाँ बाल फूज्नों की माला से वात्यय है । क्‍ 

८२-६०--दु्जनों के अनुकूल कुकाल कल्नियुग में ज्ञिस यशस्ती 
मे अपने प्राशपण से दुसरे को रक्षा कर शिवि के यश को छोटा 
कर दिया, जिस निर्दोष स्वभाव वाले ने अपने सुचरित्र से बौद्धों 
को भी तिरस्कृत कर दिया ओर जो ( चंदनदास ) पूजनोय" 
होने पर भी जिसके ( राक्षस ) किए तुम से वष्य हुआ सो में 
डपस्थित हूँ । 

यह समक्ष श्लोक का अनुवाद हुआ। अनुवाद तीनों दोढ़ों में हुआ। 
है इससे कुछ विशेष बातें आ गई हैं। तीनों दोहों का अथ नीचे 
दिया ज्ञावा दै। क्‍ 

१, जिसने कलियुग में मित्र के लिए तृण के समान भा छोका 


ह।र्य पक सुराराक्षस नारद 


।दिया' और जिसके यरा रूपी सूर्य के आगे शिवि का यश दीपक के. 
_ अमान है। 
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इस्रमें यह भाव है कि शिवि ने रत्ययुग के पुरुष होने पर जो हिया 
“बह चंदनदास ने कलियुग में कर दिखाया इससे बह बढ़ कर है 
( व्यतिरेकालंकार ) | मूल के 'पर॑ रक्षता? के स्थान पर अलुबाद में 
सित्र हित होने से बद भ्राव कुछ फीका पड़ गया। यश का सूर्य तथा, 


दीपक से उपभा देना अनुवाद में अधिक है । 


२. जिसके सुचरित्र, दया आदि को नित्य ही देखकर तथा विशुद्ध 


आन कर सभो बौद्ध मत।वलंबी लज्जित हो गए । 


.. :ह. रे दुष्ट ! ज्ञिसके लिए तू इस पूजा के योग्य पुरुष को पकढ़ कर 
आरता है वह तेरा शत्रु मैं आप ही यहाँ उपस्थित हूँ। इश् दोहे में 
थरिवृत अलंकार की ध्वनि निकलती दे । 

६६--कुछ प्रतियों में कोष्ठक के पहले 'बदु अमन्चा! हैं अथोत्‌ 
असात्य आइये । ' क्‍ 

'६७०-प्रेला-संचय--प्लेना का सम॒द्, बड़ी सेना | कुछ प्रतियों में 
केवल '“मंदकुल नग कुक्तिसत्स” है अथोत्‌ 'नंदकुज् रूपी पर्वत के 
. लिये बज्चः। 

१०४-८--किखने अग्ति की ( ऊँची उठती हुईं ) कठिन ज्वाता 
को अपने बस्त्र में बाँध लिया ? ( सतत गमन शीक्ष ) वायु को गति 
. हको डोरियों के जाल से किसने रोक दिया। ह/थियों को सदन करने 
. बाले सिंह को ( जिसके वाल द्वाथियों के मद से सुरभित हो गए ) 
: चिचड़े में किसने बंद किया। किसने केवल अपने द्वाथों के बल 
से समुद्र को ( जिसमें भयंकर घड़ियाज्ञ और मगर भरे हुए दें) 
आर किया है ! 

कोष्ठकांतर्गत अंश मूत्त में अधिक है। राक्षत्र के संयमन रूपी 
होती हुई अर्संभव वात को पूबोक्त चार न द्वोने योग्य वस्तु-प्रवनन्‍्ध 
से साहश्य दिखलाने के कारण निदशता अलंकार ह»ै। प्रथम मे 

लेने की क्रिया दोनों में एक दोने से बिंब-प्रति-बिंव-भाव हे 


किट सत्र १८ 
होर अन्य तीन में असंभवत्व का प्रतिबिंब मात्र है | इस्त प्रकार कई 
तिविंव होने से निदशेना को माला सी बन गई है | 

है. इन दोनों से चाणक्य राक्ष॒श्न की दुर्धषंता दिखाता है पर उते 
्पाश करने पर यह कहते से गर्वोक्ति की ध्वनि निऋक्षदी है। 
प्रपरतुत असंभव बातों से प्रस्तुत राक्षप्त ध्॑यमन के सारूप्य निबंधना 
£ भप्रस्तुतप्रशंशा अलंकार हैं। अशंभव बातों की प्रधानता भी 
अतिशयोक्ति दे । 

११४ ५-मल का भावाथ-- 

जिस प्रकार समुद्र रत्नों का आकर है उसी प्रकार ये सब शा्खीं 
हि आकर दें | ठेष-बद्धि से हम इनके गुण से प्रपन्न नहीं हुए । 
! अल्॒वाद का अथ स्पष्ट है ओर भाव भी आ गया है पर प्रकटी 
करण में मिन्नता है | मल के “इंष-बुद्धि के कारण शुण पर प्रसन्न न 
होने से' झनुवार के देषबद्धि रखते हुए (शत्रु सानते हुए) भी 
शाण पर प्रसन्न होने में! अधिक सहृदयता मालकठी है। दोनों हीं 
कि राजास को गुणभाइकता प्रकट है। खाग़र से चाणक्य की उपमा 
दी गदे है और चाणक्य में गुणों की खान का रूपक बाँधा गया है 
/: ११८-६--जिसने बहुत क्ल्ेश के स्राथ राज्नि को जाग कर 
सद। सोधते हुए (उन उपायों को बिन्‍्होंने ) मेरी बुद्धि वथ्य 
चंद्रगुप्त की सेना को थक्ा दिया था | क्‍ 

अथवा 

' »जिसने भेरी बुद्धि और चंद्रगुप्त की सेना को थका दिया कयोंहि 
( हस शव को ) रात्रि को जगाकर बहुत क्लेश के साथ सबदा (रास 
कै धपायों ते बचने के लिए) सोच विचार में ( सेनापक्ष में खतक ) 
“हना पड़ता था। 

मति और सेना दोनों का एऋ धम्म-संबन्ध होने से तुल्ययोगिता 

5तलकार हुआ | 

. १२१--बढ़ों, के अभिवादन के समय नामोल्लेख करना 

कंद्दा गया दै--अभिवादात्‌ परो विप्रो ज्यायांघसभिवादवन्‌ | 








, 


श्ष् ह मुदाराज्स नाउक 


नायाउह्मस्मीति स्वनाम परिकीत्तेयेत्‌ ॥! [ मलु० अध्याय : 
शक्ोऋ १२२ | मा 

११५५-शवपाक--चांडाक्ष हे 

१३३-७--भद्रभटादि? के लिए अंक ३ ५० २०० देखिए। "लेख 
वही पत्र है जो शह्टदास्र से लिखवाया गया था, “मदंत' बह 
दौद्ध संन्यासी जीवसिद्धि है; भूषण” वे तीन थे जिन्हें चाणक्य रे 

क्र 5 
बंद्रगुप्त से अपने जद्यणों को दिल्ञवाया था ओर, उन्हीं के द्वार 
राक्षस के द्वाथ वें बवाया था तथा 'नट आरत भेख! से वह पुरुष 
इंगित दे जिसने निजन वाटिका में नटबत्‌ फाँसी लगाकर प्राथ देः 
का स्वॉग रचा था। 
दोनों दोहों का अर्थ स्पष्ट है । काये का कारण दिए जाने 

काव्यंकिंग और प्रथम तीन पंक्तियों के विशेष वाक्यों से अंतिम ः 
सासान्य वाक्य के साथम्य से अथोवर्न्‍यास् अलंकार हुए। दपणो' 
लक्षयानुखार म॒क्ञ कारण तथा मुखसंधि आदि के कथन संददित ह्दो 
: से निर्वेदश संधि हुई । | : 

१४३--चंद्र गुप्त के लज्जित दोने का कारण यही था कि बह झपं 
विक्रम का गुरु को कुछ परिचय न दे खका ओर उन्होंने उसके! 
के सभी संकटों को दूर कर दिया। 
!. १४०६--सुल श्लोक का अथे 

तीरों का समुह फक्षयोग की भ्राष्ति होने से ( कार्य-सिद्धि से 
कोहे के फल्नों के सम्बन्ध से ) निज काये से लक्ष्पच्युत ( अयोग्य 
होकर निज तृशीर में नीचे मुख कर शयन कर रहा है जो ( मुझे 
प्रीविऋर नहीं है । ह 

अनुवाद का अथ -- 

मेरे बाणों का समुद्र काम के न दोने से ( कायहीन 
निकम्मा ) लब्जित हो शोक से नीचे मुख करके सबदा तूणीर में से 
रहता है।.... 

१२७-८--यदि हम प्रत्य॑ंया उतार कर सोने हैं. ( अभ् 
राज्ः्चिता से विमुख हैं) तो भी संखार विज्नय करने में सम 


रकद, 





[ः 
योंकि जिसके नीति-घुरंघर तथा निडर गुरु सबंदा जाम्मत 
हैं (अथोत्‌ राज्यकाय्य में दतचित हैं), थे सब करने मैं 
मिथ हैं। 
मल में (हम! के स्थान पर 'सेरे समान! है। कांव्यक्षिंग और 
द्वादि व्यापार न रहते जयज्ञाभ प्रकट करने से विमावना 
प्रलंकार है 
१५७-८--बाल्यावस्था दी से जिसके भावी उदय का अनुमान हो 
! था वह बाल गज यूवाधिप के समान राज्याहूद हो गया दे। 
चंद्रगुप्त को बात गत से उपमा दी गई है। यूुथाधिए--ड्राथिदों 
के कु ड का सब से अधिक बलवान सत्त द्वाथी | 
/ १६१-२--जब नीति-परायण आप और गुरु जो दोनों ही ( राज 
बिता में ) आगरुक हैं तब आप ही कहें कि इस्र संसार में ऐसा 
कोन है जिसे दसने पराज्ञित नहीं ड्िया । 
: राज्ष॒प्न के सुख से विज्याशीवोद झुनकर चंद्रगुप्व विनय के 
प्राथ दिखला रहे हैं कि आपको बिज्ञय करने से दम जगहिजयी 
हो गए । 
काव्यलिंग भौर तुल्ययोगिता अल्न कार दै। 
१६७ ७०--योग्य राजा का मंत्रों होकर मखेबुद्धि को भी यश 
'शथा ज्ञाभ दोनों की प्राप्ति होतो है (और यहाँ तो स्वामी भौर 
(मंत्री दोनों दी नीविनिषुण हैं) पर नोतिब्वान-संपत्न मंत्री अयीोग्य 
:छज्ञा के अबीन दोकर नदी के तटस्थ जल से कठे हुए शीर्ोश्रय वृक्ष 
के समान गिरते हैं । 
' कोष्ठछ का अंश अनुवाद में अधिक है। उसके न रहने से 
चाणक्य को सख बनाने को देषबुद्धि का तथा आत्मश्लाघ। का दोप 
राक्षस पर आरोपित किया जा छकता हे पर अनुवादक ने वह वाकप 
रख कर उसका परिहार कर दिया 
: स्लासान्य "कथन से विशेष इष्ठ होने के कारण अप्स्तुत 
प्रशंसालंकार है। ध्ामान्‍्य से विशेष का साधम्य द्वोने से अ्थोन्तरन्यास 
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हुआ | “नढ़ी तीर-तद जिमि नखत! के भिंवानुबिंव भाव से निदर्शन 
अरसकार है| 
१८२-८००«आर्वित शन्न के दप को चूर्ण करने वाले अफे 
पीरुष के माहात्म्य को देखिए कि अनवरत लगाम कद्छी होने तथ 
को पीठ खाली न रहने से कृश हुए घोड़े ओर नित्य खन्नद्ध मा 
 स्ले्खछण्ज़ा के कसे रहने से जिनकी पीठ फूल उठी हे ऐसे हाथ 
स्वेच्छानुखार स्नान, खान, पान भौर शयन के सुख से वंचित हैं। 
मृ़् का अथ है, अनुवाद छप्पय में हे और भाव कुछ मिः 
है । अथ-- 
घोड़े की क़्गाम कसे रहते हैं और पीठ से नहीं इतरते। 
छान, पान, स्नान आदि सुख साज छोड़कर भी मुख नहीं मोड़ते। 
जिससे आँखों में नींद नहीं है ओर दिन रात मन में अम रहने 
खरी बीर सशंकित रद्दते है । राजा के हाथियों को देखिए कि सब: 
जत्र पर दौदे कसे हुए हैं। शत्र के गवो को दमन करने वाले अप 
अत्यंत प्रजज्ञ पौषष को ( जिनके वे उदाहरण हैं ) देखिए । !' 
चाशक्य राक्षख के विक्रम के प्रभाव से सवंदा सेना का युद्धान 
खन्नद्ध रहते रहते आंत होना तथा सशंकित रहना सुनाकर उस्रक 
कॉौम्यला दिखाता है । 
हाथी, धोढ़े वीर आदि के एक धम-संबंध से हुल्ययोगिंक्त 
आअद्ंकार है । 
१६१-६४०--मूल श्कोक का अथे-- 
जद के स्नेह का अंश हृदय को आकृष्ट करता है पर हम उनवे 
कत्र के सेवक हुए | जिन वृक्तों को स्वयं हुत् से खिक्त कर बः 
किया उन्हें कैसे काटा जाय ९? मित्र की शरीर-रक्षा के किए 
झखस्च खेना हमार। कतेव्य दै। भाग्य की काय-गति विचार 
नह आती । 
श्लोक का भाव अनुवाद में पू्ुंदया झा गया है केवल तीस 
धूंक के साव के श्रकटीकरण में कुछ भिन्नता है। मूत्ष में शस्न-मा 
करना कतव्य बतक्ादा गया है पर अनुवाद में दिखकाया गया 


कि ब्् ! के उक पु + 
॥ 


के वह कतेव्य न पालन कर हम रवयं अपने मित्र का घात कैसे 
रंगे श्रथोत्‌ अख-प्रदण न करने से बद्द मारा ही जायगा । 
: प्रथम पंक्ति में रवामिभक्ति तथा स्वासी के शत्रु का दाखत्व खाथ 
) होने से विषमालंकार है | दूसरी पंक्ति में मत्यकेतु आदि बृक्षोँः 
ती घयं बढ़ाकर काटना परंपरित रूपकालंकार है तथा अप्ररुतुत् 
हुं से प्रस्तुत भपने पक्ष के संबंध से अप्रस्तुत-प्रशसा अलंकार 
आ। अतिम पंक्ति में सामान्य कथन से प्रथम तीन पंत्त की विशेष 
वो के समर्थन से अथोतरन्यास अलंकार हुआ | हो 
(६४-६--नमरखवे ** **सनेहाय--मित्र प्रेम को, जो सब कार्यो 
करने का कारण है, नमस्कार करता हूँ । 
 २२४-६--अथ स्पष्ट है। उपयुक्त भ्रशसा से सम नामक अलंकार" 
प्रा। 
. २३२-३--अथ स्पष्ट है। बाँघने और न बाँधने के पररपर विरुद्ध. 
नें से वियमाल्रकार है । 
२४०-३--अन्वय--अतनुबलां वाराहीं ततुमू आत्थिदाय यस्य 
त्मयोने: अनुरूषां श्रलयपारगता भूतधात्री दंतकोर्टि प्राक्‌ शिक्रिये 
बुच्म स्केच्छे: उद्वज्यमाना राजसूचें: ( यस्यः ) पीबर॑ भुजयुगग 
शश्रिये ) श्रीमदं घुभृत्य: पार्थिवः चन्द्रगुप्तः महीं चिरम्‌-अवतु । 
भावाथ “-मद्दावकी वाराह-शरीर घारी स्वयंभू विष्णु जिनके 
राम पर प्रल्य में निममा प्रथिवी ठहरी हुईं थी और इसप्त समय 
च्ष्ठीं द्वारा उत्पीड़ित द्वोकर जिन राजमूर्ति के दोनों दृढ़ भुजाओं 
झाश्रय पर दे वे वेभवशाक्षी राजा चंद्रगुप्त अपने बंधु तथा. 
गें के साथ बहुत दिनों तक पृथ्वी की रक्षा करें । 
पुराणों में कथा दे कि प्रकयजल्मम्ा पृथ्वी को विष्णु भगवान 
पराह्द अवतार धारण कर बाहर निकाला था। विष्णु-पुराण के 
सार राजा विष्णु भगवान के अवतार सममे जाते हैं, “ना विष्णु: 
गीपति/ | रे 
आदि, मध्य और अंत में मंगलविधान दोना चाहिए। भारंभ में 
तचरण है, मध्य में शरद-ब्णन के अवसर पर शमभु तथा. 
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विष्णु ( अं दे पं० २०१--२१७ ) का गुणातुबाद रूप मंगढपाड:! 
हुआ और अत में विष्णु के वाराह्वतार का गुण-कीतेन रूप मंगक्ग:/ 
विधान हुआ। इस प्रकार के मंगल्नपाठों स्रे उपास्योपासक 
' ओद-ज्ञान की दशा में भी “अभेद: शिवरामयो/ रपष्उदय; 
ज्यकुत ह्ठै | 

इस श्लोक में रूपकालंकार है । 


' ४० हि 


एक ० 2: 


परिशिष्ट (ग ) 


इस नाटक के विषय में विलसन साहिब लिखते हैं कि कह; 
नाटक और नाटकों से भति विचित्र है क्‍योंकि इसमें सम्पूर्ण र। 
नीति के व्यवहारों का वर्णन है| चंद्रगुष् ( जो यनानो जोगों अं 
अन्‍न्द्रोकोत्तत्र 50007000#प8 दे ) और पाटल्षिपुत्र (जो यूरप क/ 
पाल्नीबोत्तरा ?00०(॥१% है ) के वर्णन का ऐतिहासिक नाटक होने 
के कारण यह विशेष दृष्टि देने के योग्य है। । 

इस नाटक का कवि विशाखदत्त प्रद्दाराज् प्रथु का पुत्र ओर 
सामन्त बटेश्वरदत्त का पौत्र था। इस लिखने से अनुमान होदा हैं 
कि विल्ली के अंतिम हिंदू राजा पृथ्वीराज चोह्ान द्वी का पुत्र विशाक: 
<त्त है क्योंकि अंतिम श्कोक से विदेशी शत्रु की जय की ध्वनि .पाई 
जाती है भेद इतना द्वी है कि रायसे में पृथ्वीराज के पिता का नाम्र 
सोमेश्वर और दादा का आनंद लिखा है| में यह अनुमान का 
हैँ कि सामत बटेश्वर इतने बढ़े नाम को कोई शीशघ्रवा में या 
करके कहै तो स्रोमेश्वर हो सक्रता है ओर संभव दै चंद ने भाषों 
से सामंत बठेश्वर को ही सोसेश्वर लिखा ड्टो । 

मेजर विल्फड ने सुद्रारात्स के कवि का नाम गोदावरी तीरें 
निवासी अनंत लिखा है; किंतु यह केवल अममात्र दे। जितनी 
प्राचीन पुरतकें उत्तर वा दक्षिण में मिक्नीं किसी में अनंत का नाम 
नहीं मिज्ना है । 

इस नाटक पर बटेश्बर मैथिज्ञ डित की एक नीऊा भी है 


जे 


परिश्िष्ट य श्ध्ड 


कदते हैं, कि गुहरेन नामक किसी अपर पड़ित की भी एक टीका 
हैं इिन्तु देखने में नहीं आई। महाराज वंजौर के पुस्वकाल्य में 
व्यासरात यब्वया की एक टीका और है । 
. चद्रगुप्तक की कथा विष्णु पुराण, भागवत आदि पुराणों में 
ओर वृश्त्कथा में वर्णित है। 

सहानर अथवा महापद्म नंद मी शूद्या के गे से था ओर कई 
हैं, कि चंद्रगुण्त इसकी एक नाइन ख्री के पेट से पैदा हुआ था। 

पूर्व पीठिका में लिख गये हैं कि इन लोगों की राजघानों 
पाटलिपुत्र थी। इस पाटल्िपुत्र ( पटने ) के विषय में यहाँ लिखना 
कुछ आवश्यक हुआ | सुख्त्र बंती सुदशन। राजा को पुत्री पाटलों ने 
पूव सें इस नगर को बल्ाया। कहते हैं कि कन्या को बंध्वाप- के 
हु लव और दुर्नाम से छुड़ाने को राजा ने एक नगर बस्राकर उसका 
नाम पाटलिपुत्र रख दिया था | वायु पुराण में जराखंब के पूर्वा पुरुष 
'बसुराजा ने विद्रार श्रांत का राज्य संत्थापन किया, यह किखा दे। 
कोड कइ्ते हैं कि वेदों में चित्र बसु के यज्ञोंका वर्णव है वहो 
राज्यगिरि राज्य का संध्थापक है। ( जो क्ोग चरणाद्रि को राजमृड 
पर्वत बठलाते हैं उनका केवल अ्रम हे | इश्च राज्य का प्रारंभ चाहे 
जिस तरह"हुआ हो जरासंब द्वी के खमय से यह अख्यात हुआ है। 
मार्टित लाइव ने जरासंब के विषय में एकु अपूर्व कथा लिखों है । 
बह ऋद्दते हें कि जरासंघ दो पहाड़ियों पर दो पेर रखकर द्वारिका 
जब स्थियाँ नहातो थीं तो ऊँचा होकर उनको धूरता था इसी 
अपरीध पर श्रीकृष्ण ने उसको मरवा डाला !!! 














& प्रियदर्शी, प्रियदर्शन, चंढ, चंद्रगुप्त, शऔचंद्र, चंद्रओ, मोय यह सब्र 
द्रसुप्त के नाम हैं और चाणक्य, विष्युगुप्त, द्रोमिल्ष वा द्रोहिण, अंशुल, 
कीटिल्य यह सब चारक्य के नास हैं। कहते हैं कि विकटपलली के राजा 
पंद्रदात का उपाख्यान लोगों ने इन्हीं कथाओं से निकाल लिया है| 

ह$ + सुरशन सहलक्ाहु अजु न का भी नामांतर था, किसी किसी ने भूल 
है पटली को श द्रक की कन्या लिखा है | 





र्ड द मुद्धरात्तव्ष नाटक 


मगध शब्द मय से बना दे। कहते हैं कि श्री ऋष्ण के पुत्र 
साम्व ने शाक द्वोप से मम जाति के ब्राह्मणों को अनुछान करने को 
बुक्लाया था और वे जिस देश में बसे उस्रकी सगध संज्ञा हुई, जिन 
अग्रेज विद्वानों मे 'मगध देश” शब्द को मद्ध ( सध्यदेश )का अपः : 
अंश माना दै उन्हें शुद्ध अम दो गया है। जैसा कि मेजर बिल्फड़े | 
पालीबोजब को शवमहत्त के पास गंगा और कोसी के संगस पर. 
बठल्ाते और पटने का शुद्ध नाम प्मावतो कहते हैं। यों तो पाली 
नाम के कई शहर इिन्दुस्वान में प्रसिद्ध है किंतु पालीबोन्रा पाटल्षिपुकर 
है! है सोन के किनारे मावलो एक स्थान है जिसका शुद्ध नाम महा- - 
बल्ची पुर है। सदावज्ञी नंद का नामांतर भी है, इसीखे ओर बहोँ' 
फ्राबीन चिह्न भमिक्षन से कोई कोई शंका करते हैं कि बलीपुर का: 
बलक्षिपुर का पालीबोचबा अपअंश दे किंतु यद्द भी अंम ही है। राजाओं 
के नाम से अनेक ग्राम बसते हैं, इसमें कोई हानि नहीं, किंतु इन: 
छोगों की राजधानी पाटकीपुत्र दी थी । कुछ विद्वानों का मत है कि. 
अगल्लोग मिश्र देश से आये और यहाँ आकर ।808 और 0अंसं& 
जाम देव और देवी की पूजा प्रचक्षित की । यद्द दोनों शब्द इंश और: 
$शवरी के अपअंश बोध होते हैं। किसी पुराण सें महाराज दशरथ 
के शाकद्वीपियों को बुज्ञाया यह लिखा दे। इस देश में पहले कोढ़ 
कर चेरु ( चोल ) बहुत रहते थे। सुनक और अजक इनमें प्रसिद्ध 
हुए । कद्ते हैं, कि इन दोनों को लड़कर अत्रह्मणों ने निकाल दिया। 
डुद्धी इतिद्वास से भुइंदार जाति का भी सूत्रपात होता है और घरासंपं 
के यज्ञ से मुईंदारों की उत्पत्तिवाज्ञी किस्भदन्तीक इसका पोषण कश्ही 
--++>क._./ह्भ]._.++< ' 


जाके... 





ऋमारतवर्धीय शुज्जदपंणु प्रथम खंड में लिखा है| “यह भी प्रदिद्र 
३ क मगधाधिपरति मद्ासज जरासंघ के यठ के समय लक्ष ब्राग्हण भोहन 
करने के प्रयोजन होने पर राजा के अशात में उनके कोई घर्माध्यक्ष मिनको 
. आखणों के के आने की आशा हुई थी उनने श्रनेक कष्ट से मी श्राश्नुयायी 
आखक्ष संत करने में असमर्थ होकर राज्यदंढ के भय प्ले श्रपर जाति बे 
खकोमों के मक्ते में यशज्ञोपपवीव डाल मोजन करवा दिया । पीछे उन सभो हे 


रिशिप्ट ये श्ट्थ 


।| वहुत दिनों तक ये युद्ध प्रेय ब्राह्मण यहाँ राज्य करते रहे किन्तु 
ह़ जैन पंडिज्र, जो ८०० वष ईसा मसोहदद के पूद हुआ है, लिखता 
। कि इस देश के प्राचीन राज्ञा को मग नासक राजा ने ज्ञोत कर 
पक्नाल दिया। कहते हैं, कि बिद्दार के पाप्त बाराग॑ब में इश्नके किन्न 
बेच्ाल | हे 

हैं विंह भी दे। यूनानों विद्य्नों और वायु पुराण के सत से 
देयारव ने सगछ राज्य संस्थापत किया ' इधका समय ५१० ई७ 
प्बव बतलाते हैं और चंद्रगुप्त को इससे तेरहवाँ राजा मानते हैं । 

. यूबानी लोगों ने खोन का नाम एष्कागत00908 ( इरजन्नोबाशोंस | 
जिम है। यद शब्द हिरस्यबादह का अपश्रंश है| (हिरण्यबाद) स्वर्ण 
तंत्र ओर शोब का अपड्वश सोन दै। मेगास्थनीज अपने लेख में 
पंटने के लगर को ८० स्टेडिआ ( आठ मीक्ष ) लम्बा और १५ चौढ़ा 
लिखता है जिससे रपष्ड होता है कि पटना पूवकाल दी से लम्बा 
जंगर हैक | उसने उस खमय नगर के चारों ओर ३० फुट गद्विरी 








जाति बिरादसे के उनके साथ श्राह्ाार व्यवह्र परित्याग करने से वे सब 
दोई राजा जरासंघ के पास जाकर उनके कर्माध्यक्ष के नाम पर नालिश 
कंके उन्होंने श्राद्योपत्त सब बृत्तांत प्रकाश कर दिया। जिस पर राजा 
नें लाचार होकर उन्हीं के गुन्रान के लिए. श्रपने अधिकार में भूमि देकर 
उंने सबों को बसाया | इसे से उन खानदानों को श्राज तक भूमिदार आाम्दस 
कहते हैं। और छक प्रमाण इसका यह है कि भूमिहारों के वासस्थान उस 
समय के मंगध राज्य की सीसा के बाहर ओर अन्यत्र प्रायः “इष्टियोचर 
महें होते हैं? | इसके सिवाय विद्वरदपंण में मूमिहारों को उपसि लिखी है । 

: :अ#जिस पटने का वर्णन # काल के युनानियों ने उस समय इस धूम 
सें किया है उसकी वत्त मान स्थिति यह है | पठने का जिला २४९ अ८ से २४० 
$४र₹' लैटि० और ८४४४ से ८९९०५! लौंगि० पृथ्वी २१०१ मोल समचतु« 
कोण | १५५६६इ८ मनुध्य संख्या | पटने की सीमा--उत्तर गंगा, पश्चिम 
सोन, यू सुगेर का जिला और दक्षिण गया का जिला | नगर की बस्ती 
अब सवा तीन लाख मनुष्य और बावन हजार घर हं। साढ़े आठ लाख 
देन के लगमम बाइर से प्रतिवर्ष यहाँ माल श्राता और पाँच लाख मन के 


८३०२ मुद्राराक्षत बाउड 


घर्वा्थ सिद्धि ने नंदों को राज्य दिया ओर आप तपस्या करने द्गा। 
“मंदों ने ईषों से मौय॒ और उसके लड़कों को मार डाज्ा, किंतु, चंद्रगुप्त 
वाणक्य ब्राह्मण के पुत्र विष्णुगुप्त की सद्वायवा से न॑ंदीं को नाश 
“करके राजा हुआ | ह! 

योंही मिन्न भिन्न कवियों ओर विद्वानों ने भिन्न मरिज्ञ/कथार 
पिखी. हैं। किंतु यूब के मूजझ्ञ का सिद्धांत पास पास एक हो 
आता है। 

इतिहासतिमिरनाशक में इछ विषय में जो कुछ लिखा दे व! 
नीचे प्रकाश किया जावा हे । 

बिम्बसार को उसके लड़के अजातशन्नरु ने मार डाला। मल 
द्ोवा है कि यह फप्ताद ब्राह्मणों ने उठाया। अजातशत्रु बोद्ध मत 
“का शत्रु था | शाक्यमुनि गौतम बुद्ध श्रावस्ति में रहने क्गा। यहू 
थी प्रसेनज्ित को उसके बेदे ने गही स्रें उठा दिया; शाक्यमुनि गोतस 

बुद्ध कपिलवरतु में गया 

.... अज्ञातशत्रु की दुश्मनी बौद्धमत से घीरे घोरे बहुत कम दो गई: 
शाक्यमुत्रि गोतम बुद्ध फिर सगघ में गया। पटना उस ससय एव 
गाँव था| वहाँ दरकारों की चौकी में ठहरा। वहाँ से विशाज्ञी६ 
में गया । विशाली की रानी एक वेश्या थी और बहाँ से पाव 
लाया। वहाँ से कुशीनार गया । बोद्धों के लिखने बसुजिब उसी जगा 





#जेनी महावीर के समय विशाली अथवा विशाला के राजा का ना 
वेटक बतलाते हैं। यह जगह पटने के उत्तर झूर्‌हुत में है पर उजड़ गई है 


वहाँ वाले अच् उसे बसहर पुकारते हैं। . 
कैसे आश्चय को बात है, चेटक रंडी के भड़वे को भी कहत् 
६ हरिश॒चंद्र ) 


+जैन यहाँ महावीर का निर्वाण बतलाते हैं, पर जिस जगह को 
उावासुप मानते हैं असल में वह नहीं हे, पावर विशाली से पश्चिम कौर *. 
मे उत्तर होना चाहिए | 


आल, 


|] इशष 
ष््म र०३ 


रत 


'इंसवी ५४२ बरख पहले ८० बरस की उसर में खाल के वृक्ष के 
बाई ,क़रज़ट केटे हुए इसका लिवोण हुआ | $ कश्यप उसका 
ह। अजावशनत्र के पीछे तीन राजा अपने बाप को 
पुह/४४ की गद्दी पर बेठे | यहाँ तक कि प्रज्ञा ने धबढ़ा कर 
हि वैश्या के बेटे शिशुनाग मंत्री को गही पर बैठा दिया | 
के हि 

है बड़ा बुद्धिमान था। इसके बेटे काक्क अशोक ने, जिसका नाम' 
हाथों ने काकवर्ण भी क्िखा है, पटना अपनो राजघानी बनाया । 
» जब सिकंदर का सेनापति बासिल का बादशाह सिल्युऋूछ 
खेदारों के तदारु को आया, पटने से सिंधु के किनारे तक नंद 
बैठे चंद्रगुप्त के अमज् दखल में पाया, बढ़ा बच्चादुर था, शेर 
इसका पसीना चाटा था और जंगली हाथी ने इसके सामने सिर 
कुक दिया था। क्‍ 

' घुराणोँ में बिम्वसार को शिशुनाग के बेटे काकबण का परपोता 
बज्माया दे कि नन्दिवद्ध न को विम्बसार के बेटे भजातरशत्न का 
शैपोता और कहा है कि श्रोन दिवद्ध न का बेटा सहानंद ओर महानंद 
प्र बेटा शुद्ो से मद्दापद्मनंद और इस्री मद्ापदूसनंद और उछ्के 
प्रठ लड़कों के बाद, झिन्हें नवनंद .कहते हैं, चंद्रगुप्त मोौय गद्े 
ए बैठा। बौद्ध कहते हैं कि तक्षशिज्ञा के रहने वाले चाणक्य 
इद्यण ने घननद को मार के चन्द्रगुप्त को राजप्िदासत पर बेठाया 
ईर बह सोरिया नगर के राजा का लड़का था ओर उसो जाति का 
जिसमें इक ने गौतम बुद्ध पेदा हुआा। 
$ : सेगास्थनी ज लखता है 4 दाड़ों में शिव और मेंदान में विष्णु 
ही! बे हैं। पुतरारी अपने अंदन रंग कर ओर सिर में फूक्कों का 
2 #/जैन अपने चौबीसववें अर्थात्‌ सब से पिछले तीथथकर महाबीर का 
| गण विक्रम संवत्‌ से ४७० श्रर्थात्‌ सन्‌ ईस्वी से ६२७ बरस पहले बतलाते 
40 मद्दाबीर के निर्वाण से २४५० बरस पहले अपने तेइसवें तीथंकर* 
हा नाथ का निवह्ष मानते हैं । 
हैं; चूंदन॒ इत्यादि लगा कर । 

























४२०४ द भुद्राराज्ष्य नाक | 


माला लपेट कर घंटा और माँक वच्चाते हैं। एक बर्णो का आदेश 
दूसरे वण की स््री ब्याह नहीं सकता है ओर पेशा पी 
इस्तियार नहीं कर सकता दहै। हिन्दू घुटने वकऋजा 
और शिर और कंघों पर कपड़ा! # रखते हैं। जूते उन शा बिरंग | 
के वप्कदार और कारचोबी के होते हें। बदन पर अकसर गेहेके: 
ते हैं, भी प्रिद्ददो से? रगते हैं और दाढ़ी मूझु पर खिज्नाव करें) 
हूँ। छुतरी ख्िवाय बढ़े आदम्ियों के और कोई नहीं जगा सकता॥ 
रथों में कड़ाई के समय घोड़े भोर मस्जिल काटने लिये बैज्ञ जोके। 
जाते हैं। हाथियों पर भारी जदेज़ भूत्न डालते हैं। सइकों का 
मरम्भ होती है। पुलिख का अच्छा इन्तज्ञाम है। चद्रगुप्त के, 
कशकर में ओखत चोरी तीस रुपये रोज से जियादा नहीं सुनो जाती। 
है । राजा जमीन की पेदावार से चौथाई लेता है । है 
चंद्रगुप्त सन्‌ ई० के ६१ बरस पहले मरा। उसके लेटे विदु-। 
सार के पास्त यूनानी एश्नची दयोसेक्ल ( /87760708 ) भावा: 
था पर॑तु वासुपुराण में, उ्चछा नाम भरद्सार और भागवत में ॥ 
वारिसार ओर, मत्स्यपुराण में शायद ब्ृहद्रथ लिखा है। केवर 
विष्णु पुराण बौद्ध प्रन्थों के साथ विंदुख़ार बतज्नाता है ! उसके, । 
१६ रानो थीं ओर उनसे १०१ लड़के, उनमें अशोकर्ग जो पीछे. से 
“बस्ने अशोक” कहलाया, बहुत तेज्ञ था, उज्जैन का नाकहिम था। 
वदाँ के एक सेठ+ की लड़को देवी उस्रनसे व्याही थो। उद्ही से 
महेन्द लड़का और संघमित्रा ( जिसे सुमित्रा भो...कते हैँ) लड़की -। 
हुई थी। :2 5 £ पे अप 
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# श्रर्थात्‌ पगड़ी दुपट्टा । भा 
+ जैनियों के अंथों में इसो का नाम अशोक श्री लिखा है । 
ई सेठ श्रेष्ठ का अ्रपश्र'श है, श्रर्थात्‌ जो सब से बड़ा हो | 


खन्ना 


